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Tisdagen den 27 oktober 2015

(Resolutioner, rekommendationer och yttranden)

RESOLUTIONER

EUROPAPARLAMENTET

P8 TA(2015)0374
Ebolakrisen: ldngsiktiga lirdomar

Europaparlamentets resolution av den 27 oktober 2015 om ebolakrisen: lingsiktiga lirdomar och hur hilso- och
sjukvardssystemen i utvecklingslinder kan stirkas for att forebygga framtida kriser (2014/2204(INI))

(2017/C 355/01)

Europaparlamentet utfirdar denna resolution
— med beaktande av FN:s sikerhetsrads resolution 2177(2014) av den 18 september 2014 om fred och sakerhet i Afrika,

— med beaktande av FN:s generalforsamlings resolution 69/1 av den 19 september 2014 om dtgirder for att begrdnsa och
bekdmpa den senaste ebolaepidemin i Vistafrika,

— med beaktande av beslutet fran FN:s generalsekreterare, Ban Ki-Moon, om inrittande av FN:s forsta katastrofinsats pd
hilsomradet ndgonsin, UN Mission for Ebola Emergency Response (UNMEER), efter antagandet av generalforsamlingens
resolution 69/1 och sdkerhetsradets resolution 2177(2014) om ebolaepidemin,

— med beaktande av Virldshilsoorganisationens (WHO) internationella hilsoreglemente fran 2005 (IHR) (WA 32.1),
— med beaktande av rekommendationerna frin WHO:s samrdd om zoonoser den 5 maj 2004,

— med beaktande av WHO:s uttalande av den 8 augusti 2014, enligt vilket ebolaepidemin i Vistafrika bedoms som ett
internationellt hot mot ménniskors hilsa,

— med beaktande av WHO:s fardplan for insatser mot ebola frin den 28 augusti 2014 och uppdateringarna av denna,

— med beaktande av rapporten frin WHO:s generaldirektor till verkstillande radet vid dess extra sammantrade om ebola
den 25 januari 2015 i Geneve,

— med beaktande av WHO:s uttalande den 9 maj 2015 om slutet pd ebolaepidemin,

— med beaktande av vigledningen f6r immuniseringsprogram i den afrikanska regionen i samband med ebola, utgiven av
WHO,

— med beaktande av uttalandet efter Varldsbanksgruppens och IMF:s virmote 2015 i Washington DC den 17-19 april
2015,
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— med beaktande av den internationella konferensen Ebola: from emergency to recovery som holls i Bryssel den 3 mars 2015,

— med beaktande av det stoduppdrag i kampen mot ebola i Vistafrika (ASEOWA) som Afrikanska unionen (AU) beslutade
om den 21 augusti 2014,

— med beaktande av forordning (EU) nr 1291/2013 av den 11 december 2013 om inrittande av Horisont 2020 —
ramprogrammet for forskning och innovation (2014-2020),

— med beaktande av kommissionens meddelande COM(2010)0128 tillsammans med SEC(2010)0380, 0381 och 0382
EU:s roll i det globala halsoarbetet,

— med beaktande av slutsatserna frdn Europeiska rddets mote den 24 oktober 2014,

— med beaktande av radets slutsatser om EU:s roll i det globala hilsoarbetet fran det 3011:e motet i rddet (utrikes frdgor)
den 10 maj 2010 i Bryssel,

— med beaktande av slutsatserna frdn radets (utrikes fragor) moten den 15 augusti, 20 oktober, 17 november och
12 december 2014 och den 16 mars 2015 om ebolakrisen i Vistafrika,

— med beaktande av Europiska rddets rapporter, utarbetade i november 2014 och mars 2015 av Christos Stylianides,
kommissionsledamot och EU:s ebolasamordnare,

— med beaktande av EU:s overgripande dtgardsramar for ebolautbrottet i Vistafrika, utarbetade av utrikestjansten och
kommissionen,

— med beaktande av utvinningsindustrins initiativ for 6kad oppenhet och av 2011 &rs rapport om initiativets framsteg i
Sierra Leone, 2012 ars rapport om initiativets framsteg i Liberia och 2012 &rs rapport om initiativets framsteg i Guinea,

— med beaktande av det franska programmet RIPOST (nitverk av offentliga hilso- och sjukvardsinstitut i Vistafrika),

— med beaktande av den gemensamma parlamentariska AVS—-EU-forsamlingens resolution om ebolaepidemin, som antogs
den 3 december 2014 i Strasbourg (Frankrike),

— med beaktande av sin resolution av den 18 september 2014 om EU:s reaktion pd utbrottet av ebola (*),
— med beaktande av artikel 52 i arbetsordningen,

— med beaktande av betinkandet fran utvecklingsutskottet och yttrandena fran utskottet for miljo, folkhilsa och
livsmedelssikerhet och utskottet for kvinnors rittigheter och jamstilldhet mellan kvinnor och min (A8-0281/2015),
och av féljande skal:

A. Hilso- och sjukvardssystemen i Liberia, Sierra Leone och Guinea dr mycket bristfalliga, och de tre linderna befann sig
redan fore epidemin i botten av FN:s utvecklingsprograms (UNDP) index for mansklig utveckling — omkring 80
procent av invdnarna lever i extrem fattigdom —, och hogst i vérlden i friga om antalet fortida dodsfall bland den
vuxna befolkningen och antalet dodsfall bland barn under fem 4r, frimst orsakade av behandlingsbara dkommor.

B.  Ebolakrisen dr systemisk pé lokal och regional nivd, men den utgdr ocksd en nationell och global utmaning.

C. Omfattningen av katastrofen kan hanforas till flera faktorer, bland annat de drabbade lindernas politiska misslyckande
med att sld larm, det internationella samfundets daligt anpassade reaktion, de forodande effekterna for manniskor av
stingda granser och restriktioner, ineffektiva 6vervaknings- och forvarningsmekanismer, den lingsamma och daligt
anpassade responsen nér hjilp vil hade mobiliserats, den fullstindiga bristen pé ledarskap frain WHO och avsaknaden
av forskning om och utveckling av likemedel, diagnostik och vaccin.

—
=

Antagna texter, P8_TA(2014)0026.
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D. Tre nya bekriftade fall av ebolaviruset registrerades veckan som slutar den 18 oktober 2015, alla i Guinea. Landet
hade rapporterat noll fall for de tidigare tvd veckorna. Sierra Leone rapporterade noll fall for femte veckan i rad. WHO
forklarade Liberia fritt frin overforing av ebolavirus i befolkningen den 3 september 2015. Det finns 28 512
bekriftade fall, inbegripet 11 313 bekriftade doda.

E. Det finns fortfarande for lite kunskap om ebolavirusets utbredning, 6verforing och mutationspotential. Utbredd
forvirring och rddande missuppfattningar om orsakerna till och konsekvenserna av ebola ledde till att
virusspridningen vann permanent insteg. Etnografisk forskning ar viktig for att kunna forstd hur olika folkgrupper
fungerar och hur man kan nd minniskor med olika kulturell bakgrund.

F.  Ebolaviruset har hittats i sides- och tdrvitska hos personer i dterhamtningsfasen. Det finns enstaka uppenbara fall av
sexuell overforing, vilket betyder att det ar svart att utrota viruset och faststilla en tidpunkt for nir linder verkligen
kan anses vara fria frdn ebola.

G. [lett stort antal afrikanska linder har hilso- och sjukvédrdssystemen och utbildningssystemen forsamrats till foljd av de
strukturanpassningsprogram som IMF och Viarldsbanken har dlagt linderna och som har kravt budgetnedskarningar i
den offentliga sektorn.

H. Ebolaepidemin i Vistafrika har visat att lokala och nationella hilso- och sjukvdrdssystem i laginkomstlander inte har
de resurser eller den dterhdmtningsformaga som krévs for att kunna hantera ett utbrott av en infektionssjukdom som
ebola. Att stirka globala hilso- och sjukvérdssystem har dirfor blivit en mycket viktig del av den globala styrningen pa
halso- och sjukvirdsomradet.

. Vid hanteringen av ebolakrisen ar det viktigt att beakta kultur och seder och bruk (*).

J. Barn, tondrsflickor och unga kvinnor hor till de mest marginaliserade och utsatta manniskorna under en kris som
denna, som utgor ett allvarligt hot mot kvinnors deltagande i ekonomisk verksamhet och som har 6kat klyftan mellan
konen inom utbildning. Foraldralosa barn riskerar att bli bortstotta och stigmatiserade.

K. Ebolaecpidemin i Vistafrika dr den storsta och mest komplexa epidemin i sjukdomens historia. WHO
uppmirksammades for forsta gdngen pd ebolautbrottet den 23 mars 2014, men det var inte forrdn den 8 augusti
2014 som International Health Regulations Emergency Committee tillkinnagav att ebola dr ett internationellt hot mot
ménniskors hilsa. Fore detta utbrott betraktades inte ebola som en stor folkhilsoutmaning.

L. Nistan 500 vardanstillda har dott i ebola i Guinea, Liberia och Sierra Leone, linder som redan fore ebolakrisen hade
stor brist pd sjukvardspersonal. Sjukhusen och vérdpersonalen hade inte kapacitet att hantera andra sjukdomar,
eftersom resurserna togs i ansprak for att bekimpa ebolaepidemin. Vérdinrittningar och vardpersonal maste skyddas,
sd att sjukvdrd kan tillhandahéllas kontinuerligt.

M. Miénga overlevande patienter har blivit stigmatiserade savil av sina sliktingar som av samhillet i 6vrigt. Denna
situation drabbar fraimst barn som har forlorat en eller bada fordldrarna, och manga av dessa barn har stotts bort att
sina overlevande slaktingar pa grund av ridsla for smitta.

N. Epidemiologi, offentlig hilso- och sjukvdrd och samhillsvetenskap mdste integreras sa att ritt lirdomar kan dras frin
ebolaepidemin.

(") Seder som exempelvis det traditionella forbudet mot att brinna doda kroppar.
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O. Under ebolakrisens forsta manader var det de humanitira icke-statliga organisationerna, framfor allt Likare utan
granser och Roda korset, som var de effektivaste, bast informerade och mest erfarna aktorerna, och dessa spelade
ddrmed en central roll i den inledande kampen mot viruset.

P.  Stingningen av skolor och tendensen att fordldralosa barn tar ver ansvaret i hemmet riskerar att skapa en forlorad
generation av barn som under ldnga perioder inte fir ndgon formell utbildning.

Q. De humanitira organisationerna har, med sin kompetens och odiskutabla samarbetsforméga, bevisat att de i borjan av
kriser kan ha storre relevans och vara mer effektiva dn de institutionella aktorerna.

R.  Ebolakrisen har tydliggjort ett annat fenomen, som Likare utan grinser kallar "krisen i krisen” och som innebar att
ménniskor som lider av andra sjukdomar dn ebola inte tors uppsoka sjukhus av radsla for att smittas av viruset.

S.  EUdr, tillsammans med sina medlemsstater, den storsta givaren av utvecklingsstod i vérlden, och har bidragit med mer
dn 1,39 miljarder euro till arbetet med att hejda utbrottet av ebolaviruset i Vistafrika. Dessa pengar gor det mojligt for
EU att forhandla med partnerlinder och andra givare for att stodja utvecklingen av ett heltidckande nationellt hilso-
och sjukvardssystem som bygger pd en samstimd, behovsbaserad strategi for alla.

T.  FN:s virldslivsmedelsprogram har visat att det har en effektiv logistisk kapacitet som i framtiden kan komma till nytta
dven pa beredskaps- och insatsomradet.

U.  Det dr mycket viktigt att vardpersonalens sikerhet garanteras om man ska kunna mobilisera vardpersonal
internationellt.

V. Den 23 oktober 2014 utsdg Europeiska rddet kommissionsledamoten med ansvar f6r humanitirt bistdind och
krishantering, Christos Stylianides, till EU:s ebolasamordnare. Sedan den 12 november 2014 har han, tillsammans
med kommissionsedamoten med ansvar for hélsa, Vytenis Andriukaitis, besokt de varst drabbade linderna.

W. EN, WHO och kommissionen har infort forfaranden for att utvirdera hanteringen av epidemin.

X.  WHO erkinde i ett uttalande i april 2015 att virlden och WHO var déligt forberedda for att kunna hantera en
langvarig epidemi.

Y. Den internationella styrningen av insatserna i samband med hélsokriser méste absolut forbattras.

Z. Tillgdng till lakemedel dr en mycket viktig del av ritten till halsa.

AA. Tva miljarder minniskor virlden over saknar tillgdng till de vaccin och behandlingar som de behover for att leva ett
hélsosamt liv.

AB. Tillgangen till likemedel och till forsknings- och utvecklingsresultat pa likemedelsomrddet maste i forsta hand utgd
fran behoven hos de som drabbats av viruset, oavsett om de lever i EU eller i utvecklingsldnderna.

AC. Initiativet for innovativa likemedel dr virldens storsta offentlig-privata partnerskap pa det livsvetenskapliga omradet,
med en budget pd 3,3 miljarder euro for perioden 2014-2024, av vilka 1,638 miljarder euro kommer frin
Horisont 2020.
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AD. Det trauma som ebolakrisen utgjorde har lett till att ménniskor kdnner misstro mot hilso- och sjukvérdsinrattningar
och att vdrdpersonal kdnner rddsla infor att ga tillbaka till sitt arbete, och i krisens spér finns en stor utarmning och
misstinksamhet. Grundliggande hilso- och sjukvérdstjanster méste dterinforas sa fort som méjligt, och det dr ocksa
viktigt att inféra stabila och effektiva hilso- och sjukvardssystem, inklusive ett omsesidigt ansvar for risker, i alla
utvecklingslander, sdval som ordentlig utbildning av den lokala virdpersonalen.

AE. Ebolakrisen har slipat linderna i det drabbade omrédet djupare ner i lagkonjunkturen, och som ett resultat kommer
de tre virst drabbade lindernas BNP enligt Vdrldsbanken att minska med 2 miljarder USD enbart under 2015.

AF. De tre linderna har hos IMF och Virldsbanken ansokt om en "Marshallplan” motsvarande 7 500 miljoner euro for att
fa hjdlp med att komma ur den ekonomiska krisen.

AG. Nagra icke-statliga organisationer har uppmanat Virldsbanken att tillhandahalla 1,7 miljarder dollar for att hjilpa
landerna att genomfora varaktiga forbattringar av infrastrukturen f6r halso- och sjukvérd.

AH. Det internationella samfundet maste forbli vaksamt, och mélet ér att ldgga ebolakrisen bakom sig — ett stadium som
har ndtts nir det efter en lang period inte finns ett enda nytt smittfall.

Al God hygien ar avgorande. De tre linderna har dock bristfalligt fungerande vatten- och sanitetssystem.

AJ.  Det finns farhdgor for att man vid en ny epidemi kommer att se samma hoga dodssiffror igen.

AK. Vice ordforanden/den hoga representanten Federica Mogherini, kommissionsledamoten med ansvar for humanitart
bistand och EU:s ebolasamordnare, Christos Stylianides, kommissionsledamoten med ansvar for internationellt
samarbete och utveckling, Neven Mimica, ledamoter av Europaparlamentet samt regeringarna och flera
parlamentsledaméter i medlemsstaterna har upprepade gdnger begirt en forstirkning av hilso- och sjukvérdsystemen.

AL. Enligt elfte Europeiska utvecklingsfonden dr en forstirkning av hélso- och sjukvardssystemet och en forbattring av
vatten- och sanitetstjanster prioriterade sektorer enbart for Guinea, inte fér Liberia och Sierra Leone.

AM. Kommissionens meddelande EU:s roll i det globala hdlsoarbetet (COM(2010)0128) redogor for en heltickande, holistisk,
behovsbaserad global hilsostrategi som har medlemsstaternas stod.

AN. Det dr inte alla linder som till fullo har genomfért IHR. IHR bor ses 6ver mot bakgrund av de lirdomar som drogs
frn den senaste ebolaepidemin.

AO. Det finns inte mycket kunskap om eventuellt farliga zoonoser. Livsmedels- och jordbruksmetoder, avskogning och

handel med djur och djurprodukter har lett till nya foranderliga zoonotiska sjukdomar som fagelinfluensa, ebola och
hiv.

AP. 'WHO rekommenderar samordning mellan den offentliga hilso- och sjukvdrden och veterinarsektorn.

AQ. En delegation fran utvecklingsutskottet kommer att besoka Sierra Leone i november 2015.

1. Europaparlamentet kritiserar den langsamma internationella reaktionen under de forsta médnaderna. Parlamentet
framhéller dock EU:s och medlemsstaternas respons och dtagande sedan mars 2014 for att bidra till att begrinsa
spridningen av ebolaviruset. Parlamentet noterar att EU och medlemsstaterna har okat sitt engagemang pd omrddena for
humanitirt bistdnd och utvecklingsbistind, logistik och forskning for att bemota krisen.
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2. Europaparlamentet vilkomnar utvecklingen av ett nytt vaccin (pd rekordtid), som den 23 mars 2015 hade visat sig
vara 100 procent effektivt i Guinea, och begir att manniskorna i Liberia och Sierra Leone snabbt ska fa tillgang till detta
vaccin till ett pris som ar overkomligt for alla.

3. Europaparlamentet anser att vaksamheten inte ska sinkas vad giller nigra nya fall av ebola, vars spridningssitt dnnu
ir oklart.

4. Europaparlamentet uppmanar alla berorda parter, sirskilt regeringarna i utvecklingslinderna, EU-institutionerna och
internationella organisationer, att dra lirdom av denna kris, inklusive av de negativa effekter som villkoren for IMF:s och
Virldsbankens strukturanpassningsstod har pd halso- och sjukvérdssektorerna i utvecklingsldnder, och att ta fram effektiva
medel for att hantera internationella hélsokriser.

5. Europaparlamentet noterar i detta sammanhang den reform som WHO:s direktor informerade om den 18 maj 2015,
sdrskilt avseende inrdttandet av ett nytt katastrofinsatsprogram och personalreserver over hela virlden som snabbt kan
sdttas in pa plats, samt upprittandet av en ny reservfond pd 100 miljoner USD som ska anvindas for nodsituationer.
Parlamentet vilkomnar atagandet att inom tvd ar 6ka WHO:s budget med 10 procent till 4,5 miljarder USD.

6.  Europaparlamentet uppmanar det internationella samfundet att frimja informations- och utbildningskampanjer i de
berorda linderna. Parlamentet betonar hur viktigt det dr med forebyggande och informationskampanjer for att hantera en
kris, sdrskilt for att begrdnsa smittspridning och 6ka medvetenheten om riskbeteenden som boér undvikas. Parlamentet
framhaéller betydelsen av alternativa metoder for att sprida information.

7. Europaparlamentet betonar starkt vikten av att motarbeta 6kade spanningar mellan olika grupper till foljd av
ebolautbrottet, dir mytbildning riskerar att skuldbeldgga vissa folkgrupper for utbrottet av ebola.

8.  Nir katastrofhjilp inte lingre behdvs anser Europaparlamentet att EU:s ldngsiktiga insatser i forsta hand bor ske i
form av utvecklingsstod, som ska inkludera investeringar inom hilso- och sjukvarden for att frimja en bittre
dterhamtningsformaga, sarskilt nir det géller organisation och forvaltning av hilso- och sjukvardssystem, hilsoovervakning
och hilsoinformation, system for tillhandahéllande av likemedel, inhemska styrningssystem och statsbyggande, och
dérefter i form av det stod som krdvs for att ge ny fart at de tre lindernas ekonomier.

9.  Europaparlamentet uppmanar myndigheterna att dra lirdom av stigmatiseringsproblemet och utnyttja dessa
erfarenheter i liknande humanitira kriser som kan komma att intriffa.

10.  Europaparlamentet pdminner om hur viktigt det d4r med konfliktférebyggande, eftersom konflikter och instabila
situationer har en mycket negativ effekt pd hilso- och sjukvardssystem.

11.  Europaparlamentet begdr att en permanent europeisk snabbinsatsstyrka ska inrittas, som bestdr av experter,
stodpersonal i laboratorier, epidemiologer och en logistisk infrastruktur, inklusive mobila laboratorier, som mycket snabbt
kan tas i bruk. Parlamentet framhdller sirskilt det mervirde som EU skulle kunna tillféra ndr det giller uppsparande av
smittkallor vid land- och havsgrinser, medan de amerikanska hilsovardsmyndigheterna ar utmirkta pd uppspdrande av
smittkallor pé flygplatser — ett exempel som EU skulle kunna f6lja och dra nytta av.

12.  Europaparlamentet uppmanar dessutom EU att stodja inrdttandet av ett ndtverk av Overvakningsplatser i
utvecklingslinder, sd att man sd snabbt som mojligt kan uppticka eventuella nya fall av infektionssjukdomar som kan
utvecklas till pandemier, i syfte att skapa ett overvakningsnitverk i dessa linder.

13.  Europaparlamentet anser att det behover upprittas ett samarbete mellan EU och dess medlemsstater, & ena sidan, och
utvecklingslanderna, sdrskilt landerna i Vistafrika, & andra sidan, ndr det géller utbildning av vardpersonal.
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14.  Europaparlamentet betonar att man maste forbdttra skyddet av internationell vardpersonal och systemen for snabb
evakuering av dem.

15.  Europaparlamentet beklagar det faktum att tidigare justeringar, reformer och orittvisa utvecklingsstrategier har
bidragit till ineffektiva hilso- och sjukvérdssystem. Parlamentet uppmanar entriget kommissionen att hjilpa de tre
drabbade linderna att utveckla sina egna hilso- och sjukvérdssystem, sé att deras grundliggande hélso- och sjukvardsbehov
kan tillgodoses och de kan bygga upp den infrastruktur som behovs for att alla medborgare ska fa tillgdng till offentlig
hilso- och sjukvédrd. Parlamentet anser sirskilt att en langsiktig uppbyggnad av ett hilso- och sjukvardssystem med god
dterhimtningsformdaga bland annat kréver i) investeringar i grundlaggande offentlig hilso- och sjukvérd, ii) sikerstallande av
siker och kvalitativ vird genom storre medel till utbildning och handledning av virdpersonal och bra loner samt tillgdng till
sikra ladkemedel, iii) involverande av lokala intressenter och samhallsgrupper i planeringen av krishantering och utveckling.
Parlamentet uppmanar internationella givare att oka det offentliga utvecklingsbistindet till dessa linder genom
landsspecifika system, sdsom budgetstod. Parlamentet uppmanar kommissionen att i samarbete med partnerlinder,
WHO, Virldsbanken och andra givare utforma samstimda behovsbaserade hilsoplaner och 6vervakningsforfaranden.

16.  Europaparlamentet framhaller att insatserna bor inriktas pd de underliggande bristerna i kvinnors representation,
tillgang till hélso- och sjukvérd och tjinster samt forsimrade forsorjningsmojligheter. Parlamentet betonar sirskilt behovet
av att erbjuda hogkvalitativa grundliggande tjanster och hilso- och sjukvérd, sdrskilt i friga om modravard och
forlossnings- och gynekologtjanster.

17.  Europaparlamentet vilkomnar kommissionens meddelande EU:s roll i det globala halsoarbetet (COM(2010)0128) och
dess helhetsvision for heltickande hilso- och sjukvardssystem, dess horisontella synsitt och stravan efter allmdnna
sjukvédrdssystem. Parlamentet uppmuntrar kommissionen att se 6ver detta meddelande mot bakgrund av nya insikter i
samband med ebolakrisen, dock utan att slopa det heltickande och horisontella synsittet, och att i ratt tid ligga fram och
genomfora ett handlingsprogram.

18.  Europaparlamentet betonar i storsta allménhet att utvecklingsldnderna maste prioritera budgetmedel till att infora
allmdnna sociala trygghetssystem och allmédnna hilso- och sjukvédrdssystem som &r stabila och har god aterhimtnings-
formdga, att skapa hallbar, vilutrustad infrastruktur pd hilso- och sjukvardsomradet (framfor allt laboratorier och vatten-
och sanitetsanldggningar) i tillrickligt stor omfattning, samt erbjuda grundldggande tjanster och véird av hog kvalitet.
Parlamentet betonar att antalet vardanstdllda maste vara tillrdckligt stort i forhallande till befolkningen, och uppmanar
regeringarna i de drabbade linderna att sikerstilla att vardpersonal fir 16n och att pengar till hilso- och sjukvérd nér fram
till befolkningen. Parlamentet tillstar dock att den pdgdende krisen inte kan l6sas enbart av hilso- och sjukvédrdssystemen,
utan att det krdvs en Overgripande strategi som omfattar olika sektorer, sisom utbildning och fortbildning, sanitet,
livsmedelssikerhet och dricksvatten, for att dtgdrda de kritiska bristerna i alla grundlaggande tjanster. Parlamentet betonar
samtidigt att utbildning som omfattar kulturella aspekter och 6vertygelser ocksa ar en mycket viktig del av dterhamtningen.

19.  Europaparlamentet papekar att investeringar i hilso- och sjukvdrdssektorn dr en viktig drivkraft for ekonomisk
utveckling och bidrar till att minska fattigdomen i utvecklingslinderna. Parlamentet vilkomnar inforandet av mél 3
Sakerstdlla friska levnadsar och framja vélbefinnande for alla i alla dldrar i forslaget till framtida mal for héllbar utveckling.

20.  Europaparlamentet betonar att de langsiktiga kostnadsplaner som behévs for att bygga upp heltickande hilso- och
sjukvédrdssystem med god dterhimtningsformdga dessutom madste omfatta ett tillrickligt stort antal utbildade vardanstillda,
tillgdng till tillrdckliga medicinska fornodenheter samt kraftfulla hilsoinformationssystem.

21.  Europaparlamentet begidr att forskningsinfrastrukturen ska kompletteras med ett nytt regionalt offentligt
forskningscentrum for infektionssjukdomar i Vistafrika, och att ett samarbete mellan universitet inleds, med deltagande
av EU och dess medlemsstater.

22.  Europaparlamentet understryker att man maste ta itu med sociala ojamlikheter for att kunna bygga upp ett varaktigt
allmdnt hilso- och sjukvardssystem med god aterhdmtningsformaga. Parlamentet stoder i detta syfte inforandet av ett
offentligt finansierat gratis offentligt hilso- och sjukvérdssystem, och uppmanar med kraft kommissionen att tillsammans
med partnerldnder och andra givare snarast ligga fram ett program for inforande av ett allmant hilso- och sjukvardssystem
som garanterar ett omsesidigt ansvar for risker pa halso- och sjukvardsomradet.
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23.  Europaparlamentet uppmanar alla linder att engagera sig for ett allmant halso- och sjukvérdssystem och utarbeta en
plan som kartldgger nationella resurser och eventuell internationell finansiering for att uppna detta mél. Parlamentet stoder
malet att 6ka budgeten for hilso- och sjukvérd i alla linder till den erkinda miniminivn pd 86 USD per person for
grundldggande hilso- och sjukvardstjinster.

24.  Europaparlamentet vilkomnar den internationella hognivikonferensen om ebola som holls den 3 mars 2015 av EU
och de viktigaste partnerna i syfte att utrota ebola, men ocksa for att bedoma hur de drabbade linderna har paverkats, sd att
man kan se till att utvecklingsbistdndet bygger vidare pd humanitira insatser.

25.  Europaparlamentet stoder idén om en "Marshallplan” for att ater fa fart pa dessa linders ekonomier. Parlamentet
foresldr tekniskt bistdnd till lindernas administrationer for att oka deras kapacitet och sikerstilla att pengarna ndr fram till
folket och inte forsvinner till f6ljd av korruption eller andra skal.

26.  Europaparlamentet vilkomnar internationella insatser for att latta pd skuldbordan for de linder som drabbats av
ebolaviruset.

27.  Europaparlamentet anser att EU:s partnerskap med krisomrddet endast kommer att kunna fungera effektivt om
Liberia, Guinea och Sierra Leone kan ta ansvar for sin egen utveckling sd snart som mojligt.

28.  Europaparlamentet anser att elfte Europeiska utvecklingsfondens programplanering bor ses over for att sikerstilla
att investeringar i halso- och sjukvard och god samhillsstyrning prioriteras for alla linder med skor offentlig infrastruktur.
Parlamentet 4r oroat over att hilso- och sjukvérd, vatten och sanitet inte r prioriterade sektorer i de nationella vigledande
programmen for Liberia och Sierra Leone. Parlamentet uppmanar kommissionen att inféra mekanismer for att overvaka
bistand mer noggrant.

29.  Europaparlamentet anser att man vid halvtidséversynen av den flerdriga budgetramen inte lingre kan ignorera den
risk som en strukturell underfinansiering av EU:s humanitira bistdnd innebar.

30.  Europaparlamentet vilkomnar varmt insatserna frdn humanitira bistdndsarbetare och vardpersonal pé plats, som
med fara for sina egna liv arbetade for att hélla tillbaka denna stora halsokris.

31.  Europaparlamentet gratulerar FN:s Mission for Ebola Emergency Response (UNMEER), partnerorganisationer och icke-
statliga humanitdra organisationer, sdsom Lakare utan grinser, Internationella rodakors- och halvmanefederationen och
Emergency, for det filtarbete de har utfort, och vilkomnar deras stora insats och hjilp med att kontrollera detta utbrott.
Parlamentet beklagar det olimpliga bemotande som en del medicinsk och annan personal som deltagit i kampen mot
ebolautbrottet fick nir de atervinde frin Afrika.

32.  Europaparlamentet anser att tillgdngen till lakemedel av princip inte langre ska vara avhingig av patienters kopkraft
utan maste tillgodose sjuka minniskors behov, samt att det inte fir vara marknaden som pé egen hand bestimmer vilka
lakemedel som ska tillverkas.

33.  Europaparlamentet uppmanar EU och medlemsstaterna att respektera EU:s princip om en konsekvent politik for
utveckling, som faststalls i artikel 208 i EUF-fordraget, genom att frimja réttvis och jamlik internationell handel, medicinsk
forskning och innovationsstrategier som framjar och underlittar allméin tillgdng till likemedel.

34.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen att undersoka alternativ till patentmonopol ndr det giller
framtagandet av likemedel och vaccin som tillverkas av offentlig-privata partnerskap, sdsom initiativet for innovativa
likemedel, som kan sikerstlla att patienter far tillgdng till behandlingar, att hilso- och sjukvirdsbudgetar ar hallbara och att
man pé ett effektivt satt kan reagera pa kriser sdsom den som orsakades av ebolaviruset, eller liknande hot.



C 355/10 Europeiska unionens officiella tidning 20.10.2017

Tisdagen den 27 oktober 2015

35.  Europaparlamentet pdminner om att man mdste 6ka den globala epidemiologiska forskningskapaciteten, utveckla
snabbtester och garantera tillgdngen till vaccin. Parlamentet vilkomnar i detta sammanhang att stora delar av EU:s
forskningsmedel har utnyttjats for att bekdmpa ebolaviruset, inklusive genom initiativet for innovativa likemedel,
Horisont 2020-programmet och programmet for partnerskapet mellan Europa och utvecklingslinderna inom omradet
klinisk provning (EDCTP). Parlamentet understryker att dven om vaccin ar vilkomna sé ér de troligtvis inte limpade for att
utrota ebola, eftersom viruset muterar. Parlamentet betonar darfor att man i finansieringen mdste prioritera en stiarkning av
allmidnna hilso- och sjukvérdssystem, hygien, begransning av smitta, tillforlitliga snabbtester i tropiska miljoer och
likemedel som inriktas péd viruset och dess symptom.

36.  Europaparlamentet uppmanar med kraft alla berorda parter att frimja spridning av kunskaper pé hilsoomradet till
allminheten genom att fokusera pa frigan om traditionella seder som ar oforenliga med arbetet for att forhindra att
sjukdomen sprids bland befolkningen.

37.  Europaparlamentet betonar att EU bor frimja effektiv och rdttvis finansiering av forskning som frimjar alla
ménniskors hilsa och sikerstiller att innovationer och ingripanden leder till tillgdngliga l6sningar till ett rimligt pris.
Parlamentet upprepar i synnerhet att modeller dir kostnaderna for forskning och utveckling frikopplas fran
lakemedelspriserna bor undersokas, inklusive méjligheter till teknikoverforing till utvecklingslinder.

38.  Europaparlamentet upprepar att man behéver investera i forsummade sjukdomar. Parlamentet uppmanar i detta
sammanhang kommissionen att fortsitta diskussionerna om denna fraga och att ordna for ett omfattande samarbete mellan
de offentliga och de privata sektorerna, under f6rutsittning att skyddsétgarder vidtas for att forhindra att offentlig-privata
partnerskap skadar sirbara manniskor pd en oreglerad marknad. Detta samarbete bor syfta till att stirka nationella hilso-
och sjukvérdssystem och frimja att resultaten kommer den berdrda befolkningen till godo. Parlamentet vilkomnar att EU,
for att bemota det bradskande behovet av forskning om nya behandlingar, har tillhandahallit 138 miljoner euro for projekt
for kliniska tester for nya vaccin och tester for snabb diagnos och behandling inom ramen f6r Horisont 2020 och initiativet
for innovativa likemedel. Parlamentet lovordar den europeiska likemedelsindustrin, som ocksa har utlovat stora resurser
for att stodja forskningsinsatserna.

39.  Europaparlamentet understryker att ebola och andra epidemier utgér transnationella hot som kraver internationellt
samarbete. Parlamentet uppmanar WHO att se 6ver [HR for att infora 6msesidigt ansvar och ekonomiskt stod, dven for att
ta itu med de bakomliggande orsakerna.

40. Mot bakgrund av det knapphindiga genomforandet av IHR och bristerna i den epidemiologiska dvervakningen
vilkomnar Europaparlamentet det franska programmet RIPOST (ndtverk av offentliga hilso- och sjukvérdsinstitut i
Vistafrika).

41.  Europaparlamentet betonar att dven om sjukdomsutbrottet borjar avta sd finns viruset fortfarande kvar i
konskortlarna flera ménader efter tillfrisknandet, och att sexuell rddgivning och familjeplanering darfor maste goras
tillgdnglig som en del av dtgirderna i hilso- och sjukvardssystemet och pé utbildningsomradet.

42.  Europaparlamentet understryker att det verkar allt troligare att en livsmedelskris kommer att folja pd epidemin, som
har lamslagit smdskaliga jordbruk. Medlemsstaterna, kommissionen och det internationella samfundet uppmanas att
investera i ldngsiktig utveckling av sméskaliga jordbruk for att undanroja riskerna for jordbrukshushéll och for Vistafrikas
framtida livsmedelssakerhet.

43, Europaparlamentet uppmanar det behoriga utskottet att, i ndra samarbete med EU:s ebolasamordnare och efter
parlamentets resa till Sierra Leone, overvaka de krishanteringsatgirder som har vidtagits innan det ldgger fram en slutgiltig
utvirdering baserad pé vildefinierade kriterier.

44.  Europaparlamentet uppdrar at talmannen att versinda denna resolution till rddet, kommissionen, vice ordféranden
for kommissionen/unionens hoga representant for utrikes frdgor och siakerhetspolitik, medlemsstaternas regeringar och
parlament, regeringarna och parlamenten i linderna i Afrikanska unionen, Forenta nationernas generalsekreterare och
Virldshilsoorganisationen.
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P8 TA(2015)0375
Utslippsmaitningar i bilindustrin

Europaparlamentets resolution av den 27 oktober 2015 om utslippsmitningar i bilindustrin (2015/2865(RSP))

(2017/C 355/02)

Europaparlamentet utfardar denna resolution
— med beaktande av frigan till kommissionen om utslippsmitningar i bilindustrin (0-000113/2015 — B8-0764/2015),

— med beaktande av Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr 715/2007 av den 20 juni 2007 om
typgodkinnande av motorfordon med avseende pd utsldpp fran litta personbilar och litta nyttofordon (Euro 5 och
Euro 6) och om tillging till information om reparation och underhall av fordon ('),

— med beaktande av Europaparlamentets och radets direktiv 2007/46/EG av den 5 september 2007 om faststillande av en
ram for godkinnande av motorfordon och slipvagnar till dessa fordon samt av system, komponenter och separata
tekniska enheter som ir avsedda for sidana fordon (%),

— med beaktande av Europaparlamentets och radets direktiv 2001/81/EG av den 23 oktober 2001 om nationella
utslippstak for vissa luftfororeningar (%),

— med beaktande av Europaparlamentets och rddets direktiv 2008/50/EG av den 21 maj 2008 om luftkvalitet och renare
luft i Europa A,

— med beaktande av Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 333/2014 av den 11 mars 2014 om 4ndring av
forordning (EG) nr 443/2009 for att faststdlla tillvigagdngssitten for att till 2020 uppnd mdlet att minska
koldioxidutslippen fran nya personbilar (°),

— med beaktande av artiklarna 128.5 och 123.4 i arbetsordningen, och av foljande skal:

A. Den 18 september 2015 utfirdade den amerikanska miljomyndigheten EPA och Kaliforniens luftkvalitetsnimnd
(California Air Resources Board, CARB) ett meddelande om Gvertridelse av gillande bestimmelser om féroreningar till
Volkswagen AG, Audi AG och Volkswagen Group of America (tillsammans kallade Volkswagen). Utredningen inleddes
efter det att forskning om utsldpp av kviveoxider (NOx) fran dieselfordon utforts av en icke-statlig organisation i
samarbete med universitetsforskare, och resultaten av denna studie limnats till EPA och CARB i maj 2014.

B. Luftféroreningar orsakar drligen mer dn 430000 fortida dodsfall i EU och luftfororeningarnas halsorelaterade
konsekvenser berdknas kosta 940 miljarder euro per r. Kvdveoxider ar en stor luftfororenare som bland annat orsakar
lungcancer, astma och ménga luftvigssjukdomar, liksom milj6forstoring sisom 6vergodning och forsurning. Avgaserna
fran dieselfordon ar en av de fraimsta kéllorna till kvdveoxider i tdtorter i Europa. Upp till en tredjedel av
tatortsbefolkningen i EU utsitts fortsatt for nivder som overskrider gransvirdena eller de mélviarden som faststillts
av EU. Transportsektorn ar fortfarande en av de sektorer som mest bidrar till dalig luftkvalitet i stdder och till dirmed
sammanhingande hilsoproblem. For nirvarande dr det over tjugo EU-medlemsstater som inte lyckas efterleva EU:s
luftkvalitetskrav, och orsaken ar bland annat luftfororeningarna i stiderna.
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C. Sedan 2012 har Virldshilsoorganisationens internationella centrum for cancerforskning klassificerat avgaser frdn
dieselmotorer som cancerframkallande och gatt ut med rdd om att exponeringen for den blandning av kemikalier som
slapps ut frin dessa motorer bor minskas runt om i virlden, i och med att dieselpartiklar har ytterligare paverkan pa
hilsan.

D. Bilindustrin dr en av de viktigaste bidragande faktorerna till tillvixt och innovation, och den bidrar dven till
sysselsittning i ett betydande antal medlemsstater. Om inte beslutsamma dtgarder vidtas riskerar den aktuella skandalen
att undergrava hela denna sektors rykte och konkurrenskraft.

E. Underleverantorerna till bilindustrin utgors i de allra flesta fall av smd och medelstora foretag som bidrar med
50 procent till ndringsspecifik forskning och utveckling. Den ekonomiska styrkan i manga regioner i Europa bygger pa
bilindustrin och underleverantérer till denna.

F. Rittvis konkurrens, dven mellan biltillverkare, innebdr att kunden kan vilja produkt med utgdngspunkt i de
overgripande och objektiva tekniska detaljer som tillhandahalls.

G. EU har gjort flera anstringningar for att komma till rdtta med effekterna av den ekonomiska krisen i bilindustrin med
hjilp av de verktyg som finns att tillgd for statligt stod.

H. I férordningen om typgodkinnande av motorfordon med avseende pd utslipp frdn litta fordon (forordning (EG)
nr 715/2007 vars text parlamentet och rddet enades om i december 2006), som faststiller utslappsstandarderna Euro 5
och Euro 6, dldggs tillverkarna att utrusta fordonen si att de "vid normal anvdndning” Overensstimmer med
utslappskraven (artikel 5.1).

I. T artikel 5.2 i forordning (EG) nr 715/2007 forbjuds uttryckligen anvindning av manipulationsanordningar, som
definieras som "del av konstruktion vilken miter temperatur, fordonshastighet, motorns varvtal, vixel, insugnings-
undertryck eller andra parametrar i syfte att aktivera, modulera, fordroja eller inaktivera funktionen hos nagon del i
systemet for kontroll av utslapp, och vilken forsamrar effekten hos systemet for kontroll av utslapp under forhallanden
som rimligen kan forvantas vid normal anvindning av fordonet”. Medlemsstaterna har en skyldighet att driva igenom
detta forbud. I férordningen uppmanas dven kommissionen uttryckligen att infora tester, samt att anta atgarder rorande
anvindningen av manipulationsanordningar.

J. Enligt direktiv 1999/44/EG om vissa aspekter rorande forsiljning av konsumentvaror och hirmed forknippade
garantier har konsumenterna ritt till en garantiperiod av minst tvd ar frin det att varan koptes, och siljaren ska till
konsumenten leverera varor som ar avtalsenliga. I fall av bristande avtalsenlighet ska konsumenten ha ritt att utan
kostnad fd varan reparerad eller utbytt, eller att fa ett prisavdrag.

K. Enligt direktiv 2011/83/EU om konsumentrittigheter ska information om en varas huvudsakliga egenskaper
tillhandahallas innan det ingds avtal i affirslokaler, avtal utanfor fasta affirslokaler och distansavtal, och
medlemsstaterna ska faststdlla bestimmelser om effektiva, proportionella och avskrackande péfoljder vid overtradelser
av bestimmelserna i nimnda direktiv.

L. Direktiv 2005/29/EG om otillborliga affirsmetoder omfattar i synnerhet ett forbud mot varje affirsmetod som
“innebdr, eller sannolikt kommer att innebira, avsevird snedvridning av det ekonomiska beteendet i forhéllande till
produkten hos den genomsnittskonsument som affirsmetoden riktar sig till eller som nds av metoden”, och det
foreskrivs att affirsmetoder som under alla omstindigheter ska betraktas som otillborliga ska inbegripa att "pésta att en
ndringsidkare (inklusive dennes affirsmetoder) eller en produkt har godkants, rekommenderats eller sanktionerats av ett
offentligt eller privat organ nir si inte 4r fallet eller pasta detta utan att villkoren for godkinnandet, rekommendationen
eller sanktioneringen iakttas”. Enligt samma direktiv ska medlemsstaterna faststilla effektiva, proportionella och
avskrickande sanktioner.
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M. Euro 5-gransvdrdet for utslipp av kvaveoxider fran dieselfordon 4r 180 mg/km. Detta gransvirde ar tillimpligt pa
fordon som typgodkandes under perioden fran den 1 september 2009 till den 1 september 2014 samt alla fordon som
sdldes under perioden fran den 1 januari 2011 till den 1 september 2015. Motsvarande virde for Euro 6 dr 80 mg/km.
Detta virde ar tillimpligt pd nya fordonstyper sedan den 1 september 2014 samt alla fordon som sdlts sedan den
1 september 2015. Fordon som uppfyller kraven for Euro 6 och som registrerats innan denna standard inférdes som ett
gransvirde i lagstiftningen har i ménga medlemsstater kommit i atnjutande av skattesinkningar. Resultat frdn
oberoende tester bekraftar att utsldppen fran fordonen vid normal anvidndning avsevart skiljer sig fran de virden som
krdvs i de bigge standarderna.

N. I en analys frin Europeiska kommissionens gemensamma forskningscentrum (') 2011 drog man slutsatsen att
kvaveoxidutslipp frin dieselfordon som madtts med ombordsystem for utslippsmitning (Pems) i betydande
utstrackning 6verskrider Euro 3-5-standardernas respektive utslippsgrinser, med 2-4 gdnger hogre virden for
genomsnittliga kvaveoxidutslapp under fullstindiga testkorningar och med upp till 14 génger hogre virden under
enskilda testavsnitt. I en annan rapport fran det gemensamma forskningscentret (*) som offentliggjordes 2013
hinvisades det till slutsatser som siger att Euro 6-fordon till och med kan overskrida utslippsgrinserna for Euro 5-
fordon. Enligt oberoende analyser som gjordes 2014 ir kviveoxidutsldppen fran testade dieselfordon vid korning pa
vdg i genomsnitt ca sju ganger hogre dn de gransvirden som faststills av Euro 6-standarden.

O. Volkswagen har medgett att foretaget installerat manipulationsanordningar i minst 11 miljoner av de dieselfordon som
de sélt virlden 6ver. Volkswagen har aviserat att man kommer att dterkalla 8,5 miljoner dieselfordon i EU efter ett beslut
av den tyska federala motortransportsmyndigheten.

P. Denna dokumenterade skillnad i utslippsvirdena kan bero bdde pa bristerna i de testmetoder som for ndrvarande
anvinds i EU, vilka inte motsvarar normala korforhéllanden, och pd anvindningen av manipulationsanordningar. Att
fordonsprovningsmetoderna ir stabila och palitliga dr av avgorande betydelse for att man ska kunna uppnd mélen om
utslappsbegransning och ddrmed skydda folkhdlsan och miljon i EU.

Q. Genom artikel 14.3 i forordning (EG) nr 715/2007 aliggs kommissionen att se 6ver de testcykler som anvénds for
utsldppsmatningar, och att anpassa dem om man marker att testerna inte lingre ar tillrackligt bra, sd att de verkligen
visar vilka utslipp som sker vid verklig korning pd vdg. Ndgon sddan anpassning har dnnu inte gjorts, men
kommissionen héller pa att forbereda antagandet av en ny testcykel baserad pd mitning av utslipp under faktiska
korforhédllanden.

R. Provningarna av produktionsoverensstimmelse och 6verensstimmelse hos fordon i drift omfattas inte av gemensamma
EU-standarder, trots att kommissionen har getts mandat att uppritta specifika krav for sddana forfaranden genom
kommittéforfarandet. Foljden ar att kraven pa produktionséverensstimmelse och 6verstimmelse hos fordon i drift i
allminhet inte genomfors i tillricklig utstrackning. Det finns inga krav pd att limna ut uppgifter till kommissionen,
ovriga medlemsstaters godkdnnandemyndigheter eller andra berorda parter gallande vare sig tester som tillimpats av de
behoriga godkdnnandemyndigheterna eller resultaten av sddana tester.

S. EU:s nuvarande system for typgodkdnnande medger inte att kommissionen eller andra medlemsstaters myndigheter
drar in fordons typgodkidnnanden eller intyg om Gverensstimmelse, for att aterkalla fordon eller avbryta utslippande pd
marknaden av fordon som typgodkints av en annan medlemsstat. I det rddande systemet finns ingen tillsyn av den
provning som gors av de nationella godkdnnandemyndigheterna for att se till att alla myndigheter foljer de
gemensamma EU-bestimmelserna och inte gor sig skyldiga till otillborlig konkurrens genom att sinka standarderna.

() Analysing on-road emissions of light-duty vehicles with Portable Emission Measurement Systems (PEMS), JRC 2011.
() A complementary emissions test for light-duty vehicles: Assessing the technical feasibility of candidate procedures, JRC 2013.
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T. Kommission arbetar med att se Over ramen for typgodkinnande. Detta dr oerhort viktigt for att &terstilla
konsumenternas fortroende for utslapps- och bransleforbrukningstest.

U. De nuvarande systemen for begrinsning av kvaveoxidutslapp fran dieseldrivna personbilar bygger pa tre huvudsakliga
tekniker: inre dndringar av motorn i kombination med avgasdterforing, kviveoxidfillor och selektiv katalytisk
reduktion. For att uppfylla grinsvirdena f6r Euro 6 ér de flesta fordon utrustade med minst tvd av dessa tre tekniker.
Alla dessa tekniker kan avaktiveras med hjilp av programvarubaserade manipulationsanordningar.

V. Om fordon med inbyggda manipulationsanordningar ska uppfylla miljonormerna kommer detta att forutsitta att
anordningen avligsnas och att det gors dndringar i anordningarna for att begrinsa utslapp, samt, beroende pa
motortekniken, ingrepp i hdrdvaran. Det dr mojligt att forbéttra prestandan hos de system for kontroll av utslipp som
redan 4r installerade i fordon genom borttagande av manipulationsanordningar, omprogrammering och omkalibrering.

W. Avvikelserna mellan testresultaten och fordonsprestandan vid normal anviandning géller inte bara kviveoxider, utan
dven andra fororeningar och koldioxid. Enligt oberoende undersokningar var avvikelsen mellan de officiella och faktiska
koldioxidutsldppen frén personbilar i Europa 40 procent 2014.

X. EU:s o6vergdng till det harmoniserade varldsomfattande provningsforfarandet for latta nyttofordon (WLTP) innebir att
de mél for genomsnittliga koldioxidutsldpp frdn den befintliga fordonsparken som tillverkarna har att hélla sig till méste
anpassas till det nya provningsforfarandet.

1. Europaparlamentet fordomer kraftfullt Volkswagens fusk och uppmanar eftertryckligen bolaget att ta fullt ansvar for
sina handlingar och samarbeta fullt ut med myndigheterna i samband med utredningarna. Parlamentet beklagar att miljoner
konsumenter har blivit svikna och missledda av falska uppgifter om utsldppen frdn deras fordon.

2. Europaparlamentet anser i fall ddr oegentligheter kunnat faststillas att konsumenterna tydligt bor fa veta vilka
mojligheter till provning de har och att provningen bor ske snabbt, sé att vederborande inte lider ytterligare skada.

3. Europaparlamentet anser det beklagligt att dessa utslipp viéllar fortida dodsfall samt skadar ménniskors hilsa och
miljon.

4. Europaparlamentet anser det vara ytterst viktigt att kommissionen och medlemsstaterna snabbt aterupprittar
konsumenternas fortroende genom konkreta atgirder och gor allt de kan for att stabilisera situationen. Parlamentet
framhaller sin solidaritet med de anstillda, och dr bekymrat 6ver konsekvenserna lings hela leverantérskedjan, sarskilt for
sma och medelstora foretag, som i dagsliget helt oforskyllt brottas med stora problem som orsakats av bedragerier.
Parlamentet betonar att de anstillda inte bor vara de som i sista hand fir betala kostnaderna for manipulationer av
utsldppsmatningarna.

5. Europaparlamentet betonar att tillverkarna, innan de overviger ndgra uppsidgningar, méste anvinda sina egna
ekonomiska medel, ddribland outdelade vinster, snarare 4n att gora aktieutdelningar for att ticka sd mycket som mojligt av
de kostnader som uppstitt till f6ljd av brotten mot gillande lag.

6.  Europaparlamentet dr djupt oroat over att medlemsstaternas myndigheter och kommissionen agerat s sent, trots
beldggen for att de utslappsvirden som foreskrivs i unionslagstiftningen for fordon vid normal anvandning har overskridits
pa ett allvarligt och konsekvent sitt.

7. Europaparlamentet piminner om att dieselbilar slipper ut mindre koldioxid per kilometer dn likvirdiga bensindrivna
bilar, och att de ar viktiga for att tillverkarna ska kunna nd EU:s mal for 2021 for genomsnittliga koldioxidutslapp fran
fordonsparken. Parlamentet pdminner om att dieselbilar dven framover kommer att vara en visentlig bidragande faktor till
att mélen for tiden efter 2021 uppnds, men betonar att tillverkarna maste tillimpa den rena teknik som finns att tillgé for
att minska forekomsten av NO, partiklar och andra fororenande dmnen.
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8.  Europaparlamentet uppmanar med kraft kommissionen och medlemsstaterna att vara fullstindigt oppna om vad de
vet om dessa regelbrott och om vad de gjort for att dtgirda dem. Parlamentet begir en grundlig utredning av
kommissionens och medlemsstaternas myndigheters roll och ansvar, mot bakgrund av bland annat de problem som
patalats i rapporten frin kommissionens gemensamma forskningscentrum.

9.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen att stirka genomforandet av EU:s strategi for ett hallbart och
resurseffektivt transportsystem for vigfordon och andra transportmedel, s& att man successivt overger det nuvarande
systemet, som bygger pa fossila branslen, och i stillet anvander nya tekniker och energikallor sdsom vite, elektricitet och
tryckluft.

10.  Europaparlamentet vilkomnar de utredningar som péagar i ett antal medlemsstater och andra linder virlden 6ver
rorande manipulationer av resultaten frdn tester av utslipp frén fordon. Parlamentet stiller sig bakom kommissionens
uppmaning till nationella tillsynsmyndigheter att fortsitta med de omfattande kontrollerna av ett stort antal olika
fordonsmirken och fordonsmodeller. Kommissionen bor involveras i varje sddan utredning. Utredningarna bor genomforas
pa ett insynsvanligt och dndamalsenligt satt, med vederborligt beaktande av behovet av att halla konsumenter som berorts
direkt av ndgon typ av faststilld bristande overensstimmelse fullt informerade.

11.  Europaparlamentet yrkar pd att kommissionen senast den 31 mars 2016 skriftligen ska rapportera tillbaka till
parlamentet om utredningsresultaten.

12.  Europaparlamentet begir att medlemsstaternas myndigheter, dd manipulationsanordningar uppticks ska vidta alla
nodvindiga atgarder for att komma till rdtta med situationen och tillimpa ldmpliga sanktioner i enlighet med artikel 30 i
direktiv 2007/46/EG och artikel 10 i forordning (EG) nr 715/2007.

13.  Europaparlamentet riktar uppmarksamhet pd Girling-betinkandet (om nationella utslippstak for vissa luftforore-
ningar) (A8-0249/2015), som antogs av dess miljoutskott den 15 juli 2015, och i synnerhet uppmaningen till
kommissionen och medlemsstaterna att omedelbart slutfora arbetet med det forslag till en ny forordning om Euro 6-krav
for utslapp under faktiska korforhallanden (RDE) som for ndrvarande behandlas.

14.  Europaparlamentet uppmanar med kraft kommissionen att nu snabbt anta och tillimpa de nya provningsmetoderna
med tester under faktiska korforhdllanden, och att se till att bestimmelser om anvindning av dessa metoder trader i kraft.
Parlamentet stoder det betinkande om minskning av fororenande utslipp frin vigfordon (Def3-betinkandet, A8-0270/
2015) som antogs av utskottet for miljo, folkhidlsa och livsmedelssikerhet den 23 september 2015, och i synnerhet
utskottets begiran till kommissionen att "infora ett test av utslipp under faktiska korforhéllanden for alla fordon som
typgodkanns eller registreras fran och med 2015 for att se till att systemen for kontroll av utslapp ar effektiva och gor det
mojligt for fordonet att uppfylla bestimmelserna i denna forordning och dess genomforandebestimmelser, med en
efterlevnadsfaktor som dterspeglar endast de toleranser som kan komma i fraga vid forfarandet for utslippsmétning som
ska inforas senast 2017.” Parlamentet uppmanar eftertryckligen kommissionen och medlemsstaterna att skyndsamt né en
overenskommelse om en ram avseende testcykeln pd grundval av det som nidmnts ovan.

15.  Europaparlamentet noterar att kommissionens nuvarande planer innebdr att utsldppstesterna under faktiska
korforhallanden endast skulle anvandas for kviveoxidutsldpp. Parlamentet begér att testerna under faktiska korforhéllanden
utan drojsmal ska anvindas for alla fororenande utslapp.

16.  Europaparlamentet beklagar djupt den brist pd insyn som priglat overldggningarna om forslaget om ett test under
faktiska korforhdllanden inom ramen for kommittéforfarandet, och framfor allt att inte kommissionen oversint
informationen till parlamentet samtidigt som till medlemsstaternas foretradare. Parlamentet uppmanar kommissionen att
lagga fram alla relevanta dokument for parlamentet pa samma premisser som for medlemsstaterna och att framfor allt
offentliggéra de forberedande dokumenten som handlar om antagandet av det nya testet under faktiska korférhéllanden och
dr avsedda for tekniska kommittén for motorfordon.

17.  Europaparlamentet betonar att EU:s nuvarande system for typgodkdnnande avsevirt mdste stirkas, liksom att
tillsynen pd EU-nivd maste utvidgas, sirskilt vad géller systemet f6r marknadsovervakning, samordning och uppféljning av
fordon som siljs i EU, befogenheten att kriva att medlemsstaterna inleder kontrollforfaranden pé grundval av faststillda
bevis samt formdgan att vidta lampliga atgarder om EU:s lagstiftning 6vertrads.

18.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen att omarbeta dagens system for typgodkinnande for att garantera att
den pd ett oberoende sitt kan kontrollera och omprova typgodkinnanden och intyg som utfirdas av nationella behoriga
myndigheter och for att sakerstilla att likvirdiga villkor giller i hela EU och att EU:s bestimmelser effektivt kan genomféras
och brister i genomforandedtgirder korrigeras, utan att den administrativa bérdan 6kas onodan.
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19.  Europaparlamentet anser darfor att man bor Gverviga att inrdtta en 6vervakningsmyndighet pd EU-niva.

20.  Europaparlamentet anser att det dr mycket viktigt att kommissionen och alla medlemsstaters behoriga myndigheter
ges ritten att omprova typgodkannanden och intyg om Gverensstimmelse for att begira aterkallelse av fordon och att
avbryta utsldppandet pd marknaden av fordon dir det finns bevis for att de inte Gverensstimmer med EU:s
utslappsgransvirden enligt forordningen om Euro 5 och Euro 6 eller andra krav som foreskrivs inom ramen for systemet
for typgodkinnande av motorfordon.

21.  Europaparlamentet anser att man i samband med den kommande Gversynen av ramdirektivet om typgodkdnnande
mdste overvaga att utvidga och specificera kraven for produktionsoverensstimmelse. P4 sa sitt ska det sikerstallas att ett
tillrackligt stort och representativt urval av nya modeller, som slumpvis tas frdn produktionslinjer, drligen genomgar
oberoende tester under faktiska korforhéllanden for att kontrollera att de foljer EU:s utslappsgrinser och koldioxidgrinser.
Parlamentet vill dessutom se att man gor bittre tester av fordon som redan ar i drift genom ett forfarande som bygger pa
utslapp under faktiska korforhéllanden, for att kontrollera 6verensstimmelsen hos fordonen vid olika antal avverkade mil, i
enlighet med kraven i forordningen. Parlamentet efterlyser en forbattrad overvakning pa vigarna genom periodiska tekniska
inspektioner for att identifiera och reparera fordon som inte uppfyller EU-lagstiftningen.

22.  Europaparlamentet uppmanar de nationella myndigheterna att tillimpa nolltolerans mot si kallad optimerad
fordonsprovning, som i ménga fall inbegriper t.ex. overtryck i dack, avldgsnande av sidobackspeglar, overtejpande av
mellanrum mellan karossdelar for att minska luftmotstandet, anvandning av sirskilda motor- och vixellidesmorjmedel som
annars inte anvinds i motorer, avligsnande av tilliggsutrustning (t.ex. stereoanliggningar) och provning vid hogsta tillitna
omgivningstemperatur. Genom att tillimpa siddana metoder accentueras skillnaden mellan laboratorieprovning och
konsumentens egna erfarenheter under faktiska korforhéllanden.

23.  Europaparlamentet betonar att konsumenterna mdste kunna utéva sina rittigheter utan svérigheter, i enlighet med
direktiven 1999/44/EG, 2005/29/EG och 2011/83/EU.

24.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen, som ar ansvarig for konkurrensen pd EU:s inre marknad, att i
samarbete med nationella tillsyns- och kontrollmyndigheter se till att likvirdiga konkurrensvillkor rdder pd marknaden.

25.  Europaparlamentet pdminner om att EU:s bestimmelser om den inre marknadens funktionssitt noggrant och sin
helhet maste inforlivas i samtliga medlemsstater, och uppmanar marknadsovervakningsmyndigheterna pd EU-niva och i
medlemsstaterna att ingdende utreda alla pastdenden om bedragerier.

26.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen att se till att den information som tillhandahalls konsumenterna enligt
direktivet om markning av bilar (1999/94/EG) ar korrekt. Parlamentet anser att miarkningen bor baseras pé utslippsvirden
och brinsleeffektivitet vid korning under faktiska forhéllanden.

27.  Europaparlamentet dr oroat over skillnaden mellan koldioxidutslippsvirdena i officiella testresultat och de
utsldppsvarden som registrerats av forarna vid verklig korning. Parlamentet efterlyser darfor en skyndsam overenskommelse
om att malen for genomsnittliga koldioxidutslapp fran fordonsparken ska avstimmas efter WLTP, i frdga om att de ska vara
motsvarande strikt formulerade men utan att medge en oskilig flexibilitet inom ramen for det nuvarande
provningsforfarandet, sd att ambitionsnivin med avseende pd malet for 2021 inte sdnks.

28.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen att ta hansyn till vad som nu kommit fram nar den utarbetar ny politik
pa omréddet for hallbar transport. Kommissionen uppmanas att vidta ytterligare dtgarder for att stirka EU:s strategi for ett
héllbart och resurseffektivt transportsystem for vigfordon och andra transportmedel, och parlamentet hanvisar till strategin
i kommissionens vitbok fran 2011 Fardplan for ett gemensamt europeiskt transportomrdde — ett konkurrenskraftigt och
resurseffektivt transportsystem, och betonar att den kan ge ett virdefullt bidrag for att verkligen minska de faktiska utslappen
fran transporter och forbdttra rorligheten i titorterna. Parlamentet uppmanar med kraft kommissionen att 6ka sina
anstrangningar for att de dtgarder som foreslas i vitboken verkligen ska vidtas samt uppmanar medlemsstaterna att stodja
detta.

29.  Europaparlamentet uppdrar at talmannen att 6versinda denna resolution till rddet och kommissionen samt till
medlemsstaternas regeringar och parlament.
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PS_TA(2015)0382
Det europeiska medborgarinitiativet

Europaparlamentets resolution av den 28 oktober 2015 om det europeiska medborgarinitiativet (2014/2257(INI))

(2017/C 355/03)

Europaparlamentet utfardar denna resolution

— med beaktande av artikel 11.4 i fordraget om Europeiska unionen och artikel 24.1 i fordraget om Europeiska unionens
funktionssatt,

— med beaktande av betinkandet frdn utskottet for konstitutionella frdgor om forslaget till Europaparlamentets och radets
forordning om medborgarinitiativet (A7-0350/2010),

— med beaktande av Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 211/2011 om medborgarinitiativet,

— med beaktande av den offentliga utfrdgning om medborgarinitiativet som holls den 26 februari 2015 och som hade
anordnats av utskottet for konstitutionella fragor tillsammans med utskottet for framstallningar,

— med beaktande av undersokningen fran parlamentets utredningsavdelning C om de forsta erfarenheterna av
genomférandet av det europeiska medborgarinitiativet, European Citizens’ Initiative — First lessons of implementation, vilken
utkom 2014,

— med beaktande av Europeiska ombudsmannens beslut av den 4 mars 2015, vilket avslutar den undersokning pa eget
initiativ som ombudsmannen gjort betriffande kommissionen (01/9/2013/TN),

— med beaktande av undersokningen frdn parlamentets utredningstjinst fran februari 2015 om genomférandet av det
europeiska medborgarinitiativet, Implementation of the European Citizens’ Initiative,

— med beaktande av kommissionens rapport av den 31 mars 2015 om det europeiska medborgarinitiativet,
— med beaktande av artikel 52 i arbetsordningen,

— med beaktande av betinkandet frdn utskottet for konstitutionella frdgor och yttrandena frén utskottet for
framstallningar och utskottet for rittsliga fragor (A8-0284/2015), och av foljande skal:

A. Det europeiska medborgarinitiativet 4r en ny politisk rattighet for medborgarna och ett unikt och nyskapande verktyg
som sitter agendan for deltagandedemokrati i EU. Det gor det mojligt for medborgarna att spela en aktiv roll i projekt
och processer som berdr dem, och dess potential maste tveklost utnyttjas till fullo och stirkas avsevirt om man ska
kunna uppnd bista resultat och uppmuntra s manga EU-medborgare som mojligt att delta i vidareutvecklingen av den
europeiska integrationsprocessen. Det mdste vara ett av EU:s prioriterade mal att stirka sina institutioners demokratiska
legitimitet.

B. Tre ér efter det att forordning (EU) nr 211/2011 trddde i kraft den 1 april 2012 dr det nu nodvandigt att utvardera
forordningens genomforande noga for att kartldgga eventuella brister och foresld genomforbara losningar f6r en snabb
oversyn av forordningen.

C. Erfarenheten har visat att de flesta organisatorer av medborgarinitiativ har stott pa ett antal svarigheter i arbetet med att
genomfora dem, i friga om savil praktiska som rittsliga aspekter. Till foljd av detta har organisatérer av flera forkastade
medborgarinitiativ klagat hos domstolen och Europeiska ombudsmannen 6ver kommissionens beslut att inte registrera
deras medborgarinitiativ. Reglerna maste darfor utformas sé att medborgarinitiativen blir s3 tillgdngliga som mojligt for
medborgare och organisatorer.

D. Europaparlamentet dr Europeiska unionens enda direktvalda organ, och som sddant foretrader det per definition EU-
medborgarna.
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E. Ett antal institutioner, icke-statliga organisationer, tankesmedjor och grupper i det civila samhallet har utrett de olika
bristerna i samband med genomférandet av forordning (EU) nr 211/2011 om medborgarinitiativet samt organiseringen
av medborgarinitiativ, lagt fram ménga forslag till forbattringar och vid ménga tillfillen gett besked om vilka aspekter av
forordningen som ir nodvindiga att bradskande reformera.

F. De praktiska arrangemang som anges i artikel 6 i forordningen, i synnerhet inrittandet av ett system for insamling via
internet och certifieringen av detta av en behorig myndighet i en medlemsstat, innebdr att organisatorerna i de flesta fall
har mindre 4n 12 manader pa sig att samla in de underskrifter som krévs.

G. Det finns ingen specifik tidsfrist for nir ett framgangsrikt medborgarinitiativ ska liggas fram for kommissionen nir
perioden for insamling av underskrifter ar till anda, vilket orsakar forvirring och osikerhet bade for institutionerna och
allmanheten.

1. Europaparlamentet vilkomnar det europeiska medborgarinitiativet, sisom det definieras i artikel 11.4 i fordraget om
Europeiska unionen (EU-fordraget) och i artikel 24.1 i fordraget om Europeiska unionens funktionssitt (EUF-fordraget),
eftersom det ar det forsta instrumentet for transnationell deltagandedemokrati och ger medborgarna mojlighet att ta direkt
kontakt med EU-institutionerna och att aktivt medverka vid utformningen av unionens politik och lagstiftning, och pé det
sattet kompletterar deras ritt att inge framstallningar till parlamentet och att vianda sig till Europeiska ombudsmannen.

2. Europaparlamentet understryker att medborgarinitiativet dr det forsta verktyget for deltagandedemokrati som, pa
grundval av minst en miljon stodforklaringar fran minst en fjardedel av medlemsstaterna, ger EU-medborgarna — som en
bekriftelse av deras nya politiska rittighet — rdtt att ta initiativet och uppmana kommissionen att inom ramen for sin
befogenhet ligga fram ett lampligt forslag i fragor dir medborgarna anser att det behovs en lagstiftningsakt for att
genomfora fordragen.

3. Europaparlamentet betonar att medborgarinitiativet utgor en exceptionell majlighet f6r medborgarna att identifiera
och formulera sina forvantningar och efterlysa dtgarder fran EU:s sida. Denna mojlighet méste uppmuntras och stédjas med
alla tillgdngliga medel. Parlamentet inser dock att det finns betydande brister som madste dtgirdas och l6sas for att
effektivisera medborgarinitiativet. Parlamentet betonar att alla ytterligare utvirderingar av instrumentet bor syfta till att
uppnd maximal anvindarvinlighet, eftersom medborgarinitiativet ar ett viktigt sitt att koppla medborgarna till EU. Vidare
betonar parlamentet att det dr allas medborgerliga rittighet att anvinda sitt modersmdl, och dirféor uppmanas
kommissionen och medlemsstaterna att undersoka alternativ for att erbjuda mojligheten att gora detta i all verksamhet i
samband med ett medborgarinitiativ, eftersom detta uppmuntrar medborgarnas deltagande. Parlamentet papekar vikten av
att allmédnheten dr medveten om medborgarinitiativet, och beklagar den begransade kunskapen om detta verktyg bland EU-
medborgarna. Parlamentet uppmanar EU att i detta syfte anordna informations- och reklamkampanjer som gor
medborgarinitiativet béttre kidnt i medierna och bland allminheten.

4. Vidare betonar Europaparlamentet att ungdomars samhillsengagemang ar grundliggande for alla demokratiers
framtid, och uppmanar kommissionen att dra lirdom av nationella erfarenheter fran verkligt framgdngsrika
medborgarinitiativ.

5. Europaparlamentet anser att det dr visentligt att medborgarna kan bidra till utévandet av unionens lagstiftnings-
befogenheter och direkt delta i att ta initiativ till lagstiftningsforslag.

6.  Europaparlamentet papekar vikten av att allminheten dr medveten om medborgarinitiativet for att det ska kunna bli
ett effektivt verktyg for demokratiskt deltagande. I detta sammanhang uppmanas kommissionen och medlemsstaterna med
eftertryck att maximera sina informationsinsatser for instrumentet i syfte att uppmarksamma sd ménga medborgare som
mojligt pd dess existens samt uppmuntra till aktivt deltagande i det.

7. Europaparlamentet uppmanar kommissionen att anvinda alla offentliga kommunikationskanaler for att oka
medvetenheten om medborgarinitiativ och vidta nédvindiga atgarder for att se till att de dr insynsvanliga samt underlatta
kommunikationen for pdgdende medborgarinitiativ, exempelvis genom att utveckla program som ger information, skickar
meddelanden och gor det mojligt att underteckna via internet. Ett aktivt deltagande av allmdnheten i medborgarinitiativ ar
ocksd pd ett avgorande sitt beroende av att initiativen blir kinda i medlemsstaterna. Darfor foreslar parlamentet att
medlemsstaternas nationella parlament bor upplysa om medborgarinitiativet pd sina officiella webbplatser.
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8.  Europaparlamentet konstaterar att over sex miljoner EU-medborgare har deltagit i ett medborgarinitiativ, att det
inkommit 51 ans6kningar om att inleda ett initiativ, varav endast tre — nimligen "Right2Water”, "One of Us” och "Stop
Vivisection” — bedomdes som tillatliga, och att sex organisatorer av medborgarinitiativ har 6verklagat kommissionens avslag
till domstolen, vilket motsvarar 30 procent av alla avslag. Allt detta visar att mycket dnnu aterstér att gora for att se till att
medborgarinitiativet lever upp till sin fulla potential. Parlamentet pekar pa de olika praktiska svdrigheter som organisatorer
stott pd sedan forordningen tradde i kraft i april 2012. Antalet initiativ minskar ocksa.

9.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen att tillhandahalla organisatérerna av medborgarinitiativ lamplig och
omfattande radgivning — sirskilt av juridisk natur — sd tidigt som mojligt via informationstjansten Europa direkt, sd att
organisatorerna dr medvetna om de mojligheter som finns tillgdngliga och inte misslyckas for att de lagger fram ett
medborgarinitiativ som uppenbart faller utanfér kommissionens behorighet och inte uppfyller de juridiska tillatlighets-
kriterierna. Parlamentet vill att man 6verviger mojligheten att inritta ett annat oberoende organ med uppdraget att ge rid.
Parlamentet konstaterar dock att de frdgor som tas upp genom medborgarinitiativ enligt Lissabonfordraget kanske inte helt
och hillet ingdr i kommissionens behorighet. Vidare anser parlamentet att kommissionen bor overviga att inrdtta ett
sdrskilt kontor for medborgarinitiativ vid sina representationer i varje medlemsstat for att tillhandahalla all information,
radgivning och hjilp som behovs for medborgarinitiativ.

10.  Europaparlamentet betonar vidare att ett sirskilt kontor f6r medborgarinitiativ dven skulle kunna bidra till att 6ka
medvetenheten bland allmidnhet och medier om detta. Darfor uppmanas kommissionen att frimja medborgarinitiativet
som ett officiellt EU-instrument f6r att uppna detta mal. Parlamentet understryker att denna atgird ocksd kan bidra till att
overvinna medborgarnas bristande fortroende nar det géller att dela med sig av de personuppgifter som kravs for att stodja
ett medborgarinitiativ.

11.  Europaparlamentet vill att det tillhandahalls mer detaljerade riktlinjer om tolkningen av rittsliga grunder och mer
information om skyldigheter som avser skydd av personuppgifter i varje medlemsstat dir organisatorerna genomfor sina
kampanjer, i syfte att ge dem rittssikerhet, liksom om organisatorernas mojlighet att teckna forsakringar till rimliga priser.

12.  Europarparlamentet beklagar att det saknas tydlig information om de tidiga etapperna av medborgarinitiativet, vilket
ledde till en allmidn missuppfattning om dess natur och skapade frustration nér de forsta medborgarinitiativen forkastades
av kommissionen. Parlamentet pdminner om att instrumentet bor vara enkelt, tydligt, anvindarvinligt och allmint kant.
Parlamentet betonar att kommissionen bor ge uppmuntran och stod till nationella och lokala valda foretradare sa att dessa
kan ta tdten i arbetet med att lyfta fram medborgarinitiativet.

13.  Vidare stoder Europaparlamentet EU-medborgarnas aktiva deltagande for att utnyttja detta instrument pé laimpligt
stt i syfte att sdtta agendan. Parlamentet dr oroat 6ver en potentiell intressekonflikt med tanke pd att det uteslutande ar
kommissionen sjilv som ansvarar for att utfora tillatlighetsprévningen, och begir att man pd dndamalsenligt sitt tar itu
med denna situation framéver. Parlamentet konstaterar samtidigt att insyn och redovisningsskyldighet bor vara ett mal for
alla berorda aktorer i syfte att bevara tydligheten kring medborgarnas verksamhet.

14. I detta sammanhang uppmanar Europaparlamentet kommissionen att se parlamentet ocksd som en beslutsfattare,
sérskilt eftersom det dr den enda institution ddr foretradarna ar direktvalda av EU-medborgarna.

15.  Europaparlamentet understryker att kommissionen, om den vigrar att registrera ett foreslaget medborgarinitiativ,
enligt artikel 4 i forordning (EU) nr 211/2011 ska "informera organisatorerna om skalen till denna vdgran och om all
rittslig och utomrittslig provning som stér till deras forfogande”. I detta sammanhang uppmaérksammar parlamentet de
ménga klagomdlen frdn organisatérer om att de inte mottagit utforliga och uttommande skdl till att deras
medborgarinitiativ har forkastats. Parlamentet uppmanar kommissionen att i detalj redogora for skilen till att ett
medborgarinitiativ forkastas, om ett initiativ som ldmnats in enligt dess mening "uppenbart ligger utanfor kommissionens
befogenheter”, och samtidigt informera organisatorerna, skriftligen och pé ett sitt som underlittar deras arbete, om de
relevanta juridiska overvigandena — vilka for insynens skull bor offentliggoras i sin helhet — sd att skilens giltighet och
fullstindiga objektivitet kan bli féremal for rittslig granskning, kommissionens skonsmissiga befogenheter som domare
och part i bedémningen av ett initiativs tilltlighet kan minskas sd mycket som mojligt och organisatérerna kan besluta
huruvida de vill se over sitt medborgarinitiativ och ligga fram det pd nytt i dndrad form.
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16.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen att 6vervaga mojligheten att registrera endast en del av ett initiativ om
ett medborgarinitiativ inte i sin helhet ligger inom kommissionens befogenheter. Parlamentet uppmanar kommissionen att i
samband med registreringen ge organisatérerna en uppfattning om vilken del som kan registreras, eftersom dialog och
samarbete med organisatorer av medborgarinitiativ dr visentligt under hela processen, och att underritta parlamentet om
sitt beslut rorande registreringen av medborgarinitiativet. Parlamentet uppmanar ocksd kommissionen att utreda
mojligheter att hinskjuta initiativ eller de delar av initiativ som inte ingdr i kommissionens befogenheter till den behoriga
myndigheten, antingen pa nationell eller regional niva.

17.  Europaparlamentet framhaller vikten av teknik som ett verktyg for att uppmuntra medborgarnas deltagande.
Parlamentet uppmanar kommissionen att gora sin programvara for insamling av underskrifter via internet mer
anvindarvinlig, gora den tillginglig for personer med funktionshinder, erbjuda sina egna servrar for kostnadsfri, permanent
lagring av internetunderskrifter, inom ramen for befintliga EU-budgetar, samt forenkla och se over de tekniska
specifikationerna for insamling av underskrifter via internet sa att e-postadresser kan samlas in pa icke-obligatorisk grund i
samma fonster som stodforklaringsformularet, men lagras i en separat databas.

18.  Europaparlamentet anser att instrumentet, om det ses 6ver, har utsikter att engagera allmdnheten och frimja dialog
bland medborgarna samt mellan medborgarna och EU-institutionerna. Parlamentet betonar att insamlingen av underskrifter
via internet maste kopplas till de nya relevanta sociala och digitala verktygen for mediekampanjer, efter forebild av andra
framgdngsrika kampanjplattformar pd internet.

19.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen att omvardera den automatiska kopplingen mellan registreringen av
ett medborgarinitiativ och inledningen av den tolvménadersperiod inom vilken stodforklaringar kan samlas in, sd att
organisatorerna av ett medborgarinitiativ sjdlva kan besluta nir de vill borja samla in stodforklaringar.

20.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen att eftertryckligen uppmana medlemsstaterna att anvinda det verktyg
for validering av stodforklaringar for medborgarinitiativ som tagits fram inom ramen for programmet for losningar for att
uppnd interoperabilitet mellan offentliga forvaltningar i EU.

21.  Nar det giller de befintliga instrumenten for att stirka deltagandedemokratin i unionen betonar Europaparlamentet
att it-verktyg bor tillgingliggoras dven pa regional niva, s att man gor det mojligt f6r medborgarna att i storre utstrackning
engagera sig i allmanna fragor.

22, Europaparlamentet vilkomnar varmt Europeiska ekonomiska och sociala kommitténs forslag om att kostnadsfritt
tillhandahélla oversittningar av texterna till medborgarinitiativen i syfte att minska kostnaden for att organisera ett
medborgarinitiativ.

23.  Europaparlamentet efterlyser battre interinstitutionellt samarbete, saval pd EU-nivd som pé nationell och lokal niv4,
for att ge information och stod till organisatorer av medborgarinitiativ vid handlaggningen av medborgarinitiativ.
Parlamentet efterlyser en forbattring av den flersprakiga webbplats for medborgarinitiativet som drivs av kommissionen och
en enda uppsittning riktlinjer pd EU:s alla officiella sprak om vilka rittigheter och skyldigheter organisatorer av
medborgarinitiativ har och om de administrativa forfarandena under hela processen.

24.  Europaparlamentet vill att det i framtiden inrittas en fysisk och internetbaserad kontaktpunkt som permanent
tillhandahaller medborgarinitiativen information, éversittningstjanster samt tekniskt, juridiskt och politiskt stéd, och anser
att den skulle kunna utnyttja de befintliga resurserna i den kontaktpunkt som finns tillginglig via informationstjansten
"Europa direkt” samt i kommissionens representationer och parlamentets informationskontor i medlemsstaterna.
Parlamentet anser att en sddan inramning skulle fora medborgarinitiativprojektet nirmare medborgarna.

25.  Europaparlamentet bedomer det alltfor komplicerat for organisatorerna att i enlighet med forordning (EU) nr 211/
2011 tillhandahélla olika slags personuppgifter till stod for medborgarinitiativ i de 28 medlemsstaterna utgdende fran de
olika nationella bestimmelserna, och efterlyser ett enhetligt forfarande for att avge stodforklaringar genom en 4ndring av
bilaga III till forordning (EU) nr 211/2011 i syfte att standardisera de uppgifter som samlas in i medlemsstaterna.
Parlamentet uppmuntrar kommissionen att fortsitta forhandlingarna med medlemsstaterna i syfte att minska antalet
uppgiftskrav och att avskaffa — i enlighet med detta — kravet pd personliga identifikationsnummer och géra dem
anvindarvanligare, och pdminner om att ett medborgarinitiativ handlar om deltagande och att sitta agendan snarare dn
bindande forslag. Parlamentet foreslar att man ska Gverviga att inrétta ett digitalt EU-medborgarskap, och rekommenderar
att man infor en tillfillig 16sning till dess att ett sdidant medborgarskap har inrittats, i syfte att 16sa de nuvarande problem
som orsakas av flerfaldig registrering. Parlamentet uppmanar darfor kommissionen att brddskande utreda denna friga i sin
digitala agenda.
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26.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen att dndra artikel 3 i forordning (EU) nr 211/2011 och att
rekommendera medlemsstaterna att sinka dldern for att stodja och delta i ett medborgarinitiativ frdn 18 till 16 ar och att
inte koppla detta till ritten att rosta i val till Europarlamentetet, sd att i synnerhet ungdomar far mojlighet att delta aktivt i
framtiden for det europeiska projektet.

27.  Europaparlamentet inser att organisatorernas personliga ansvar for uppgiftsskyddet i samband med insamling av
personuppgifter om undertecknarna ar en vansklig fraga. Parlamentet foresldr att det antal uppgifter som kravs ska minskas
och att ordalydelsen avseende ansvarsskyldighet i artikel 13 i férordning (EU) nr 211/2011 ska dndras for att klargora att
det personliga ansvaret inte dr obegransat. I detta syfte foresldr parlamentet att medborgarkommittéerna ska kunna fa
rittskapacitet och att man ska ldta sig inspireras av artikel 3 i Europarparlamentets och rddets direktiv 2008/99/EG av
den 19 november 2008 om skydd for miljon genom straffrittsliga bestimmelser, for att sld fast att organisatorerna ar
ansvariga endast for handlingar som ar "olagliga och begds uppsatligen eller dtminstone av grov vardsloshet”.

28.  Europaparlamentet uppmuntrar kommissionen och medlemsstaterna att ta fram anvindarvinligare och mer
harmoniserade krav pd insamling av uppgifter. Parlamentet uppmanar de behoriga nationella myndigheterna att
regelbundet underritta de nationella parlamentens utskott for EU-frdgor om pagdende medborgarinitiativ som redan har
fatt ett avsevart antal underskrifter. Kommissionen uppmanas med eftertryck att foresla en 6versyn av forordning (EU)
nr 211/2011 i syfte att garantera att medborgarna kan underteckna medborgarinitiativ i de linder dir de dr bosatta.

29.  Europaparlamentet uttrycker sin oro over att bara 3 av de 31 medborgarinitiativ som registrerats sedan 2012 har
ndtt den sista fasen. Parlamentet papekar att den dramatiska nedgdngen i antalet nya initiativ 4r en av konsekvenserna av att
kraven dr oproportionerliga och systemet onodigt invecklat. Parlamentet beklagar bristen pa paverkan pa lagstiftningen och
att kommissionens uppfoljning av de framgangsrika initiativen varit en besvikelse. Parlamentet haller inte med
kommissionen nir det giller hur forordningen framgangsrikt ska genomforas for att forverkliga medborgarinitiativets fulla
potential. Parlamentet betonar att EU-institutionerna och medlemsstaterna mdste vidta alla de dtgérder som kravs for att
frimja medborgarinitiativet och medborgarnas fortroende for detta verktyg.

30.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen att se over ordalydelsen i artikel 10 c i forordning (EU) nr 211/2011
for att mojliggora vederborlig uppfoljning av ett framgangsrikt medborgarinitiativ. Parlamentet uppmanar kommissionen
kraftfullt att borja forbereda rattsakter om framgdngsrika medborgarinitiativ inom 12 ménader efter det att den har avgett
ett positivt yttrande.

31.  Europaparlamentet anser att offentliga utfrdgningar i enlighet med artikel 11 i férordning (EU) nr 211/2011, i syfte
att betona medborgarinitiativens politiska dimension, bor struktureras sd att organisatorerna kan fora en dialog med
ledamoter av Europaparlamentet och relevanta tjansteman vid kommissionen. Parlamentet betonar att utfrigningar om
medborgarinitiativ bor anordnas under Overinseende av en “neutral” kommitté som inte innehdllsmassigt bar
huvudansvaret for de amnen som initiativen giller, och vidare att externa experter alltid bor involveras.

32.  Europaparlamentet uppmanar med eftertryck parlamentet och dess utskott att vid behov, om kommissionen
underldter att ligga fram ett lagstiftningsforslag inom denna tolvménadersperiod, utéva sin ritt enligt artikel 225 i EUF-
fordraget att uppmana kommissionen att ligga fram ett limpligt forslag. Nir parlamentets behoriga utskott utovar denna
ritt bor det ta hidnsyn till innehdllet i ett framgangsrikt medborgarinitiativ och samrdda med organisatorerna av
medborgarinitiativet i en ny utfrigning. Parlamentet begir att arbetsordningen dndras i enlighet med detta.

33.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen att utreda mojligheten att ge ekonomiskt stod till medborgarinitiativ
ur befintliga EU-budgetar via EU-program som ”Ett Europa for medborgarna” och "Rittigheter, jamlikhet och
medborgarskap”, inklusive mojligheten att finansiera reklam péd radio och tv, med tanke pd att jamlikheten mellan
medborgarna mdste garanteras, att det finns ett verkligt behov av ekonomiskt stod till organisering av medborgarinitiativ
och att det har lagts fram ménga forslag till dndring av EU:s budget i detta syfte.

34.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen att vara ytterst forsiktig och motverka stold — dven sidan som begds
med hjilp av internetverktyg — av kinslig information om undertecknarna, sarskilt nir den behandlas i form av aggregerade
uppgifter.
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35.  Europaparlamentet vilkomnar kommissionens rapport av den 31 mars 2015 om medborgarinitiativet och
Europeiska ombudsmannens beslut OI/9/2013/TN, och uppmanar kommissionen att i sin 6versyn av detta instrument
sikerstdlla att alla limpliga rattsliga dtgdrder genomférs i syfte att tillhandahdlla en ordentlig uppfoljning nir ett
medborgarinitiativ bedoms ha slutforts pa ett framgangsrikt sitt. Parlamentet uppmanar dirfér kommission att med tanke
pa de olika brister som framkommit s snart som mojligt ligga fram ett forslag om Gversyn av férordning (EU) nr 211/
2011 och kommissionens genomforandeforordning (EU) nr 1179/2011.

36.  Europaparlamentet uppmanar EU-institutionerna att utfora viktigt kommunikationsarbete med hjilp av en
informationskampanj om medborgarinitiativet.

37.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen att regelbundet rapportera till parlamentet om laget i samband med
pagdende medborgarinitiativ, s att parlamentet — som ett led i sitt atagande till EU-medborgarna — kan kontrollera om
verktyget fungerar sa effektivt som mojligt. Parlamentet betonar att processen for det europeiska medborgarinitiativet hela
tiden bor forbattras pd grundval av de praktiska erfarenheter som forvirvas och dessutom bor f6lja de domar som avkunnas
av domstolen.

38.  Europaparlamentet rekommenderar att alla tillgdngliga kommunikationskanaler anvinds, framfor allt alla de berorda
EU-institutionernas plattformar for sociala och digitala medier, for att genomfora fortlopande informationskampanjer i
samverkan med sdval EU:s kontor och representationer som nationella myndigheter. Parlamentet uppmanar kommissionen
att stodja framtagandet av ett program for mobila enheter baserat pd oppen killkod och sirskilt utformat for
medborgarinitiativet. Parlamentet glads at att vissa medborgarinitiativ har lyckats fa effekter pd lokal niva.

39.  Europaparlamentet anser att det dr avgorande att 6ka insynen i och kvaliteten pa kontrollerna av finansieringen av
och sponsorerna till medborgarinitiativ for att sakerstdlla att medborgarna anvinder detta verktyg for deltagandedemokrati
pa ritt sitt och forhindra privata intressens eventuella missbruk av det.

40.  Europaparlamentet noterar att Europeiska ombudsmannen har en viktig roll for att undersoka kommissionens
handldggning av ansokningar om medborgarinitiativ, sdrskilt fall dar registrering av ett medborgarinitiativ vigrats.

41.  Europaparlamentet uppdrar dt talmannen att oversinda denna resolution till rddet och kommissionen samt till
medlemsstaternas regeringar och parlament.
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PS_TA(2015)0383
EU:s strategi for den adriatisk-joniska regionen

Europaparlamentets resolution av den 28 oktober 2015 om EU:s strategi fér den adriatisk-joniska regionen
(2014/2214(INI))

(2017/C 355/04)

Europaparlamentet utfardar denna resolution

— med beaktande av kommissionens meddelande om Europeiska unionens strategi for den adriatisk-joniska regionen
(COM(2014)0357) samt den tillhorande handlingsplanen och det stodjande analytiska dokumentet,

— med beaktande av Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 1303/2013 av den 17 december 2013 om
faststdllande av gemensamma bestimmelser for Europeiska regionala utvecklingsfonden, Europeiska socialfonden,
Sammanhallningsfonden, Europeiska jordbruksfonden f6r landsbygdsutveckling och Europeiska havs- och fiskerifon-
den, om faststillande av allmidnna bestimmelser for Europeiska regionala utvecklingsfonden, Europeiska socialfonden,
Sammanhallnmt?vsf onden och Europeiska havs- och fiskerifonden samt om upphivande av radets forordning (EG)
nr 1083/2006 (*) (nedan kallad forordningen om gemensamma bestdmmelser),

— med beaktande av Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 1299/2013 av den 17 december 2013 om
sirskilda bestimmelser for stod frdn Europeiska regionala utvecklingsfonden till maélet Europeiskt territoriellt
samarbete (%),

— med beaktande av rddets slutsatser av den 23 oktober 2014 om Europeiska unionens strategi for den adriatisk-joniska
regionen,

— med beaktande av rapporten fran kommissionen till Europaparlamentet, rddet, Europeiska ekonomiska och sociala
kommittén samt Regionkommittén om de makroregionala strategiernas mervirde (COM(2013)0468) och de relevanta
slutsatserna frdn rddet av den 22 oktober 2013,

— med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommitténs yttrande av den 11 september 2014 och av
kommissionens meddelande om Europeiska unionens strategi for den adriatisk-joniska regionen (COM(2014)0357) och
Europeiska unionens strategi for den adriatisk-joniska regionen: forskning, utveckling och innovation inom sma och
medelstora foretag (forberedande yttrande begirt av det italienska ordforandeskapet for EU),

— med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommitténs yttrande av den 21 januari 2014 om EU:s strategi for
den adriatisk-joniska regionen (EUSAIR) (forberedande yttrande),

— med beaktande av Regionkommitténs yttrande av den 26 juni 2014 om Europeiska unionens strategi fér den adriatisk-
joniska regionen,

— med beaktande av Regionkommitténs initiativbetinkande Territoriellt samarbete i Medelhavsomradet genom adriatisk-joniska
makroregionen av den 11 oktober 2011,

— med beaktande av sin resolution av den 3 juli 2012 om utvecklingen av EU:s makroregionala strategier: nuvarande
praxis och framtidsutsikter, sirskilt i Medelhavsomradet (°),

— med beaktande av kommissionens meddelande En maritim strategi for Adriatiska havet och Joniska havet (COM(2012)0713)
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— med beaktande av kommissionens rapport om styrningen av makroregionala strategier (COM(2014)0284),

— med beaktande av kommissionens meddelande av den 26 januari 2011 Regionalpolitikens bidrag till Europa 2020-
strategins mal for hallbar tillvixt (COM(2011)0017),

— med beaktande av Europaparlamentets och rddets direktiv 2014/52/EU av den 16 april 2014 om dndring av direktiv
2011/92/EU om bedomning av inverkan pd miljon av vissa offentliga och privata projekt,

— med beaktande av Europaparlamentets och rddets direktiv 2001/42/EG av den 27 juni 2001 om bedomning av vissa
planers och programs miljopaverkan,

— med beaktande av rddets beslut 2005/370/EG av den 17 februari 2005 om ingdende pd Europeiska gemenskapens
vagnar av konventionen om tillgdng till information, allménhetens deltagande i beslutsprocesser och tillgang till rattslig
provning i miljofrdgor (Arhuskonventionen),

— med beaktande av Anconaférklaringen, som antogs vid konferensen om utveckling och sikerhet i den adriatisk-joniska
regionen den 19-20 maj 2000,

— med beaktande av den adriatisk-joniska euroregionens grundande konferens som hélls i Pula den 30 juni 2006 och av
forklaringen om inledande av initiativet for att skapa en adriatisk strategi, som antogs av férsamlingen for den adriatisk-
joniska euroregionen i Split den 22 oktober 2009,

— med beaktande av parlamentets generaldirektorat for EU-intern politiks undersokning (utredningsavdelning B: struktur-
och sammanhaéllningspolitik) frén januari 2015 om makroregionernas nya roll i det europeiska territoriella samarbetet,

— med beaktande av parlamentets generaldirektorat for EU-intern politiks undersokning (utredningsavdelning B: struktur-
och sammanhallningspolitik) frdn juni 2015 med en socioekonomisk analys och utvdrdering av transport- och
energiforbindelserna i den adriatisk-joniska regionen,

— med beaktande av artikel 52 i arbetsordningen,

— med beaktande av betidnkandet fran utskottet for regional utveckling och yttrandena frin utskottet for utrikesfragor,
utskottet for miljo, folkhdlsa och livsmedelssikerhet och fiskeriutskottet (A8-0279/2015), och av foljande skal:

A. De makroregionala strategierna utgor en ny modell for flernivastyre dir malen endast kan uppnds om intressenter som
representerar EU och den nationella, regionala och lokala nivdn, diribland ekonomiska partner, arbetsmarknadens
parter och organisationer i det civila samhallet deltar, samtidigt som olika politiska principer och program kompletterar
varandra. De regionala och lokala myndigheterna spelar en viktig roll for att frimja demokrati, decentralisering samt
okad lokal och regional autonomi.

B. De tidigare strategierna for Ostersjoregionen respektive Donauregionen har gett konkreta fordelar for de berdrda
regionerna, bekriftat framgangen for EU:s samarbetsmekanismer samt gett vardefull erfarenhet for utvecklingen av nya
makroregionala strategier.

C. Denna moderna form av regionalt samarbete och dess tillhérande styrningsmodell roner allt storre intresse bland
regionerna, pa sistone sirskilt i bergsregioner som Karpaterna eller Alperna, ddr naturliga begrinsningar kriver en
specifik regionalpolitik.
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D. En makroregional strategi som ar en integrerad ram rérande medlemsstater och tredjelinder i en och samma geografiska
region och som Europeiska radet stillt sig bakom &r en EU-strategi.

E. Det finns stora socioekonomiska skillnader mellan de linder som &r inblandade i strategin, sirskilt mellan EU-
medlemsstater och tredjelinder.

F. Det 0kade intresset fran lander i den adriatisk-joniska regionen for samarbete och faststillande av gemensamma atgéarder
for att bemota utmaningarna genom att utnyttja potentialen i hela regionen samt dessa linders kontinuerliga forsok att
uppnd synergieffekter har lett till att man har antagit en EU-strategi for den adriatisk-joniska regionen (EUSAIR).

G. De makroregionala strategierna kan ses som ett verktyg for europeisk integration och 6kad territoriell ssimmanhéllning
som bygger pé frivilligt samarbete bland medlemsstaterna och grannlinderna med avseende pé att ta sig an
gemensamma utmaningar. EUSAIR utg6r en ny form av regionalt samarbete som kan hjilpa deltagande kandidatlander
och mojliga kandidatlander pé deras viag mot EU samt utgor en viktig del av EU:s bredare medelhavspolitik sdsom denna
uttrycks genom unionen for Medelhavsomradet. EUSAIR &r som en del av EU:s regionalpolitik ett verktyg for att frimja
ekonomisk och social sammanhillning, vars frimsta mal ar att minska regionala skillnader och frimja verklig
konvergens samt tillvixt och sysselsittning.

H. Adriatiska havet dr pd grund av sin halvslutna karaktdr sirskilt sdrbart for fororeningar och uppvisar sirskilda
hydrografiska forhallanden sdsom olika djup och en kustlinje som uppvisar stora skillnader mellan den nordliga och den
sydliga delen av regionen. Fiskbestinden delas mellan samtliga kuststater vilket konstant hotar aterhimtningen av
bestdnden. Inom den framtida ramforordningen for tekniska dtgirder i den reformerade gemensamma fiskeripolitiken
bor atgirderna vara regionalt utformade och skraddarsydda for de olika sirdragen i detta omrdde och dess marina
resurser och fiskerier.

Allménna Gverviganden

1. Europaparlamentet vilkomnar kommissionens meddelande om Europeiska unionens strategi for den adriatisk-joniska
regionen och den tillhérande handlingsplanen. Parlamentet anser att det ar ett viktigt steg for utvecklingen i denna del av
Europa och betonar att EUSAIR upprittats for att 6ka insatsernas verkan, oavsett av om de vidtas av EU, nationella eller
regional myndigheter eller den privata sektorn, sd att man i betydande utstrickning forbattrar denna makroregions sitt att
fungera, samt understryker de mojligheter strategin innebar for kandidatlinder och mojliga kandidatlinder i regionen.
Parlamentet betonar hur viktigt det ir att strategin bygger pd principerna om integration, samordning, samarbete och
partnerskap, och pdminner om vikten av principen om tre "nej”, dvs. ingen ny lagstiftning, inga nya institutioner och ingen
ny finansiering, eftersom makroregioner dr ramar for samarbetsinitiativ och bygger pd synergieffekter till foljd av
utarbetande av olika EU-politiska instrument, déribland ESI-fonder.

2. Europaparlamentet vilkomnar de anstringningar som gjorts av alla berorda parter for att uppritta en institutionell
struktur for genomforandet av EUSAIR inom den befintliga institutionella ramen. Alla nationella, regionala och lokala
berorda parter uppmuntras att engagera sig helhjirtat for genomférandet av de projekt som omfattas av denna
makroregionala strategi. Parlamentet betonar vikten av att stirka den institutionella kapaciteten och effektiviteten hos
offentliga forvaltningar och tjanster, samt att i varje deltagande land sikerstilla tillrackliga resurser och kompetent
administrativ personal som uttryckligen ska avsittas for genomforandet av EUSAIR.

3. Europaparlamentet betonar behovet av en lokalt forankrad strategi nir det giller samarbetsverksamheterna, samt
framhéller det mervirde som samhallningspolitikens modell for flernivistyre bidrar med och som bor anvindas for att
bemota bristen pa administrativ kapacitet och som kan anvéindas for att samla resurser i makroregionen. Parlamentet kraver
i detta sammanhang att man inkluderar de lokala och regionala myndigheterna i de politiska forvaltningsorganen och i de
operativa, tekniska och genomforanderelaterade organen for strategin, samtidigt som man uppritthdller kommissionens
roll i samordningsprocessen. Parlamentet betonar att samhallsledd lokal utveckling kan mobilisera och involvera lokala
aktorer i beslutsprocessen samt bidra till att stirka kidnslan av engagemang i projekten hos befolkningen.
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4. Europaparlamentet betonar vikten av insyn i beslutsprocessen, 6vervakningen och utvirderingen av strategin, liksom
av Oppenhet och en inkluderande attityd gentemot det civila samhallet och alla berorda parter. Parlamentet betonar att
kommunikation och medvetenhetshojande atgirder i alla pelare dr en forutsittning for de berérda parternas deltagande i
beslutsprocessen och for att skapa stod bland befolkningen. Parlamentet uppmuntrar medlemsstaterna att se till att strategin
far lamplig synlighet pa nationell, regional och lokal nivd, att utveckla lamplig kommunikation om strategins mél och
resultat samt att frimja samordning och utbyte av beprévade metoder med andra befintliga och framtida makroregionala
strategier.

5. Europaparlamentet understryker att linder utanfor EU bor harmonisera sin lagstiftning med vissa delar av EU:s
regelverk som ror specifika sektorer med anknytning till strategin for att se till att EU:s mal uppnds och genomfors
fortlopande, i Gverensstimmelse med gillande lagstiftning och i tid samt i enlighet med EU:s standarder och lagar. Alla
deltagande linder uppmuntras att inritta tankesmedjor och anordna regelbundna moten for att utbyta bésta praxis i syfte
att paskynda denna process och gora den effektivare.

6.  Europaparlamentet varnar for att finansieringsproblem kan uppsté for projekt med anknytning till strategin, till foljd
av den kraftiga minskningen av privata investeringar i regionens alla linder kombinerat med konsolideringen av de
offentliga finanserna och en begrinsad investeringskapacitet i den offentliga sektorn. Parlamentet uppmanar de deltagande
linderna att till fullo uppritthélla det politiska egenansvar, engagemang och ledarskap som krévs for att strategin ska kunna
genomforas framgéangsrikt.

7. Europaparlamentet vilkomnar att de europeiska struktur- och investeringsfonderna och instrumentet for stod infor
anslutningen for 2014-2020, samt i synnerhet det adriatisk-joniska samarbetsprogrammet 2014-2020 (ADRION),
tillhandahéller betydande potentiella resurser och ett stort antal verktyg och tekniska mojligheter for strategin. Parlamentet
stoder det faktum att andra fonder och instrument som har betydelse for de strategiska pelarna finns tillgingliga, i synnerhet
Horisont 2020 och Erasmus plus for alla pelare, Fonden for ett sammanlinkat Europa for pelare II, Life-programmet saval
for pelare 11T som for dtgarder mot, och anpassning till, klimatfrindringarna samt COSME och Kreativa Europa for sma och
medelstora foretag for pelare IV liksom InnovFin-programmet for finansiering av innovationer. For att skapa
samverkanseffekter mellan de tillgingliga fonderna uppmuntrar parlamentet till samarbete mellan de overvaknings-
kommittéer for programmen for europeiskt territoriellt samarbete som finns i regionen, styrelsen for EUSAIR och
forvaltningsmyndigheterna for ESI-fonderna. Parlamentet understryker att strategin bor mojliggora mer dndamalsenlig och
effektiv anvindning av befintliga instrument och fonder.

8.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen och nationella, regionala och lokala organ med ansvar for utarbetande,
forvaltning och genomférande av program inom ramen for ESI-fonder att betona vikten av makroregionala projekt och
atgarder.

9.  Europaparlamentet understryker betydelsen av att pd makroregional nivd definiera en genomférandestruktur och
samordningsmekanismer for att underlitta samarbete, i form av tex. gemensam planering, harmonisering av
finansieringsmojligheter samt en bottom-up-strategi. Parlamentet understryker att medlemsstaternas nationella och
regionala operativa program maste anpassas till strategins mél och att EUSAIR-strategin dar sa dr mojligt méste inlemmas i
programmen. Parlamentet understryker att det behovs samordning och harmonisering av initiativ, forslag och projekt som
direkt och indirekt beror den adriatisk-joniska regionen.

10.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen, Europeiska investeringsbanken och de deltagande linderna att till
fullo utnyttja de mojligheter som den nyinrittade Europeiska fonden for strategiska investeringar erbjuder for att finansiera
projekt i regionen, vilket skulle ge ett mervirde, gynna en hallbar utveckling och ekonomisk och social sammanhaéllning,
frimja tillvixten och oka sysselsittningen pd makroregional nivd, samt bidra till att nd mélen i Europa 2020-strategin.
Parlamentet foresprakar i detta sammanhang att makroregionala projekt ska tilldelas "bonuspoing” under den fas da
projekten viljs ut, eftersom sddana projekt i grund och botten dr granséverskridande till sin natur.

11.  Europaparlamentet framhaller att det inte finns ndgra sirskilda fonder som uteslutande ir till for genomférande av
makroregionala strategier och att en stark politisk vilja, partnerskap och samordning i landerna i friga ar en forutsittning
for framgdngar. Parlamentet uppmanar darfor linderna i regionen att sla ihop medel (ESI-fonder, foranslutningsinstrument
och Efsi) med bidrag frdn nationella killor inom EIB som en finans- och investeringsplattform for stod till finansiering av
projekt som bidrar till att de mal som faststillts i strategin uppnds. Parlamentet vill se en 6ppen och offentligt tillgdnglig
forteckning over investeringsprojekt for den adriatisk-joniska regionen, vilket skulle ge synlighet at nuvarande och
potentiella investeringsbehov och projekt sd att investerare uppmuntras att investera i dessa projekt.
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12.  Europaparlamentet uppmanar eftertryckligen berorda parter i regionen i fraga att utbyta basta praxis, dra nytta av
gjorda erfarenheter, identifiera flaskhalsarna i genomférandet av EU:s makroregionala strategier och oka samarbetet med
motparterna fran andra makroregioner, sdsom Ostersjoregionen, Donaubickenet och Alperna.

13.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen att undanrdja administrativa och icke-finansiella hinder som ofta
avhdller potentiella investerare frdn att investera i sddana projekt.

14.  Europaparlamentet anser att man mdste finna vdgar att dtminstone for enskilda och specifika projekt inkludera
lander som inte omfattas av strategin men som stdr geografiskt och ekonomiskt nira linderna i regionen. Parlamentet
framhaller i detta ssmmanhang vikten av gransoverskridande och mellanstatligt samarbete inom ramen for sammanhall-
ningspolitiken, och uppmanar medlemsstaterna och de berorda regionerna att utnyttja befintlig bdsta praxis pa dessa
omréaden.

15.  Europaparlamentet pdminner om den ekonomiska krisens stora inverkan pé regionen och betonar behovet att
regelbundet bedoma genomforandet av de strategier som foreslds for ekonomisk dterhdmtning. Parlamentet pAminner om
att linderna i den adriatisk-joniska regionen befinner sig pa olika utvecklingsnivder och har olika behov. Parlamentet
uppmanar kommissionen att framhaélla vikten av att skapa forutsittningar for att minska de socioekonomiska skillnaderna
mellan linderna. Parlamentet stiller sig bakom reformer i mindre utvecklade linder och uppmuntrar till utbyte av
kunskaper, erfarenheter och metoder for detta.

16.  Europaparlamentet betonar att det dr nodvandigt att stimulera, fornya och férdjupa det kulturella, vetenskapliga och
utbildningsrelaterade samarbetet, med bland annat storre mojligheter till akademisk rorlighet for studerande och
universitetspersonal. Parlamentet betonar att vetenskap och innovation ar en forutsittning for smart och héllbar tillvaxt for
alla och att det vetenskapliga och kulturella samarbetet & ena sidan, och tillvixten av ekonomisk dynamik respektive
méngfald och héllbar turism inom regionen & den andra, dr 6msesidigt beroende av varandra.

17.  Europaparlamentet vilkomnar att parlamentet dr representerat i EUSAIR:s styrande organ. Parlamentet uppmanar
kommissionen att analysera de gemensamma insatser som gjorts av landerna i regionen (bade i EU:s medlemsstater och i
tredjelander) och de lokala och regionala myndigheternas medverkan till arbetet med att uppnd malen for strategin.

18.  Europaparlamentet hanvisar till tidigare fall i andra av EU:s makroregionala strategier och efterlyser — inom ramen
for pilotprojekt och forberedande dtgarder — stod for olika typer av insatser, fran studier till sdiddkapital, for utarbetande av
projekt pé olika, prioriterade omraden.

19.  Europaparlamentet ser det som oeftergivligt att man vid genomférandet av strategin, i alla fyra pelare, tar vederborlig
hansyn till strategins allminna principer och framfor allt till fragor som har att gora med miljoskydd och uppvirdering av
naturresurser. Syftet dr bland annat att fd en helhetssyn pd de komplexa och varierande utmaningarna f6r makroregionen.

20.  Europaparlamentet understryker att man bor fasta sarskild uppmérksamhet vid de omrdden som anges i artikel 174
i fordraget om Europeiska unionens funktionssitt, sdisom 6ar och bergs- och landsbygdsomraden, i syfte att identifiera och
ta tillvara deras specifika potential inom i synnerhet turismsektorn samtidigt som man respekterar de insatsomrdden och
prioriteringar som faststalls i detta betinkande. Parlamentet uppmanar dessutom kommissionen att foresld ett europeiskt ar
for Gar och berg.

21.  Europaparlamentet anser att man maste finna sitt for de deltagande landerna att involvera andra viktiga pelare som
skulle kunna ge utvecklingsfordelar for regionen i frdga, sdsom jordbruk pd grund av de exceptionella geoklimatforhal-
landena, biologisk méngfald och méjligheten att skapa samordnade synergieffekter och ytterligare tillvixt. Parlamentet
rekommenderar ett nira samarbete och en hoggradig samordning mellan inlandsregionerna, kustomrddena och 6arna for
att man ska uppnd synergieffekter mellan projekt for ren energi och produktion av sunda livsmedel.
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22.  Europaparlamentet framhaller vikten av adekvat rapportering och utvirdering av strategins genomforande, och
uppmanar i detta sammanhang de deltagande linderna att tillsammans med kommissionen samla in tillforlitliga
utgdngsvirden och faststilla konkreta mél for varje pelare, vilka bor utvirderas rligen och offentliggoras.

23.  Europaparlamentet efterlyser en heltickande och integrerad europeisk strategi for migration. Parlamentet
understryker att regionen befinner sig i en allvarlig migrationssituation, och beklagar djupt alla tragedierna i Medelhavet.
For att mota dessa utmaningar mdste asylpolitiken dndras radikalt vad giller solidariteten mellan medlemsstaterna.
Parlamentet betonar att det 4r nodvandigt att bedoma den globala strategin om samarbete med tredjeldnder och beklagar
det otillrickliga samarbetet mellan EU:s medlemsstater nir det géller utmaningarna pd migrationsomradet. Parlamentet
uppmuntrar utbyte av bésta praxis for mottagande av migranter, och vill att sdrskild hansyn omedelbart ska tas till sociala
och humanitira fragor som berdr regionen, bland annat med syftet att omdefiniera EUSAIR:s prioriteringar i framtiden.

24.  Europaparlamentet forvintar sig att man med nya krafter starker freden och sikerheten i sydostra Europa.

25.  Europaparlamentet uppmanar linderna i frdga att utbyta basta praxis ndr det giller respekt for minoriteters
rittigheter i syfte att tillimpa de hogsta standarderna, med tanke pa att det ror sig om en sérskilt kanslig region sprakligt
sett.

26.  Europaparlamentet understryker att man under de olika etapperna av genomforandet bor sakerstilla att de offentliga
och privata ekonomiska aktorerna, de sociala aktorerna och de olika delarna av det organiserade civila samhallet far lamplig
utbildning genom ett specifikt program samt organisatoriskt och tekniskt stod.

27.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen att vart annat ar for parlamentet och rddet ligga fram en rapport om
EUSAIR:s genomforande for att bedéoma hur det fungerar och vilket mervirde det ger nar det giller tillvixt och
arbetstillfallen, minskade skillnader och héllbar utveckling.

28.  Europaparlamentet vill se sirskilda atgérder for att frimja den sociala dimensionen och understryker betydelsen av
att man inlemmar prioriteringar och dtgarder for att stodja integrering av personer med funktionsnedsittning samt
forebygga all slags diskriminering.

Bl4 tillvixt

29.  Europaparlamentet understryker att regionens unika geografiska lige och sirskilda kuststruktur, tillsammans med
dess rika marina mdngfald, har mycket stor potential att skapa bla arbetstillfillen och innovativ och hallbar ekonomisk
utveckling och tillvaxt, inklusive bld teknik, fiske och vattenbruk samt bittre styre och tjanster i havsomraden.

30.  Europaparlamentet foresprikar den bld ekonomin som en l6sning pé krisen, eftersom den stimulerar jobbskapande
och ekonomisk utveckling, sdrskilt arbetstillfillen for kvinnor och ungdomar i kust- och 6stater. Parlamentet anser att EU:s
strategi for den adriatisk-joniska regionen inte kan genomforas utan hinsyn till idén om den bld ekonomin, genom vilken
ekonomiska sektorer med anknytning till hav och oceaner, vattenbruk, sjo- och flodtransporter och turism kopplas
samman med miljoskydd.

31.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen och de stater som deltar i strategin att skapa incitament som kan locka
ungdomar till fiskerindringen och vattenbruket i den adriatisk-joniska regionen och uppmuntra dem att bedriva sddan
verksamhet.

32.  Europaparlamentet efterlyser en samordning av politiken och harmonisering av strategins mél, samt gemensamma
projekt i enlighet med den gemensamma fiskeripolitikens vérderingar, principer och mél. Parlamentet uppmuntrar vidare
till stod for utvecklingen av en hallbar fiskerisektor och produktion av traditionella och sunda livsmedel. Parlamentet vill se
att lokala aktionsgrupper inrittas for fiske, som skulle kunna bli ett naturligt verktyg for att diversifiera fiskerindringen.
Parlamentet understryker att héllbart och 16nsamt fiske och vattenbruk kriver 6kat deltagande fran berorda parter i den
overgripande forvaltningen och forbittrad och diversifierad fiskeriverksamhet.
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33.  Europaparlamentet anser att bld tillvixt omfattar mycket olika sektorer och foretag och att utvecklingen av bld
tillviaxt av detta skal kraver hogkvalificerad arbetskraft i alla dessa sektorer. Parlamentet uppmanar de medlemsstater som ar
involverade i EUSAIR att i sina utbildningsprogram frimja de olika sektorerna med anknytning till bl tillvixt, med
beaktande av system for livslangt lirande och fortbildning for anstdllda. Parlamentet framhéller komplexiteten i de olika
verksamheterna, sektorerna och disciplinerna inom ramen for de socioekonomiska system som omfattas av bla tillvixt, och
anser darfor att det ar extremt viktigt att de medlemsstater som 4r involverade i EUSAIR-strategin antar en
arbetsmarknadspolitik for att oka formdgan att anpassa sig till fordndringar, innovativa inslag och en maéngfald av
discipliner, samt anpassar kompetensutvecklingen av humankapital och 6kar kvinnors deltagande.

34.  Europaparlamentet betonar vikten av ytterligare och verkliga kopplingar mellan Europa 2020-strategin och de
tre pelarna — sarskilt for pelaren for bla tillvaxt — i EUSAIR-strategin, baserat pd kommissionens handlingsplan. Parlamentet
ser handlingsplanen som ett av de resultat i strategisystemet som faststéller de konkreta prioriteringarna for makroregionen.
Péd grundval av detta viljs varje dtgard eller projekt ut genom en omfattande bottom-up-samradsprocess med ett antal olika
berorda parter frin den adriatisk-joniska regionen som representanter for nationella, regionala och lokala myndigheter,
arbetsmarknadens parter och dven den privata sektorn, den sociala ekonomin, universitetsvirlden och det civila samhallet.

35.  Europaparlamentet uppmuntrar klusterbyggande och samarbete mellan offentliga och privata foretag, universitet,
forskningsinstitut och andra relevanta intressenter inom havs- och sjofartssektorn i syfte att stimulera innovation och till
fullo dra nytta av synergieffekter. Parlamentet anser att insatser inom pelaren for bla tillvixt bor bygga vidare pa nationell
och regional forskning samt innovationsstrategier for smart specialisering, i syfte att sakerstilla effektivare investeringar.
Landerna och regionerna i frdga uppmanas att delta i kommissionens S3-plattform for att dra nytta av stod nér det giller
utveckling, genomforande och dversyn av strategier for smart specialisering. I detta ssmmanhang kravs det att man ger smé
och medelstora foretag bittre tillgdng till krediter och forbattrar de befintliga foretagsnitverken (kluster) genom en
internationaliseringsprocess, for att skapa nya hogkvalitativa och hallbara arbetstillfallen.

36.  Europaparlamentet stiller sig bakom att det inrdttas en gemensam kvalitetsstimpel for hogkvalitativa skaldjur-
sprodukter fran regionen, for att 6ka produkternas konkurrenskraft.

37.  Europaparlamentet betonar vikten av social dialog och av att foretridare for det civila samhillet — jaimte offentliga
myndigheter — involveras i kapacitetsuppbyggande verksamhet. Detta skulle kunna dstadkommas genom att man inrittar en
permanent plattform pad makroregional nivd och pd regional nivd i varje medlemsstat for att uppné representation for
arbetsmarknadens parter och ekonomiska partner, i linje med vad som redan gjorts for universitet, handelskammare och
stader.

38.  Europaparlamentet betonar betydelsen av havs- och sjofartsforskning och av mer samarbete kring dessa sektorer
bland forskare, medlemsstater och regioner som ar involverade i EUSAIR-strategin, for att 6verbrygga den klyfta som finns
mellan dessa medlemsstater, oka kustomrddenas konkurrenskraft och skapa hogkvalitativa och hallbara lokala
arbetstillfillen.

39.  Europaparlamentet konstaterar med oro att fiskbestanden i Adriatiska och Joniska havet minskar snabbt pd grund av
overfiske kombinerat med olagligt, orapporterat och oreglerat fiske (IUU) och andra allvarliga hot mot allt liv i havet.
Parlamentet understryker att fiske 4r en av nyckelkomponenterna i kustomrddenas och 6arnas ekonomier och anser darfor
att det dr nodvindigt att betrakta skydd och bevarande av fiskbestind och marina ekosystem som ett huvudmal for
strategin, i enlighet med den princip om maximalt héllbart uttag som finns i den gemensamma fiskeripolitiken. Parlamentet
understryker att det behovs en 6vergangsperiod for att stodja en anpassning till fingstbegransningarna genom incitament
for inkop av ny utrustning genom Europeiska havs- och fiskerifonden (EHFF). Parlamentet efterlyser kraftfulla dtgarder for
anpassning av tredjeldnders fiskerilagstiftning till EU:s lagstiftning, datadelning, gemensamma overvakningsplattformar och
flerariga fiskeforvaltningsplaner samt dtgarder for att undersoka hur man kan utveckla ett héllbart vattenbruk med dess
stora potential att drivas av fornybara energikéllor.

40.  Europaparlamentet erinrar om att kommersiellt utnyttjade fiskar och skaldjur bor ligga kvar inom sikra biologiska
granser for att god miljostatus ska uppnds och fiskeindustrins ldngsiktiga hallbarhet bevaras.
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41.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen att registrera volymerna av fangsterna fran fritidsfiske, i syfte att
reglera denna verksamhet och lata bade fritidsfisket och yrkesfisket omfattas av mélet for maximalt héllbart uttag.

42.  Europaparlamentet efterlyser heltickande forskning om fiskbestind, i synnerhet hotade arter, och hur de biologiskt
sett ar kopplade till varandra, med tanke pad att en brist pd exakta uppgifter skulle gora utvdrderingar oklara och
otillforlitliga. Fiskens naturliga lek bor bevaras.

43, Europaparlamentet begir att projekt som syftar till att bedoma paverkan av indirekt fiske (spokgarn, ndt for
musselodling) och bifdngster av skyddade arter utvirderas och frimjas. Enbart i Adriatiska havet uppskattas 40 000
havsskoldpaddor fangas av misstag. Parlamentet anser att studier om péverkan, men 4ven om hur man kan mildra denna
paverkan (till exempel genom flyktanordningar for skoldpaddor), bor genomféras omgdende.

44.  Europaparlamentet efterlyser ett starkt stod for varvsindustrin, inklusive for fritidsbatar, dar man fokuserar pa
modernisering och specialisering for att skapa sysselsittning och gora anpassningar till kraven pa hallbar och
konkurrenskraftig tillvaxt inom blé teknik.

45.  Europaparlamentet vill att produktionsdistrikt, vinortsverksamhet och samarbete mellan distrikt i olika omrdden av
makroregionen ska ges ett starkt stod. Bésta praxis bor utbytas, genom att man sprider de viktigaste erfarenheterna inom
sektorn och i andra regioner som dmnar utveckla samma koncept for att gynna inrittandet av distrikt.

46.  Europaparlamentet understryker betydelsen av att stodja och frimja fritidsmassigt sport- och familjefiske samt en
integrerad politik for fiske och turism (fiske, fisketurism och havsbruk), i synnerhet pa oar, for att kunna bevara
obefolkningens och de sméd kustsamhillenas lokala kultur och maritima livsstil. Parlamentet uppmuntrar till ett héllbart
smdskaligt kustfiske, kombinerat med ett mer diversifierat kulinariskt utbud och frimjande av lokala fiskmarknader, som ett
utmirkt satt att sikerstilla hallbarhet och i hogre grad stodja kustturismverksamheter.

47.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen att stodja och framja fiskerindringens och fiskeriarbetarnas deltagande,
i projekt som ar kopplade till kulturell och historisk turism, till exempel fisketurism och dterupptickt av sjofartsverksamhet
samt traditionella fiskevatten och fiskeyrken.

48.  Europaparlamentet understryker vikten av en social ekonomi och kvinnligt foretagande nir det giller att uppnd det
som anges inom ramen for pelaren for bla tillvixt, och uppmanar de medlemsstater som ar involverade i EUSAIR-strategin
att uppmuntra och stodja kvinnors deltagande i alla relevanta sektorer. Parlamentet pdminner om den grundlidggande rollen
for sma foretag och mikroforetag i de berérda regionerna och territorierna och uppmanar de medlemsstater som ar
involverade i EUSAIR-strategin att bedriva en aktiv politik for att frimja sddana former av ekonomisk verksamhet.

49.  Europaparlamentet stodjer dtgarder for att minska hydrogeologiska risker och risker for kusterosion.

50.  Europaparlamentet understryker betydelsen av forskning och uppmuntrar till dtgirder for att ge havs- och
sjofartsdistrikt ett starkt stod.

51.  Europaparlamentet betonar att utvecklingen av vattenbruket och havsbruket kan vara viktig bade for dterhamtningen
av artmdngfalden och for den ekonomiska tillvixten i den adriatisk-joniska regionen.

52.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen att oka utbytet av basta metoder, till exempel héllbarheten i projekt
som utvecklats av kustaktionsgrupperna.
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Sammankoppla regionen

53.  Europaparlamentet konstaterar att det rader skriande behov av bittre transport- och energiforbindelser mellan de
deltagande linderna samt mellan dem och deras ovriga grannlinder, vilket inkluderar sjotransporter, intermodala
anslutningar till inlandet och energindt, samt att dessa utgor en forutsittning for regionens ekonomiska och sociala
utveckling. Parlamentet understryker att det rader brist pd forbindelser mellan Adriatiska havets tvd kuster och betonar de
nuvarande infrastrukturella transportnatsbristerna i den adriatisk-joniska regionen.

54.  Europaparlamentet efterlyser incitament for genomforande av hallbara transportrutter som minskar restiderna,
transport- och logistikkostnaderna och de externa effekterna. Parlamentet vill se stora strategiska projekt for utbyte mellan
hav och land i syfte att skapa mojligheter till intermodal transport mellan linderna, bidra till ssammanhéllningen, forbittra
nitverket som helhet samt minska trafikstockningarna och dirmed koldioxidutsldppen. Parlamentet pdminner om att
sjofarts- och hamndimensionen méste forbattras nar det giller cabotage, hoghastighetsleder till sjoss och kryssningar
mellan Adriatiska havets tva kuster, bade pd rutter i nord-sydlig och i ost-vistlig riktning. Det behovs battre samordning for
att undvika flaskhalsar inom sjofarten och forbittra forvaltningen och kontrollen av den.

55.  Europaparlamentet ser girna att forordningen om overvakning, rapportering och verifiering av koldioxidutslapp
fran sjotransporter (forordning (EU) 2015/757) anvdnds for innovation och inforande av hallbara sjotransporter i
makroregionen genom anvindning av alternativa motorer och brinslen for fartygsdrift for att minska utslippen av
vaxthusgaser och forbittra energieffektiviteten i transportsektorn.

56.  Europaparlamentet understryker betydelsen av att ansluta sjotransportvigarna och hamnarna till andra delar av
Europa och betonar betydelsen av anslutningar till de transeuropeiska transportkorridorerna. Parlamentet uppmanar de
deltagande linderna att fokusera sina insatser pd att genomfora projekt som ingdr i det nuvarande transeuropeiska
transportnitet och andra dtgédrder for dess foreslagna utvidgning till sydostra Europa/Adriatiska havets ostkust, sd att man
kan komma till ritta med de befintliga transportnitsbristerna i den adriatisk-joniska regionen. Parlamentet uppmanar
didrfor de berorda linderna att faststilla prioriterade infrastrukturprojekt som ger ett regionalt och europeiskt mervirde och
foresldr att man bland annat beaktar:

i) ett firdigstillande av korridoren Ostersjon—Adriatiska havet, inklusive forlingningen utefter hela den jonisk-adriatiska
kusten,

ii) den nord-sydliga utvidgningen av korridoren frin Skandinavien till Medelhavsomradet,

iii) upprattandet av en godstagskorridor mellan Alperna och vistra Balkan,

iv) skapandet av en bittre forbindelse mellan Iberiska halvon, centrala Italien och vistra Balkan,

v) forbittrade vigforbindelser pd Balkan, mellan hamnarna och linderna i inlandet, samt som en forbindelse med Rhen—
Donau-korridoren,

vi) forbattrade hamnanlaggningar for bittre forbindelser mellan Adriatiska havets tvd kuster samt utarbetande av en
gemensam strategi av styrelserna for hamnarna i norra Adriatiska havet for ett 6kat tillhandahallande av importvaror i
Centraleuropa.

57.  Europaparlamentet vill att man optimerar det befintliga infrastrukturnitets kapacitet, med sérskild hanvisning till de
aktuella vag- och jarnvigsforbindelserna i markroregionen dnda fram till strickans slutdestinationer (’sista kilometern”-
forbindelser). Parlamentet betonar att det dr nodvandigt att slutfora den adriatisk-joniska motorvigen sa snart som mojligt,
vilket kommer att gynna den ekonomiska och sociala utvecklingen i makroregionen. Parlamentet pdminner om behovet av
de nya korridorer som integrerar motorvigar, jarnvigar och andra infrastrukturer pd bada sidor om Adriatiska och Joniska
havet. Det behovs bittre samordning for att undvika flaskhalsar inom sjofarten och forbittra forvaltningen och kontrollen
av den.
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58.  Europaparlamentet efterlyser utveckling av infrastruktur for hoghastighetsjarnvig som ger makroregionen adekvata
forbindelser och mojliggor biattre forbindelser med och inom EU. Parlamentet framhaller vikten av att forbittra
jarnvigsforbindelserna i den adriatisk-joniska regionen, samt mellan kusten vid & ena sidan Tyrrenska havet och 4 andra
sidan Adriatiska och Joniska havet.

59.  Europaparlamentet uppmanar de deltagande linderna att forbéttra sin infrastruktur for transporter till sjoss, pa
jarnvagar och i luften samt att utveckla motorvigar till sjoss i makroregionen och att dd kombinera intermodala
transportslag, i synnerhet for att kunna skapa anslutningar till inlandet, liksom att forbdttra transportlogistiken genom att
utnyttja den mest avancerade tekniken optimalt samt alltid trygga en hog niva av sdkerhet och miljohallbarhet. Parlamentet
uppmanar dven de deltagande linderna att utreda mojligheten att forbittra anslutningen till instrument for elektromobilitet
som skulle kunna mojliggora ett internationellt, elektroniskt biljettsystem.

60.  Europaparlamentet understryker att det rdder brist pd effektiva forbindelser med 6arna. Parlamentet uppmanar
kommissionen och medlemsstaterna att skapa battre forbindelser genom att undersoka nya samordnade och
mervardesskapande alternativ och darvid dra storsta mojliga fordel av gods- och passagerartransportrutter, och genom
att involvera privata och offentliga berorda parter for att forbdttra livskvaliteten, stoppa avfolkningen och gora det mojligt
att ta tillvara socioekonomiska mojligheter i dessa omrdden. Parlamentet understryker att de interna forbindelserna pé
darna och transportinfrastrukturen for en héllbar rorlighet i inlandet bor frimjas och betonar dven att man maste garantera
adekvat hilso- och sjukvdrd och utbildningsmojligheter for obefolkningen under hela éret.

61.  Europaparlamentet efterlyser omfattande projekt for att skapa intermodala forbindelser pa 6arna, och framfor allt att
uppgraderingen av strategiskt viktiga flygplatser ska ges ett starkt stod for sdval infrastruktur som for nya rutter till de
ovriga regionerna i makroregionen.

62.  Europaparlamentet uppmanar de deltagande linderna att fortsdtta sitt arbete med att diversifiera energikillorna,
vilket inte bara kommer att leda till en forbattring av energitryggheten i makroregionen utan dven 6ka konkurrensen och
motverka energifattigdomen, samt ddrmed kraftigt gynna den ekonomiska och sociala utvecklingen i regionen. Parlamentet
betonar att det behdvs grundliggande utvirderingar av miljoeffekterna av insatser inom energisektorn. Parlamentet
understryker betydelsen av att genom gemensam planering av investeringar utveckla terminaler for flytande naturgas (LNG)
och dtgirda avsaknaden av gasledningsndtverk i makroregionen, for att pd sd sitt bidra till ett 6kat oberoende och storre
energitrygghet. Vidare efterlyser parlamentet dtgdrder for att oka energi- och resurseffektiviteten, vilket aven skulle bidra till
okad konkurrenskraft.

63.  Europaparlamentet efterlyser utveckling av energiinfrastruktur for att minska koldioxidavtrycket och oka
energieffektiviteten samt garantera energitrygghet i makroregionen och dess grannomrdden. Vidare framhéller parlamentet
vikten av utveckling och frimjande av idén om smarta stider, for att skapa ett mervirde i makroregionens nuvarande
overgripande energiinfrastruktur.

64.  Europaparlamentet inser vilken stor potential som finns i underutnyttjade férnybara energikéllor i makroregionen.
Parlamentet vill se att tillgdngliga fornybara energikillor, sisom sol- och vindenergi samt tidvattenenergi (ndr tekniskt
mojligt) och vagkraft ingdr i energiproduktionsmixen. Parlamentet understryker hallbarheten och konkurrenskraften i
potentiella vattenkraftverk i samtliga deltagande linder. Parlamentet uppmanar de deltagande linderna att uppritta en
vilfungerande sammanlidnkad gas- och elmarknad i makroregionen som kommer att garantera lika tillgang till billig och
ekonomiskt overkomlig energi. Parlamentet betonar vikten av att uppgradera griansoverskridande sammankopplingar av
energindt for att stodja investeringar i energisektorn, vilket dr en grundliggande forutsittning for integrering i EU:s
energindt, samt avskaffa hinder for grinsoverskridande investeringar inom energisektorn.

65.  Europaparlamentet stodjer gemensamma dtgérder for planering och investeringar i energiinfrastruktur for svil
produktion som transport av el och gas i makroregionen, i enlighet med det transeuropeiska energindtet, fr att genomfora
de konkreta projekt som anges i forteckningen over projekt av intresse for energigemenskapen.



20.10.2017 Europeiska unionens officiella tidning C 355/33

Onsdagen den 28 oktober 2015

66.  Europaparlamentet uttrycker sin oro for den nyfunna entusiasmen for sokande efter och utvinning av olja och gas till
sjoss och pd land, vilket skulle kunna utsitta makroregionen for katastrofrisker med mycket allvarliga konsekvenser for
miljon, ekonomin, inklusive fiskeribranschen, och folkhilsan. All sddan verksamhet bor ske i overensstimmelse med
unionens regler och direktiv om klimatet och om férnybar energi. Parlamentet betonar att Adriatiska havet ar ett slutet,
grunt hav som inte kan bli av med fororenande @mnen och som pd bada sidor kdnnetecknas av en blomstrande
turismekonomi. Tillvixtmojligheterna i makroregionen bor forst hinga samman med turism och naringsverksamhet
kopplad till dess speciella miljo och ekosystem. Parlamentet understryker att EU:s lagstiftning och internationella
konventioner om miljomassig héllbarhet och siker maritim verksamhet madste tillimpas konsekvent. Parlamentet
uppmanar till ett fullstindigt genomforande av ramdirektivet om en marin strategi (2008/56/EG) och av direktivet om
sikerhet for olje- och gasverksamhet till havs (2013/30/EU).

67.  Europaparlamentet vill att man faststiller gemensamma europeiska transportsikerhetsstandarder inom den
adriatisk-joniska makroregionen.

68.  Europaparlamentet framhdller att man mdste frimja grinsoverskridande luftfartstjanster genom gemensamma
projekt som syftar till att sdkerstdlla och utvidga forbindelserna inom makroregionen.

Miljokvalitet

69.  Europaparlamentet pdminner om de rika marina, kustnira och landbaserade ekosystemen i de deltagande linderna.
Adriatiska havet dr hemvist for uppemot hilften (49 procent) av Medelhavets alla registrerade marina arter, och det ar
Medelhavets ovanligaste delomrdde med tanke pd sitt ringa vattendjup, sina begrinsade strommar och flodernas stora
paverkan. Parlamentet vill se gemensamma insatser for att vidta alla tinkbara atgirder, sésom anvindning av rent bransle
for transporter och logistik till sjoss, i syfte att bevara den biologiska méngfalden i den marina miljon och de
gransoverskridande landbaserade livsmiljoerna, samt for att forebygga och minska féroreningarna i havet och motverka
andra hot mot den biologiska mangfalden lings kusterna och till havs. Parlamentet betonar vikten av att skydda marina och
landlevande arter, sisom munksalen, olmen, lodjuret, gdsgamen och andra arter i Medelhavsomrédet, samt uppmanar de
deltagande linderna att genomfora proportionella dtgarder for att uppfylla detta mal.

70.  Europaparlamentet efterlyser utbyte av bésta praxis mellan de deltagande linderna vad giller forvaltning av natur-
och kulturarv, inbegripet Natura 2000-omrdden och Unescos virldsarvsomrdden, sd att man far till stdnd hallbara
turistattraktioner.

71.  Europaparlamentet uppmanar alla de deltagande linderna att, i enlighet med direktiv 2014/89/EU om upprittandet
av en ram for fysisk planering i kust- och havsomrdden, gemensamt bedriva fysisk planering i kust- och havsomraden och
integrerad kustforvaltning, och di lita olika intressenter delta (t.ex. nationella, regionala och lokala myndigheter,
lokalbefolkningen, forskarsamfundet och icke-statliga organisationer). En i verklig mening gemensam forvaltning av
havsomrdden utgér en viktig ram for en héllbar och insynsvanlig anvindning av sjofartsresurser och marina resurser.

72.  Europaparlamentet framhdller vikten av att skydda och bevara floderna och sjoarna i det adriatisk-joniska backenet.

73.  Europaparlamentet papekar att man pd ett ansvarsfullt sitt maste bemota historiska och gransoverskridande
fororeningar och sanera omraden som har drabbats av industriella féroreningar av mark, vatten och luft samt, i tillimpliga
fall, av féroreningar i samband med militdra konflikter. Parlamentet stoder alla aktiva dtgdrder for att minska fororeningar
av havet fran kemiska och konventionella vapen. Parlamentet arbetar, i enlighet med ramdirektivet om en marin strategi, for
en minskning av det marina avfallet och har som mal att det ska forsvinna helt, i synnerhet nér det galler avfallsutslipp pa
Oarna i Adriatiska havet.

74.  Europaparlamentet 4r bekymrat 6ver den skada som plastavfall orsakar haven. Parlamentet uppmanar
kommissionen att stodja initiativ for att samla in och atervinna detta avfall, och understryker betydelsen av att engagera
yrkesfiskarna i denna process.

75.  Europaparlamentet uppmanar linder att utarbeta och genomfora omfattande planer for dteranvindning av
foréldrade industrianldggningar och militira anliggningar. Dessa anldggningar utgor ett hot mot miljén men har samtidigt
en betydande ekonomisk potential som hittills inte har utnyttjats.
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76.  Europaparlamentet ser girna att man uppmuntrar till en omplacering av industrianldggningar fran stadskdrnor och
kustomréden i syfte att forbattra livskvaliteten.

77.  Europaparlamentet kriver att alla befintliga verktyg ska anvandas for att infora regionens bista avfallshantering och
avloppsvattenrening i enlighet med rddets direktiv 91/271/EEG av den 21 maj 1991 om rening av avloppsvatten i
medlemsstaterna.

78.  Europaparlamentet fister uppmirksamheten vid de olika naturkatastrofer och katastrofer som orsakats av
ménniskan som drabbat regionen under de senaste dren, samt uppmirksammar problemet med avskogning och andra
risker som hor thop med klimatfordndringarna. Parlamentet understryker att man till fullo bér tillimpa de 6vergripande
principerna for riskhanteringsstrategier avseende naturkatastrofer och anpassning till klimatférandringarna nér
handlingsplanen och prioriteringarna inom respektive pelare genomfors. Parlamentet uppmuntrar till samarbete mellan
landernas hydrometeorologiska institut for att hantera extrema vaderhdndelser, konsekvenser av klimatfordndringar och
hantering av katastrofrisker. Parlamentet ser vatten, jordbruk och turism som de sektorer som dr mest sirbara for
klimatforandringar och uppmuntrar dirfor till samarbete mellan nationella myndigheter for att uppritta en ram och
stodmekanism for anpassnings- och begrinsningsatgarder.

79.  Europaparlamentet understryker behovet av att minska vixthusgasutslappen, framfor allt i sjofartssektorn.

80.  Europaparlamentet framhaller att det finns problem med geografiska och sisongsrelaterade skillnader rorande
tillgdng till vatten. Det rdder en markant brist pa vatten pd darna och i kustomradena under somrarna, nir efterfrigan pa
vatten Okar mangfalt till f6ljd av det stora antalet turister som anldnder.

81.  Europaparlamentet vill se att ett regionalt katastrofférebyggande centrum tillsammans med en gemensam
beredskapsplan for oljeutslipp och storskaliga fororeningar, i syfte att skapa ett system for tidig varning for att férhindra
naturkatastrofer och katastrofer till f6ljd av industri- eller transportverksamhet eller annan verksamhet, sisom
oversvamningar, brander och utvinningsverksamhet i Adriatiska havet. Centrumet bor kopplas direkt till unionens
civilskyddsmekanism. Parlamentet betonar betydelsen av att bevara ekosystemen och den biologiska mangfalden i regionen
genom bittre forstdelse och utbyte av bésta praxis.

82.  Europaparlamentet uppmanar tredjelinderna att pdskynda genomférandet av EU:s regelverk for specifika sektorer
(sdsom vattenramdirektivet) som en forberedelse infor den framtida anslutningen till unionen.

83.  Europaparlamentet uppmanar eftertryckligen medlemsstaterna att samrdda med savil de behoriga myndigheterna i
grannldnderna som stdderna och samhallena i makroregionen, i synnerhet nir det giller ekonomisk verksamhet som ska
miljokonsekvensbedomas enligt Europaparlamentets och radets direktiv 2014/52/EU av den 16 april 2014 om dndring av
direktiv 2011/92/EU om bedomning av inverkan pd miljén av vissa offentliga och privata projekt.

Haillbar och konkurrenskraftig turism

84.  Europaparlamentet understryker turismens avgorande betydelse for den europeiska ekonomin och utvecklingen av
den sociala sammanhallningen inom EU, i synnerhet for linderna vid Medelhavet och for regionen som helhet. Parlamentet
betonar att man bor utveckla nya metoder for att minska sdsongsvariationerna, och se till att dessa dr forenliga med
turismens miljomassiga konsekvenser och héllbarhet. Parlamentet vill se ett okat stod fran de europeiska struktur- och
investeringsfonderna och andra kéllor for finansiering av turismprojekt.

85.  Europaparlamentet kréver att man utan dr6jsmal forbattrar de gransoverskridande vagforbindelserna for att stirka
turismens konkurrenskraft, med tanke pa att bristfilliga forbindelser ger upphov till flaskhalsar i trafiken och stora
forseningar. Parlamentet understryker behovet att for turistindamdl forbittra den befintliga luftfartsinfrastrukturen och
sjofartsforbindelserna mellan Adriatiska havets tva kuster.

86.  Europaparlamentet pdminner om att man bor frimja utnyttjandet av befintliga flygplatser i makroregionen for att
undvika att passagerarna koncentreras alltfor mycket till ett fatal navflygplatser, och gynna en hallbar och mer balanserad
turism med tanke pd turiststrommarna i de olika omradena.
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87.  Europaparlamentet ser regionens rika kultur- och naturarv (inklusive kulturella verksamheter som bio, teater och
musik) som en stor tillgdng som turismsektorn kan bygga vidare pd, och pdpekar att manga av Unescos skyddade virldsarv
och Natura 2000-omradena finns i de deltagande linderna. Parlamentet anser att trots att denna sektor ger ett stort bidrag
till ekonomin sd utnyttjas inte turismens potential fullt ut, vilket i synnerhet beror pa de stora sisongsvariationerna och
brister inom omrddena innovation, héllbarhet, transportinfrastruktur, turismutbudets kvalitet, deltagande intressenters
skicklighet och ansvarstagande turismforvaltning. Parlamentet uppmanar de deltagande linderna att fora en politik som
syftar till att sikra ett lampligt utbud av forbindelser och turistinrittningar dven utanfor sommarsisongen, for att
diversifiera turiststrommarna och garantera en konstant nirvaro av turister under alla drstider. Parlamentet betonar
betydelsen av integration mellan turismen samt natur-, kultur- och konstarvet.

88.  Europaparlamentet uppmuntrar medlemsstaterna att frimja hallbara losningar nidr det giller rorligheten i
turismsektorn, och dirmed hoja kvaliteten pd turismtjinsterna och bredda dem.

89.  Europaparlamentet framhéller vikten av nationalparker, naturparker och skyddade omrdden som grundliggande
inslag i medborgarfostran framéver i friga om miljoskydd och bekdmpande av klimatforandringar.

90.  Europaparlamentet betonar att lainderna mdste samarbeta for att man ska kunna fortsitta att utveckla turismen i
regionen. Parlamentet vill se att man formulerar turismstrategier for Adriatiska och Joniska havet som bygger pé héllbarhet
och gor det mojligt for lander att dra nytta av synergieffekter och méta gemensamma utmaningar pd makroregional niva.
Parlamentet anser att man madste arbeta tillsammans for att gora den adriatisk-joniska regionen mer synlig som resmal.

91.  Europaparlamentet uppmanar eftertryckligen kommissionen, de deltagande linderna och de lokala och regionala
myndigheterna att vidta dtgarder for att ge berérda parter incitament att forbattra infrastrukturen inom turismsektorn.

92.  Europaparlamentet betonar betydelsen av stodet till den kulturella och den kreativa sektorn, sirskilt stodet for
utveckling och integrering av foretagande inom musik, teater, dans och film. Parlamentet uppmuntrar anordnande av
festivaler, konvent och kulturevenemang som framjar integrering.

93.  Europaparlamentet pekar pd behovet att ge sma och medelstora foretag enklare tillgangen till stod och finansiering,
dé dessa dr av stor betydelse for turismsektorn. De berorda parterna i regionen uppmuntras att delta i Enterprise Europe
Network for att utbyta erfarenheter, nitverka och hitta granséverskridande partner.

94.  Europaparlamentet betonar betydelsen av processerna for smart specialisering och smarta samhillen genom
utnyttjande av befintliga innovationsplattformar, bland annat inrdttandet av ett kreativt distrikt i den adriatisk-joniska
regionen.

95.  Europaparlamentet stodjer utvecklandet av ett médngsidigt turismutbud som inkluderar tematiska turistparker och
turistvagar men aven kultur-, landsbygds-, hilso-, sjukvards-, sjofarts-, vin-, mat-, konferens- och sportturism, daribland
cykling, golf, dykning, vandring, skiddkning, klattring och andra utomhusidrotter, for att frimja turismen dret runt och
forbattra turistmalens konkurrenskraft, med utgdngspunkt i hallbarheten. Parlamentet stoder utvecklandet av lands-
bygdsturism for att minska pressen pa stora turismcentrum och begransade kustomrdden samt bidra till att motverka
sasongsberoendet. Parlamentet stodjer en utvidgning av turismverksamheten till inlandet genom skapandet av integrerade
turismprodukter som dven inbegriper huvudattraktionerna i makroregionen och dess huvudstader.

96.  Europaparlamentet betonar vikten av samstimdhet mellan forvaltning och infrastruktur for turismen samt behovet
av att forbattra kvaliteten och méangfalden nar det giller tjanster och erbjudanden, med beaktande av regionens sirdrag.
Parlamentet betonar ocksd vikten av att frimja och bevara lokala och regionala traditioner.
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97.  Europaparlamentet betonar vikten av att undersoka alternativa rutter och affirsmodeller, med en bittre koppling
mellan kryssningspaket & ena sidan och lokalbefolkningen och de lokala produkterna & andra sidan. P4 sd sitt skulle man
bittre kunna hantera ohdllbara overbelastningar och dessutom utnyttja den fulla potentialen, med ldngsiktigare ekonomiska
fordelar for de lokala ekonomierna. Parlamentet framhdller dven vikten av att utveckla och varumirka makroregionala
turismrutter, genom kartliggning och ytterligare marknadsforing av befintliga rutter.

98.  Europaparlamentet stodjer att man for turismsyften utnyttjar de tillgdngar som dr mest representativa for omradet
och utarbetar program for forsiljningsfrimjande och marknadsforing.

99.  Europaparlamentet betonar att det behovs en verklig intermodalitet inom transportsektorn genom ett val utvecklat
ndt med tjanster och utbytesmojligheter i syfte att utveckla en hogkvalitativ ekoturism.

100.  Europaparlamentet vill se en adriatisk-jonisk stadga med kriterier, principer och riktlinjer fr frimjande av héllbar
turism genom genomforande av ETIS (ett europiskt indikatorsystem for turism), vilket gor det mojligt att utvirdera
turistdestinationernas prestanda och darmed forbittra deras hallbara utveckling.

(6]
(0] (]

101.  Europaparlamentet uppdrar 4t talmannen att 6versinda denna resolution till rddet, kommissionen och EUSAIR-
landernas regeringar och parlamentet (Kroatien, Grekland, Italien, Slovenien, Albanien, Bosnien och Hercegovina,
Montenegro och Serbien).
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P8 TA(2015)0384
Sammanhallningspolitiken och 6versynen av Europa 2020-strategin

Europaparlamentets resolution av den 28 oktober 2015 om sammanhéllningspolitiken och éversynen av Europa
2020-strategin (2014/2246(INI))

(2017/C 355/05)

Europaparlamentet utfardar denna resolution

— med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt (EUF-fordraget), sdrskilt artiklarna 4, 162 och 174-
178,

— med beaktande av Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 1303/2013 av den 17 december 2013 om
faststdllande av gemensamma bestimmelser for Europeiska regionala utvecklingsfonden, Europeiska socialfonden,
Sammanhallningsfonden, Europeiska jordbruksfonden for landsbygdsutveckling och Europeiska havs- och fiskerifon-
den, om faststillande av allminna bestimmelser for Europeiska regionala utvecklingsfonden, Europeiska socialfonden,
Sammanhallningsfonden och Europeiska havs- och fiskerifonden samt om upphidvande av radets forordning (EG)
nr 1083/2006 (nedan kallad forordningen om gemensamma bestammelser) ('),

— med beaktande av Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 1301/2013 av den 17 december 2013 om
Europeiska regionala utvecklingsfonden och om sirskilda bestammelser for malet Investering for tillvixt och
sysselsittning samt om upphivande av forordning (EG) nr 1080/2006 (%),

— med beaktande av Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 1304/2013 av den 17 december 2013 om
Europeiska socialfonden och om upphivande av ridets forordning (EG) nr 1081/2006 (%),

— med beaktande av Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 1299/2013 av den 17 december 2013 om
sirskilda bestimmelser for stod fran Europeiska regionala utvecklingsfonden till maélet Europeiskt territoriellt
samarbete (*),

— med beaktande av Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 1302/2013 av den 17 december 2013 om
dndring av forordning (EG) nr 1082/2006 om en europelsk gruppering for territoriellt samarbete (EGTS) for att
fortydliga, forenkla och forbittra bildandet av sddana grupperingar och deras funktion (),

— med beaktande av Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 1300/2013 av den 17 december 2013 om
Sammanhallningsfonden och om upphivande av ridets forordning (EG) nr 1084/2006 (°),

— med beaktande av rddets forordnmg (EU, Euratom) nr 1311/2013 av den 2 december 2013 om den flerdriga
budgetramen for 2014-2020 (),

— med beaktande av kommissionens sjitte ligesrapport om ekonomisk, social och territoriell sammanhallning: Investera i
sysselsdttning och tillvixt — framja utveckling och god samhallsstyrning i EU:s regioner och stider av den 23 juli 2014 (nedan
kallad den sjitte sammanhdllningsrapporten),

EUT L 347, 20.12.2013, s. 320.
EUT L 347, 20.12.2013, s. 289.
EUT L 347, 20.12.2013, s. 470.
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EUT L 347, 20.12.2013, s. 259.
> EUT L 347, 20.12.2013, s. 303.
6 EUT L 347, 20.12.2013, s. 281.
7 EUT L 347, 20.12.2013, s. 884.
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— med beaktande av Europaparlamentets och radets forordning (EU, Euratom) nr 966/2012 av den 25 oktober 2012 om
finansiella regler for unionens allminna budget och om upphédvande av rddets forordning (EG, Euratom) nr 1605/
2002 (),

— med beaktande av kommissionens dttonde lagesrapport om den ekonomiska, sociala och territoriella sammanhall-
ningen Krisens regionala och urbana dimensioner av den 26 juni 2013,

— med beaktande av sin resolution av den 14 januari 2014 om smart specialisering: Expertnitverk for en sund
sammanhallningspolitik (%),

— med beaktande av sin resolution av den 14 januari 2014 om EU-lindernas beredskap for att snabbt och effektivt inleda
den nya programplaneringsperioden for sammanhéllningspolitiken (*),

— med beaktande av sin resolution av den 26 februari 2014 om kommissionens sjunde och ttonde framstegsrapporter
om EU:s sammanhaéllningspolitik och strategirapporten 2013 om genomforandet av programmen 2007-2013 (%),

— med beaktande av sin resolution av den 27 november 2014 om forseningar i starten f6r sammanhallningspolitiken
2014-2020 (%),

— med beaktande av kommissionens meddelande av den 3 mars 2010 Europa 2020 — En strategi for smart och hdllbar tillvixt
for alla (COM(2010)2020),

— med beaktande av kommissionens meddelande av den 19 oktober 2011 En ram for ndsta generations innovativa finansiella
instrument — EU:s plattformar for eget kapital och lan (COM(2011)0662),

— med beaktande av Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2015/760 av den 29 april 2015 om europeiska
langsiktiga investeringsfonder (°),

— med beaktande av kommissionens meddelande av den 13 januari 2015 Att pd bésta sitt utnyttja flexibiliteten inom
stabilitets- och tillvixtpaktens befintliga regler (COM(2015)0012),

— med beaktande av ridets slutsatser om den sjitte lagesrapporten om ekonomisk, social och territoriell ssmmanhallning:
Investering for tillvixt och sysselsittning, som antogs av rddet (allmidnna frigor — sammanhéllningspolitik) den
19 november 2014,

— med beaktande av Regionkommitténs yttrande av den 3 december 2014 6ver den sjitte lagesrapporten om ekonomisk,
social och territoriell ssmmanhéllning (*),

— med beaktande av arbetsdokumentet Plan for en reviderad Europa 2020-strategi: Bidrag frin styrgruppen for
Regionkommitténs overvakningsplattform for Europa 2020-strategin (%),

— med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommitténs yttrande av den 21 januari 2015 &ver
kommissionens sjitte ligesrapport (%),

EUT L 298, 26.10.2012, s. 1.
Antagna texter, P7_TA(2014)0002.
Antagna texter, P7_TA(2014)0015.
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Antagna texter, P7_TA(2014)0132.

Antagna texter, P8_TA(2014)0068.

EUT L 123, 19.5.2015, s. 98.

EUT C 19, 21.1.2015, s. 9.
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— med beaktande av kommissionens meddelande av den 2 mars 2015 Resultat av det offentliga samrddet om strategin Europa
2020 for smart och hallbar tillvixt for alla (COM(2015)0100),

— med beaktande av kommissionens meddelande av den 13 januari 2015 Att pd bdasta satt utnyttja flexibiliteten inom
stabilitets- och tillvixtpaktens befintliga regler (COM(2015)0012),

— med beaktande av artikel 52 i arbetsordningen,

— med beaktande av betdnkandet frdn utskottet for regional utveckling (A8-0277/2015), och av f6ljande skal:

A. Sammanhdllningspolitiken dr EU:s viktigaste investerings- och utvecklingspolitik. Den 6verensstimmer med malen i
Europa 2020-strategin for smart och héllbar tillvixt for alla och syftar till att minska skillnader mellan regioner och
fraimja konvergens, samt har en budget pa 8 miljarder euro fram till slutet av 2020. EU péverkas fortfarande av f6ljderna
av den ekonomiska och finansiella krisen — hog arbetsloshet samt ojamn och langsam ekonomisk &terhdmtning.
Sammanhallningspolitiken strivar efter att sikerstilla att all energi och kapacitet mobiliseras och inriktas pa att uppna
maélen i Europa 2020-strategin for smart och héllbar tillvixt.

B. Det 4r viktigt att man behéller en samstimmig strategi for olika EU-initiativ bade for tillvixt och sysselsittning och for
miljon och klimatskyddet. Flaggskeppsinitiativen i Europa 2020-strategin spelar en central roll for att samordningen pé
lokal och regional nivé ska kunna forbittras nar det giller genomforandet av sammanhallningspolitiken. Det finns ingen
sdrskild mekanism inbyggd i bestimmelserna for programplanering eller rapportering som riktar in sig specifikt pa
flaggskeppsinitiativ nir det giller de europeiska struktur- och investeringsfondernas bidrag till genomforandet av dem.
Vid oversynen av Europa 2020-strategin mdste dven genomforandet av flaggskeppsinitiativen tas upp och en balans
efterstravas mellan dels finansiella, budgetmissiga och ekonomiska dtgirder, dels dtgarder som ror sociala fragor,
utbildning, milj6, jamlikhet och jimstilldhet.

C. Det finns ett vixande behov av ett stirkt delat ansvar for strategin pé de olika forvaltningsnivderna och mellan de olika
aktorer som ar involverade samt av delat ansvar, med tillh6rande rattigheter och skyldigheter, pd alla genom-
forandenivéer. Flernivastyrning och partnerskap bor stirkas, eftersom dessa principer har potential att kunna hantera
bristen pa administrativ kapacitet.

D. De sammanhéllningspolitiska malen har utan tvekan utvecklats med tiden for att stodja investeringar i EU:s viktigaste
prioriteringar, vilket visar att de dr anpassningsbara och effektiva. Samtidigt 4r minskade skillnader i utvecklingsnivéder
mellan de olika regionerna fortfarande ett centralt mél for ssmmanhallningspolitiken for att stirka regionernas potential
och frimja hallbar utveckling. Europeiska fonden for strategiska investeringar tillfor nya inslag i EU:s dvergripande
strategi som syftar till att skapa innovativ och hallbar tillvaxt for alla och kvalificerade arbeten.

E. Vid 6versynen av Europa 2020-strategin bor man ta hdnsyn till de allvarliga och ojimna konsekvenser som den
ekonomiska och finansiella krisen har fatt for medlemsstaterna och regionerna; 6versynen bor vara klok och balanserad
sd att samstimmighet och effektivitet kan garanteras. Man kan emellertid dven 6verviga andra atgirder, till exempel
atgdrder som ror infrastruktur, den inre marknaden och administrativ kapacitet. De olika territoriella sdrdragen méste
beaktas och sirskild uppmaérksamhet riktas pd de regioner i EU som ndmns i artiklarna 174 och 349 i EUF-fordraget.

F. Halvtids6versynen av Europa 2020-strategin utgor, trots férseningen under 2015, framfér allt en mojlighet att bedoma
(och erkdnna) sammanhaéllningspolitikens bidrag till uppndendet av strategins mél och forbdttra det befintliga samspelet
och kopplingarna mellan olika politikomrdden inom EU samt med EU:s budget, sd att de kan fungera som en effektiv
drivkraft for genomférandet av strategin. Denna fas dr ytterst viktig for utformningen av den framtida sammanhall-
ningspolitiken som en EU-omfattande investeringspolitik, samtidigt som man prioriterar minskningen av
utvecklingsskillnaderna och ater stimulerar konvergensprocessen.
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Europa 2020-strategin och dess samverkan med sammanhdllningspolitiken

1. Europaparlamentet pdminner om att Europa 2020-strategin dr en Gvergripande, ldngsiktig strategi for tillvixt och
sysselsittning i Europeiska unionen, som grundar sig pd fem ldngtgdende mal: sysselsdttning, innovation,
klimatfordndringar och héllbar energi, utbildning samt bekdmpning av fattigdom och social utestingning. Parlamentet
noterar att malen atfoljs av sju flaggskeppsinitiativ samt att man inte i samma utstrickning har tagit itu med alla de
utmaningar som konstaterades 2010 och att framstegen pa EU-niva for att klara av vissa av dem, till exempel att bekdmpa
arbetslosheten, fortfarande dr begrinsade. Parlamentet betonar att EU bor inrikta sig pa héllbar tillvixt och utveckling samt
pa arbetstillfdllen med anstindiga arbetsvillkor for att erhélla langsiktiga vinster fran sina investeringar.

2. Europaparlamentet betonar att okad jimstilldhet dven skulle kunna bidra till okad ekonomisk tillvaxt, hallbar
utveckling och social sammanhallning.

3. Europaparlamentet pdpekar att EU:s ram for ekonomisk styrning och dess genomférandemekanism — den europeiska
planeringsterminen — infordes for att garantera samordning av medlemsstaternas budgetpolitik, strukturreformer och en
bittre anpassning av den nationella budgetpolitiken for tillvixt och sysselsittning pd EU-nivd och nationell nivéd for att
stddja genomforandet av strategin. Parlamentet framhaller att det krévs ytterligare samordning och synkronisering.

4. Europaparlamentet betonar att sammanhallningspolitiken for 2007-2013, som &verensstimmer med foregdngaren
Lissabonstrategin och har liknande huvudmal, redan var i genomforandefasen nir Europa 2020-strategin inleddes, och att
en omprogrammering i enlighet med de nya strategimilen darfor skulle ha blivit bdde svar och kontraproduktiv.
Parlamentet understryker dock att sammanhéllningspolitiken, under den globala ekonomiska krisen, fér manga
medlemsstater inte bara har varit den enda killan till investeringar utan pa ett betydande sitt dven har gett stod at och
bidragit till lindernas politik for genomférandet av strategin genom s.k. 6ronmirkning for Lissabon, vilket framgér av den
sjatte sammanhallningsrapporten och flera andra meddelanden och studier av kommissionen. Parlamentet pdminner om att
Lissabonstrategin med tiden forlorade medlemsstaternas, regionernas och stidernas engagemang och att styrningen av
Europa 2020-strategin framfor allt 6verensstimmer med sammanhallningspolitikens principer och instrument, vilket kan
garantera ett dtagande som innebdr ett delat ansvar for genomférandet av strategin.

5. 1 samband med efterhandsutvirderingarna av programperioden 2007-2013 uppmanar Europaparlamentet
kommissionen att limna uppgifter om sdval resultat och resultatorientering som sammanhallningspolitikens konkreta
bidrag till Europa 2020-malen. Parlamentet understryker att man maste forstd verkligheten bakom och begridnsningarna i
de tillgdngliga uppgifterna om sammanhallningspolitikens bidrag till uppndendet av strategins overgripande mél samt
beakta de omvilvningar som EU:s ekonomier har upplevt, sarskilt i de linder som drabbats hart under krisen. Parlamentet
anser att dessa slutsatser skulle kunna vara till hjilp vid genomforandet av strategin.

6.  Europaparlamentet betonar att sammanhallningspolitiken — som omfattar alla regioner — dr EU:s viktigaste instrument
for investeringar i realekonomin och fungerar som ett uttryck for europeisk solidaritet genom att skapa okad tillvixt och
vilstdnd och minska de ekonomiska, sociala och territoriella skillnaderna. Parlamentet pdpekar att sammanhéllnings-
politiken dr helt i 6verensstimmelse med Europa 2020-maélen och utgér den investeringsram som behdvs, utan att vara
enbart ett verktyg for dess genomforande. Parlamentet betonar i detta sammanhang att de europeiska struktur- och
investeringsfonderna, enligt den nya strukturen med fokus pa olika tematiska omraden, ar inriktade pa 11 tematiska maél
som kommer direkt frin Europa 2020-mélen, och att de forhandsvillkor som ér kopplade direkt till dessa tematiska mél har
faststillts for att garantera att investeringar sker pd ett sddant stt att de blir sa effektiva som mojligt. Parlamentet framhaller
sitt helhjirtade stod for denna nya strategi, som kommer att bidra till att gora utgifterna mer effektiva.

7. Europaparlamentet understryker att ssmmanhdllningspolitiken utvecklar synergier med andra politikomraden inom
EU sdsom en digital inre marknad, energiunion, en gemensam kapitalmarknad och socialpolitik samt att den, genom alla
sina instrument och maél, ddribland makroregionala strategier, en agenda for stider, en territoriell agenda, investeringar i
smd och medelstora foretag, smart tillvixt och strategier for smart specialisering. bidrar avsevart till att stirka den inre
marknaden och till uppnéendet av mélen fér Europa 2020-strategin. Parlamentet uppmanar i detta sammanhang nationella
och regionala myndigheter i hela Europa att utforma strategier for smart specialisering och utnyttja synergier mellan olika
EU-instrument och nationella och regionala instrument, bade offentliga och privata sddana.
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8.  Europaparlamentet pdpekar att det finns ett samband med en bredare ekonomisk styrningsprocess genom atgarder
som kopplar de europeiska struktur- och investeringsfondernas effektivitet till sund ekonomisk styrning. Parlamentet
uppmanar medlemsstaterna att agera med fullt ansvarstagande for att i storsta mojliga utstriackning undvika anvindning av
dem och forebygga negativa effekter pd genomférandet av de europeiska struktur- och investeringsfonderna och pa
uppndendet av malen for sammanhallningspolitiken. Parlamentet framhaver dven att stod bor ges till medlemsstater som
har tillfalliga budgetproblem. Parlamentet vilkomnar de flexibla mekanismer som finns inom ramen for stabilitets- och
tillvaxtpaktens befintliga bestimmelser (COM(2015)0012), och som syftar till att stirka kopplingen mellan investeringar,
strukturreformer och anvindningen av resurser for att fraimja hallbar tillvixt pd ldng sikt och underldtta uppndendet av
Europa 2020-mélen.

9.  Europaparlamentet uttrycker sin oro over forseningarna i genomférandet av sammanhallningspolitiken under
innevarande programperiod. Parlamentet papekar att dven om man nu har enats om en stor majoritet av de operativa
programmen, s befinner sig sjilva genomforandet fortfarande i ett mycket tidigt skede. Parlamentet betonar emellertid att
man kan bedoma i vilken utstrickning resurserna inriktas pa prioriteringar som bidrar till hillbar tillvixt och sysselsittning.
Efter att ha tagit del av kommissionens forsta utvdrdering noterar parlamentet i detta sammanhang att de belopp som
avsatts for forskning och innovation (Fol), stod till smd och medelstora foretag, IKT, en koldioxidsnadl ekonomi,
sysselsittning, social delaktighet, utbildning och kapacitetsuppbyggnad har 6kats betydligt jimfort med foregdende
programperioder, samtidigt som stodet till transport- och miljéinfrastruktur har minskats. Parlamentet uppmérksammar
det faktum att det fortfarande kan saknas uppgifter om genomforandet av de europeiska struktur- och investeringsfonderna
(2014-2020) vid tiden for halvtidsoversynen av Europa 2020-strategin, och att det darfor vid den tidpunkten kanske
fortfarande inte dr mojligt att gora en konkret utvirdering av dessa fonders bidrag till uppndendet av strategins mal.
Parlamentet uppskattar att medlemsstaterna har vidtagit dtgiarder exempelvis for att sikerstilla att 20 % av deras resurser
liggs pa klimatdtgarder.

10.  Europaparlamentet erkdnner att inrdttandet av en resultatram, inférandet av forhandsvillkor samt kopplingar till
landsspecifika rekommendationer i programplaneringen for sammanhéllningspolitiken 2014-2020 skulle kunna ge ett
bittre investeringsklimat for att maximera sammanhallningspolitikens bidrag till uppndendet av mélen for Europa 2020-
strategin.

Det fortsatta arbetet med resultaten av oversynen och tillhrande utmaningar

11.  Europaparlamentet pdminner om att kommissionen inledde forfarandet med en oversyn av strategin 2014 genom
att offentliggora meddelandet En genomgdng av strategin Europa 2020 for smart, hdllbar tillvixt for alla, och beklagar att
sammanhallningspolitiken och tillhérande instrument inte behandlades tillrackligt i det meddelandet. Parlamentet
uppskattar att forfarandet fortsatte med ett offentligt samrdd som genomférdes mellan maj och oktober 2014 i syfte att
samla in synpunkter pa 6versynsforfarandet, och vilkomnar den bekriftelse som framkom p att strategin dr relevant och
att dess mdl och prioriteringar 4r meningsfulla.

12.  Europaparlamentet noterar att flaggskeppsinitiativen anses tjana sitt syfte, men betonar samtidigt att de inte kan
sdgas vara sdrskilt synliga. Parlamentet beklagar att den ekonomiska och finansiella krisen har okat skillnaderna inom EU
och att framstegen mot flera av strategins huvudmal inte varit tillrickliga, sarskilt nar det galler sysselsittning, forskning och
utveckling samt fattigdom och social utestingning. Parlamentet vilkomnar slutsatsen att man behover stirka egenansvaret
och delaktigheten péd grisrotsnivd genom att forstirka de vertikala och horisontella partnerskapen for att forbittra
genomforandet av strategin. Parlamentet betonar att strategin bor uppmuntra oOvergdngen fran ett process- och
utfallsorienterat synsitt till ett faktiskt resultatorienterat synsitt, for att sikerstdlla att strategin blir sd effektiv och
dndamalsenlig som mojligt for de politikomrdden inom EU som dr kopplade till detta.

13.  Europaparlamentet ser positivt pd Eurostats regelbundna offentliggorande av framstegsindikatorer nir det giller
genomfoérandet av Europa 2020-strategin. Parlamentet efterlyser emellertid mer detaljerade och tillforlitliga uppgifter pé det
regionala planet i friga om uppgifterna pd Nuts II- och Nuts II-niva, vilket kommer att bli allt viktigare till foljd av
oforutsedda ekonomiska och sociala problem som drabbar olika EU-regioner oberoende av deras utvecklingsniva.
Parlamentet papekar dessutom att sammanhaéllningspolitiken har tre dimensioner — den ekonomiska, den sociala och den
territoriella — och anser darfor att man inte bor mita med enbart ekonomiska indikatorer. I detta sammanhang uppmanar
parlamentet kommissionen och medlemsstaterna att fortsitta diskussionen och samarbeta mer effektivt ndr det gller
utvecklingen av mer omfattande indikatorer som komplement till BNP for att de dr mer relevanta i utvdrderingen av de
framsteg som gjorts mot uppndendet av de prioriterade mélen i Europa 2020-strategin.
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14.  Europaparlamentet noterar att kommissionens forslag om 6versynen av Europa 2020-strategin mdste offentliggoras
fore utgdngen av 2015 och beklagar att det sker sd sent, med tanke pa att detta enligt de ursprungliga planerna skulle ha
skett i borjan av 2015. Parlamentet betonar att detta aterigen kommer att ske vid en ganska "olimplig tidpunkt” under
sammanhallningsperioden, eftersom genomf6randeprocessen redan pégar. Parlamentet betonar dessutom att en tidig
omprogrammering skulle vara fullstindigt kontraproduktiv for den ldngsiktiga strategiska planeringen av sammanhall-
ningspolitiken.

15.  Europaparlamentet vilkomnar inrittandet av en arbetsgrupp for bittre anvindning av EU-medel. Parlamentet
vilkomnar ocksa inrdttandet av stodtjansten for strukturreformer, som officiellt borjade arbeta den 1 juli 2015 och ska ge
tekniskt stod till medlemsstaterna sé att de kan genomfora strukturreformerna och de landsspecifika rekommendationerna
pa ett effektivare sitt.

16.  Europaparlamentet inser samtidigt att det finns ett behov av att diskutera utvecklingen av de ekonomiska
prognoserna, anviandningen av nya instrument, de framsteg som gjorts mot strategins mal och de operativa anpassningar
som behovs darefter.

17.  Europaparlamentet anser dirfor att omfattningen av halvtidsversynen av Europa 2020-strategin bor vara smart och
balanserad och i forsta hand inriktas pa att battre ssmmankoppla strategins fem mal och dess flaggskeppsinitiativ samt pd
att faststilla metoder for hur de skulle kunna foras framdt battre och utvirderas utan att det skapas ytterligare niver av
komplexitet och orimliga administrativa bordor. Parlamentet betonar att hdnsyn maste tas till de starka och svaga sidorna i
EU:s ekonomi, de vixande klyftorna (till exempel i friga om vilstind), hog arbetsloshet och hoga offentliga skulder.
Parlamentet understryker att man parallellt med den fokus som riktas pd makroekonomiska kriterier i den finanspolitiska
och ekonomiska styrningen mdste arbeta for att uppnd huvudmalen i Europa 2020-strategin. Parlamentet anser att man
dven bor uppmirksamma okad sambhillelig och miljomissig hallbarhet, storre social delaktighet och jamstalldhet.
Parlamentet understryker hur viktigt det r att kommissionens tjinsteavdelningar fortsitter att ge stod at medlemsstaternas
myndigheter for att forbittra deras administrativa formdga.

18.  Europaparlamentet efterlyser dterigen en forstirkning av strategins dimensioner i frdga om ansvar, egenansvar,
transparens och deltagande genom att lokala och regionala myndigheter och alla relevanta civilsamhilleliga aktorer och
berorda parter gors delaktiga frén faststillandet och utarbetandet av maélen till genomforandet, dvervakningen och
utvirderingen av strategin. Parlamentet framhaller att det 4r ytterst viktigt att stirka styrningsstrukturen och grunda den pé
flernivastyrning, incitamentstrukturer, en effektiv, blandad uppifrdn och ned- samt nedifrdn och upp-strategi samt pa
sammanhallningspolitikens partnerskapsmodell och offentlig-privata partnerskap i allminhet for samrdd och samspel
mellan alla berérda parter, s att de langsiktiga mélen verkligen kan uppnds. Parlamentet pdminner om att de regionala och
lokala myndigheterna, i enlighet med medlemsstaternas institutionella och rittsliga ramar, dven ansvarar for offentliga
investeringar och dirfor bor ges erkdnnande som viktiga aktorer i genomforandet av strategin.

19.  Europaparlamentet foresldr vidare att dtagandet frdn de lokala och regionala myndigheterna och andra berorda
parter i projektet med Europa 2020-strategin ska fornyas i form av en pakt mellan dessa parter, medlemsstaterna och
kommissionen for att sikerstdlla egenansvar och deltagande, samt anser att en uppforandekod bor antas liknande den om
partnerskap som inforts genom sammanhallningspolitiken 2014-2020.

20.  Europaparlamentet betonar att det behovs en verkligt territoriell inriktning i Europa 2020-strategin i syfte att
anpassa offentliga insatser och investeringar till olika territoriella sirdrag och sirskilda behov. Parlamentet anser att det ar
ytterst viktigt att overbrygga gapet mellan Europa 2020-strategins overgripande mél och de territoriella mélen i EU:s
territoriella agenda 2020. Parlamentet anser dessutom att det bor vara mojligt att pa frivillig basis skrdddarsy regionala
Europa 2020-mal och att detta bor diskuteras pa regional nivd utan att man pafor ndgon ytterligare administrativ borda pa
plats. Parlamentet understryker att sddana frivilliga skrdddarsydda mal pa regional nivd bor vara forenliga med strategins
overgripande mal och ingd i de pa forhand faststillda malen. Parlamentet pdminner i detta sammanhang om vikten av lokalt
ledda utvecklingsstrategier.

21.  Europaparlamentet erkdnner den betydelsefulla roll som stider och stadsomraden har som drivkrafter for tillvixten
och sysselsattningen och anser att det i 6versynen av Europa 2020-strategin dven krdvs en bredare helhetssyn pa den
framtida utvecklingen av stdderna som enheter som spelar en aktiv roll for att Europa 2020-mélen ska kunna uppnas.
Parlamentet uppmanar dirfor kommissionen att beakta Rigaforklaringen i friga om agendan for stidder, med tanke pd att
stadsomrdden — savil sma som medelstora och stora — har varit av avgérande betydelse. Parlamentet understryker sirskilt
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att det behovs en strategi som tar hinsyn till de sirskilda behoven i smé och medelstora stadsomréden, och som bygger pa
ett tillvigagdngssitt som skapar synergier med den digitala agendan och Fonden for ett sammanldnkat Europa.

22, Europaparlamentet uppmanar kommissionen att ge information om de territoriella aspekternas roll som faktorer for
ekonomisk tillvixt, skapande av arbetstillfillen och hallbar tillvixt och anser att man vid Gversynen av Europa 2020-
strategin maste diskutera de territoriella effekterna och ge vdgledning f6r hur de bor hanteras. Parlamentet betonar pa nytt
vikten av samrdd med de lokala och regionala myndigheterna i detta sammanhang, eftersom de spelar en avgorande roll i
genomforandet av strategier for territoriell utveckling. Parlamentet understryker dven den roll som makroregionala
strategier och europeiskt territoriellt samarbete i allmdnhet kan spela vid ett framgdngsrikt genomforande av mélen i Europa
2020-strategin, med tanke pa att manga utvecklingsprojekt omfattar gransoverskridande omraden, dven over flera regioner
och lander, och man kan utarbeta platsbaserade losningar pd ldngsiktiga utmaningar.

23.  Europaparlamentet noterar vikten av EU:s nya investeringsinstrument, Europeiska fonden for strategiska
investeringar (Efsi), som kommer att mobilisera upp till 315 miljarder euro i investeringar i syfte att minska
investeringsgapet i EU och maximera verkan av offentliga medel. Parlamentet betonar att Efsi bor komplettera och anvindas
i tillagg till de europeiska struktur- och investeringsfonderna. Parlamentet beklagar att Efsi inte har ndgon klar koppling till
Europa 2020-strategin men anser att Efsi genom sina mal och urvalet av barkraftiga, héllbara projekt bor bidra till
genomforandet av strategin inom specifika omréden.

24.  Europaparlamentet betonar vidare att fullstindig samstimmighet och synergier mellan alla EU-instrument madste
garanteras, genom att man betraktar strategin for smart specialisering som ett av de viktigaste investeringsinstrumenten, sd
att overlappningar eller inkonsekvens dem emellan eller mellan olika nivder av genomférandet av de politiska atgérderna
kan undvikas. Parlamentet kraver darfor att man vid 6versynen av Europa 2020-strategin bekriftar att detta dr EU:s
langsiktiga strategiska ram for tillvixt och sysselsittning och hanterar situationen med samordningen av politiska
instrument, inbegripet Efsi, sa att alla tillgiangliga resurser utnyttjas effektivt och de forvantade resultaten kan uppnas nér det
giller de overgripande strategiska malen.

25. I syfte att frimja en harmonisk utveckling i hela EU och med tanke pd sammanhallningspolitikens viktiga roll i
genomforandet av mélen i Europa 2020-strategin uppmanar Europaparlamentet kommissionen att vid oversynen av
strategins mdl beakta sirdragen och de sirskilda begriansningarna i vissa omrdden, till exempel landsbygdsomraden,
omrdden som paverkas av strukturomvandlingar, regioner med allvarliga och permanenta, naturbetingade eller
demografiska nackdelar, 6ar, grins- och bergsomrdden samt EU:s yttersta randomraden, i enlighet med artiklarna 174
och 349 i EUF-fordraget. Parlamentet framhdver i detta sammanhang de yttersta randomradenas potential inom omrdden
sasom bioteknik, fornybar energi och biologisk méngfald.

26.  Europaparlamentet betonar att resultaten har forbittrats ndr det galler att 6ka kvantiteten och kvaliteten pd samt
effekten av investeringarna i forskning och innovation genom en samordnad anvindning av de sammanhallningspolitiska
instrumenten och Horisont 2020 i samband med halvtidséversynen av Europa 2020-strategin. I detta sammanhang
uppmanar parlamentet kommissionen att forstirka all tinkbar samverkan och alla synergier mellan dessa tva viktiga
politiska ramar vid 6versynen av Europa 2020-strategins mél och att inritta ett webbaserat system for sparning av fall med
kombinerad finansiering fran de europeiska struktur- och investeringsfonderna och Horisont 2020, Efsi och andra
gemenskapsfinansierade program. Parlamentet vilkomnar dven planen att infora en spetskompetensstimpel (’seal of
excellence”) for sokande som bedoms vara utmirkta men som inte kan erhélla finansiering frin Horisont 2020, for att
hjilpa dem att fa tillgdng till de europeiska struktur- och investeringsfonderna.

27.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen att inrdtta en konsekvent fortlopande utvarderingsprocess for att
regelbundet utvirdera framstegen mot mélen i Europa 2020-strategin och foresld limpliga atgérder for att uppnd dem samt
rekommendationer for sammanhéllningspolitiken efter 2020. Parlamentet framhéller dven sin roll i 6vervakandet av att
Europa 2020-strategin och sammanhéllningspolitiken genomférs pé ett samordnat sitt, inte bara inom parlamentet utan
dven med alla berorda institutioner. Parlamentet begdr i detta sammanhang att parlamentet blir delaktigt i god tid i alla
relevanta diskussioner som ror utformningen av den politik som omfattas av strategin samt genomfoérandet och
utvirderingen av den. Parlamentet pdminner om vikten av att dven engagera Regionkommittén, Europeiska ekonomiska
och sociala kommittén, nationella och regionala parlament, lokala och regionala myndigheter samt andra berérda parter
och intressenter i dessa diskussioner.
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Den framtida sammanhdllningspolitiken pd Lingre sikt

28.  Europaparlamentet anser att Oversynen av Europa 2020-strategin, som kommer att ske innan forslaget om
halvtids6versynen av den flerdriga budgetramen (FBR) for 2014-2020 liggs fram, kommer att utgora grunden for den
framtida utformningen av sammanhéllningspolitiken efter 2020 samt dven for andra FBR-instrument. Parlamentet betonar i
detta sammanhang vikten av att effektivt behandla alla problem som har anforts ovan, samtidigt som kontinuiteten
garanteras i det strategiska forfarandet. Parlamentet pdminner dven om mervirdet i en EU-omfattande sammanhéllnings-
politik som maste fortsitta att vara ett av EU:s viktigaste instrument for tillvixt, sysselsittningsskapande och klimatskydd —
samtidigt som en balanserad och harmonisk utveckling garanteras i hela EU — och fungera som en katalysator for
forandring och stimulera valstdnd, dven i mindre utvecklade omrdden. Parlamentet understryker i detta hinseende behovet
av att sikerstilla en hallbar nivd av medel for de europeiska struktur- och investeringsfonderna efter 2020.

29.  Europaparlamentet pdpekar att bdde den framtida sammanhdllningspolitiken och EU:s framtida langsiktiga strategi
bor utarbetas innan kommissionens innevarande mandatperiod I6per ut, med tanke pd att det kommer att héllas val till
Europaparlamentet 2019 och att detta medfor stor tidspress for medlagstiftarna nér det géller férhandlingsschemat och for
den nya kommissionen och medlemsstaterna nir det giller utarbetandet och antagandet av nya partnerskapsavtal och
operativa program innan nasta flerdriga budgetram inleds. Parlamentet noterar samtidigt att forhandlingar dven kommer att
inledas om den framtida flerdriga budgetramen. Parlamentet uppmanar dirfor kommissionen att beakta alla sirskilda
begrinsningar som kraven pd sammanlinkning och tidsmassig samordning innebdr och att utarbeta ett enhetligt
angreppssitt for EU:s framtida langsiktiga strategi for hallbar tillvixt och sysselsittning, EU-budgeten, sirskilt
sammanhallningspolitiken, och andra instrument i den flerdriga budgetramen.

o
o o

30.  Europaparlamentet uppdrar dt talmannen att versinda denna resolution till rddet, kommissionen, medlemsstaterna
och regionerna.
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PS_TA(2015)0385
De europeiska struktur- och investeringsfonderna och god ekonomisk styrning

Europaparlamentets resolution av den 28 oktober 2015 om de europeiska struktur- och investeringsfonderna och
sund ekonomisk styrning: riktlinjer fér genomforandet av artikel 23 i foérordningen om gemensamma
bestimmelser (2015/2052(INI))

(2017/C 355/06)

Europaparlamentet utfirdar denna resolution

— med beaktande av kommissionens meddelande Riktlinjer for tillampning av dtgdrder som sammanlinkar effektiva europeiska
struktur- och investeringsfonder med sund ekonomisk styrning i enlighet med artikel 23 i forordning (EU) nr 1303/2013
(COM(2014)0494) (nedan kallat riktlinjerna),

— med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt (EUF-fordraget), sdrskilt artiklarna 4, 162, 174-178
och 349,

— med beaktande av Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 1303/2013 av den 17 december 2013 om
faststillande av gemensamma bestimmelser for Europeiska regionala utvecklingsfonden, Europeiska socialfonden,
Sammanhallningsfonden, Europeiska jordbruksfonden f6r landsbygdsutveckling och Europeiska havs- och fiskerifon-
den, om faststillande av allmidnna bestimmelser for Europeiska regionala utvecklingsfonden, Europeiska socialfonden,
Sammanhallnmt?vsfonden och Europeiska havs- och fiskerifonden samt om upphivande av ridets férordning (EG)
nr 1083/2006 (*) (nedan kallad forordningen om gemensamma bestammelser),

— med beaktande av kommissionens uttalande angdende artikel 23, som ingdr i uttalandena om Europaparlamentets och
radets forordning (EU) nr 1303/2013 (%),

— med beaktande av sin resolution av den 8 oktober 2013 om effekterna pa EU:s strukturfondsutgifter i medlemsstaterna
av budgetbegrinsningskraven inom de regionala och lokala myndigheterna (°),

— med beaktande av sin resolution av den 20 maj 2010 om sammanhaéllningspolitikens bidrag till att uppnd Lissabon- och
Europa 2020-mélen (*),

— med beaktande av sin resolution av den 26 februari 2014 om kommissionens sjunde och ttonde framstegsrapporter
om EU:s sammanhéllningspolitik och strategirapporten 2013 om genomforandet av programmen 2007-2013 (),

— med beaktande av sin resolution av den 22 oktober 2014 om den europelska planeringsterminen for samordningen av
den ekonomiska politiken: genomforande av prioriteringarna for 2014 (%),

— med beaktande av kommissionens sjitte rapport om ekonomisk, social och territoriell sammanhéllning av den 23 juli
2014 Investera i sysselsattning och tillvixt — att framja utveckling och god samhallsstyrning i EU:s regioner och stider,

— med beaktande av kommissionens rapport av den 18 april 2013 om sammanhallningspolitiken Strategirapport 2013 om
genomforandet av programmen 2007-2013 (COM(2013)0210),

— med beaktande av Regionkommitténs yttrande av den 12 februari 2015 om riktlinjer for tillimpning av dtgirder som
sammanlinkar effektiva europeiska struktur- och investeringsfonder med sund ekonomisk styrning,
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Antagna texter, P7_TA(2013)0401.
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Antagna texter, P7_TA(2014)0132.
Antagna texter, P8_TA(2014)0038.
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— med beaktande av parlamentets studie fran januari 2014 Den europeiska ekonomiska styrningen och sammanhdllnings-
politiken (generaldirektoratet for EU-intern politik, utredningsavdelning B: Struktur- och sammanhallningspolitik),

— med beaktande av parlamentets briefing frin december 2014 De europeiska struktur- och investeringsfonderna och sund
ekonomisk styrning: riktlinjer for genomforandet av artikel 23 i férordningen om gemensamma bestdmmelser (generaldirektoratet
for EU-intern politik, utredningsavdelning B: Struktur- och sammanhéllningspolitik),

— med beaktande av artikel 52 i arbetsordningen,

— med beaktande av betdnkandet frdn utskottet for regional utveckling och yttrandena fran budgetutskottet och utskottet
for sysselsdttning och sociala fragor (A8-0268/2015), och av foljande skal:

A. Sammanhdllningspolitiken 4r en politik som bygger pd EUF-fordraget och ett uttryck for europeisk solidaritet, som
syftar till att stirka den ekonomiska, sociala och territoriella sammanhaéllningen i EU, och i synnerhet till att minska
skillnaderna mellan regionerna och frimja en vilbalanserad och harmonisk socioekonomisk utveckling. Den 4r dven en
investeringspolitik som bidrar till uppnéendet av Europa 2020-strategin for smart och hallbar tillvixt for alla.

B. Sammanhallningspolitikens nuvarande rattsliga ram har kopplingar till EU:s strategi for smart och héllbar tillvixt for
alla, den europeiska planeringsterminen och de integrerade riktlinjerna f6r Europa 2020 samt till relevanta
landsspecifika rekommendationer och rddsrekommendationer, men dr trots detta begransad till vildigt specifika
uppdrag, mal och overgripande principer.

C. Den nuvarande rittsliga ramen for de europeiska struktur- och investeringsfonderna syftar till att stirka samordningen,
komplementariteten och synergierna med andra europeiska politikomrdden och instrument.

D. Det finns bevis for att god samhillsstyrning och effektiva offentliga institutioner dr grundférutsittningar for hallbar och
léngsiktig ekonomisk tillvixt, jobbskapande och social och territoriell utveckling, men uppgifterna ar mer knapphindiga
ndr det giller vilka makroekonomiska faktorer som péaverkar hur sammanhallningspolitiken verkar.

E. Ekonomisk och finansiell oférutsigbarhet och rittsosikerhet kan leda till ligre offentliga och privata investeringar och
hota uppnéendet av malen for sammanhéllningspolitiken.

F. Riktlinjerna ror den forsta delen av dtgiarder som sammanlinkar effektiva europeiska struktur- och investeringsfonder
med sund ekonomisk styrning i enlighet med artikel 23 i férordningen om gemensamma bestimmelser. Detta giller
omfordelning eller innehdllande av utbetalningar som inte ar obligatoriska, till skillnad fran den andra delen av
artikel 23 i forordningen om gemensamma bestimmelser, som foreskriver att dtaganden eller utbetalningar ska hallas
inne om en medlemsstat misslyckas med att vidta effektiva atgdrder i samband med den ekonomiska styrnings-
processen.

G. Medlemsstaterna uppvisar daliga resultat ndr det giller genomforandet av de landsspecifika rekommendationerna, vilket
bekriftas av kommissionens bedomning av framstegen i genomforandet av de 279 landsspecifika rekommendationer
som utfirdades under 2012 och 2013. Enligt denna bedémning hade 28 landsspecifika rekommendationer genomforts
fullt ut eller uppvisat betydande framsteg (10 %), 136 rekommendationer (48,7 %) hade uppvisat vissa framsteg, medan
115 rekommendationer (41,2 %) hade uppvisat begransade framsteg eller inga framsteg alls.

Sammanlinkningen av effektiva europeiska struktur- och investeringsfonder med sund ekonomisk styrning

1. Europaparlamentet betonar att sammanhallningspolitiska instrument och resurser dr viktiga for att behélla
investeringar med ett europeiskt mervirde i medlemsstaterna och regionerna for att frimja jobbskapandet och forbittra de
socioekonomiska villkoren, sirskilt ddr investeringarna har sjunkit betydligt till f6ljd av den ekonomiska och finansiella
krisen.
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2. Europaparlamentet anser att uppndendet av malen for de europeiska struktur- och investeringsfonderna inte bor
hindras av ekonomiska styrmekanismer, men att man bor erkdnna deras bidrag till en stabil makroekonomisk miljo och en
effektiv, andamalsenlig och resultatinriktad sammanhallningspolitik.

3. Europaparlamentet anser att artikel 23 i forordningen om gemensamma bestimmelser endast ska anvindas som en
sista utvag for att bidra till ett effektivare genomforande av de europeiska struktur- och investeringsfonderna.

4. Europaparlamentet understryker att de europeiska struktur- och investeringsfondernas program och mal ar flerariga
och langfristiga till skillnad fran den europeiska planeringsterminens drliga cykel. Parlamentet framhaller i detta
sammanhang behovet av att sikerstilla tydliga mekanismer for genomférandet av den europeiska planeringsterminen och
efterlyser nira samarbete mellan dessa tvd processer och mellan de organ som ir ansvariga for deras respektive
genomforande.

5. Europaparlamentet betonar att kommissionen behover lagga fram en vitbok som tar hdnsyn till de langsiktiga
effekterna av offentliga investeringar och inféra en klassificering for hogkvalitativa investeringar, sd att de investeringar som
ger bist effekter pé lang sikt tydligt identifieras.

6.  Europaparlamentet pdminner om att ssmmanhallningspolitiken har haft avgorande betydelse for och anpassats vl till
makroekonomiska och finanspolitiska begransningar i samband med den rddande krisen genom att mer dn 11 % av den
tillgangliga budgeten omférdelades mellan 2007 och 2012 for att ge stod dt de mest tringande behoven och stirka sarskilda
insatser. Parlamentet framhéller i samband med detta att sammanhallningspolitiken i flera medlemsstater stod fér mer dn
80 % av de offentliga investeringarna under perioden 2007-2013.

7. Europaparlamentet uppmanar kommissionen att tillhandahalla ytterligare analytiska uppgifter om de makroekon-
omiska mekanismernas paverkan pd och betydelse for den regionala utvecklingen och sammanhallningspolitikens
effektivitet liksom for samspelet mellan den europeiska ramen for ekonomisk styrning och sammanhallningspolitiken, samt
att tillhandahalla specifika uppgifter om sammanhallningspolitikens bidrag till de relevanta landsspecifika rekommenda-
tionerna och rddsrekommendationerna.

8.  Europaparlamentet uppmanar medlemsstaterna att pa bista sdtt utnyttja flexibiliteten inom stabilitets- och
tillvaxtpaktens bestimmelser.

Omfirdelning enligt artikel 23 i férordningen om gemensamma bestimmelser

Allmdnna dverviganden

9.  Europaparlamentet pdminner om att varje beslut som avser omférdelning eller innehéllande av utbetalningar i
enlighet med artikel 23 i forordningen om gemensamma bestimmelser fir ske endast i undantagsfall och maste vara
proportionellt, grundligt motiverat och genomforas forsiktigt, med de berérda programmen eller prioriteringarna angivna, i
syfte att sikerstilla Oppenhet och mojliggora kontroll och oversyn. Parlamentet understryker vidare att dessa beslut inte bor
forvirra den situation som regioner och medlemsstater befinner sig i till foljd av den socioekonomiska miljon eller deras
geografiska ldge och sirdrag i den mening som avses i artiklarna 174 och 349 i EUF-fordraget.

10.  Europaparlamentet anser att de partnerskapsavtal och program som antagits under den nuvarande programperioden
har tagit hinsyn till de relevanta landsspecifika rekommendationerna och rddsrekommendationerna, vilket innebar att
omférdelning kan undvikas pd medelldng sikt sdvida inte de ekonomiska forhéillandena forsimras betydligt.

11.  Europaparlamentet anser att dterkommande omfordelningar skulle vara kontraproduktiva och bor undvikas for att
inte stora forvaltningen av medel eller urholka den flerdriga investeringsstrategins stabilitet och forutsigbarhet och for att
undvika negativ inverkan pd bland annat formdgan att utnyttja de europeiska struktur- och investeringsfonderna.

12.  Europarlamentet vilkomnar kommissionens forsiktiga hallning i frdga om omfordelningar och dess avsikt att
begrinsa dem till ett absolut minimum. Parlamentet efterlyser ett system for tidig varning for att informera de berorda
medlemsstaterna om inledandet av omférdelningsforfarandet enligt artikel 23 i forordningen om gemensamma
bestimmelser och framhéller att alla begaranden om omfordelning bor foregds av samrdd med 6vervakningskommittén.
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13.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen att i nira samarbete med den berorda medlemsstaten genomfora en
heltickande analys av mojliga alternativ till tillimpningen av artikel 23 i forordningen om gemensamma bestimmelser for
att komma till ritta med sddana problem som kan ge upphov till en begiran om omfordelning.

14.  Europaparlamentet beklagar varje oproportionell okning av den administrativa bordan och de paféljande
kostnaderna p4 alla berorda forvaltningsnivéer, med tanke pd de sndva tidsfristerna och omfordelningsforfarandets (enligt
artikel 23 i forordningen om gemensamma bestimmelser) komplexa struktur. Parlamentet varnar for overlappning av
omfordelningsforfaranden enligt artikel 23 i forordningen om gemensamma bestimmelser med efterfoljande europeiska
planeringsterminer. Parlamentet uppmanar kommissionen at overviga mojligheten att pd nytt utvirdera tillimpningen av
tidsfristerna i samband med den Gversyn som avses i artikel 23.16 i forordningen om gemensamma bestimmelser.

Horisontella principer i forordningen om gemensamma bestammelser

15.  Europaparlamentet dr bekymrat 6ver att riktlinjerna inte uttryckligen hanvisar till de dvergripande och horisontella
principerna i artiklarna 4 och 8 i férordningen om gemensamma bestimmelser och padminner om att tolkningen av
artikel 23 i forordningen om gemensamma bestimmelser maste beakta och folja dessa principer, sarskilt principerna om
partnerskap och flernivastyre, samt forordningen och den gemensamma strategiska ramen i deras helhet. Parlamentet
uppmanar i detta hinseende kommissionen att forklara pd vilket sitt dessa principer kommer att ges sirskild hinsyn vid
tillimpningen av bestimmelserna i artikel 23 i forordningen om gemensamma bestimmelser.

Artikel 23 i forordningen om gemensamma bestdmmelser — den regionala och lokala dimensionen

16.  Europaparlamentet betonar att den 6kade offentliga skulden frimst beror pad den politik som medlemsstaternas
regeringar har fort, och befarar att oformdgan att verkligen ta itu med makroekonomiska fragor pd nationell nivd kan
drabba regionala och lokala myndigheter och dem som erhdller och ansoker om medel fran de europeiska struktur- och
investeringsfonderna.

17.  Europaparlamentet pdminner om att bestimmelserna om tematisk koncentration i sammanhallningspolitiken
2014-2020 ger utrymme for viss flexibilitet nar det galler hanteringen av medlemsstaternas och regionernas behov och
noterar att tillimpningen av artikel 23 i forordningen om gemensamma bestimmelser skulle kunna begrinsa denna
flexibilitet. Parlamentet pdminner om behovet av att beakta de viktigaste territoriella utmaningarna och subsidiaritets-
principen i enlighet med artikel 4.3 i férordningen om gemensamma bestimmelser.

18.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen att i nara samarbete med medlemsstaterna och partner i enlighet med
vad som anges i artikel 5 i férordningen om gemensamma bestimmelser utvirdera paverkan och kostnadseffektiviteten pd
regional och lokal nivd av de dtgirder som vidtagits i enlighet med artikel 23 i férordningen.

19.  Europaparlamentet framhaller att de lokala och regionala myndigheterna madste vara aktivt delaktiga vid
omfordelningar och anser att den europeiska planeringsterminen bor ges en territoriell dimension genom att ocksé
involvera dessa myndigheter, eftersom de europeiska struktur- och investeringsfonderna ar kopplade till sund ekonomisk
styrning.

20.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen att tolka artikel 23 i férordningen om gemensamma bestimmelser
sker i enlighet med proportionalitetsprincipen, genom att man tar hansyn till situationen i de medlemsstater och regioner
som har socioekonomiska svarigheter och dar de europeiska struktur- och investeringsfonderna star for en stor andel av
investeringarna, vilket 4r dnnu tydligare i kristider. Parlamentet betonar att medlemsstaterna och regionerna, sarskilt de som
sldpar efter, inte bor drabbas ytterligare.

Institutionell samordning, oppenhet och ansvarsskyldighet

21.  Europaparlamentet pdminner om att stark institutionell samordning ar av yttersta vikt for sikerstllandet av ratt
sorts politisk komplementaritet och politiska synergier, liksom en korrekt och fast tolkning av ramen f6r sund ekonomisk
styrning och dess koppling till sammanhallningspolitiken.

22.  Europaparlamentet efterlyser ett tillfredsstillande informationsflode mellan kommissionen, rddet och parlamentet
samt en offentlig debatt pd lamplig politisk nivd for att sakerstdlla samforstind i friga om tolkningen av villkoren for
tillimpningen av artikel 23 i férordningen om gemensamma bestimmelser. Parlamentet pdminner i detta sammanhang om
behovet av en sirskild rdskonstellation for sammanhéllningspolitiken, som ansvarar for beslut antagna med stod av
artikel 23 i férordningen om gemensamma bestimmelser.
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23.  Europaparlamentet anser att det dr absolut nodvandigt att sikerstilla oppenhet och ansvarsskyldighet genom att ge
parlamentet demokratisk Oversyn over styrsystemet inom ramen for artikel 23 i forordningen om gemensamma
bestimmelser, genom vilken man infor stora begrinsningar vad giller bottom-up-strategin, som &r en viktig del av
sammanhallningspolitiken.

Innehdllande av utbetalningar

24.  Europaparlamentet pdminner om att det dr rddet som beslutar om innehéllandet av utbetalningar pa grundval av ett
forslag som kommissionen kan anta om medlemsstaten i friga misslyckas med att vidta effektiva atgarder. Parlamentet
lyfter fram de viktiga réttsliga garantier som faststalls i artikel 23 i forordningen om gemensamma bestimmelser for att
sakerstilla att mekanismen for innehallande av utbetalningar endast anvinds i undantagsfall.

25.  Europaparlamentet betonar att innehallande av utbetalningar innebdr en bestraffning och uppmanar kommissionen
att anvinda sitt omdéme och foresld innehallande av utbetalningar med yttersta forsiktighet och i strikt overensstimmelse
med artikel 23.6 i forordningen om gemensamma bestimmelser, efter vederborlig hansyn till alla uppgifter som
framkommer vid, och &sikter som uttrycks genom, den strukturerade dialogen.

26. Mot bakgrund av de kriterier som kan vara relevanta for faststillandet av vilka program som ska avbrytas eller pa
vilken niva betalningar ska héllas inne enligt den forsta delen vilkomnar Europaparlamentet den forsiktiga hallning som
foreskrivs i riktlinjerna och som innebir att man vid beaktandet av medlemsstaternas socioekonomiska forhéllanden tar
hinsyn till formildrande omstindigheter liknande dem som anges for innehédllanden i enlighet med artikel 23.9 i
forordningen om gemensamma bestimmelser.

27.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen att faststilla en tidsfrist for havande av det innehdllande som avses i
artikel 23.8 i forordningen om gemensamma bestimmelser.

Parlamentets roll inom ramen fér artikel 23 i forordningen om gemensamma bestimmelser

28.  Europaparlamentet beklagar att riktlinjerna helt saknar hinvisningar till parlamentets roll, trots att forordningen om
gemensamma bestimmelser antagits i enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarandet och trots parlamentets upprepade
krav pa att starka den demokratiska ansvarsskyldigheten och kontrollen inom ramen for ekonomisk styrning.

29.  Europaparlamentet anser att parlamentet bor vara formellt delaktigt sisom den fraimsta demokratiska garanten for
en korrekt tillimpning av artikel 23.15 i férordningen om gemensamma bestimmelser genom ett tydligt forfarande som
innebir att parlamentet ska horas i alla skeden nér det géller antagandet av begdranden om omférdelning eller forslag och
beslut om innehéllande av dtaganden eller betalningar.

30.  Europaparlamentet betonar att det behdvs ett konstant, tydligt och dppet samarbete pé interinstitutionell nivd och
anser att ett sddant forfarande bor inbegripa dtminstone foljande dtgarder:

— Kommissionen bor omedelbart upplysa parlamentet om de landsspecifika rekommendationer och rddsrekommenda-
tioner som har betydelse inom ramen for de europeiska struktur- och investeringsfonderna samt om programmen for
ekonomiskt stdd, eller dndringar av dessa, som kan leda till en begiran om omfordelning i enlighet med artikel 23.1 i
forordningen om gemensamma bestimmelser.

— Kommissionen bor omedelbart upplysa parlamentet om varje begiran om omfordelning enligt artikel 23.1 i
forordningen om gemensamma bestimmelser eller om forslag till beslut om innehéllande av betalningar enligt
artikel 23.6 i forordningen om gemensamma bestimmelser sd att parlamentet har mojlighet att tillkdnnage sin
standpunkt i form av en resolution innan vidare atgarder vidtas.

— Kommissionen bor ta hinsyn till parlamentets staindpunkt och till alla uppgifter som framkommer vid, och asikter som
uttrycks genom, den strukturerade dialogen, i artikel 23.15 i férordningen om gemensamma bestimmelser.

— Kommissionen bor bjudas in av parlamentet for att redogora for om man har tagit hinsyn till parlamentets asikter
under processen och for annan uppfoljning av den strukturerade dialogen.

— Regionkommittén och Europeiska ekonomiska och sociala kommittén bor informeras och ges méjlighet att yttra sig om
begiranden om omfordelning.
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— Parlamentet, rddet och kommissionen bor uppritta en dialog i samband med tillimpningen av artikel 23 i forordningen
om gemensamma bestimmelser genom att sakerstilla interinstitutionell samordning och ett adekvat informationsflode
som mojliggor kontroll over tillimpningen av forfarandena i artikel 23 i férordningen om gemensamma bestimmelser.

31.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen att rapportera om foljderna och resultatet av tillimpningen av
artikel 23 i forordningen om gemensamma bestimmelser i samband med Gversynen av tillimpningen, i enlighet med
punkt 17 i samma artikel, 4ven genom att redogéra for i vilken utstrdckning begdranden om omf6rdelning har limnats in
pd grundval av genomférandet av de relevanta landsspecifika rekommendationerna eller rddsrekommendationerna, eller
har 6kat de europeiska struktur- och investeringsfondernas effekt pa tillvixten och konkurrenskraften i medlemsstater som
deltar i program for ekonomiskt stod och genom att tillhandahélla uppgifter om de innehallna beloppen och vilka program
som berors.

(0] (]

32.  Europaparlamentet uppdrar t talmannen att Gversinda denna resolution till rddet och kommissionen samt till
medlemsstaterna och deras regioner.
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P8 _TA(2015)0388

Uppfoljning av Europaparlamentets resolution av den 12 mars 2014 om den elektroniska
massovervakningen av EU:s medborgare

Europaparlamentets resolution av den 29 oktober 2015 om uppféljning av Europaparlamentets resolution av den
12 mars 2014 om den elektroniska massévervakningen av EU:s medborgare (2015/2635(RSP))

(2017/C 355/07)

Europaparlamentet utfirdar denna resolution

— med beaktande av den rittsliga ram som ges genom fordraget om Europeiska unionens funktionssitt (EUF-fordraget), i
synnerhet artiklarna 2, 3, 4, 5, 6, 7, 10 och 21, Europeiska unionens stadga om de grundliggande rittigheterna, i
synnerhet artiklarna 1, 3, 6, 7, 8, 10, 11, 20, 21, 42, 47, 48 och 52, den europeiska konventionen om skydd for de
minskliga rattigheterna och de grundliggande friheterna, i synnerhet artiklarna 6, 8, 9, 10 och 13, samt de europeiska
domstolarnas rdttspraxis rorande sakerhet, integritet och yttrandefrihet,

— med beaktande av sin resolution av den 12 mars 2014 om amerikanska NSA:s overvakningsprogram, 6vervaknings-
organ i olika medlemsstater samt inverkan pd EU-medborgarnas grundldggande rittigheter och pa det transatlantiska
samarbetet i rittsliga och inrikes fragor (') (nedan kallad resolutionen),

— med beaktande av arbetsdokumentet om uppfoljningen av LIBE-utskottets granskning av den elektroniska
massovervakningen av EU:s medborgare (%) av den 19 januari 2015,

— med beaktande av rapporten om massovervakning fran Europarddets parlamentariska forsamling av den 21 april 2015,

— med beaktande av frdgorna till rddet och kommissionen om uppf6ljningen av Europaparlamentets resolution av den
12 mars 2014 om den elektroniska massovervakningen av EU:s medborgare (0O-000114/2015 — B8-0769/2015 och
0-000115/2015 — B8-0770/2015),

— med beaktande av forslaget till resolution frin utskottet for medborgerliga fri- och rattigheter samt réttsliga och inrikes
fragor,

— med beaktande av artiklarna 128.5 och 123.2 i arbetsordningen, och av f6ljande skal:

A. T resolutionen uppmanade Europaparlamentet de amerikanska myndigheterna och medlemsstaterna att forbjuda
urskillningslos massovervakning och bulkbehandling av medborgares personuppgifter och férdomde de rapporterade
underrittelsetjanstdtgdrder som allvarligt har paverkat EU-medborgares fortroende och deras grundlaggande rattigheter.
I resolutionen pekade man p4 att det kan finnas andra tinkbara motiv, sdsom politiskt och ekonomiskt spionage, med
tanke pd de rapporterade massovervakningsprogrammens kapacitet.

B. Genom resolutionen infordes en "europeisk digital habeas corpus for att skydda de grundlaggande rittigheterna i en
digital tidsdlder” med étta specifika dtgdrder, och man uppmanade utskottet for medborgerliga fri- och rattigheter samt
rattsliga och inrikes frdgor att ta upp fragan inom ett ar i syfte att utvardera i vilken utstrackning rekommendationerna

hade foljts.

C. I arbetsprogrammet av den 19 januari 2015 rapporteras om utvecklingen sedan resolutionen antogs. Dar anges att
strommen av avslojanden om elektronisk massovervakning fortsitter och det uppges att genomférandet av den
foreslagna “europeiska digitala habeas corpus” visar pé ett begrinsat svar frin de institutioner, medlemsstater och
intressenter som uppmanades att agera.

®) Antagna texter, P7_TA(2014)0230.
() PE546.737v01-00.
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D. I sin resolution uppmanade Europaparlamentet kommissionen och andra institutioner, organ, kontor och byrder att
agera utifrdn rekommendationerna i enlighet med artikel 265 i EUF-fordraget ("underlatenhet att vidta dtgarder”).

E. Wikileaks avslojade nyligen att de tre senaste franska presidenterna liksom franska ministrar och Frankrikes ambassador
i Forenta staterna har fatt sin kommunikation 6vervakad. NSA har bedrivit detta strategiska och ekonomiska spioneri i
stor skala under de senaste tio dren mot alla franska statliga strukturer samt mot de storsta franska foretagen.

F. Irapporten fran den sirskilda rapportoren om frimjande och skydd av ritten till dsikts- och yttrandefrihet anges det att
kryptering och anonymitet mojliggor den integritet och sidkerhet som behovs for att man ska kunna utova ritten till
asikts- och yttrandefrihet i den digitala tidsdldern. I rapporten anges det ocksd att alla restriktioner av kryptering och
anonymitet maste begrinsas strikt i enlighet med principerna om syftets laglighet, nédvindighet, proportionalitet och
legitimitet.

1. Europaparlamentet vilkomnar den tyska forbundsdagens, Europarddets, Forenta nationernas och den brasilianska
senatens utredningar, debatterna i ett antal andra nationella parlamentet samt det arbete som har lagts ner av manga av
civilsamhdllets aktorer, vilka alla har bidragit till att 6ka den allmidnna medvetenheten om elektronisk massovervakning.

2. Europaparlamentet uppmanar EU:s medlemsstater att ligga ner eventuella straffrittsliga dtal mot Edward Snowden
och bevilja honom skydd och sdledes forhindra att han utlimnas eller 6verlimnas till tredje parter, med hinsyn till hans
stallning som visselblasare och internationell forsvarare av de manskliga rattigheterna.

3. Europaparlamentet uttrycker dock stor besvikelse over att de flesta medlemsstater och EU-institutioner inte anser det
vara en viktig angeldgenhet att ta itu med de problem som togs upp i resolutionen och genomféra dess konkreta
rekommendationer, samt bristen pd 6ppenhet och dialog med Europaparlamentet.

4. Europaparlamentet oroas 6ver de lagar som nyligen har antagits i en del medlemsstater och som innebir att
underrittelseorganens overvakningsbefogenheter utvidgas. Den franska nationalférsamlingen antog till exempel en ny
underrittelselagstiftning den 24 juni 2015, men enligt kommissionen finns det flera bestimmelser i den som ger upphov
till allvarliga rdttsliga tveksamheter, i Storbritannien antogs 2014 en lag om bevarande av uppgifter och undersokande
befogenheter som sedan ledde till ett domstolsbeslut om att vissa artiklar var olagliga och dirfor ogiltigforklarades, och i
Nederlinderna finns det forslag om ny lagstiftning for att uppdatera underrittelse- och sikerhetslagen fran 2002.
Parlamentet upprepar sin uppmaning till medlemsstaterna om att se till att deras nuvarande och framtida rittsliga ramar
och kontrollmekanismer for underrittelsetjansternas verksamhet foljer standarden i den europeiska konventionen om de
maénskliga rittigheterna och all relevant unionslagstiftning.

5. Europaparlamentet vilkomnar den tyska forbundsdagens utredning om massovervakning. Parlamentet dr mycket
oroat 6ver avslojandena om den massovervakning av telekommunikationer och internettrafik i EU som bedrivits av den
tyska underrittelsetjansten (BND) i samarbete med NSA. Parlamentet anser detta vara ett brott mot principen om lojalt
samarbete enligt artikel 4.3 i fordraget om Europeiska unionen.

6.  Europaparlamentet uppmanar talmannen att be Europarddets generalsekreterare att inleda forfarandet enligt
artikel 52, som anger att varje hog fordragsslutande part, pd anmodan av Europarddets generalsekreterare ska
“tillhandahalla upplysningar om det sitt pd vilket dess inhemska lagstiftning sikerstiller en effektiv tillimpning av
bestimmelserna i denna konvention”.

7. Europaparlamentet anser att kommissionens reaktion pd resolutionen hittills har varit alldeles otillricklig med tanke
pa omfattningen pa avslojandena. Parlamentet uppmanar kommissionen att senast i december 2015 agera pd de
uppmaningar som framfordes i resolutionen. Parlamentet forbehaller sig ritten att agera pa grund av underldtenheten att
vidta atgdrder eller att flytta vissa av kommissionens budgetmedel till en reserv till dess att rekommendationerna har foljts
upp ordentligt.
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8.  Europaparlamentet betonar betydelsen av EU-domstolens dom av den 8 april 2014 som ogiltigférklarade direktiv
2006/24/EG om lagring av uppgifter, och pdminner om att domstolen angav att direktivets ingrepp i den grundldggande
ritten till respekt for privatlivet maste begrinsas till vad som ar stringt nodvindigt. Parlamentet betonar att denna dom
innebdr en nyhet pd sa sitt att domstolen specifikt hanvisar till ett visst prejudikat frin Europadomstolen for de manskliga
rittigheterna rorande frigan om allmidnna 6vervakningsprogram, och i praktiken har domstolen nu inforlivat samma
principer fran detta specifika prejudikat i Europadomstolen for de manskliga rattigheterna i EU:s lagstiftning pa detta
omrade. Parlamentet betonar att man dérfor kan forvinta sig att domstolen i framtiden dven kommer att anvinda samma
resonemang vid bedomning av huruvida lagar frin EU och medlemsstaterna rérande allminna évervakningsprogram ar
giltiga enligt stadgan.

Uppgiftsskyddspaketet

9.  Europaparlamentet vilkomnar inledandet av informella interinstitutionella forhandlingar om utkastet till den
allmdnna uppgiftsskyddsférordningen och radets allméinna synsitt gillande uppgiftsskyddsdirektivet. Parlamentet upprepar
sin avsikt att slutfora férhandlingarna om uppgiftsskyddsdirektivet under 2015.

10.  Europaparlamentet pdminner rddet om dess skyldighet att respektera Europeiska unionens stadga om de
grundldggande rittigheterna i sina dndringsforslag till kommissionens forslag. Parlamentet upprepar att det skydd som
erbjuds inte far vara ligre dn det som redan har faststallts i direktiv 95/46/EG.

11.  Europaparlamentet understryker att bade uppgiftsskyddsforordningen och dataskyddsdirektivet dr nédvindiga for
att skydda enskilda personers grundliggande rattigheter. Bdda dessa rittsakter maste dirfor behandlas som ett paket och
antas samtidigt, sd att all uppgiftsbehandling i EU alltid har ett starkt skydd. Parlamentet understryker att mélet att stirka
enskilda personers rattigheter och skydd vid behandlingen av deras personuppgifter maste tillgodoses nir paketet antas.

Paraplyavtalet mellan EU och Forenta staterna

12.  Europaparlamentet konstaterar att sedan resolutionen antogs har féorhandlingarna med Forenta staterna om
paraplyavtalet mellan EU och Forenta staterna om skydd av personuppgifter som Overfors och behandlas i
brottsbekdmpande syfte (paraplyavtalet) slutforts och avtalsutkastet har paraferats.

13.  Europaparlamentet vilkomnar den amerikanska regeringens forsok att &teruppbygga fortroendet genom
paraplyavtalet, och vilkomnar i synnerhet att lagen om rattslig provning fran 2015 antogs av representanthuset den
20 oktober 2015, vilket understryker de betydande och positiva steg som Forenta staterna har tagit for att beméta EU:s oro.
Parlamentet anser att det dr av yttersta vikt att garantera samma ratt till effektiv rittslig provning fér EU-medborgare/
enskilda vars personuppgifter behandlas i EU och 6verfors till Forenta staterna utan ndgon atskiljning mellan EU-
medborgare och amerikanska medborgare. Den amerikanska senaten uppmanas att infora lagstiftning som garanterar detta.
Parlamentet understryker att en forutsittning for att paraplyavtalet ska kunna undertecknas och trdda i kraft dr att
kongressen antar lagen om rittslig provning.

Safe Harbour

14.  Europaparlamentet pdminner om att det i resolutionen krdvs att det s kallade Safe Harbour-beslutet omedelbart rivs
upp, da det inte tillhandahdller tillrickligt skydd av EU-medborgares personuppgifter.

15.  Europaparlamentet pdminner om att alla internationella 6verenskommelser som EU ingér ges foretride fore EU:s
sekundarlagstiftning, och betonar dirfor behovet av att se till att paraplyavtalet inte begrinsar den registrerades rittigheter
och de sdkerhetsklausuler som giller for overforing av personuppgifter i enlighet med EU-lagstiftningen. Parlamentet
uppmanar dirfor kommissionen att i detalj bedoma hur paraplyavtalet skulle kunna fungera tillsammans med, och paverka,
EU:s rittsliga ram for personuppgiftsskydd, inklusive det nuvarande radsbeslutet, personuppgiftsskyddsdirektivet (95/46/
EG) och framtida direktiv och forordningar som rér personuppgiftsskyddet. Kommissionen uppmanas att ligga fram en
rapport med en utvirdering av de rittsliga effekterna i denna fraga for parlamentet innan ratificeringsforfarandet inleds.
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16.  Europaparlamentet pdminner om att kommissionen, i sitt meddelande av den 27 november 2013 om hur
principerna om integritetsskydd (Safe Harbour) fungerar, riktade 13 rekommendationer till Forenta staterna for att
sakerstilla ett tillrackligt skydd.

17.  Europaparlamentet vilkomnar att domstolen i sin dom av den 6 oktober 2015 ogiltigférklarade kommissionsbeslut
2000/520/EG om adekvat skydd nir det giller Forenta staternas Safe Harbour, och betonar att denna dom har bekriftat
parlamentets sedan linge etablerade stdndpunkt rorande bristen pd adekvat skydd i detta instrument. Parlamentet
uppmanar kommissionen att omedelbart vidta de dtgirder som krévs for att alla personuppgifter som Gverfors till Forenta
staterna ska ges ett effektivt skydd som i allt vdsentligt motsvarar det skydd som garanteras i Europeiska unionen.

18.  Europaparlamentet invinder mot att parlamentet inte har fitt ndgot formellt meddelande fran kommissionen
rorande statusen pd genomforandet av de 13 rekommendationerna, trots att kommissionen tillkinnagav att den skulle
limna ett sddant senast under sommaren 2014. Parlamentet understryker att det nu, efter domstolens beslut att
ogiltigforklara beslut 2000/520/EG, 4r mycket viktigt att kommissionen ger en ingdende uppdatering av de forhandlingar
som har forts hittills och av de effekter domen kommer att ha pd de fortsatta forhandlingar som planerats. Parlamentet
uppmanar kommissionen att omedelbart overviga alternativ till Safe Harbour och de effekter domen kan fa pd andra
instrument for overforing av personuppgifter till USA, samt att limna en rapport i frigan senast i slutet av 2015.

19.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen att utvardera de juridiska effekterna och féljderna av domstolens dom
i Schrems-malet av den 6 oktober 2015 for eventuella avtal med tredjelinder som mojliggor 6verforing av personuppgifter,
sdsom EU och Forenta staternas avtal om ett program for att spara finansiering av terrorism, avtal om passageraruppgifter,
paraplyavtalet mellan EU och Forenta staterna samt andra instrument inom EU:s lagstiftning som medf6r insamling och

behandling av personuppgifter.

Demokratisk kontroll

20.  Utan att ifrdgasitta de nationella parlamentens fullstindiga behorighet att 6vervaka nationella underrattelsetjanster,
uppmanar Europaparlamentet de nationella parlament som dnnu inte har gjort det att genomfora en ingdende utvardering
och infora en betydelsefull 6vervakning av underrittelseverksamheten, samt att se till att sidana 6vervakningskommittéer/
overvakningsorgan ges tillrackligt med resurser, teknisk kunskap och rittsliga verktyg samt tillgang till alla relevanta
dokument for att kunna utova en effektiv och oberoende oversyn av underrittelsetjansterna och informationsutbyte med
andra utlindska underrittelsetjanster. Parlamentet upprepar sitt dtagande om att ha ett ndra samarbete med nationella
parlament for att sikerstdlla att effektiva Gvervakningsmekanismer tillimpas, diribland delning av basta praxis och
gemensamma standarder.

21.  Europaparlamentet kommer att folja upp konferensen den 28-29 maj 2015 om demokratisk tillsyn av
underrittelsetjinster i Europeiska unionen samt fortsitta sina insatser som syftar till att garantera ett utbyte av god praxis
for underrittelsetillsyn i nira samarbete med nationella parlament. Parlamentet vilkomnar de gemensamma
slutkommentarerna frdn ordforandena for denna konferens, diar de uttalar sin avsikt att om tvd dr sammankalla en
uppfoljningskonferens.

22.  Europaparlamentet anser att de befintliga verktygen for samarbete mellan tillsynsorgan, t.ex. European Network of
National Intelligence Reviewers (ENNIR), bor stodjas och utnyttjas i storre utstrackning, eventuellt med anvandning av Ipex
potential for informationsutbyte mellan nationella parlament, i enlighet med dess rackvidd och tekniska kapacitet.

23.  Europaparlamentet upprepar sitt krav pa att avtalet om programmet for att spara finansiering av terrorism ska
avbrytas.

24.  Europaparlamentet betonar att det behovs en gemensam definition av "nationell sdkerhet” for EU och dess
medlemsstater for att sikerstilla rittslig sikerhet. Parlamentet konstaterar att bristen pé en tydlig definition 6ppnar for
godtycklighet och brott mot de grundliaggande rittigheterna och rittssikerheten fran de verkstillande organens och
underrittelsetjansternas sida i EU.
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25.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen och medlemsstaterna att infora bestimmelser om tidsbegransning och
forlangning i lagstiftning som mojliggor insamling av personuppgifter eller 6vervakning av EU-medborgare. Parlamentet
betonar att sddana bestimmelser utgor grundliggande garantier for att sdkerstilla regelbunden kontroll av huruvida ett
instrument som inkriktar pd den personliga integriteten dr nodvindigt och proportionellt i ett demokratiskt samhdlle.

Aterskapa fortroendet

26.  Europaparlamentet betonar att goda relationer mellan EU och Forenta staterna ar absolut avgorande for bada parter.
Parlamentet konstaterar att 6vervakningsavslojandena har undergravt allmanhetens stod for dessa relationer och betonar att
atgarder mdste vidtas for att garantera att fortroendet dterskapas, i synnerhet med tanke pd dagens akuta behov av
samarbete i mdnga olika geopolitiska fragor av gemensamt intresse. Parlamentet understryker i detta sammanhang att man
madste komma fram till en 16sning som forhandlats fram mellan Forenta staterna och EU i sin helhet och som respekterar de
ménskliga rittigheterna.

27.  Europaparlamentet vilkomnar de lagstiftningsbeslut och domstolsbeslut som nyligen har fattats i Forenta staterna
om att begrinsa NSA:s massovervakning, diribland att kongressen antog USA Freedom Act utan dndringar efter en
kompromiss mellan de tvd kamrarna och partierna, samt domen frdn andradistriktets appellationsdomstol om NSA:s
telefonsavlyssningsprogram. Parlamentet beklagar dock att dessa beslut i forsta hand riktar sig till amerikaner samtidigt som
situationen for EU-medborgare f6rblir densamma.

28.  Europaparlamentet anser att alla beslut om att anvinda 6vervakningsteknik bor bygga pé en grundlig bedomning av
nodvindighet och proportionalitet. Parlamentet vilkomnar resultaten av forskningsprojektet Surveille som tillhandahaller
en metod for att bedoma 6vervakningstekniker med beaktande av rittsliga, etiska och tekniska aspekter.

29.  Europaparlamentet understryker att EU bor bidra till utvecklingen av internationella standarder/principer pa FN-
nivd, i enlighet med FN:s internationella konvention om medborgerliga och politiska rattigheter, for att skapa en global ram
for uppgiftsskydd, inklusive specifika begransningar for insamling i syften som ror den nationella sikerheten.

30.  Europaparlamentet dr Overtygat om att en kapprustning i overvakning endast kan undvikas om trovirdiga
standarder upprittas pé global niva.

Privata foretag

31.  Europaparlamentet vilkomnar den privata IKT-sektorns initiativ for att utveckla sdkerhetslosningar som bygger pa
kryptering och internettjanster som stirker skyddet av privatlivet. Parlamentet uppmuntrar till en fortsatt utveckling av
anvindarvinliga programinstallningar som hjélper kunderna att hantera vilken information de delar med vem och p4 vilket
sdtt. Parlamentet noterar att médnga foretag dven har meddelat att de har planer pa att infora obruten kryptering som en
reaktion pé avslojanden om massovervakning.

32.  Europaparlamentet pdminner om att medlemsstaterna enligt artikel 15.1 i direktiv 2000/31/EG i samband med
tillhandahallande av vidarebefordrings-, cachnings- och virdtjanster inte far aligga tjdnsteleverantorerna en allmin
skyldighet att 6vervaka den information de Gverfor eller lagrar eller en allmin skyldighet att aktivt efterforska fakta eller
omstandigheter som kan tyda pd olaglig verksamhet. Parlamentet pdminner sarskilt om att Europeiska unionens domstol, i
mél C-360/10 och C-70/10, avvisade atgirderna for aktiv overvakning av ndstan samtliga anvindare av berorda tjanster (i
ena fallet internetleverantorer och i andra fallet ett socialt nitverk) och angav att foreldgganden som éldgger en leverantor av
vardtjanster en skyldighet att bedriva allméin 6vervakning ska vara forbjudna.

33.  Europaparlamentet vilkomnar att it- och telekommunikationsforetag offentliggér insynsrapporter over myndig-
heters krav pa anvindaruppgifter. Parlamentet begér att medlemsstaterna ska offentliggora statistik dver sina begdranden till
privata foretag om privat anvindarinformation.
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TFTP-avtalet

34.  Europaparlamentet ar besviket over att kommissionen bortsdg frn parlamentets tydliga uppmaning att upphava
TFTP-avtalet, d ingen tydlig information getts for att klargora huruvida nidgon annan amerikansk myndighet hade fatt
tillgdng till Swift-uppgifter utanfor ramen for TFTP-avtalet. Parlamentet har for avsikt att ta detta i beaktande nédr det
overviger att ge sitt godkdnnande till framtida internationella avtal.

Annat personuppgiftsutbyte med tredjelinder

35.  Europaparlamentet betonar sin stindpunkt att alla avtal, mekanismer och beslut om tillricklig skyddsnivé for utbyte
med tredjelinder som inbegriper personuppgifter stiller krav pd en rigorés 6vervakning och omedelbar uppféljning av
kommissionen som fordragens viktare.

36.  Europaparlamentet vilkomnar EU:s och Forenta staternas uttalande i Riga den 3 juni 2015 om ett forstirkt
transatlantiskt samarbete pd omradet rittvisa, frihet och sikerhet dir signatirerna forband sig att stirka genomf6randet av
avtalet om omsesidig rattslig hjalp mellan Forenta staterna och EU (MLAT), slutfora dversynen av det i enlighet med avtalet
och anordna seminarier for att diskutera relevanta fragor med nationella behériga myndigheter. Parlamentet understryker
att omsesidig hjalp ar det instrument som ska anvindas av medlemsstaternas rattsvardande myndigheter for samarbete med
myndigheterna i tredjelinder. Parlamentet uppmanar i detta sammanhang EU:s medlemsstater och Forenta staternas
regering att stodja ovanstdende dtaganden sd att man snabbt kan avsluta dversynen av avtalet om omsesidig rittslig hjalp
mellan EU och Forenta staterna.

37.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen att senast i slutet av 2015 rapportera till parlamentet om de luckor
som har identifierats inom olika instrument som anvinds for internationellt utbyte av personuppgifter vad det galler
tredjelanders rattsvardande myndigheters och underrittelsetjansters tillgdng till dem, samt om végar att dtgarda dessa brister
for att sakerstilla ett fortsatt tillrackligt skydd for personuppgifter som 6verfors fran EU till tredjeldnder.

Skydd for rittsstaten och EU-medborgarnas grundliggande rittigheter/okat skydd for visselblisare och journalister

38.  Europaparlamentet anser att EU-medborgares grundldggande rittigheter fortfarande hotas och att det har gjorts for
lite for att kunna garantera ett fullgott skydd vid elektronisk massovervakning. Parlamentet beklagar de begransade framsteg
som gjorts for att garantera visselbldsare och journalister skydd.

39.  Europaparlamentet beklagar att manga underrittelseprogram for storskalig massovervakning dven verkar drivas av
ekonomiska intressen hos de foretag som utvecklar och driver dessa program. Detta var fallet med slutskedet av NSA:s
riktade "Thinthread”-program och ersittandet av det med det storskaliga 6vervakningsprogrammet "Trailblazer”, som lades
ut pé entreprenad till SAIC 2001.

40.  Europaparlamentet upprepar sin starka oro 6ver arbetet inom Europarddets kommitté for konventionen om it-
brottslighet angdende tolkningen av artikel 32 i konventionen om it-brottslighet av den 23 november 2001
(Budapestkonventionen) om gransoverskridande atkomst till lagrade datoruppgifter med medgivande eller nar uppgifterna
ar offentligt tillgingliga. Parlamentet invinder mot ingdendet av ett tilliggsprotokoll eller vigledning i syfte att bredda
tillimpningen av denna bestimmelse utéver den nuvarande ordning som upprittats genom konventionen, som redan ir ett
stort undantag frin territorialitetsprincipen, eftersom detta skulle kunna leda till att brottsbekimpande myndigheter far
obegransad fjarratkomst till servrar och datorer som finns i andra jurisdiktioner utan hanvisning till avtal om 6msesidig
rittslig hjalp och andra instrument for rittsligt samarbete som inforts for att garantera den enskildes grundliggande
rittigheter, inklusive uppgiftsskydd och rittssikerhet. Parlamentet understryker att EU har utovat sin befogenhet i it-
brottslighetsfragor och att bidde kommissionens och parlamentets rittigheter dirfor bor respekteras.

41.  Europaparlamentet beklagar att kommissionen inte har svarat pd parlamentets begdran om att genomfora en
undersokning om ett heltickande europeiskt program for skydd av visselblasare, och uppmanar kommissionen att senast i
slutet av 2016 lagga fram ett meddelande i denna fraga.
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42.  Europaparlamentet vilkomnar den resolution som Europarddets parlamentariska forsamling antog den 23 juni
2015 om forbattrat skydd for visselbldsare, och da i synnerhet punkt 9 om betydelsen av visselbldsning for att sakerstilla att
de lagstadgade grinserna for overvakning respekteras, och punkt 10 ddr EU uppmanas att anta lagar om skydd for
visselbldsare som dven ska ticka anstillda inom nationella sikerhets- och underrittelsetjanster och privata foretag inom
detta omrade, samt att, i storsta mojliga utstrackning enligt nationell lag, bevilja asyl till visselbldsare som hotas av
vedergidllning i sina hemldnder, forutsatt att deras avslojanden motiverar skydd i enlighet med de principer som
forsamlingen foresprakar.

43.  Europaparlamentet betonar att massovervakning kraftigt underminerar den yrkesmassiga tystnadsplikten inom
reglerade yrken som ldkare, journalist eller advokat. Parlamentet understryker framfor allt att EU-medborgarna har ritt att
skyddas mot all form av bevakning av konfidentiell kommunikation med sina advokater som skulle bryta mot Europeiska
unionens stadga om de grundliggande rdttigheterna, i synnerhet artiklarna 6, 47 och 48, samt direktiv 2013/48/EU om ritt
till tillgdng till forsvarare. Parlamentet uppmanar kommissionen att lagga fram ett meddelande om skydd av konfidentiell
information inom yrken med yrkesmissiga privilegier senast i slutet av 2016.

44.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen att ta fram riktlinjer for hur medlemsstaterna ska gora for att anpassa
verktyg for personuppgiftsinsamling som sker i syfte att forebygga, avsloja, utreda och &tala brott, inklusive terrorism, till
EU-domstolens domar av den 8 april 2014 om lagring av uppgifter (mdl C=293/12 och C-594/12) och av den 6 oktober
2015 om Safe Harbour (mal C—362/14). Parlamentet uppmarksammar sarskilt punkterna 58 och 59 i domen om lagring av
uppgifter och punkterna 93 och 94 i domen om Safe Harbour, i vilka det tydligt efterfragas ett riktat tillvigagdngssitt for
uppgiftsinsamling i stillet for ofiltrerad insamling.

45.  Europaparlamentet betonar att i de senaste prejudikaten, och i synnerhet domstolens dom av den 8 april 2014 om
lagring av uppgifter, framgér det tydligt att det dr ett lagstadgat krav att pavisa nodvindigheten och proportionaliteten i alla
atgarder som innebir insamling och anvindning av personuppgifter som kan paverka ritten till respekt for privat- och
familjelivet och ritten till skydd av personuppgifter. Parlamentet anser det beklagligt att politiska hiansyn ofta leder till att
efterlevnaden av dessa rattsliga principer undermineras i beslutsprocessen. Parlamentet uppmanar kommissionen att, som
en del av sin agenda for battre lagstiftning, se till att all EU-lagstiftning haller hog kvalitet, foljer rattsliga standarder och
prejudikat, samt ligger i linje med Europeiska unionens staga om de grundliggande rittigheterna. Parlamentet
rekommenderar att konsekvensbedomningen av alla efterlevnads- och sikerhetsdtgirder som inkluderar insamling av
personuppgifter dven ska inkludera en behovs- och proportionalitetsprévning.

Europeisk strategi for okat it-oberoende

46.  Europaparlamentet dr besviket 6ver att kommissionen inte har vidtagit dtgarder for att folja upp de detaljerade
rekommendationer som gjordes i resolutionen for att 6ka it-sakerheten och internetintegriteten i EU.

47.  Europaparlamentet vilkomnar de dtgarder som hittills gjorts for att forbattra parlamentets it-sakerhet i enlighet med
GD Itecs handlingsplan for parlamentets IKT-sikerhet och begir att detta arbete fortsitter och att rekommendationerna i
resolutionen genomfors fullstindigt och snabbt. Parlamentet uppmanar till nytinkande och, om sa kravs, dndringar i
lagstiftningen om upphandling for att forbattra EU-institutionernas it-sikerhet. Parlamentet vill se att proprietar
programvara ersitts av granskningsbar och kontrollerbar programvara med 6ppen killkod i alla EU-institutioner, att det
infors ett obligatoriskt krav pd oppen killkod vid alla kommande ikt-upphandlingar samt att det finns en effektiv
tillganglighet till krypteringsverktyg.

48.  Europaparlamentet upprepar med kraft sitt krav pd utveckling, inom ramen f6r nya initiativ sisom den digitala inre
marknaden, av en europeisk strategi for 6kat it-oberoende och skydd for internetintegritet som kommer att frimja it-
branschen i EU.
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49.  Europaparlamentet kommer att ligga fram ytterligare rekommendationer inom detta omrade efter sin konferens om
att skydda integriteten pa internet genom Okad it-sakerhet och it-sjalvstandighet i EU som planeras hallas i slutet av 2015,
och som kommer att utgd fran resultaten fran den nyligen offentliggjorda Stoa-studien om massdvervakning av it-
anvindare.

Demokratisk och neutral internetforvaltning

50.  Europaparlamentet vilkomnar kommissionens mdl att gora EU till en forebild for internetforvaltning, samt dess
vision om en flerpartsmodell for internetforvaltning sdsom angavs vid det globala flerpartsmotet om framtidens
internetforvaltning (NETMundial) i Brasilien i april 2014. Parlamentet ser fram emot resultatet av det pagdende
internationella arbetet pd detta omrade, inklusive inom ramen for forumet for forvaltning av internet.

51.  Europaparlamentet varnar for den uppenbara neddtgdende spiralen for den grundldggande ritten till skydd av
privatlivet ndr all information om mianskligt beteende anses vara potentiellt betydelsefull for att bekdmpa framtida brottsliga
handlingar, vilket leder till en massévervakningskultur dir alla medborgare behandlas som potentiella misstankta och till att
sammanhallningen och fortroendet i samhillet urholkas.

52.  Europaparlamentet kommer att beakta resultaten frn den ingdende studie som genomforts av Europeiska unionens
byré for grundlidggande rittigheter om skyddet av de grundliggande rittigheterna i samband med 6vervakning, och framfor
allt titta ndrmare pd hur det aktuella rittslaget ser ut for enskilda personer nir det giller de rittsmedel de har tillgang till i
samband med sddan verksamhet.

Uppféljning

53.  Europaparlamentet uppdrar at utskottet for medborgerliga fri- och rittigheter samt rittsliga och inrikes frigor att
fortsdtta att overvaka utvecklingen inom detta omrdde och att f6lja upp rekommendationerna i resolutionen.

o
(0] o

54.  Europaparlamentet uppdrar &t talmannen att oversinda denna resolution till rddet, kommissionen, medlems-
staternas regeringar och parlament samt Europaradet.
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P8 TA(2015)0389
Réddets rekommendation om lingtidsarbetslosas intride pa arbetsmarknaden

Europaparlamentets resolution av den 29 oktober 2015 om ridets rekommendation om lingtidsarbetslosas
terintride pd arbetsmarknaden (2015/2820(RSP))

(2017/C 355/08)

Europaparlamentet utfardar denna resolution

— med beaktande av kommissionens forslag av den 17 september 2015 till radets rekommendation om langtidsarbetslosas
dterintride pd arbetsmarknaden (COM(2015)0462),

— med beaktande av kommissionens meddelande av den 28 november 2014 Arlig tillvixtstrategi for 2015
(COM(2014)0902),

— med beaktande av sin resolution av den 11 mars 2015 om den europeiska planeringsterminen for samordning av den
ekonomiska politiken: sysselsittning och sociala aspekter i den arliga tillvixtoversikten 2015 ('),

— med beaktande av radets (sysselsittning, socialpolitik, hilso- och sjukvard samt konsumentfragor) slutsatser av den
9 mars 2015 om den drliga tillvixtoversikten for 2015 och den gemensamma sysselsttningsrapporten: politisk
vigledning for sysselsittnings- och socialpolitik (%),

— med beaktande av sin stindpunkt av den 8 juli 2015 om forslaget till rddets beslut om riktlinjer for medlemsstaternas
sysselsattningspolitik (*),

— med beaktande av Europeiska revisionsrittens sirskilda rapport nr 3/2015 EU:s ungdomsgaranti: Forsta stegen har tagits
men det finns risker med genomforandet,

— med beaktande av European Social Policy Networks (ESPN) rapport om integrerat stod for ldngtidsarbetslosa: en
undersokning av nationella strategier — 2015 (Integrated support for the long-term unemployed: a study of national policies —
2015),

— med beaktande av fragan till rddet om integrationen av ldngtidsarbetslosa pd arbetsmarknaden (0-000121/2015 -
B8-1102/2015),

— med beaktande av forslaget till resolution fran utskottet for sysselsittning och sociala fragor,
— med beaktande av artiklarna 128.5 och 123.2 i arbetsordningen, och av f6ljande skal:

A. Pd grund av den ekonomiska krisen och dess foljder har ldngtidsarbetslosheten fordubblats sedan 2007 och utgor
i nulaget hilften av all arbetsloshet: 6ver 12 miljoner manniskor eller 5 procent av EU:s befolkning i arbetsfor alder.
2014 hade mer dn 60 procent av de langtidsarbetslosa varit arbetslosa under en sammanhingande period av minst tva
ar.

B. Andelen langtidsarbetslosa skiljer sig markant mellan medlemsstaterna, frén 1,5 procent i Osterrike till 19,5 procent i
Grekland. De medlemsstater som har den hogsta langtidsarbetslosheten ar Italien, Portugal, Slovakien, Kroatien, Spanien
och Grekland. Den ekonomiska aterhdmtningen maste ta fart eftersom den for narvarande inte racker for att avsevirt
minska den hoga strukturella arbetslosheten.

C. Det faktum att en stor andel av de ldngtidsarbetslosa inte dr registrerade samt metodologiska brister nir det giller
uppgiftsinsamling innebdr att situationen underskattas i den officiella statistiken.

B) Antagna texter, P8_TA(2015)0068.
A Rédets dokument 6147/15.
) Antagna texter, P8_TA(2015)0261.
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D. Langtidsarbetsloshet leder ofta till fattigdom, ojamlikhet och social utestingning och drabbar utsatta personer som ar
missgynnade péd arbetsmarknaden oproportionerligt hart.

E. Léingtidsarbetsloshet gor att de drabbade hamnar lingre och lingre utanfor arbetsmarknaden pd grund av att deras
kompetens och yrkesnatverk luckras upp och arbetsrytmen gér forlorad, och kan leda till en spiral av avstandstagande
fran samhillet, spanningar i hemmet och en kinsla av utanforskap. Varje dr ger en femtedel av de ldngtidsarbetslosa upp
och hamnar utanfor arbetskraften nir de inte lyckas hitta ett nytt arbete.

F. Langtidsarbetsloshet far sirskilt svdra konsekvenser i hushdll dar ingen forvirvsarbetar och leder ofta till lig
utbildningsniva, avskdrmning fran arbetslivet, 6kade psykiska problem och hilsoproblem, social utestingning och, i
varsta fall, till att fattigdom fors over fran en generation till en annan.

G. Perioder av langtidsarbetsloshet far ofta negativa ldngsiktiga konsekvenser for utsikterna till sysselsittning,
karridrutveckling, loneprofiler och pensioner (si kallade "arrbildningseffekter”).

H. Léingtidsarbetsloshet medfor stora kostnader for samhllet pd grund av forlorad kompetens och okade sociala utgifter,
utover de icke-monetira kostnaderna av att ett stort antal manniskor forlorar sjalvfortroendet och inte uppnar sin
personliga potential samt en forlust av social sammanhéllning.

I. Fortsatt hoga nivder av langtidsarbetsloshet dventyrar insatserna for att uppnd Europa 2020-strategins huvudmal,
namligen att 75 procent av alla 20—-64-dringar ska fd sysselsittning och att minst 20 miljoner firre ménniskor ska
riskera att hamna i fattigdom och social utestdngning.

J. Kompetensforvaltning vid forlust av arbete ar tillsammans med utbildning, fortbildning och omskolning, som férutser
framtida kompetensbehov, en viktig aspekt for att forebygga och rada bot pé langtidsarbetslosheten.

K. Denna rekommendation har vissa likheter med ungdomsgarantin. Man bor darfor dra lirdom av de tidiga
erfarenheterna av genomférandet av ungdomsgarantin.

1. Europaparlamentet vilkomnar kommissionens initiativ att foresld en raddsrekommendation om ldngtidsarbetslosas
aterintrade pa arbetsmarknaden. Parlamentet betonar att forslaget, om det hade lagts fram tidigare och man ndtt enighet i
radet tidigare, skulle ha kunnat forhindra en del av den langtidsarbetsloshet som vi ser i dag. Parlamentet befarar att en
radsrekommendation kanske inte ricker for att omgdende dtgirda situationen med ldngtidsarbetslosheten, och uppmanar
medlemsstaterna att leverera resultat.

2. Europaparlamentet stoder de tre huvuddelarna av forslaget: i) att markant oka registreringen av langtidsarbetslosa hos
en arbetsformedling, i syfte att uppnd full tickning, ii) att utvdrdera lingtidsarbetslosa personers individuella mojligheter
och behov samt jobbonskemadl inom 18 ménader och iii) att erbjuda ett skraddarsytt, vilavvigt och begripligt "avtal om
aterintrade pd arbetsmarknaden” mellan den langtidsarbetslosa och de berdrda tjansteinstanserna senast efter 18 manaders
arbetsloshet. Parlamentet betonar dock att en individanpassad utvirdering bor ske inom 12 manader for att se till att avtalet
om daterintrade pd arbetsmarknaden hinner ingds senast efter 18 manaders arbetsloshet. Parlamentet dr av den bestimda
asikten att denna trestegsstrategi, i tillimpliga fall, d&ven bor medge integrering av icke-statliga aktorer, sdsom sociala icke-
statliga organisationer som arbetar med ldngtidsarbetslosa, i hela processen.

3. Europaparlamentet betonar behovet att nd ut till alla langtidsarbetslosa, dven de som inte ar registrerade, och inte
enbart personer som varit arbetslosa i minst 18 ménader. Parlamentet anser att det dr mycket viktigt att medlemsstaternas
strategier for korttidsarbetsloshet (< 12 manader) och ungdomsarbetsloshet (inklusive ungdomsgarantin) ar fullt forenliga
med strategier som syftar till att ta itu med langtidsarbetslosheten.
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4. Europaparlamentet stoder efterlysningen av ett ndra samarbete mellan, och en effektiv samordning av, samtliga parter
som dr involverade i en langtidsarbetslos persons dterintride pd arbetsmarknaden (inbegripet det civila samhillets
organisationer, om tillimpligt) samt inférandet av kontaktpunkter som innebdr att en arbetslos person har en personlig
yrkeshandldggare ("en enda kontaktpunkt”). Dessa insatser for dterintrdde ska inte avbrytas i hdndelse av en dndring i
formanssystemet for den arbetslosa personen.

5. Europaparlamentet understryker att det behévs en individanpassad strategi for utvirdering av ldngtidsarbetslosas
fardigheter och behov avseende deras dterintrdde pa arbetsmarknaden. Denna strategi bor respektera deras befintliga
rittigheter och ta hinsyn till deras bredare personliga situation och eventuella tillhorande behov. Parlamentet betonar
behovet av tillracklig och hogkvalificerad personal som dr kapabel att erbjuda en individanpassad strategi for de
langtidsarbetslosa, eftersom de utgor en heterogen grupp.

6.  Europaparlamentet noterar rekommendationen att infora ett skriftligt och begripligt "avtal om &terintride pa
arbetsmarknaden” som anger de olika rittigheterna och skyldigheterna hos bdde den arbetslosa och myndigheterna,
foretradda av handlaggaren, och som dirmed tydligt anger vad som forvintas av samtliga berorda parter och ar rittvist mot
den arbetslosa och respekterar hans eller hennes personliga kvalifikationer och arbetstagarrattigheter. Parlamentet kraver att
detta avtal ska uppdateras regelbundet.

7. Europaparlamentet anser att det dr ytterst viktigt att alla program for langtidsarbetslosas dterintride pd
arbetsmarknaden ar anpassade efter de behov som finns pd arbetsmarknaden och tas fram i ndra samarbete med
arbetsmarknadens parter. Parlamentet uppmanar medlemsstaterna att motivera arbetsgivarna, dven i en anda priglad av
foretagens sociala ansvar, att aktivt engagera sig for att erbjuda lediga jobb till langtidsarbetslosa, och vid behov utse
mentorer som ska underldtta ett smidigt aterintrade for langtidsarbetslosa pd arbetsmarknaden. Parlamentet uppmanar
medlemsstaternas arbetsformedlingar att hjilpa sméa och medelstora foretag att underldtta sidant mentorskap. Parlamentet
pdminner om att ldngtidsarbetslosa behover inte bara arbeten, utan dven omfattande raddgivning och forberedelse for ett
framgangsrikt dterintrdde pd arbetsmarknaden.

8.  Europaparlamentet uppmanar medlemsstaterna att matcha EU:s finansiering — i synnerhet genom Europeiska
socialfonden — av deras nationella strategier mot langtidsarbetsloshet med adekvat nationell finansiering. Parlamentet
betonar att de budgetbegransningar som vissa medlemsstater (sdrskilt de som deltar i ekonomiska anpassningsprogram) star
infor inte far hindra ett snabbt genomforande av rekommendationen. Parlamentet uppmanar kommissionen att undersoka
mojligheter till snabb tillgang till EU-finansiering och att om mojligt mobilisera ytterligare resurser, sdsom gjordes i fallet
med ungdomssysselsittningsinitiativet. Parlamentet betonar att det i ett antal medlemsstater behover anslds adekvata medel
for att stirka arbetsformedlingarnas administrativa kapacitet.

9. Europaparlamentet vill i synnerhet se att de offentliga arbetsformedlingarnas finansiella och administrativa kapacitet
forbittras, sd att de kan spela en avgorande roll i genomforandet av detta forslag

10.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen och medlemsstaterna att underséka hur man kan stodja sirskilda
arbetsplatsforlagda utbildningsprogram samt affarsutveckling och investeringsplaner som har skapat héllbara hogkvalitativa
arbetstillfallen for langtidsarbetslosa.

11.  Europaparlamentet betonar att det for ett effektivt genomforande av rekommendationen dr avgérande med ett nira
samarbete mellan kommissionen och medlemsstaterna och, pd nationell nivd, mellan (branschbaserade) arbets-
marknadsparter, det civila samhallets organisationer som foretrader de arbetslosa, lokala och regionala myndigheter,
offentliga och privata arbetsformedlingar, socialtjanst och vardgivare, och lokala och regionala utbildnings- och
fortbildningsanstalter, liksom ett aktivt engagemang frdn arbetsgivarna for att béttre forstd affirsmassiga krav och behov.

12.  Europaparlamentet pdminner om sin stdndpunkt om rddets beslut om riktlinjer for medlemsstaternas sysselsatt-
ningspolitik, i vilken man insisterar pd sirskilda dtgarder for att skydda langtidsarbetslosa fran social utestingning och
mojliggora ett dterintrade for dem pé arbetsmarknaden samtidigt som man respekterar fordragen.

13.  Europaparlamentet uppmanar medlemsstaterna att ta hdnsyn till regionala skillnader, daribland skillnader mellan
stads- och landsbygdsomréaden, nir de utformar sina nationella strategier for att ta itu med langtidsarbetsloshet.
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14.  Europaparlamentet vilkomnar kommissionens forslag att genom den europeiska planeringsterminen och
sysselsdttningskommittén infora en multilateral Gvervakning av genomforandet av rekommendationen. Parlamentet
betonar att overvakningen mdste vara noggrann och, om nddvindigt, atfoljas av instruktioner i medlemsstaternas
landsspecifika rekommendationer. Parlamentet uppmanar kommissionen att underlitta processer for omsesidigt larande
som sammanfor de medlemsstater med hog langtidsarbetsloshet och de medlemsstater som har varit framgangsrika nar det
giller att hjilpa (langtids)arbetslosa tillbaka in pa arbetsmarknaden.

15.  Europaparlamentet uppmanar sysselsttnings- och socialministrarna att beakta parlamentets synpunkter innan de
ndr en overenskommelse om rekommendationen.

16.  Europaparlamentet uppdrar at talmannen att 6versinda denna resolution till kommissionen och radet.
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P8 TA(2015)0390
Saker anvindning av fjirrstyrda luftfartygssystem (RPAS) pa omrédet civil luftfart

Europaparlamentets resolution av den 29 oktober 2015 om siker anvindning av fjirrstyrda luftfartygssystem
(RPAS), vanligen kallade obemannade luftfartyg (UAV), pd omrédet civil luftfart (2014/2243(INI))

(2017/C 355/09)

Europaparlamentet utfardar denna resolution

— med beaktande av kommissionens meddelande av den 8 april 2014 En ny era for luftfarten: Luftfartsmarknaden oppnas for
en saker och hdllbar civil anvindning av fjarrstyrda luftfartygssystem (COM(2014)0207),

— med beaktande av férdraget om Europeiska unionens funktionssitt, sarskilt artiklarna 4.2 g och 16 samt avdelning VI,

— med beaktande av Europeiska unionens stadga om de grundliggande rittigheterna, sarskilt artiklarna 7 och 8,

— med beaktande av Europaparlamentets och rddets direktiv 95/46/EG av den 24 oktober 1995 om skydd for enskilda
personer med avseende pd behandling av personuppgifter och om det fria flodet av sidana uppgifter,

— med beaktande av Europeiska datatillsynsmannens yttrande over meddelandet frdn kommissionen till Europa-
parlamentet och rddet En ny era for luftfarten — Luftfartsmarknaden ppnas for en siker och hallbar civil anvindning av
fidrrstyrda luftfartygssystem,

— med beaktande av slutrapporten frin den europeiska RPAS-styrgruppen Roadmap for the integration of civil Remotely-
Piloted Aircraft Systems into the European Aviation System,

— med beaktande av Rigaforklaringen om fjarrstyrda luftfartygssystem (dronare) Utformning av en ram for framtidens luftfart,

— med beaktande av rapporten fran brittiska 6verhuset Civilian Use of Drones in the EU,

— med beaktande av forslaget fran Europeiska byran for luftfartssikerhet Concept of Operations for Drones — A risk based
approach to regulation of unmanned aircraft,

— med beaktande av Chicagokonventionen av den 7 december 1944,

— med beaktande av artikel 52 i arbetsordningen,

— med beaktande av betdnkandet frin utskottet f6r transport och turism och yttrandet frdn utskottet fér medborgerliga
fri- och rittigheter samt rattsliga och inrikes fragor (A8-0261/2015), och av foljande skal:

A. Sma radiostyrda modellflygplan har flugits av entusiaster i flera drtionden. Under de senaste 15 dren har vi upplevt en
snabb 6kning av anvindningen av fjarrstyrda luftfartygssystem (RPAS), mer kdnda som obemannade luftfartyg (UAV)
eller dronare. I synnerhet RPAS avsedda for bdde hobby- och fritidsverksamhet har blivit allt mer populara.



C 355/64 Europeiska unionens officiella tidning 20.10.2017

Torsdagen den 29 oktober 2015

B. Teknik som utvecklats frimst for militira dndamal tillimpas nu for kommersiella dndamadl, vilket leder till att
lagstiftningsmassiga granser forskjuts. RPAS som anvinds yrkesmassigt dr ocksd mycket anvindbara for civila andamal,
vars mervirde okar med avstdndet mellan apparaten och den som fjarrstyr den (flygningar "utom synhall”). Till dessa
anvindningar, som &r extremt varierade och kan komma att utvecklas ytterligare i framtiden, hor till exempel
sakerhetsinspektioner och 6vervakning av infrastruktur (jirnvagsspar, dammar och anldggningar for elforsorjning),
bedomning av naturkatastrofer, precisionsjordbruk (héllbart jordbruk), medieproduktion, flygtermografi och
paketleveranser i isolerade regioner. Nya tillimpningar forvintas utvecklas snabbt inom en snar framtid, vilket visar
hur innovativ och dynamisk RPAS-industrin ar.

C. Denna teknik har kapacitet att ersitta ménniskan i farliga miljoer.

D. Det finns tvd kategorier anvindningar av RPAS: RPAS for yrkesmissiga dndamdl och sddana for fritidsindamal. Dessa
tva till sin karaktar skilda kategorier méste omfattas av olika krav inom samma EU-rdttsliga ram.

E. Den nuvarande EU-lagstiftningen foreskriver att Europeiska byrdn for luftfartssikerhet (Easa) i princip ar
certifieringsmyndighet for RPAS med en maximal startmassa pa over 150 kg. RPAS pd 150 kg eller mindre omfattas
av medlemsstatens lagstiftning.

F. RPAS-bestimmelser finns eller haller pa att utarbetas i Osterrike, Kroatien, Tjeckien, Danmark, Frankrike "), Tyskland,
Italien, Irland, Polen, Spanien och Storbritannien (%). Det finns godkinda flygskolor i Danmark, Storbritannien och
Nederlinderna och over 500 RPAS-forare med licens i Nederlanderna och Storbritannien ir redan verksamma.

G. Alla nuvarande RPAS-bestimmelser i Europa dr skriaddarsydda for att bedéma sikerhetsriskerna vid anvindningen.
Dessa RPAS-bestimmelser dr operatorscentrerade och har inte det vanliga luftfartygscentrerade synsittet for bemannade
luftfartyg. Risken dr inte bara beroende av typen av maskin och dess egenskaper (vikt, hastighet m.m.), utan av fler
faktorer, t.ex. omradet luftfartyget flyger 6ver, hojden, operatorens sakkunskap, den specifika typen av flygning samt
operatorens formdga att hantera oforutsedda omstindigheter.

H. Den ekonomiska tillvixtpotentialen inom denna industri, frdn tillverkaren till slutanvindaren, dr enorm, bade for stora
foretag och for den forsorjningskedja som utgors av tusentals smad och medelstora foretag och innovativa nystartade
foretag. Dirfor ar det absolut nddvindigt att vi bevarar standarder av varldsklass for tillverkningen och for flygningarna
och samtidigt gynnar Europas ledande stillning pd omrédet.

I. Som ett erkdnnande av den snabba utvecklingen av denna marknad inférlivas RPAS helt riktigt i befintliga
luftfartsprogram sdsom det gemensamma foretaget for forskningsprojektet om flygledningstjanster i det gemensamma
europeiska luftrummet (Sesar) och Horisont 2020. Industrin har redan investerat stora finansiella resurser och skulle
uppmuntras att gora det i dnnu storre utstrackning om tillgdngen till finansiering f6r sma och medelstora foretag, som
utgdr majoriteten inom sektorn, underldttades. Ytterligare finansiering for vidare forskning och utveckling (FoU)
kommer att vara avgorande for stodet till denna nya industri och for att RPAS tryggt och sikert ska integreras i
luftrummet.

J. Redan i detta tidiga skede har medlemsstaterna, naringslivet och kommissionen alla noterat denna marknads potential
och vill gdrna betona att en eventuell politisk ram mdste mojliggora tillvixt inom den europeiska sektorn for att man
ska kunna konkurrera globalt.

() http:/fwww.developpement-durable.gouv.fr/Quelle-place-pour-les-drones-dans.html
() http://www.caa.co.uk/default.aspx?catid=199 5&pageid=16012
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K. Denna nya marknad erbjuder stora mojligheter for investeringar, innovation och sysselsittning i hela forsorjningskedjan
och kommer sambhallet till gagn, men allménintresset maste samtidigt skyddas, sarskilt i fragor knutna till integritet,
dataskydd, ansvarsskyldighet och civilrittsligt ansvar.

L. Aven om den ekonomiska potentialen med RPAS erkinns kommer utvecklingen av RPAS att bli en av de stérsta
utmaningarna i framtiden i friga om sikerhet inom luftfartsindustrin och personers och foretags sidkerhet och trygghet.

M. Det dr EU:s uppgift att snabbast mojligt ta fram en rittslig ram som enbart avser civila anvindningar av RPAS.

N. Den europeiska rittsliga ramen bor gora det mojligt for sektorn att fortsitta med sin innovation och att utvecklas under
basta mojliga forhallanden, samtidigt som den garanterar allménheten ett effektivt skydd av egendom och personer samt
av personuppgifter och privatlivet.

Den internationella dimensionen

1. Europaparlamentet noterar att manga ser Forenta staterna som den ledande marknaden f6r anvindning av RPAS, om
an for militdra operationer. Parlamentet betonar dock att Europa ér ledaren inom den civila sektorn, med 2 500 operatorer
(400 i Storbritannien, 300 i Tyskland, 1 500 i Frankrike, 250 i Sverige osv.) jamfort med 2 342 operatorer i resten av
virlden, och bor gora sitt yttersta for att dra nytta av sin starka stdllning pd marknaden.

2. Europaparlamentet noterar att Japan har ett stort antal RPAS-operatorer och 20 dars erfarenhet, frimst av
anvindningen av RPAS for precisionsjordbruk, t.ex. besprutning av grodor. Parlamentet pdminner om att det var det forsta
land som i mitten av 90-talet tillit anvindning av RPAS-teknik i jordbruksverksamhet och att antalet operatorer inom nigra
f4 ar hade méngdubblats.

3. Europaparlamentet noterar att Israel har en mycket aktiv tillverkningsindustri, men med direkt fokus pa militira
RPAS. Parlamentet understryker att en integrerad civil-militdr flygtrafiktjanst nu gor det lttare att integrera RPAS i det
israeliska luftrummet.

4. Europaparlamentet noterar att Australien, Kina (dir mdnga av de mycket sma RPAS tillverkas) och Sydafrika tillhor de
50 andra linder som for nirvarande héller pa att utveckla RPAS.

5. Europaparlamentet betonar att RPAS globala dimension maste erkdnnas och uppmanar kommissionen att till fullo ta
hinsyn till detta.

Liget i EU:s medlemsstater

6.  Europaparlamentet betonar att det i dag forekommer RPAS-verksamhet i ndgon mén i alla EU-medlemsstater, inriktad
pa tillverkning och/eller trafik.

7. Europaparlamentet framhdller att om inte ett undantag beviljas dr operativ verksamhet laglig endast om det finns
nationell lagstiftning. Parlamentet pdminner om att detta grundar sig pa Icao-regeln att all trafik med obemannade
luftfartyg kriver sirskilt tillstand (*).

8.  Europaparlamentet konstaterar att bristen pd harmoniserad EU-lagstiftning riskerar att himma utvecklingen av en
europeisk marknad for RPAS, eftersom de nationella tillstinden i allménhet inte fir 6msesidigt erkdnnande bland
medlemsstaterna.

Viktiga frigor

9.  Europaparlamentet anser att europeiska och globala bestimmelser som garanterar grinséverskridande RPAS-
utveckling dr viktiga for sektorn. Parlamentet anser att en tydlig europeisk rittslig ram beh6vs for att sikra investeringar i
och utveckling av en konkurrenskraftig europeisk RPAS-sektor. Parlamentet betonar att det finns en risk att den ekonomiska
potentialen och de positiva effekterna av RPAS inte kan utnyttjas till fullo om man inte vidtar dtgdrder omgédende.

(") http:/[www.icao.int/Meetings/UAS/Documents|Circular%20328_en.pdf
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10.  Europaparlamentet pdminner om denna sektors ekonomiska betydelse och betonar behovet av en lamplig politik
som skyddar den personliga integriteten, sikerstiller uppgiftsskyddet och garanterar sikerhet och skydd samt star i
proportion till sitt syfte, samtidigt som de sma och medelstora foretagen inte aliggs onodiga bordor.

11.  Europaparlamentet anser att en tydlig, effektiv och sdker europeisk ram som infors snabbt skulle gora att
diskussionerna kring framtagandet av globala bestimmelser om anvindningen av dronare gick framat.

12.  Europaparlamentet anser att man i denna framtida lagstiftning maéste skilja mellan yrkesmissig anvdndning och
anvindning for fritidsindamal av RPAS.

13.  Europaparlamentet understryker att trygghet och sikerhet 4r av avgorande betydelse for all RPAS-verksamhet och
alla RPAS-bestimmelser och maste st i proportion till riskerna. Parlamentet anser att den framtida rittsliga EU-ramen bor
anpassas till de specifika risker som ir kopplade till flygningar "utom synhall”, utan att for den skull avskricka fran denna
typ av flygningar.

14.  Europaparlamentet framhaller att frigan om dataskydd och personlig integritet dr avgorande for att frimja brett stod
fran allminheten for anvindningen av RPAS i den civila luftfarten och dirmed dven dr viktig for att underldtta en 6kad
anvindning och en siker integrering av RPAS i den civila luftfarten, med full respekt for direktiv 95/46/EG om skydd av
personuppgifter, ritten till skydd av privatliv, som foreskrivs i artikel 7 i EU:s stadga om de grundldggande rittigheterna och
ritten till skydd av personuppgifter, som foreskrivs i artikel 8 i EU:s stadga om de grundliggande rittigheterna och i
artikel 16 i EUF-fordraget. Parlamentet uppmanar kommissionen och medlemsstaterna att vid utarbetandet av EU-strategier
om RPAS se till att garantier for personlig integritet och uppgiftsskydd ingdr, i enlighet med nédvindighets- och
proportionalitetsprinciperna. Parlamentet uppmanar darfor kommissionen att frimja utvecklingen av standarder for
koncepten inbyggt integritetsskydd och integritetsskydd som standard.

15.  Europaparlamentet stiller sig bakom och stoder fullt ut de fem grundliggande principer for den framtida RPAS-
utvecklingen som faststills i Rigaforklaringen:

— RPAS maste behandlas som nya typer av luftfartyg med proportionella bestimmelser pa grundval av risken vid varje
anvindning.

— EU:s bestimmelser om sikert tillhandahallande av RPAS-tjanster behover utvecklas for att gora det mojligt f6r industrin
att investera.

— Teknik och standarder behover utvecklas for att mojliggora en fullstindig integration av RPAS i det europeiska
luftrummet.

— Allminhetens acceptans r avgorande for RPAS-tjinsternas tillvaxt.

— RPAS-operatoren dr ansvarig for luftfartygets anvindning.

16.  Europaparlamentet betonar att det ur flygledningsperspektiv pa kort sikt redan finns driftsforfaranden for att lita
RPAS flyga utanfor sirskilda och begrinsade omraden. Parlamentet pdminner om att manga civila och militdra RPAS flyger
i sarskilda korridorer genom att utoka det standardkriterium for avstind som normalt anvinds for bemannade luftfartyg.

17.  Europaparlamentet framhdller den betydelse som flygningar "utom synhall” har for sektorns utveckling. Parlamentet
anser att EU-lagstiftningen bor frimja denna typ av anvindning.

18.  Europaparlamentet erkdnner att RPAS péverkan pa den bemannade trafiken dr begrinsad eftersom de dr sd fa
jamfort med de bemannade luftfartygen. Parlamentet noterar dock att trycket pa flygledningstjansten skulle kunna oka pa
grund av den vilkomna okningen av RPAS for hobby- och fritidsbruk, som i vissa fall skulle kunna utgora hot mot
sikerheten, och begir att de behoriga myndigheterna och framtida EU-bestimmelser tar hinsyn till detta for att sikerstalla
fortsatt effektiva standarder for flygledningstjansten i alla medlemsstater.
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19.  Europaparlamentet understryker att tekniska l6sningar och lagstiftningslosningar pa lang sikt helst bor syfta till att
tillita RPAS att anvinda luftrummet tillsammans med andra luftrumsanvindare utan att nya krav pa utrustning infors for
de senare. Parlamentet noterar att det finns ett stort antal RPAS som flyger pd hojder under 500 fot tillsammans med
bemannade luftfartyg. Parlamentet betonar att dven om leverantorerna av flygtrafiktjinster inte erbjuder flygkontrolltjanster
pa dessa hojder, ansvarar de for att tillhandahalla tillracklig information s att bada typerna av luftfartyg kan flyga i samma
luftrum. Parlamentet noterar att Eurocontrol stoder linderna i att skapa gemensam forstelse for de berorda fragorna och
att s ldngt det gar driva fram harmonisering.

20.  Europaparlamentet anser att frigan om identifiering av drénare, oavsett storlek, dr av central betydelse. Parlamentet
understryker att man bor finna losningar som tar hinsyn till om dronaren anvinds for fritidsindamal eller kommersiella
dndamal.

Forslag infor framtiden

21.  Europaparlamentet anser att ett tydligt, harmoniserat och proportionellt europeiskt och globalt regelverk behéver
utvecklas pd grundval av riskbedomning s att man undviker oproportionella foreskrifter for foretag som skulle bromsa
investeringar och innovation i RPAS-industrin, samtidigt som man skyddar medborgarna och skapar héllbara och
innovativa arbetstillfdllen. Parlamentet anser att en noggrann riskbedomning bor baseras pa det "operativa konceptet”, som
har tagits fram av Easa och bor beakta egenskaperna hos RPAS (vikt, tillimpningsomréde, hastighet) och typen av
anviandning (fritids- eller yrkesmdssig). Detta regelverk bor ha ett ldngsiktigt perspektiv och beakta teknikens mojliga
utveckling och nya anvindningar i framtiden.

22.  Europaparlamentet stoder kommissionens avsikt att ta bort troskeln pd 150 kg och ersitta den med ett
sammanhingande och 6vergripande unionsregelverk, dir det finns utrymme f6r nationella behériga myndigheter, behoriga
organ eller organisationer att ta over validerings- och tillsynsverksamhet. Parlamentet anser att bestimmelsernas
proportionalitet bor motsvaras av den nddvindiga flexibiliteten i processer och forfaranden.

23.  Europaparlamentet anser att utokningen av Easas behorigheter i frdga om RPAS bor dterspeglas i byrdns budget, sd
att Easa kan fullgora sina uppgifter.

24.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen att vid utarbetandet av EU-strategier om RPAS se till att garantier for
personlig integritet och uppgiftsskydd ingdr genom att som ett minimikrav gora konsekvensbedomningar och inbyggda
integritetsskyddsmekanismer obligatoriska.

25.  Europaparlamentet uttrycker sin oro 6ver potentiell olaglig och farlig anvindning av RPAS (dvs. RPAS som gjorts om
fran ett civilt verktyg till ett vapen som anvinds for militira eller andra dndamal, eller RPAS som anvinds for att stora
navigations- eller kommunikationssystem). Parlamentet uppmanar kommissionen att stédja utvecklingen av nodvindig
teknik for att sikerstilla en siker drift av RPAS, bl.a. genom medel fran Horisont 2020 som huvudsakligen 4r avsatta for
forskning i och utveckling av system och tekniker som kan anvindas for att forbittra inbyggda integritetsskydds-
mekanismer och for att stodja utvecklingen av olika tekniker, exempelvis teknik for upptiackt och undvikande ("detect and
avoid”), geostaket, storningsskydd och kapningsskydd, och inbyggda integritetsskyddsmekanismer, som mojliggor en siker
anvindning av RPAS.

26.  Europaparlamentet uppmuntrar de innovativa teknologier som &r knutna till RPAS, vilka har en enorm
sysselsdttningsskapande potential, sarskilt vad avser grona jobb, eftersom de omfattar yrken fran ett brett spektrum.
Parlamentet uppmuntrar till att utveckla och utforska den stora potential det skulle innebira att involvera sma och
medelstora foretag i de tjanster som ar kopplade till tillverkningen av specialdelar och material. Parlamentet lyfter fram
behovet av att inritta och fraimja kompetens- och utbildningscentrum.

27.  Europaparlamentet anser att man i regler pd europeisk och nationell nivé tydligt bor ange de bestimmelser som édr
tillimpliga pd RPAS nir det giller den inre marknaden, internationell handel (tillverkning, saluféring, inkop, handel och
anvindning av RPAS) och de grundldggande rittigheterna till integritet och uppgiftsskydd. Parlamentet anser dessutom att
dessa regler bor bidra till korrekt uppritthallande av personlig integritet och uppgiftsskydd samt av all annan lagstiftning
som avser de olika risker och skyldigheter som 4r kopplade till flygning av RPAS, exempelvis strafflagstiftning,
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immaterialratt, luftfartsritt och miljolagstiftning, bor anges i unionslagstiftningen. Parlamentet understryker att alla
personer som flyger RPAS madste informeras om reglerna for anviandning av dessa och att dessa regler maste specificeras i
ett meddelande till alla som forvirvar ett RPAS.

28.  Europaparlamentet anser att industrin, tillsynsmyndigheterna och de kommersiella aktorerna méste diskutera med
varandra for att garantera en tydlig rattslig situation som gynnar investeringar och undvika problematiken med "h6nan och
dgget”, dar industrin 4r ovillig att investera i utveckling av nodvindig teknik si linge man inte kan vara siker pa hur den
regleras medan tillsynsmyndigheterna ar ovilliga att utveckla standarder innan industrin lagt fram tekniska 16sningar for
godkinnande. Parlamentet insisterar pd att de smd och medelstora foretagen verkligen mdste vara delaktiga i denna
standardiseringsprocess.

29.  Europaparlamentet anser att en riskbaserad strategi i enlighet med Rigaforklaringen och det operativa koncept som
utarbetats av Easa utgor en stabil grund for att sikerstilla en siker drift av RPAS och att regelverket méste vara antingen fall-
till-fall-baserat eller typ/klass-baserat, beroende pd vad som ar lampligast, och garantera en hog sikerhetsnivd och
interoperabilitet. Parlamentet anser att det ar av yttersta vikt att standardiseringskraven fran den europeiska organisationen
for civil luftfartsutrustning (Eurocae) valideras av det behoriga tillsynsorganet for att garantera framgdngen for RPAS:s
tillverkare och operatorer.

30.  Europaparlamentet anser att framtida europeiska och globala bestimmelser om RPAS bor omfatta fragor som ror

— luftvardighet,

— certifieringsspecifikationer,

— kommersiellt bruk och fritidsbruk,

— dronarens, dgarens/operatorens identitet,

— godkdnnande av organisationer som bedriver forarbildning,

— utbildning och licensiering av forare,

— flygningar,

— skadestdndsansvar och forsikringar,

— dataskydd och personlig integritet,

— geostaket,

— flygforbudszoner.

31.  Europaparlamentet uppmanar medlemsstaterna att se till att kurser for yrkesmissiga anvindare och dgare av RPAS
omlfattar sdrskild utbildning som r6r skydd av personuppgifter och personlig integritet, och att yrkesanvindare av RPAS ar
foremal for medlemsstaternas 6msesidiga erkdnnande for att man pd sd sitt ska kunna eliminera alla marknadsbegrins-
ningar.

32.  Europaparlamentet betonar att RPAS som flyger utom synhall maste vara utrustade med system for att se och
undvika andra luftfartyg i samma luftrum for att sdkerstilla att RPAS inte utsitter bemannade fartyg for risker. Dessutom
mdste RPAS ta hdnsyn till tdttbebyggda omrdden och flygforbudszoner sdsom flygplatser, karnkraftverk, kemiska
anldggningar och annan kritisk infrastruktur. Parlamentet uppmanar darfor kommissionen att tillhandahélla de nodvindiga
anslagen for FoU genom det gemensamma Sesar-foretaget.
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33.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen och de berérda organen och gemensamma foretagen att stirka sina
forsknings- och utvecklingsprogram. Parlamentet anser att unionen med tanke pa denna sektors forvintade ekonomiska
spin-off-effekter bor frimja utvecklingen av europeisk teknik, till exempel via Horisont 2020. Parlamentet begir att man
inom forskningsprogrammen aven ser till utvecklingen av teknik for upptickt och infingande av dronare.

34.  Europaparlamentet pdiminner om att det europeiska GNSS-programmet Egnos som stirker gps-signalen certifierades
for civil luftfart 2011 och att Galileo under kommande ar gradvis kommer att inleda driftsfasen. Parlamentet menar i detta
sammanhang att ett avancerat system for flygledningstjanst liksom RPAS-tillimpningar baserade pad europeiska GNSS-
program kommer att utgora ett gynnsamt bidrag till siker drift av RPAS.

35.  Europarlamentet noterar att RPAS i enlighet med en riskbaserad strategi bor utrustas med ett id-chipp samt
registreras for att sparbarhet, ansvarsskyldighet och ett korrekt genomférande av bestimmelserna om civilrittsligt
skadestdndsansvar ska kunna garanteras.

36.  Europaparlamentet stoder det operativa koncept som utarbetats av Easa och som definierar tre olika kategorier RPAS
med motsvarande bestimmelser.

37.  Europaparlamentet noterar att efterlevnaden av RPAS-lagstiftningen 4r avgérande for att RPAS sikert och
framgangsrikt ska integreras i den europeiska luftfarten.

38.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen och medlemsstaterna att se till att tillrdckliga medel avsitts for
uppritthallandet av RPAS-lagstiftningen.

39.  Europaparlamentet betonar att Joint Authorities for Rulemaking on Unmanned Systems (Jarus) dr ett internationellt organ
med frivilligt medlemskap som bestar av nationella myndigheter for civil luftfart frin 22 EU-ldnder och tredjelander samt
tillsynsbyrder och organ. Parlamentet pdminner om att Jarus leds av en representant frin Easa, som ar den byrd som
kommer att skota framtida RPAS-reglering. Jarus syfte dr att utarbeta tekniska, sikerhetsmassiga och operativa krav for
certifiering och siker integrering av stora och sma RPAS i luftrummet och pé flygplatser.

40.  Europaparlamentet menar att Jarus skulle kunna se till att alla framtida EU-bestimmelser samordnas med
internationella arrangemang i andra linder, genom en process for 6msesidigt erkdnnande.

41.  Europaparlamentet anser att medlemsstaternas dataskyddsmyndigheter bor samarbeta for att utbyta data och basta
praxis se till att befintliga riktlinjer om dataskydd foljs, sdsom direktiv 95/46/EG.

42.  Europaparlamentet understryker att nar RPAS anvinds av brottsbekimpande organ och underrittelseorgan maste
grundldggande rittigheter, sdsom ritten till integritet, ritten till uppgiftsskydd, friheten att forflytta sig och yttrandefriheten,
respekteras. Parlamentet understryker vidare att potentiella risker i anslutning till sidan anvindning av RPAS, bade nir det
giller overvakning av enskilda personer och grupper och Gvervakning av allminna platser, exempelvis grianser, maste
diskuteras.

43, Europaparlamentet anser att medlemsstaternas dataskyddsmyndigheter bor sprida befintliga specifika dataskydds-
riktlinjer for kommersiella RPAS och uppmanar medlemsstaterna att noggrant genomfora dataskyddslagstiftningen pé ett
sitt som fullt ut tar itu med allminhetens farhdgor nir det giller integritet och som inte leder till en oproportionell
administrativ borda for RPAS-operatorer.

44, Europaparlamentet rekommenderar eftertryckligen att de pdgdende diskussionerna mellan EU och nationella
politiska beslutsfattare och lagstiftare, industrin, smd och medelstora foretag och kommersiella aktorer oppnas for
allmidnheten och att en offentlig debatt inleds dir medborgare och andra relevanta aktorer, sisom icke-statliga
organisationer (ddribland medborgarrittsorganisationer) och brottsbekimpande myndigheter deltar, i syfte att kartldgga och
ta itu med de problem som hinfor sig till skyddet av de grundliggande rittigheterna samt de olika aktorernas ansvar och
utmaningar nar det giller skyddet av dessa rittigheter och av medborgarnas sikerhet vid anvindningen av RPAS.
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45.  Europaparlamentet anser att parlamentet maste faststilla sin stdndpunkt innan kommissionen antar sitt
luftfartspaket och ddarmed bemota industrins krav pé tydlig vdgledning.

46.  Europaparlamentet betonar behovet av en tydlig rittslig ram som grundar sig pd relevanta kriterier rérande
anvindning av kameror och sensorer, sirskilt pd kommersiella och privata fjarrstyrda luftfartygssystem, som kommer att
garantera ett effektivt skydd av rétten till integritet och till uppgiftsskydd samt sikerstdlla medborgarnas sikerhet, med
hinsyn till att de allt mindre delarna i RPAS kommer att leda till fler barbara och oupptickbara enheter.

47.  Europaparlamentet uppmanar TRAN- och LIBE-utskottet att organisera en gemensam utfrdgning med foretrddare for
industrin, foretrddare for nationella integritetsskyddsorgan, Europeiska datatillsynsmannen, kommissionen samt icke-
statliga organisationer som dr verksamma inom grundldggande rattigheter.

48.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen att Gverviga att infora en regelbunden rapporteringsmekanism i vilken
man kan diskutera den tekniska och politiska utvecklingen samt bésta praxis pa nationell niva, liksom eventuella incidenter
med RPAS. Kommissionen uppmanas ocksd att ligga fram en Oversikt och utvdrdering av medlemsstaternas
regleringsarbete, i syfte att gora jamforelser och identifiera bésta praxis.

(o]
o o

49.  Europaparlamentet uppdrar dt talmannen att 6versinda denna resolution till rddet och kommissionen.
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P8 TA(2015)0391
Nya utmaningar och koncept for frimjande av turism i Europa

Europaparlamentets resolution av den 29 oktober 2015 om nya utmaningar och koncept for frimjande av turism i
Europa (2014/2241(INI))

(2017/C 355/10)
Europaparlamentet utfardar denna resolution,

— med beaktande av kommissionens meddelande Europa, virldens framsta resmdl — en ny politisk ram for europeisk turism
(COM(2010)0352),

— med beaktande av sin resolution av den 27 september 2011 om Europa, virldens frimsta resmal — en ny politisk ram
for europeisk turism ('),

— med beaktande av kommissionens meddelande En europeisk strategi for okad tillvixt och sysselsattning inom kust- och
havsturism (COM(2014)0086),

— med beaktande av kommissionens gronbok Sakerhet i logitjanster for turister (COM(2014)0464),
— med beaktande av kommissionens meddelande Bittre lagstiftning for battre resultat — en EU-agenda (COM(2015)0215),

— med beaktande av sin resolution av den 25 oktober 2011 om rorlighet och integrering nir det géller personer med
funktionsnedsattning, samt om EU:s handikappstrategi for 2010-2020 (%),

— med beaktande av ridets resolution av den 6 maj 2003 om tillgang till kulturell infrastruktur och kulturell verksamhet
for personer med funktionshinder (°),

— med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt (nedan kallat EUF-fordraget), sdrskilt artikel 195,
— med beaktande av artikel 52 i arbetsordningen,

— med beaktande av betinkandet frdn utskottet for transport och turism och yttrandena frén utskottet for den inre
marknaden och konsumentskydd och utskottet for kultur och utbildning (A8-0258/2015), och av foljande skal:

A. Insatser pa EU-nivd ska enligt artikel 195 i EUF-fordraget komplettera medlemsstaternas insatser inom turistsektorn,
men far inte omfatta ndgon harmonisering av lagstiftningen.

B. Turism ar ett viktigt potentiellt tillvixtomrdde i den europeiska ekonomin och genererar mer dn 10 % av EU:s BNP om
man dven beaktar de sektorer som dr kopplade till turism. Turismen ar ocksd en viktig sysselsattningsskapande faktor,
eftersom den direkt sysselsitter 13 miljoner arbetstagare och foljaktligen svarar for minst 12 % av alla jobb inom EU.

C. Europa dr virldens frimsta resmédl med en marknadsandel pa 52 %. Statistiken visar att de flesta resor som EU-invanare
gor fortsittningsvis gar till resmal inom EU och att antalet internationella turister som besoker EU berdknas 6ka med
140 miljoner per &r fram till 2025.

) EUT C 56 E, 26.2.2013, s. 41.
EUT C 131 E, 8.5.2013, s. 9.
) EUT C 134, 7.6.2003, s. 7.
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D. Turismen utgor en betydande socioekonomisk verksamhet inom EU som har stor inverkan pd den ekonomiska
tillvixten, sysselsittningen och den sociala utvecklingen och som dirfor kan bidra till att 16sa den nuvarande
ekonomiska krisen och krisen pa arbetsmarknaden.

E. Kust- och havsturismen dr den mest omfattande maritima verksamheten i Europa och svarar for mer dn en tredjedel av
den maritima ekonomin, har en direkt paverkan pd mdnga andra delar av EU:s ekonomi och sysselsitter 3,2 miljoner
miénniskor, de flesta i dldrarna mellan 16 och 35 dr. Noteras bor ocksa att denna sektor har utgjort en havsting for
tillvaxt och jobbskapande, sirskilt i Atlant- och Medelhavsregionerna.

F. De turismpolitiska prioriteringarna bidrar till minst tre av Junckerkommissionens prioriteringsomrdden, nimligen
“héllbar tillvaxt och hallbara jobb”, "en sammankopplad digital inre marknad” och "en fordjupad och mer rittvis inre
marknad”.

G. Atgirderna i kommissionens meddelande fran 2010, Europa, virldens frimsta resmdl, stoder det ambitiosa malet att
uppritthalla Europas ledande stillning som resmél i vdrlden.

H. Turismen har inte nigon egen rubrik i EU:s budget och dtgdrderna pa detta omrdde dr fordelade pa flera fonder,
pilotprojekt och forberedande atgirder.

. Turistndringen i Europa stdr infor ett antal nya utmaningar, bland annat digitaliseringen av distributionskanaler och
utvecklingen av den nya delningsekonomin, en 6kande konkurrens fran framvixande, billigare resmal i tredjeldnder,
forandringar i konsumenternas beteenden, Gvergdngen till en upplevelseekonomi, efterfrigan pd hogkvalitativ
kundservice, behovet av att locka till sig och behélla kunnig personal, demografiska forandringar och sisongsberoende.

J. De som fattar turismpolitiska beslut kan ta sig an sddana utmaningar som demografiska forindringar och
sdsongsberoende genom att utveckla produkter och tjinster som tillgodoser de sirskilda behoven hos de allt fler dldre
personer som kan resa under ldgsdsongen.

K. Smd och medelstora foretag i turismsektorn stdr infor betydande svérigheter till foljd av en omfattande regelborda.

L. Att marknadsfora Europa genom en egen resmalsmarknadsforing och markesstrategi ar ett bra sitt att stirka dess image,
profil och konkurrenskraft, sdsom ett antal hallbara och hogkvalitativa resmal, och gér det mojligt for europeiska resmal
att utmdrka sig gentemot internationella resmal samt bidrar till att locka till sig internationella turister, i synnerhet frdn
framvaxande marknader utanfor EU.

M. Konflikter nira EU:s granser, exempelvis i Ukraina och i Mellanéstern, jamte terroristhot har en negativ inverkan pa
turismsektorn och kraver darfor motétgarder bdde pa nationell nivd och EU-niva.

N. En héllbar, tillgdnglig och ansvarsmedveten turism som star i harmoni med naturen och landskapet och med resmal i
stadsmiljo och som grundar sig pa resurseffektivitet, hillbar rorlighet och klimatskydd, bidrar till att bevara den lokala
miljon, i synnerhet i bergs- och kustomraden och pé oar, ger varaktiga resultat for regional tillvixt, bemoter resenarers
allt hogre krav pd kvalitet och hjilper foretag att konkurrera.

O. Europeisk kulturturism spelar en viktig roll i frimjandet av Europas rika kulturella méngfald, stirker den europeiska
identiteten och fraimjar interkulturella utbyten och mangkulturell forstaelse.
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P. Regionerna spelar en grundlaggande roll i utarbetandet och genomforandet av turismpolitiska dtgirder pa den regionala
nivan.

Q. Delningsekonomin representerar en vergang till nya affirsmodeller till foljd av den snabbt forinderliga nya tekniken,
och ménga av aktorerna inom delningsekonomin ingdr i resetjansteekonomin.

R. Aven om det saknas samlad information och det dérfor ar svért att dra gedigna slutsatser har de ekonomiska féljderna
av delningsekonomin hogst sannolikt en positiv inverkan pa ekonomisk tillvaxt och valfard.

S. Tillhandahéllande av hogkvalitetstjanster samt skydd av konsumenternas rdttigheter bor prioriteras hogst av alla som
levererar turismrelaterade tjdnster, ocksd i den sektor som inbegriper delning och anvindning av den senaste
internettekniken.

T. Resor och turism ér en av de sektorer som mest paverkats av digitaliseringen, och detta erbjuder ett antal mojligheter for
reseforetag inte endast i Europa utan dven globalt.

Kommissionens handlingsram

1. Europaparlamentet uppmanar kommissionen att rapportera till parlamentet om genomférandet av insatserna i
meddelandet frén 2010, om anvindningen av budgetanslag frin strukturfonderna och relevanta EU-program, sirskilt
ramprogrammet for konkurrenskraft och innovation och programmet for foretagens konkurrenskraft och smd och
medelstora foretag (Cosme-programmet) och respektive pilotprojekt och forberedande atgirder, i form av en granskning av
faktiska omstindigheter, med en bedomning av effektiviteten i de dtgdrder som avser att frimja turismen och befésta
konkurrenskraften for turismsektorn inom EU.

2. Europaparlamentet forvantar sig att kommissionen ser till att det dven i framtiden avsitts resurser fran de olika
stodfonderna for att det ocksa i fortsittningen ska ga att skapa gynnsamma villkor for foretag inom turismsektorn i EU.

3. Europaparlamentet uppmanar med kraft kommissionen att undersoka mojligheten att inrdtta ett avsnitt uteslutande
for turism inom nésta flerdriga budgetram, eftersom det behévs bittre erkinsla for att turismen dr en sjilvstindig
ekonomisk verksamhet nir det giller budget och atgirder, i stillet for att den ska finansieras via budgetarna for andra
politikomréaden.

4. Europaparlamentet erinrar om att de europeiska struktur- och investeringsfonderna (nedan kallade ESI-fonderna)
fortfarande dr den storsta kallan till extern finansiering av aktiviteter som dr avsedda att stimulera turismsektorn i vissa
medlemsstater. Parlamentet uppmanar diarfor med kraft kommissionen att sdkerstilla en okad insyn i de lokala
forvaltningarnas utnyttjande av strukturfonderna.

5. Europaparlamentet uppmanar kommissionen, medlemsstaterna, regioner och myndigheter med ansvar for turism
samt foretag, sdrskilt de smd och medelstora foretagen, att dra storsta mojliga nytta av de nya finansieringsmojligheterna
som Europeiska fonden for strategiska investeringar erbjuder, sdrskilt genom nationella och regionala investeringsbanker for
att ta ett kvalitativt steg framdt i EU:s turismpolitik.

6.  Europaparlamentet uppmanar med kraft kommissionen att fraimja utvecklingen av pilotscenarier for turismen inom
ramen for Horisont 2020.

7. Europaparlamentet uppmanar kommissionen att oversitta finansieringsguiden till EU:s 24 officiella sprak for att
informationen om finansieringsmojligheterna, sarskilt for smd och medelstora foretag, ska bli mera lattillganglig, eftersom
tillgdngen till finansiering ar ett av hindren for sektorn.

8.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen att utndmna oberoende experter som ska bedoma hur andra EU-
strategier pdverkar turism, analysera de reella och potentiella hoten mot turismen som en f6ljd av konflikterna i EU:s
grannlidnder och grannregioner och rapportera till parlamentet, och att da ge forslag pa dtgdrder for att stirka de positiva
och minska de negativa foljderna for turismen.
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9.  Europaparlamentet forvéntar sig att kommissionen ska ligga fram en oversikt over aktuella uppgifter pa grundval av
den nya forordningen om statistik om turism.

10.  Europaparlamentet konstaterar att det behovs ytterligare insatser for att utarbeta en integrerad strategi for turism,
och att man bor se till att sektorns intressen och behov beaktas vid utarbetandet och tillimpningen av EU:s ovriga politiska
atgdrder (t.ex. transportpolitik och landsbygdspolitik).

11.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen att ligga fram en ny strategi om turismen i EU, for att ersitta eller
uppdatera meddelandet fran 2010.

12.  Europaparlamentet forvintar sig att kommissionen ska ligga fram detaljerade genomférandedtgirder for den nya
uppsdttningen gemensamma atgarder inom ramen for nasta europeiska forum for turism.

13.  Europaparlamentet rekommenderar med eftertryck att kommissionen ska o6verfora tillrackligt med personella
resurser till sin turismpolitik, mot bakgrund av att turismen ar en betydande faktor for ekonomisk tillvaxt och sysselsattning
i Europa. Parlamentet kritiserar att omradet turism inte fatt en tillrdckligt framtradande plats pd webbsidan for det nya
generaldirektoratet for inre marknaden, industri, entreprendrskap samt smd och medelstora foretag (GD GROW).
Parlamentet rekommenderar ocksé att webbsidan ska bli flersprikig.

14.  Europaparlamentet betonar vikten av samordning mellan kommissionens tjanstemén och avdelningar.

15.  Europaparlamentet uppmanar med kraft kommissionen att 6verviga en minskning av den oproportionerligt stora
regelbordan som negativt paverkar de sma och medelstora foretagens konkurrenskraft i turismsektorn. Parlamentet
uppmanar kommissionen och medlemsstaterna att minska och inte 6ka den befintliga regelbordan.

16.  Europaparlamentet pdminner kommissionen om att turismen spelar en nyckelroll inom den europeiska ekonomin.
Det ir foljaktligen nodvandigt att avsevirt forbdttra samordningen mellan medlemsstater, regionala och lokala myndigheter
samt finansinstitut och skapa synergieffekter mellan den offentliga och den privata turismsektorn. Parlamentet uppmanar
kommissionen att gé in for att finna en mekanism for effektiv samordning och effektivt samarbete inom sektorn.

17.  Europaparlamentet anser att EU, inom ramen for samarbete och goda grannforbindelser, bor utveckla
samarbetsdtgirder for utvecklingen av tredjelinders turism, for att mojliggora en balanserad utveckling av deras
ekonomier, ndgot som samtidigt kan bidra till mer avspanda grannforbindelser och oka bade regionens attraktivitet och
tillstromningen av ditresande turister.

18.  Europaparlamentet anser att det skulle bidra till att frimja médngfalden inom den europeiska turismen och hoja
profilen for de olika intressenter som 4r verksamma inom turismsektorn om det utsdgs ett europeiskt turistdr, och
uppmanar kommissionen att dverviga ett sadant initiativ.

19.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen att ligga fram en analys av fordelarna och nackdelarna med att inrétta
ett europeiskt organ for turism.

Varumiirkesstrategi/gemensam marknadsforing av Europa som ett resmal

20.  Europaparlamentet uppmuntrar eftertryckligen kommissionen att i samarbete med den europeiska resekommis-
sionen, som sammanfor de nationella turismorganisationerna, fortsitta med och fordjupa marknadsféringen av Europa
som virldens frimsta resmal, inom ramen for en gemensam europeisk strategi. Parlamentet vill framfor allt se ett
genomforande av den langsiktiga strategi som kommissionen och den europeiska resekommissionen satte i gang i februari
2014 under namnet Destination Europe 2020 och dir det ingdr en rad dtgirder inom marknadsforing av, varumarkesstrategi
for och frimjande av Europa sdsom resmal.

21.  Europaparlamentet begir i synnerhet att ett varumirke for Europa som resmadl ska utvecklas for att komplettera och
forstarka den marknadsforing som bedrivs av turismorganisationer pa nationell, regional, grinsoverskridande och lokal
nivd och av den europeiska turistniringen i syfte att olika europeiska resmdl ska komma till synes och bli
konkurrenskraftiga, sarskilt pa avldgsna marknader. Parlamentet betonar att man mdste gd inkluderande till vdga i
samband med varumirket for Europa som resmdl, s att det uppkommer fordelar for bade inarbetade och mindre kdnda
europeiska resmal och de olika regionerna i Europa samtidigt far ha kvar sina inneboende sirdrag, eftersom de lever pa sina
egna territoriella varumirken och eftersom medlemsstaternas behorighet i enlighet med artikel 195 i EUF-fordraget
fullstindigt méste respekteras.
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22.  Europaparlamentet inser dock att de gemensamma maélen madste definieras tydligt och att potentialen hos och
mervardet for varumirket for Europa som resmdl mdste undersokas, i enlighet med de behov och sirskilda krav som
medlemsstaterna uttryckt. Parlamentet anser att uppndendet av dessa resultat forutsitter ett ytterligare djupgdende samrad
med turistndringen, turismorganisationer samt regionala och lokala myndigheter. Parlamentet rekommenderar att en
varumirkeshandledning utarbetas, med 6verenskomna marknadsforingsformer.

23.  Europaparlamentet rekommenderar att det Gvervdgs hur den privata sektorn kan medverka i marknadsforings-
strategin for varumarket for Europa som resmal och vilka ekonomiska bidrag sektorn kan ge till utvecklingen av och mélen
for denna strategi. Parlamentet understryker vikten av offentlig-privata partnerskap och foreslar dirfor att det utarbetas ett
sdrskilt program for ett offentlig-privat partnerskap for turism. Parlamentet uppmanar medlemsstaterna att lita sina
respektive lokala och regionala myndigheter medverka i denna process, och att fora ett konstruktivt samarbete med
turistndringen for att uppnd detta mal.

24.  Europaparlamentet vill att varumarket for Europa som resmél ska f4 Europa att framstd som den mest familje-, barn-
och generationsvanliga regionen i vérlden.

25.  Europaparlamentet anser att varumdrket for Europa som resmal ska ha turisternas sikerhet som ett av sina viktigaste
madl. Parlamentet uppmanar dirfér medlemsstaternas myndigheter att, i ndra samarbete med kommissionen, utarbeta
strategier (inklusive informationskampanjer till turister), for att turisterna ska kunna vistas sd tryggt som mojligt pa de
europeiska resmélen.

26.  Europaparlamentet betonar att man madste oka den politiska medvetenheten om att siljfrimjande av Europa i
tredjelander ar ett marknadsforingsinstrument for att fa flera turister till Europa och séiledes for med sig ekonomisk nytta,
inte bara till mindre kdnda resmal och linder med ekonomiska svérigheter, utan ocksa till EU som helhet. Parlamentet anser
att en strikt viseringspolitik innebir ett hinder for turistflodet frin tredjelinder. Parlamentet vilkomnar de dtgirder
kommissionen lade fram 2014 for att utfirda nya turistviseringar och underlitta for turisters resor inom Schengenomradet.
Parlamentet uppmanar med tanke pé detta radet att uppnd en snar 6verenskommelse med parlamentet for att EU ska kunna
fa ett storre turistflode frén vissa tredjelander med stort potentiellt intresse av att besoka EU.

27.  Europaparlamentet erinrar om att EU bor borja investera for att vara redo att utveckla potentialen hos tredjelinder
med stora befolkningar och framvixande ekonomier, i synnerhet Brik-linderna, dar antalet utresande turister stindigt 6kar.
Parlamentet framhaller att det behovs dels turistfrimjande initiativ, dels flexiblare och mer samstimmiga turistvisering-
sarrangemang och gransovergangar. Parlamentet betonar att lanseringen av fler plattformar for turistviseringar, tillsammans
med ett forsiktigt grepp pa frdgan om en enklare viseringskodex, ar viktiga faktorer for att 6ka antalet utomeuropeiska
turister och gora europeiska resmédl mer synliga. Parlamentet understryker att rundreseviseringar innebér stora méjligheter
for turister och turistgrupper som redan har besokt landet och att det ar viktigt att ingd fler avtal om undantag fran
viseringskrav for att optimera nyttan med inresande internationella turister. Parlamentet anser att det, med respekt for
medlemsstaternas ritt och skyldighet att kontrollera inresor over sina gridnser, dr limpligt att EU-institutionerna och
medlemsstaterna inom ramen for den gemensamma viseringspolitiken utarbetar en langsiktig strategi for mer samordnade
och forenklade viseringsforfaranden.

Alleuropeiska och transnationella turistprodukter

28.  Europaparlamentet anser att offentliga och privata aktorer bor intensifiera sina insatser for att utveckla nya
transnationella europeiska turistprodukter, samtidigt som man till fullo beaktar den roll som makroregionala strategier
spelar i utvecklingen av dessa. Parlamentet noterar att makroregioner, sisom den adriatisk-joniska makroregionen, erbjuder
unika naturliga, kulturella och historiska grunder for utvecklingen av sddana produkter. Offentliga och privata aktorer inom
EU:s makroregionala strategier for Ostersjon, Donau, Adriatiska havet och Joniska havet samt Alperna uppmanas att
utarbeta, var och en pa sitt eget omrade, gemensamma strategier for utveckling av turismen.

29.  Europaparlamentet uppmuntrar internationellt samarbete for att ta fram gransoverskridande tematiska resvigar (pa
en nivd som omfattar ett storre antal europeiska linder) for att forstiarka upplevelsebitar som motiverar besok pé vissa
resmdl (definierade pd medlemsstatsniva), oka rorligheten for semesterfirare, se till att resendrer spenderar i genomsnitt mer
och utvidga kampanjplattformen, sirskilt nir det giller besokare fran fjarrbeligna marknader for turister till EU.
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30.  Europaparlamentet betonar den okande internationella konkurrensen i och med framvixten av resmal utanfor
Europa. Av den anledningen 4r det nodvindigt med stimulans till ett 6kat samarbete mellan europeiska resmal genom
turismkluster och ndtverk pa lokala, regionala, nationella och transnationella nivder samt inom havsomréaden.

31.  Europaparlamentet erkdnner vikten av transnationella turistprodukter for frimjandet av den territoriella
sammanhallningen, och dr darfor overtygat om att de initiativ som forverkligas inom institutionaliserade samarbetsramar
bor stodjas genom limpliga stimulansatgirder.

32.  Europaparlamentet uppmanar medlemsstaterna att fraimja nya turistleder genom att dterstélla overgivna omraden,
vagar, jarnvagar, overgivna stigar och fordldrade leder.

33.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen och medlemmarna i den europeiska resekommissionen att stodja
resckommissionens nuvarande mandat for att bistd i framtagandet och marknadsforingen av malinriktade transnationella
och alleuropeiska turistprodukter och tjanster, tillsammans med kust- och havsturism, genom en val genomarbetad,
forbattrad och fullstindigt tillgdnglig portal Visiteurope.com. Parlamentet uppmanar kommissionen att se till att portalen
Visiteurope.com blir dtkomlig fran alla gdngse mobila och barbara terminaler via en egen programmerad applikation (app).

34.  Europaparlamentet uppmanar dessutom kommissionen att forstirka sitt samarbete med Europarddet, den
europeiska resekommissionen och FN:s virldsturismorganisation samt andra internationella partner for att intensifiera
arbetet med att utveckla nya transnationella och alleuropeiska turistprodukter.

35. Mot bakgrund av att dagens konsumenter brukar soka efter en turistupplevelse snarare 4n bara ett resmal betonar
Europaparlamentet att en framgdngsrik marknadsforingsstrategi for frimjandet av europeiska turistprodukter madste
motsvara behoven hos olika resesegment och marknader i tredjelander.

36.  Europaparlamentet betonar att resebyrder och researrangérer maste marknadsfora det europeiska larmnumret 112
pa sina respektive webbplatser och elektroniska biljetter samt pa véra frimsta resmal.

37.  Europaparlamentet vilkomnar initiativet Calypso om social turism, som ger ildre minniskor, ungdomar,
laginkomsttagare och personer med funktionsnedsittningar mojlighet att semestra utanfor hogsisongen. Parlamentet
betonar att detta initiativ erbjuder mojligheter till att overvinna turismens sdsongsberoende karaktar, framfor allt pd mindre
kinda resmal.

38.  Europaparlamentet anser dock att motdtgarder mot sdsongsberoende forutsatter att tyngdpunkten i hogre grad laggs
vid utvecklingen av maélinriktade turistprodukter som ger de resande en sirskild turistupplevelse och motsvarar deras
sirskilda behov. Parlamentet uppmanar dirfor kommissionen att uppmuntra och stddja medlemsstaterna och
turistndringen med att skapa mer varierande och mélinriktade produkter, sdsom landsbygdsarvet, kulturarvet och
industriarvet, historia, religion, upplevelser av hilsa, spavistelser och friskvérd, idrott, vin och mat, musik och konst sdsom
former av alternativ turism som bidrar med mervirde till det omrdde som berors, genom att diversifiera naringslivet dar
och gora sysselsittningen mindre sdsongsberoende. Parlamentet uppmanar medlemsstaterna att pa lampligt sitt anvinda
EU-medel for detta andamdl, och uppmanar kommissionen att utvidga Cosme-programmets atgirdsomraden i enlighet med
detta. Parlamentet anser att idrottsevenemang samt musik- och kulturfestivaler har en stor potential for att mobilisera
turister frdn Europa och frén andra virldsdelar.

39.  Europaparlamentet understryker att Europas mdngfald och multikulturalism erbjuder stora mojligheter for
utvecklingen av den tematiska turismen och mojliggor ett samordnat frimjande av alternativ och hallbar turism och
kulturella utbyten. Parlamentet uppmuntrar till initiativ for att forbinda turistattraktionerna med varandra for att skapa
tematiska turistprodukter och turistleder pa europeisk, nationell, regional och lokal nivd, som utnyttjar de olika europeiska
turistattraktionernas komplementaritet och sirdrag sé att man erbjuder den basta mojliga upplevelsen for turister.
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40.  Europaparlamentet betonar behovet av att frimja och framhiva Europas rika kulturarv, sd att Unescos varldsarvslista
anvinds som en unik forsaljningstrumf, men att man ocksd tar med sddana platser som kanske 4r mindre kidnda eller inte
latta att nd, framfor allt mot bakgrund av att kulturturismen stdr for omkring 40 % av turismen i Europa och dirigenom
avsevirt bidrar till ekonomisk tillvixt, sysselsittning, social innovation samt utveckling pd det lokala och regionala planet
och i stdderna och pé landsbygden, samtidigt som den minskar inverkan av sdsongsberoendet. Parlamentet betonar hir
ocksé den centrala roll som sponsorskap spelar for att underhélla det europeiska kulturarvet och hjilpa medlemsstaterna
bira kostnadsbordan.

41.  Europaparlamentet betonar att marknadsforing av kulturevenemang pé olika nivder skulle kunna bidra till resmélens
attraktivitet och foresldr darfor att man ser efter om det skulle ga att skapa en evenemangskalender for hela Europa som
skulle laggas ut pé portalen VisitEurope.com, for att turistinformationstjdnsterna skulle bli battre.

42.  Europaparlamentet uppmanar de nationella turismorganisationerna att lta initiativ och utmdrkelser till formén for
det europeiska kulturarvet framtriada tillrickligt tydligt pa internet och att stimulera initiativ och verksamhet inom
marknadsforingen med anknytning till detta arv (sdsom det europeiska kulturarvsmarket och europeiska kulturvigar).

43, Europaparlamentet upprepar vikten av att bevara kulturarvet och skydda det mot eventuella skadeverkningar fran de
strukturella forandringar som turismen orsakar och mot de risker som massturismen utgor for kulturarvet, i synnerhet
under hogsdsongen. Parlamentet prioriterar kvalitet framfor kostnaden for det arbete som utférs, och betonar i detta
sammanhang den roll som stodverksamhet kan spela genom att bidra till det europeiska kulturarvets bevarande och
kompensera for nedskirningen av de offentliga anslagen for detta dndamal.

44, Europaparlamentet uppmanar kommissionen och medlemsstaterna att genomfora dtgarden for att skydda hotade
minnesmarken i Europa i syfte att virna om och frimja kulturarvet och dirmed uppmuntra kulturturismen.

45.  Europaparlamentet understryker den europeiska kulturturismens viktiga roll sdsom stimulans till personlig
utveckling och kunskapsforkovran, sirskilt bland ungdomar, och som ett medel for att frimja Europas rika nationella och
lokala kulturella mangfald och kulturarv, bidra till interkulturellt lirande, skapa mojligheter till ndtverkande, stirka den
europeiska identiteten och uttrycka europeiska varden.

46.  Europaparlamentet betonar kulturturismens potential till fattigdomsminskning. Parlamentet vill i detta ssammanhang
att medlemsstaternas kreativa industrier och landsbygdsturism stimuleras i syfte att frimja Europas ovanligt stora
kulturrikedom och bekdmpa fattigdom och arbetsloshet.

47.  Europaparlamentet understryker att gemensamma inkop av respass och biljetter bor forenklas, sdsom en form till
stod for kulturkampanjer.

48.  Europaparlamentet betonar att Europas méngfald av sprak — sprik som dr officiella (antingen ensamt for sig eller
tillsammans med andra sprak), minoritetssprak och mindre kinda sprak — bildar grunden for dess kulturella arv och utgér i
sig nyckeln till en hallbar och ansvarsfull turism.

49.  Europaparlamentet noterar vilka mojligheter som finns hos betydande historiska evenemang och platser, till exempel
Sites of Conscience, for bemotande av samtida utmaningar genom finstimda program for tolkning och utbildning.
Parlamentet uppmuntrar anvindningen av kulturarv och kulturturism for att frimja en interkulturell dialog och fora
Europas befolkning nirmare varandra.

50.  Europaparlamentet betonar betydelsen av idrottsturismen, som i framtiden skulle kunna bli en av de mest
dynamiska sektorerna i utvecklingen av den europeiska resebranschen, och vill att sarskilda strategier infors for att frimja
och stodja dess utveckling. Parlamentet pdminner om idrottsaktiviteters viktiga roll for att gora Europas regioner mer
attraktiva for turister. Parlamentet pekar pd de mojligheter som idrottares och édskddares resor infér och under
idrottsevenemang innebir, eftersom det ar ett sitt att locka turister till rentav de mest avldgsna omridena. Parlamentet
betonar att man dnnu inte tillrickligt tagit vara pa idrottsturismens fulla potential.
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Kvalitet

51.  Europaparlamentet dr Gvertygat om att man inom europeisk turism mdste overgd frin en modell med kvantitativ
tillvaxt till en kvalitativ modell som leder till en stabil och héllbar utveckling, och att man i sjilva verket maste bygga upp en
turistndring som ger upphov till fler kvalificerade och skiligt avlonade arbetstillfillen. Parlamentet anser att den
ekonomiska diversifieringen av turismen i landsbygds- och kustomriden ger méjligheter till ny och héllbar sysselsittning.

52.  Europaparlamentet konstaterar att det finns skillnader i kraven pd servicekvalitet inom turismen och anser att
kvalitetsnormer ar viktiga for att ge aktorer lika villkor och konsumenterna okad insyn, vilket bidrar till okat fortroende
bland alla parter. Parlamentet uppmanar alla aktorer att fora vidare diskussionen om hur EU kan frimja Gverenskomna
kvalitetsnormer for turisttjanster.

53.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen att infora en europeisk markning for kvalitetsturism for att belona
stravsamma insatser fran anstillda inom branschen for att stodja hogkvalitativa turisttjanster som bygger pa hogsta respekt
for kultur- och naturarvet, samt for att forbéttra kvaliteten pa arbetstillfillena i turistndringen, lata alla i hogre grad fa ta del
av turismen och frimja lokalsamhallenas kulturtraditioner.

54.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen att forstirka samarbetet mellan medlemsstaterna for att forbattra
kvaliteten pd produkterna genom att skydda beteckningen "made in”.

55.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen och medlemsstaterna att samarbeta och att tillsammans med
turismorganisationer faststilla ett gemensamt ecuropeiskt system for klassificering av turisminfrastruktur (hotell,
restauranger, osv.). Parlamentet anser att initiativet frdn Hotelstars Union, som syftar till att gradvis harmonisera
logiklassificeringssystemen i Europa bor stodjas ytterligare, vilket skulle mojliggora en bittre jamforelse mellan de
logimajligheter som erbjuds i Europa och bidra till de gemensamma kvalitetskriterierna for tjanster.

56.  Europaparlamentet anser att uppritthallandet av sdkerhetsstandarderna for turisttjansterna inom EU ar ett
nodviandigt inslag i god kvalitet. Parlamentet vilkomnar darfor kommissionens gronbok Sakerhet i logitjanster for turister, och
noterar de inldgg frin ménga konsumentgrupper, brandsakerhetsorganisationer och turismsektororganisationer som stoder
dtgarder pd EU-nivd for turismsikerhet. Parlamentet uppmanar dirfor kommissionen att ligga fram forslag till
miniminormer for turismsékerheten inom EU, i synnerhet pd omradet brandsikerhet och koloxidsikerhet for semesterlogi,
och betonar behovet av en systematisk insamling av uppgifter om logisakerhet.

57.  Europaparlamentet understryker att turisttjanster av hog kvalitet garanteras om de kombineras med limplig
utbildning och anstindiga arbetsforhdllanden, och att dsidosittandet och forsvagningen av de kunskaper som krivs och
sociala forméner i sektorn motverkar sitt eget syfte.

58.  Europaparlamentet anser att investeringar i utbildning 4r visentliga for att man ska kunna erbjuda tjanster av hog
kvalitet i en sektor ddr de flesta anstillda brukar vara unga méinniskor som ar mellan 16 och 35 &r gamla. Parlamentet
uppmanar starkt kommissionen att samarbeta med privata enheter och andra offentliga organ for att skapa program for
utbildning och praktik under lagsdsong, i syfte att gora denna sektor mer attraktiv och mindre sdsongsbetonad. Parlamentet
anser att denna utbildning bor framhiva hogre kvalifikationer och utveckling av mjuka fardigheter for att forbattra
anstdllningsutsikterna i hela sektorn. Parlamentet uppmanar diarfor kommissionen att stodja turismsektorns forsok att
uppgradera arbetsgivarnas och arbetstagarnas firdigheter och kompetens for att foregripa framtida trender och
kompetensbehov. Parlamentet anser att statistiken rorande sysselsttning inom turismsektorn bor forbattras.

59.  Europaparlamentet uppmanar i detta sammanhang kommissionen att stodja turistniringen genom att eliminera
kompetensunderskott och forbittra yrkesutbildningens marknadsrelevans. Parlamentet uppmanar kommissionen att ge ut
och distribuera en vigledning om god praxis och om vilka olika utbildningsméjligheter som finns att tillgd inom EU, for att
pa det sittet mojliggora en hogre grad av professionalism och oka den frivilliga rorligheten bland yrkespersonal i EU.
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60.  Europaparlamentet understryker vikten av att medlemsstaterna forbdttrar det Omsesidiga erkdnnandet av
yrkeskvalifikationer inom turistndringen, sa att det blir mojligt for arbetstagarna inom sektorn att finna de basta mojliga
yrkesutsikterna och sdlunda uppmuntra deras rorlighet.

61.  Europaparlamentet vilkomnar rorlighetsverktyg och samarbetsprojekt sdsom kunskapsallianserna och sektor-
skompetensallianserna inom Erasmus+ och Erasmus for unga foretagare, som effektiva medel for anstillda inom
turistniringen, som r verksamma inom utbildning och fortbildning pa alla nivder, som ett sitt f6r dem utbyta bésta praxis,
forbattra sina sprakkunskaper och erhélla praktiska kunskaper inom kulturturism. Parlamentet oroar sig dock for det
bristande intresset bland unga for att arbeta inom vissa turismsektorer. Parlamentet betonar fordelarna med varvad
utbildning inom turistndringen och vikten av att kombinera lirande med praktisk arbetserfarenhet, och dirmed forbittra
bade de teoretiska kunskaperna och de praktiska fardigheterna. Parlamentet uppmanar medlemsstaterna och de lokala och
regionala myndigheterna att fullt ut ta vara pa de mojligheter som Europeiska socialfonden och andra europeiska, nationella
och regionala fonder erbjuder for frimjandet av yrkesutbildning.

62.  Europaparlamentet uppmanar medlemsstaterna att investera i kvalitetsutbildning av turistguider och att frimja en
flersprékig strategi for att det ska ga bittre att marknadsfora platser av intresse for utlindska turister. Parlamentet ber
dessutom kommissionen och medlemsstaterna att faststilla europeiska kvalitetsnormer for turistguider och darvid se till att
minimikraven i frdga om utbildning uppfylls.

63.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen att genomfora en studie om de skatter och avgifter som palaggs
turistprodukter och tjinster pd lokal, regional, nationell och europeisk nivd och den inverkan dessa har pd Europas
konkurrenskraft som resmél. Parlamentet uppmanar medlemsstaterna att erkdnna vikten av att sinka momsen pd rese- och
turisttjanster for att hjdlpa lokala ekonomier att utvecklas och framja tillvaxt och arbetstillfillen, och for att hjdlpa Europa
forbli konkurrenskraftigt pd den globala marknaden.

Frigora potentialen inom kust- och havsturism

64.  Europaparlamentet bekriftar vikten av strategin for kust- och 6omraden i den europeiska strategin for okad tillvaxt
och sysselsattning inom kust- och havsturism (i linje med strategin for bla tillvaxt och Europa 2020-strategin), som ger en
uppsittning gemensamma svar pd de manga utmaningar som de star infor.

65.  Europaparlamentet uppmanar med kraft kommissionen att ligga fram en handlingsplan, som med konkreta mél och
tidsplaner ska komplettera de 14 dtgirderna som beskrivits i den ovannimnda strategin for kust- och havsturism, samt att
for parlamentet rapportera om hur det framskridit med dessa atgarder.

66.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen att hélla ett arligt seminarium med deltagande frin de medlemsstater
som ligger vid kusten och ute i havet och respektive regioner, for att frimja en alleuropeisk dialog och underldtta utbyte av
basta praxis samt genomforandet av en langsiktig strategi.

67.  Europaparlamentet erinrar om vikten av forbindelser och tillgianglighet, och konstaterar att de varierar under hog-
och ldgsdsong i omrdden och pd oar som ligger avsides och dir man i stor utstrickning dr beroende av bat- och
flygtransport. Parlamentet betonar ocksd betydelsen av att skapa regionala planer som frimjar den inre rorligheten pa
resmdlen. Parlamentet uppmanar kommissionen att i atgard 12 i den ovanndmnda strategin for kust- och havsturism aven
ta hdnsyn till effektiviteten i det statliga stédet i kust- och havsregioner.

68.  Europaparlamentet uppmanar med eftertryck kommissionen att, tillsammans med medlemsstater och berorda
parter inom sjofarts- och havsturismen, bedoma behovet av intelligenta och innovativa strategier som motverkar
sasongsbundenhet, dr anpassade till bdde hog- och lagsisonger och tar hansyn till olika mélgrupper. Parlamentet uppmanar
de berorda parterna att arbeta for att skapa upplevelser, produkter och tilliggstjanster integrerade med lokala produkter, i
synnerhet med maritimt kulturarv, vattensport, bétliv, iakttagelser av naturen och livet i och kring havet, sol- och
strandaktiviteter, smaskaligt fiske, mat och halsa.
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69.  Europaparlamentet framhaller att kryssningsturismen ér viktig for tillvixten av turismsektorn i Europa. Parlamentet
uppmanar darfor kommissionen att, tillsammans med medlemsstaterna, bedoma vilka resurser som krivs samt befintlig
infrastruktur for hamnar och sjofart, och att standardisera sopsortering och dtervinning i avsikt att skapa innovativa
atgardsplaner for dessa omrdden genom utveckling av konceptet smart hamnstad.

70.  Europaparlamentet betonar att gemensamma planer och dtgirder dr precis lika viktiga for att turismen ska
accepteras av befolkningen som de ar for en héllbar utveckling av turismen.

Hallbar, ansvarsfull och social turism

71.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen att fortsitta marknadsfora héllbar, ansvarsfull och miljovinlig turism i
samarbete med strategiska partner, sisom den europeiska resekommissionen och andra berorda parter genom att utveckla
nya specifika produkter och marknadsfora befintliga produkter, och foresldr att det inrdttas en Europatickande och fullt
tillgdnglig webbplattform som sammanfor befintlig information om certifierade produkter, nya former for turism, resmél
och resvigar, och om specifika tjanster, sdsom transportsitt och turistguider, i en databas som kan nds via portalen
Visiteurope.com.

72.  Europaparlamentet anser att det beh6vs 6kad (med)finansiering av hallbara turismprojekt inom Cosme-programmet.

73.  Europaparlamentet uppmanar med kraft kommissionen att slutfora den europeiska stadgan for hallbar och
ansvarsfull turism, och att fortsitta ge ekonomiskt stod till viktiga initiativ och ndtverk, sisom Eden (framstdende
europeiska resmdl) och europeiska kulturleder.

74.  Europaparlamentet uppmuntrar de nationella turismorganisationerna att, pd grundval av de standarder som
foreslagits av kommissionen, inritta en sérskild sjalvstindig portal pa nationell nivd om héllbar och ansvarsfull turism, for
att kunderna ska kunna fatta vilgrundade beslut nar de viljer bland malinriktade nationella och transnationella produkter
och resmal.

75.  Europaparlamentet framhdller att vi méste fa en héllbar, ansvarsfull och tillganglig turism, dir begreppet “smart
resmal” bor sté i centrum vid utvecklingen av resmal och dir man bor sammanfora aspekterna hallbarhet, upplevelseturism
och lampligt utnyttjade av naturresurser, tillsammans med den nya tekniken och den fysiska och informations- och
kommunikationsmassiga tillgdngligheten. Parlamentet r Gvertygat om att informationsnatverk for mjuka turismprojekt ger
goda mojligheter att stodja smd och medelstora foretag, den lokala héllbara utvecklingen, hallbara arbetstillfallen och stabila
ekonomier.

76.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen att utféra en studie om héllbarhetscertifikat f6r mjuka turisttjinster,
med en analys av frivilliga instrument, dir det anges vilka instrument som varit framgdngsrika.

77.  Europaparlamentet vill att ett barn- och familjevinligt utbud ska frimjas och vidareutvecklas inom turismsektorn,
till exempel genom ett europeiskt marke for familjevanlig turism.

78.  Europaparlamentet understryker betydelsen av att stimulera program som medger ombyggnad av fordldrade hotell
enligt kriterier for miljohéllbar turism.

79.  Europaparlamentet betonar den europeiska turismens avgorande roll for panyttfodelsen av landsbygds- och
stadsomrdden sd att vi uppndr en héllbar lokal och regional utveckling.

80.  Europaparlamentet vill se en utveckling av hallbara turisttjanster i de regioner som har stor potential for kultur och
turism, men vilkas image trots detta har tagit skada pa grund av att man i dessa regioner mera satsat pa och utvecklat andra
sektorer, bland annat industrisektorn.

81.  Europaparlamentet framhéller att man madste vara medveten om att turismen inte bor paverka ortsinvanarnas
vardagsliv negativt, utan att lokalbefolkningen tvirtom bor integreras positivt och kunna delta i turismen.
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82.  Europaparlamentet framhéller att natur- och kulturarvet och skyddet av den biologiska mangfalden utgor ett
vardefullt kapital for turismsektorn, och stoder dirfér medlemsstaterna och de regionala myndigheterna samt
turismforetagen i deras fraimjande av ekoturism och efterlevnad av EU:s miljolagstiftning ndr de beslutar om, och
forverkligar, infrastrukturprojekt. Parlamentet uppmanar medlemsstaterna att inforliva naturarvsinitiativ i sina nationella
och regionala turismstrategier.

83.  Europaparlamentet betonar vikten av en héllbar och ansvarsfull turism for att skydda och bevara det regionala natur-
och kulturarvet. Parlamentet dr darfor overtygat om att regionala turistprodukter och korttidsturism bor stodjas och fraimjas
genom lampliga dtgarder.

84.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen och medlemsstaterna att utveckla ndtverk av grona resvigar som
omfattar landsbygdsomréiden, skogar och mindre kdnda naturomrdden, genom att integrera befintliga transportinfra-
strukturndt med nya miljohéllbara l6sningar.

85.  Europaparlamentet understryker att hallbar fisketurism kan ge ett viktigt bidrag till ekonomin pd den europeiska
landsbygden. Parlamentet betonar att denna form av turism bara kan bestd om utsatta fiskarter i europeiska insjéar och
vattendrag forvaltas pa ett mer hallbart sitt.

86.  Europaparlamentet understryker att lantgardsturismen utgér en av de mest grundliggande formerna for alternativ
turism i EU och uppmanar kommissionen att, i samarbete med medlemsstaterna, stodja atgirder som utformats for att
sporra till en vidareutveckling av denna sektor nir det giller infrastruktur och tillganglighet.

87.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen att ge lokala omrdden och kunskaper hogre prioritet genom att frimja
marknadsforingen och garantera skyddet av lokala produkter med hjilp av skyddade geografiska beteckningar (SGB), bade
for jordbruksprodukter och andra produkter.

88.  Europaparlamentet anser att kansliga regioner sisom 6-, kust- och bergsomrdden, samt framfor allt avligsna
omrdden och de yttersta randomradena, ofta dr kraftigt beroende av turism och ar de som forst drabbas av
klimatforandringarna. Parlamentet dr darfor Gvertygat om att klimatskyddet bor prioriteras och i hogre grad integreras i
europeisk, nationell och regional turism- och transportpolitik, inklusive genom en inriktning pa energieffektivitet, fornybar
energi, héllbara transporter och héllbar avfallshantering. Parlamentet uppmanar kommissionen att konsekvensbedoma
klimatfordndringarnas inverkan pa turismen i dessa kansliga regioner i ekonomiskt, miljorelaterat och socialt hdnseende,
samt vilket inflytande de kommer att f4 i framtiden.

89.  Europaparlamentet understryker behovet av att frimja turismpotentialen hos avligset beligna landsbygds-, 6-, kust-
och bergsomréaden och uppmuntrar till utveckling av hallbar havsturism i EU, samt uppmanar medlemsstaterna att utveckla
hallbar infrastruktur och forbattra de gransoverskridande forbindelserna for att dessa omraden ska bli mera attraktiva och
tillgdngliga.

90.  Europaparlamentet betonar att 6ar har sina sirskilda problem, sarskilt vad giller de mindre Garnas fastlands-
forbindelser, och uppmanar kommissionen att foresld atgarder for okade investeringar inom denna sektor.

91.  Europaparlamentet anser det som ett nyttigt bidrag fran turistndringens sida att det inforts frivilliga "miljékontroller”
for att forbattra miljokvaliteten inom turistniringen, och rekommenderar att foretag som visar sarskilt stort engagemang
ska fd en utmirkelse.

92.  Europaparlamentet uppmanar ansvariga myndigheter och niringsidkare pa nationell, regional och lokal nivé att gora
en storre insats for att marknadsfora ndt av europeiska fordonsfria fardvigar, till exempel ridvdgar, vandrings- och
pilgrimsleder och cykelvigar, i kombination med all gransoverskridande jarnvidgstrafik, inklusive hoghastighetstdg och
nattdg. Parlamentet erinrar om att frdgan om trafikslagsovergripande transporter ocksa alltid bor undersokas. Parlamentet
rekommenderar att forhojda biljettpriser pa gransoverskridande strickor ska avskaffas, eftersom detta ar ett av hindren for
en mer allmin anvidndning av jirnvédgar av turister i grinsomraden.
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93.  Europaparlamentet medger att hallbar stadsturism 4r en snabbt vixande bransch och att rorlighets- och
transportpolitiken i stddernas turismcentrum bor vara effektiv och hallbar och att den bor leda till 6msesidigt fordelaktiga
situationer bdde for besokarna och de besokta.

94.  Europaparlamentet stoder utvecklingen av integrerade, trafikslagsovergripande transporter for turister med hjalp av
biljetter som medger att olika transportmedel anlitas, enligt vad som behovs i olika fall. Parlamentet betonar att framsteg
med integrerade biljettjanster starkt skulle stimulera till gransoverskridande turism.

95.  Europaparlamentet understryker att elfordon dr en allt attraktivare l6sning for bade landsbygds- och stadsturismen
inom ramen for den nya, flexibla rorligheten, och att detta rorlighetsalternativ dnnu mer 4n hittills bor erbjudas pa
semesterorter.

96.  Europaparlamentet betonar att det maste bli littare for cyklister att anvinda kollektivtrafiken.

97.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen att bedoma mojligheten att gora ett europeiskt indikatorsystem for
turism (ETIS) till ett EU-instrument for att hjilpa resmalen att kontrollera, hantera, utvirdera och forbattra sin
héllbarhetsprestanda.

98.  Europaparlamentet uppmanar medlemsstaterna att dela med sig av positiva erfarenheter av hallbar turism inom
ramen for internationellt samarbete i utlandet.

99.  Europaparlamentet anser att fullstindig tillganglighet och rimliga priser inom turismen ir en integrerad del av
sektorns hallbarhet. Parlamentet bekriftar att principen "turism for alla” innebir att alla far ta del av sina réttigheter som
medborgare, framfor allt personer med sirskilda behov (sésom personer med funktionsnedsattningar eller nedsatt rérlighet,
ungdomar, dldre personer, ldginkomstfamiljer och barnfamiljer) och att denna princip alltsd bor vara riktgivande for alla
atgdrder med anknytning till turism, antingen de vidtas pd nationell, regional, lokal eller europeisk nivd. Parlamentet
uppmanar medlemsstaterna att satsa sarskilt pd anvandning av ny teknik inom utvecklingen av turism for dldre personer
och personer med sirskilda funktionsnedsittningar.

100.  Europaparlamentet rekommenderar medlemsstaterna att skapa ett alleuropeiskt, enhetligt och 6ppet identifierings-
system for tillgiangliga alternativ och att uppritta webbplattformar pd omridet. Kommissionen uppmanas att ligga fram
forslag i detta syfte.

101.  Europaparlamentet rekommenderar medlemsstaterna att infora konstaterandet av tillginglighet som ett
urvalskriterium for turistndringen inom ramen for ekonomiska utvecklingsprogram.

102.  Europaparlamentet understryker att konsumenternas fortroende for foretag som tillhandahéller tjanster inom
turismsektorn ocksd handlar om att foretagen ska forse konsumenterna med enkla, effektiva, snabba och alternativa medel
for att 16sa konsumenttvister, och om att foretagen ska skydda konsumenternas personuppgifter och deras ekonomiska

uppgifter.

103.  Europaparlamentet anser att tillgianglig turism i Europa forutsitter att flygbolagen upphor med sin snedvridna och
ofta vitt utbredda praxis att avsitta mer utrymme &t affirsklass dn at ekonomiklass.

104.  Europaparlamentet betonar det civila samhillets bidrag for att frimja nya former av turism, genom sociala nitverk,
frivilligorganisationer, kultur- och idrottsforeningar, medborgarinitiativgrupper och organisationer som foretrader unga,
kvinnor och utlandsboende.

105.  Europaparlamentet efterlyser 6kad erkinsla for den viktiga roll som frivilligsektorn spelar for att utveckla och
stodja turistndringen genom kulturellt frivilligarbete.

106.  Europaparlamentet uppmanar med kraft kommissionen och medlemsstaterna att uppmérksamma och stodja den
sociala ekonomins potential for att utveckla hallbar och ansvarsfull turism.
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107.  Europaparlamentet anser att turismen har ett viktigt socialt virde for ungdomar, lontagare och pensionirer och
uppmanar medlemsstaterna att anvinda EU-medel for utveckling av hilsorelaterad turism och rekreationsturism.

108.  Europaparlamentet betonar att den fortsatta invandringskrisen i Europa sidrskilt drabbar kustomrdden, dar
turismen svarar for en viktig del av invdnarnas inkomster. Parlamentet uppmanar kommissionen att utarbeta en rapport om
de konsekvenser som det okontrollerade invandrarflodet till EU har pa turismsektorn.

Delningsekonomi

109.  Europaparlamentet vilkomnar de mojligheter som delningsekonomin ger till nystartade och innovativa foretag i
turismsektorn. Parlamentet inser att dessa tjanster kompletterar andra turisterbjudanden nir det giller deras lokalisering och
de personer de har som malgrupp.

110.  Europaparlamentet erinrar om att delningsekonomin eller samverkanskonsumtion 4r en ny socioekonomisk
modell som har kommit i gdng tack vare den tekniska revolutionen med internet, som kopplar samman ménniskor via
ndtplattformar pé vilka transaktioner med varor och tjdnster kan genomforas sikert och insynsvanligt.

111.  Europaparlamentet framhdller att den nuvarande lagstiftningen inte limpar sig fér delningsekonomin, och att
lokala och nationella myndigheter darfor har borjat undersoka dessa nitplattformar och strivar efter att reglera deras
effekter, ofta med hjilp av oproportionerliga dtgarder, som ar en aning olikartade inom unionen. Parlamentet uppmanar
med kraft kommissionen att tillsammans med medlemsstaterna undersoka de bista mojliga initiativen pd europeisk,
nationell, regional och lokal nivé, och rekommenderar att man vervager att infora en lamplig lagstiftningsram inom ramen
for EU:s overgripande strategi for den digitala inre marknaden.

112.  Europaparlamentet betonar att reaktionen pd uppkomsten av delningsekonomin forst maste analyseras, innan det
vidtas ndgra lagstiftningsatgarder. Parlamentet anser dock att alla dtgdrder fran myndighetshall maste vara skiliga och
flexibla for att vi ska fa en lagstiftningsram som ger alla foretag likvardiga verksamhetsforutsittningar, och framfor allt ett
positivt foretagsklimat som blir till stod sdvil for de smd och medelstora foretagen som for industrins innovativitet.
Parlamentet anser dessutom att konsumentskyddet forutsitter att den lagstiftning om sdkerhet och hilsa som giller fr den
traditionella turismsektorn dven bor gilla for turisttjanster som tillhandahalls pd kommersiell grund i delningsekonomin.

113.  Europaparlamentet framhéller att tjansteleverantorernas verksamheter behover delas in i limpliga kategorier, sd att
man tydligt kan skilja mellan tillfilliga eller stadigvarande delningstjanster samt yrkesmissiga tjinster, for vilka det bor
finnas limpliga regler.

114.  Europaparlamentet framhaller ocksa att plattformarna behover vara fullstindigt tillgangliga och att de konsumenter
som anvander dem maste fa korrekt och inte vilseledande information och att deras uppgifter maste skyddas. Parlamentet
understryker vikten av ett gdngbart och 6ppet system for recensioner och av att det ses till att konsumenterna inte
missgynnas av tjinsteleverantorer om de limnar negativa recensioner.

115.  Europaparlamentet framhdéller att teknikforetag som agerar som mellanhdnder madste informera tjansteleveranto-
rerna om deras skyldigheter, sarskilt ndr det giller att skydda konsumenternas rattigheter och att ge tillforlitlig och
lattdtkomlig information om alla avgifter och dolda kostnader som ar forknippade med transaktioner, och om hur de ska
gora for att fortgdende och till fullo iaktta lokal lagstiftning, sirskilt skattelagstiftning och efterlevnad av normer for
konsumentsikerhet och arbetsvillkor for dem som tillhandahéller turisttjdnster.

116.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen att bedoma de ekonomiska och sociala konsekvenserna av
delningsekonomin och dess konsekvenser for turistndringen, konsumenterna, teknikforetagen och myndigheterna och
rapportera tillbaka till parlamentet om resultaten av de initiativ kommissionen redan vidtagit, inklusive det arbete som
utforts av den arbetsgrupp som inrittats av GD Inre marknaden, industri, entreprendrskap samt sméd och medelstora
foretag.
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Digitalisering

117.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen att, tillsammans med turistniringen och turistféreningar, utarbeta en
smart firdplan med initiativ inriktade pa innovation i bred bemirkelse (process, IKT, forskning) samt pé vilka kunskaper
som krivs, for att foretagen inom rese- och turistbranschen ska uppmuntras att borja med digitala verktyg och anvinda
dem pa ett mera effektivt sitt. Parlamentet anser att kommissionen skulle kunna gora en koncentrerad insats for att sprida
basta praxis om detta.

118.  Europaparlamentet vilkomnar kommissionens digitala plattform for turism och dess mal att i) stirka den
innovativa kapaciteten och digitaliseringen hos smd och medelstora foretag inom turismomrddet i syfte att aktivera
turistndringen och ii) generera forslag till sitt att anpassa och utarbeta hallbara, konkurrenskraftiga och konsumento-
rienterade strategier som syftar till att ytterligare utveckla turistniringen. Parlamentet uppmuntrar till anvindning av
innovativ teknik, utbyte av bésta praxis och fordjupat samarbete pa regional nivd, i syfte att géra den europeiska
turistniringen mer attraktiv och konkurrenskraftig. Parlamentet anser att fraimjande av e-lirande och en 6kad anvidndning
av digital teknik skulle bli till ytterligare nytta for detta mal.

119.  Europaparlamentet dr medvetet om att smd och medelstora foretag (av vilka de flesta dr mikroforetag) och
nystartade foretag i turismsektorn har stora svérigheter att marknadsfora sina tjanster utomlands och att anpassa sig till de
snabbt forindrande marknadsforhéllandena. Parlamentet noterar att nya it-verktyg, sisom den av kommissionen utvecklade
affarsstodsportalen for turism, tillsammans med webbinarier, kan hjdlpa dem att utnyttja de digitala mojligheter som star
till buds. Parlamentet betonar att om man gor affirsstodsportalen for turism tillganglig pa alla sprak i medlemsstaterna
skulle detta ytterligare fraimja de territoriella fordelarna med dessa atgdrder. Parlamentet uppmanar till liknande initiativ pa
lokal, regional och nationell niva.

120.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen att fortsitta frimja samarbetet mellan offentliga och privata rese- och
turismintressenter i syfte att underldtta forskning om digitala 16sningar och géra det littare for europeiska foretag att borja
anvianda dem. Parlamentet papekar sirskilt att det behovs bittre samordning mellan den offentliga forvaltningen inom
turismen pa nationell, regional och lokal niva, samt researrangérer, hotell- och restaurangbranschen och digitala foretag.

121.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen att hjilpa sektorn att ta fram instrument som goér det mojligt att
overvaka besokarnas resmal, bygga upp deras profil och f6lja deras rorlighet, for att identifiera deras intressen och utveckla
limpliga produkter, samt att skapa instrument som erbjuder resmal a la carte eller 6vervakning av niten for att man ska
kunna faststilla vira besokares asikter.

122.  Europaparlamentet forvintar sig att kommissionen ligger fram en o6vergripande rapport om dagslaget nir det
giller digitaliseringen av marknaden for turism i Europa, for att man ska kunna identifiera och reagera pa utmaningar och
mojligheter for de olika offentliga och privata aktorerna pd nationell, regional och lokal niva. Parlamentet anser att den
rapporten bor innefatta limpliga rekommendationer for att trygga lojal konkurrens och likvirdiga verksamhetsforutsitt-
ningar for alla aktorer, och for att skydda konsumenterna med hjilp av foreskrifter om insyn, neutralitet och tillgdnglighet.

123.  Europaparlamentet noterar att det blivit allt vanligare att de som anvénder turisttjanster bokar dem direkt via
internet, och att detta kan medfora risker for konsumenter som ofta inte kinner till vare sig sina egna rittigheter eller den
tillimpliga lagstiftningen. Parlamentet uppmanar kommissionen att noggrant folja eventuella missforhéllanden pa detta
omrade, sarskilt vid kop fran olika tjansteleverantorer samtidigt (flygbiljetter och biluthyrning till exempel), och att under
nidsta oversyn av direktivet om turistresepaket, anpassa och utveckla dessa nya former for att anlita tjinster.

124.  Europaparlamentet vilkomnar att trepartsforhandlingarna om ett reviderat paketresedirektiv nyligen slutforts.
Parlamentet begir att regelverket sd snart som mojligt och effektivt inforlivas och genomfors i syfte att omvandla sektorn
och skydda konsumenterna i den digitala miljon.
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125.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen att omfordela medel och program till att battre stodja digitaliseringen
av europeiska turistforetag.

126.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen att se till att tjansteleverantorer far rittvis och lika tillgdng till
relevanta uppgifter frén rese- och transportforetag i syfte att underldtta spridningen av digitala, multimodala informations-
och biljettjanster. Parlamentet noterar vikten av intelligenta transportsystem (ITS) nir det géller att tillhandahalla korrekt
trafikinformation och korrekta reseuppgifter i realtid f6r utveckling av integrerade rorlighetstjanster som skulle gynna
turismens utveckling i Europa.

127.  Europaparlamentet uppmanar medlemsstaterna att kartldgga och stodja EU-omfattande initiativ som frimjar
anvindningen av den digitala infrastrukturen och driftskompatibiliteten mellan olika plattformar. Parlamentet uppmanar
medlemsstaterna att i detta ssmmanhang erbjuda fria tradlosa lokalnit i turistomraden och att fram till den 15 juni 2017
avskaffa roamingavgifterna, sisom det beslutats, och dven geoblockeringen.

128.  Europaparlamentet uppmanar medlemsstaterna och de lokala myndigheterna att se till att alla stationer och
plattformar for ankomst, avfird och omstigning forses med informationskontor med utbildad personal som kan limna
upplysningar om de viktigaste resmalen, transportmedlen och turiststrukturerna och med flersprakiga digitala
informationssystem med fri och obegrinsad anslutning till trddlosa lokalnit som dven kan anvindas av personer med
funktionsnedsittning.

129.  Europaparlamentet betonar att det fortfarande rdder skillnader i pris och villkor nir man bokar logi eller
transportmedel pd internet. Parlamentet vilkomnar darfor kommissionens meddelande En strategi for en inre digital marknad i
Europa. Parlamentet uppmanar kommissionen att anta ett heltdckande forslag for att sitta stopp for den omotiverade
geoblockeringen av tillgdngen till varor, tjdnster och basta pris utifrdn geografiskt ldge eller bosattningsland.

130.  Europaparlamentet uppmanar med kraft medlemsstaterna att stimulera tillgdngen till hoghastighetsbredband,
sdsom en prioritering for avlagsna turistomrdden och turistomrdden i de yttersta randomridena, sdsom oar och kust-,
bergs- och landsbygdsomraden, for att stirka turismforetagens tillvixt och minska den digitala klyftan i EU.

131.  Europaparlamentet uppmanar medlemsstaterna och de berdrda parterna att utarbeta effektiva dtgirder inom alla
delar av turistndringen — framfor allt pd digitaliseringsomrddet — for att motverka brist pa kvalificerad arbetskraft i
branschen.

132.  Europaparlamentet dr oroat dver att manga av de ekonomiska fordelarna med online-distribution inte utnyttjas i
Europa. Parlamentet anser att statsmakterna inom EU bor géra mer for att stirka foretagarandan och i synnerhet
teknikorienterade losningar i Europa.

(0] o

133.  Europaparlamentet uppdrar t talmannen att oversinda denna resolution till rddet och kommissionen.
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P8 TA(2015)0392
Utveckling av satellitbaserad teknik till stod for system for global flygsparning

Europaparlamentets resolution av den 29 oktober 2015 om tilldelning vid virldskonferensen om radio-

kommunikationer, som hélls i Genéve den 2-27 november 2015 (WRC-15), av det radiospektrumband som krivs

for en kommande utveckling av satellitbaserad teknik till stéod for system for global flygsparning
(2015/2857(RSP))

(2017/C 355/11)

Europaparlamentet utfirdar denna resolution

— med beaktande av den nya punkt om spdrning under flygning som inforts pad dagordningen for Internationella
teleunionens nésta virldskonferens om radiokommunikationer (WRC-15), som hdlls i Genéve den 2-27 november
2015,

— med beaktande av det arbetsdokument Aircraft Tracking and Localisation Options som EU presenterade vid Internationella
civila luftfartsorganisationens (Icao) sektorsovergripande mote om global sparning den 12-13 maj 2014,

— med beaktande av de rekommendationer som gjordes vid Icaos ovan nimnda sektorsovergripande mote om global
sparning,

— med beaktande av yttrande nr 01/2014 frén Europeiska byran for luftsikerhet av den 5 maj 2014 om dndrade krav for
fard- och ljudregistratorer samt utrustning for lokalisering under vatten,

— med beaktande av de sikerhetsrekommendationer som utfdrdats av olika nationella myndigheter for sdkerhetsutredning
i syfte att oka sdkerheten genom att gora det lattare att dterfinna information for sikerhetsutredningar inom civil luftfart
och forbittra fird- och ljudregistratorers prestanda liksom lokaliseringen av luftfartyg efter en olycka Gver vatten ('),

— med beaktande av utkastet till kommissionens férordning om dndring av férordning (EU) nr 965/2012 vad giller krav
for fird- och ljudregistratorer, utrustning for lokalisering under vatten och system for sparning av luftfartyg (%),

— med beaktande av frdgan till kommissionen om tilldelning vid vérldskonferensen om radiokommunikationer, som halls
i Geneve den 2-27 november 2015 (WRC-15), av det radiospektrumband som kravs for en kommande utveckling av
satellitbaserad teknik till stod for system for global flygsparning (0-000118/2015 — B8-1101/2015),

— med beaktande av forslaget till resolution fran utskottet for transport och turism,
— med beaktande av artiklarna 128.5 och 123.2 i arbetsordningen, och av f6ljande skal:

A. Tragedierna med Air France flyg AF447 (1 juni 2009) och Malaysia Airlines flyg MH370 (8 mars 2014) belyste behovet
av att inrdtta nya system som vid alla tidpunkter bestimmer den position som flygplan inom det allmidnna
transportvasendet har, dven pa avligsna platser.

(') Yttrande nr 01/2014 frin Europeiska byran for luftsikerhet av den 5 maj 2014, s. 1, "Reference”.
A Kommissionens dokument RPS COM-AC DRC(2015) D040413/02 med bilaga.
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B. Sadana 6vervakningssystem for globala flygledningstjanster kommer att gora det lattare att bestimma ett luftfartygs lage
i hindelse av onormalt beteende, en akut situation eller olycka.

C. Pa grund av tragedierna med AF447 och MH370 bor sddana system inte paverkas av vanliga stromavbrott ombord och
inte kunna kopplas ur under flygningen.

D. Sidana system kommer att effektivisera sok- och raddningsinsatser liksom utredningar eftersom de nuvarande systemen
for flygsparning endast delvis har global tickning.

E. Dessa system kan ocksa vara ett viktigt verktyg for att oka flygledningstjinstens effektivitet och kapacitet, samtidigt som
de visentligt forbattrar flygsikerheten och minskar infrastrukturkostnaderna.

F. Kommissionen har i samarbete med Europeiska byrdn for luftsikerhet (Easa), Internationella civila luftfarts-
organisationens (Icao) och berorda aktorer borjat undersoka olika tekniska alternativ, med utgdngspunkt i deras
prestanda, och har foreslagit regler for sparning av luftfartyg med ett successivt genomforande.

G. Bland de olika alternativ som for tillfallet r i drift och/eller studeras (t.ex. automatisk (beroende) positionsévervakning —
kontrakt (ADS-C), Aircraft Communications Addressing and Reporting System (ACARS), High Frequency Data Link), verkar
tekniken for automatisk positionsévervakning -sindning (ADS-B), som stods av kommunikationssatelliter, vara mycket
lovande.

H. Tekniken for automatisk positionsévervakning -sindning (ADS-B) kan hjilpa flygledningstjansten med overvakning
utanfor de mest titbefolkade omrddena dir radartickningen ar begrinsad, omojlig eller mycket kostsam (inklusive
oceaner och obebodda landomraden).

I. Satellitstodd teknik for automatisk positionsovervakning -sindning (ADS-B) bygger pd kommunikationer mellan
luftfartyget och en satellitkonstellation for att leverantorer av flygtrafiktjanster ska kunna fi kontrollkapacitet.
Tilldelning av radiospektrumband som ér skyddade mot storningar kan darfor krivas.

J. Virldskonferensen om radiokommunikationer (WRC-15), som dr planerad till november 2015 och organiseras av
Internationella teleunionen, dr det forum dir det ska faststillas vilka radiotjanster som ska tilldelas till specifika
radiospektrumband.

K. Atgirder bor vidtas for att se till att utvecklingen av teknik for automatisk positionsovervakning -sindning (ADS-B) inte
hindras av det faktum att ett lampligt radiospektrumband inte har tilldelats i tid.

1. Europaparlamentet stoder kommissionens &tgarder for att snabbt utveckla prestandabaserade globala system for
flygsparning som kommer att ge leverantorer av flygtrafiktjanster mojlighet att vid alla tidpunkter bestimma den position
som flygplan inom det allminna transportvasendet har, dven pa avligsna platser.

2. Europaparlamentet betonar att ett sddant system bor fungera effektivt dven i hidndelse av vanliga stromavbrott
ombord och att det inte bor gd att koppla ur detta under flygningen.

3. Europaparlamentet anser att ett sddant system bor utvecklas genom ett starkt samarbete mellan alla berorda
intressenter (t.ex. industrier, flygbolag, leverantérer av flygtrafiktjanster, sikerhets- och raddningstjdnster, myndigheter for
sikerhetsutredning och internationella organisationer).

4. Europaparlamentet konstaterar att satellitstodd teknik for automatisk positionsovervakning -sindning (ADS-B)
baserad pd kommunikationer mellan luftfartyg och satelliter ar ett av de mest lovande alternativen for utveckling av ett
globalt dvervakningssystem for globala flygledningstjanster.
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5. Europaparlamentet betonar att nar teknik for automatisk positionsovervakning -sindning (ADS-B) infors ar det viktigt
att beakta behoven hos samtliga anvindare av luftrummet och att sakerstalla driftskompatibilitet mellan alternativa tekniker
for att undvika sikerhetsovertradelser.

6.  Europaparlamentet konstaterar att utvecklingen av satellitstodd teknik for automatisk positionsévervakning -sandning
(ADS-B) kan krava tilldelning av ett lampligt radiospektrumband for att férhindra storningar.

7. Europaparlamentet uppmanar kommissionen att vidta nodvindiga atgirder — infor nista virldskonferens om

radiokommunikationer (WRC15) som ska hillas i Genéve i november 2015 — i friga om tilldelning av det
radiospektrumband som krdvs for en kommande utveckling av satellitbaserad teknik till stod for system for global
tlygsparning.

8.  Europaparlamentet uppdrar it talmannen att 6versinda denna resolution till kommissionen och till medlemsstaternas
regeringar och parlament.
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(Forberedande akter)

EUROPAPARLAMENTET

PS_TA(2015)0360
Den gemensamma jordbrukspolitiken: upphivande av obsoleta rittsakter ***I

Europaparlamentets lagstiftningsresolution av den 27 oktober 2015 om forslaget till Europaparlamentets och

radets forordning om upphivande av radets direktiv 76/621/EEG om hogsta tillitna halt av erukasyra i oljor och

fetter och radets forordning (EG) nr 320/2006 om inrittande av en tillfillig ordning fér omstrukturering av
sockerindustrin (COM(2015)0174 - C8-0101/2015 - 2015/0090(COD))

(Ordinarie lagstiftningsforfarande: forsta behandlingen)

(2017/C 355/12)
Europaparlamentet utfardar denna resolution
— med beaktande av kommissionens forslag till Europaparlamentet och radet (COM(2015)0174),

— med beaktande av artikel 294.2, artikel 42 forsta stycket och artikel 43.2 i fordraget om Europeiska unionens
funktionssitt, i enlighet med vilka kommissionen har lagt fram sitt forslag for parlamentet (C8-0101/2015),

— med beaktande av yttrandet frin utskottet for rittsliga fragor over den foreslagna rittsliga grunden,
— med beaktande av artikel 294.3 i och artikel 114 i fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,
— med beaktande av yttrandet fran Europeiska ekonomiska och sociala kommittén av den 1 juli 2015 ('),

— med beaktande av det skriftliga dtagandet frdn rddets foretridare av den 7 september 2015 att godkdnna
Europaparlamentets stindpunkt i enlighet med artikel 294.4 i fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

— med beaktande av artiklarna 59 och 39 i arbetsordningen,
— med beaktande av betinkandet frdn utskottet for jordbruk och landsbygdens utveckling (A8-0255/2015).
1. Europaparlamentet antar sin stindpunkt vid forsta behandlingen genom att godta kommissionens forslag.

2. Europaparlamentet uppmanar kommissionen att ligga fram en ny text for parlamentet om den har for avsikt att
vasentligt dndra sitt forslag eller ersitta det med ett nytt.

(") Annu ¢ offentliggjort i EUT.
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3. Europaparlamentet uppdrar at talmannen att oversinda parlamentets stdndpunkt till radet, kommissionen och de
nationella parlamenten.

P8_TC1-COD(2015)0090

Europaparlamentets stindpunkt faststilld vid forsta behandlingen den 27 oktober 2015 infér antagandet av

Europaparlamentets och ridets forordning (EU) 2015/... om upphivande av ridets direktiv 76/621/EEG om

hogsta tillitna halt av erukasyra i oljor och fetter och ridets forordning (EG) nr 320/2006 om inrittande av en
tillfillig ordning fér omstrukturering av sockerindustrin

(Eftersom det ndddes en overenskommelse mellan parlamentet och rddet, motsvarar parlamentets standpunkt den slutliga rdttsakten,
forordning (EU) 2015/2284.)



20.10.2017 Europeiska unionens officiella tidning C 355/91

Tisdagen den 27 oktober 2015

PS_TA(2015)0361
Avtal mellan EU och Schweiz om automatiskt utbyte av upplysningar om finansiella konton *

Europaparlamentets lagstiftningsresolution av den 27 oktober 2015 om utkastet till ridets beslut om ingdende pa

Europeiska unionens vignar av dndringsprotokollet till avtalet mellan Europeiska gemenskapen och Schweiziska

edsforbundet om étgirder likvirdiga med dem som foreskrivs i radets direktiv 2003/48/EG om beskattning av
inkomster frin sparande i form av rintebetalningar (08266/1/2015 — C8-0169/2015 — 2015/0076(NLE))

(Samrad)
(2017/C 355/13)

Europaparlamentet utfardar denna resolution
— med beaktande av utkastet till rddets beslut (08266/1/2015),

— med beaktande av forslaget till dndringsprotokollet till avtalet mellan Europeiska gemenskapen och Schweiziska
edsforbundet om datgirder likvirdiga med dem som foreskrivs i rddets direktiv 2003/48/EG om beskattning av
inkomster frdn sparande i form av rantebetalningar (08297/2015),

— med beaktande av artikel 115 samt artikel 218.6 andra stycket b och 218.8 andra stycket i fordraget om Europeiska
unionens funktionssitt, i enlighet med vilka Europaparlamentet har horts av radet (C8-0169/2015),

— med beaktande av artiklarna 59 och 108.7 i arbetsordningen,
— med beaktande av betinkandet frdn utskottet for ekonomi och valutafrdgor (A8-0271/2015).

1. Europaparlamentet godkdnner utkastet till rddets beslut sisom dndrat av parlamentet och godkinner att
andringsprotokollet till avtalet ingds.

2. Europaparlamentet beklagar att inga forbattringar kan goras, i synnerhet avseende den information som limnas och
informationsutbytets automatiska, bindande och obegransade karaktar.

3. Europaparlamentet uppmanar kommissionen att underritta parlamentet om eventuella dndringar eller ny utveckling
under de sista etapperna av ingdendet av dndringsprotokollet till avtalet.

4. Europaparlamentet pdminner rddet om att det mdste hora parlamentet pd nytt om det skulle dndra sitt forslag till
beslut.

5. Europaparlamentet pdminner om vikten av att vidta effektiva atgdrder mot bedrageri och skatteundandragande, i
synnerhet mot skatteflykt och skatteundandragande som utfors av fysiska och juridiska personer som ir bosatta i unionen
via finansiella institut baserade i tredjeldnder.

6.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen att arton méanader efter det att dndringsprotokollet till avtalet tritt i
kraft utvirdera tillimpningen av det och dess resultat, och liagga fram en rapport for Europaparlamentet och radet, vid
behov atfoljd av forslag om dess 6versyn.

7. Europaparlamentet uppdrar at talmannen att 6versinda parlamentets stindpunkt till rddet, kommissionen samt till
regeringarna och parlamenten i medlemsstaterna och i Schweiziska edsforbundet.
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Europeiska unionens officiella tidning

20.10.2017

Tisdagen den 27 oktober 2015

Andring 1

Utkast till beslut
Artikel 2 - punkt 1

Utkast till beslut

1. Rédets ordforande ska pa unionens vdgnar gora den
anmilan som anges i artikel 2.1 i indringsprotokollet (*).

()  Dagen for indringsprotokollets ikrafttridande kommer att
offentliggoras av rddets generalsekretariat i Europeiska unionens
officiella tidning.

Andring

1. Rédets ordférande ska pd unionens vdgnar gora den
anmalan som anges i artiklarna 2.1 och i indringsprotokollet (*)
i syfte att sikerstilla att bestimmelserna om automatiskt
utbyte av uppgifter i friga om konton som dr rapporterings-
pliktiga foljs och mojliggora samarbete for att se till att
reglerna filjs och att dtgirder vidtas vid overtridelser.

()  Dagen for andringsprotokollets ikrafttridande kommer att
offentliggoras av rddets generalsekretariat i Europeiska unionens
officiella tidning.

Andring 2
Utkast till beslut
Artikel 2 - punkt 2

Utkast till beslut

2. Kommissionen ska informera Schweiziska edsforbundet
och medlemsstaterna om de anmilningar som skett i enlighet
med artikel 1.1 d i avtalet mellan Europeiska unionen och
Schweiziska edsforbundet om automatiskt utbyte av upplys-
ningar om finansiella konton for att forbéttra den internationella
skattedisciplinen till foljd av dndringsprotokollet.

Andring

(Berdr inte den svenska versionen.)
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P8 _TA(2015)0362

Tisdagen den 27 oktober 2015

Beskattning av inkomster frin sparande i form av rintebetalningar: upphivande av direktivet

om skatt pa sparande *

Europaparlamentets lagstiftningsresolution av den 27 oktober 2015 om forslaget till ridets direktiv om
upphivande av radets direktiv 2003/48/EG (COM(2015)0129 - C8-0086/2015 — 2015/0065(CNS))

(Sdrskilt lagstiftningsforfarande — samrad)

(2017/C 355/14)

Europaparlamentet utfardar denna resolution

— med beaktande av kommissionens forslag till rddet (COM(2015)0129),

— med beaktande av artikel 115 i fordraget om Europeiska unionens funktionssitt, i enlighet med vilken

Europaparlamentet har horts av rddet (C8-0086/2015),

— med beaktandet av artiklarna 59 och 50.2 i arbetsordningen,

— med beaktande av betdnkandet frdn utskottet for ekonomi och valutafragor (A8-0299/2015).

1. Europaparlamentet godkdnner kommissionens forslag sdsom dndrat av parlamentet.

2. Europaparlamentet uppmanar kommissionen att dndra sitt forslag i overensstimmelse hdrmed, i enlighet med

artikel 293.2 i fordraget om Europeiska unionens funktionssitt.

3. Rédet uppmanas att underritta Europaparlamentet om rddet har for avsikt att avvika frén den text som parlamentet

har godkant.

4. Radet uppmanas att hora parlamentet pd nytt om radet har for avsikt att vasentligt dndra kommissionens forslag.

5. Europaparlamentet uppdrar t talmannen att oversinda parlamentets stdndpunkt till radet, kommissionen och de

nationella parlamenten.

Andring 1

Forslag till direktiv

Kommissionens forslag

Direktiv 2014/107/EU har allmint sett ett bredare
tillimpningsomrade 4n direktiv 2003/48/EG och fore-
skriver att direktiv 2014/107/EU har foretride dar
direktiven overlappar. Det finns fortfarande vissa fall
dir endast direktiv 2003/48/EG annars skulle tillimpas.
Dessa fall dr ett resultat av smd skillnader i ansats mellan
de tva direktiven och av olika sdrskilda undantag. I de
begrinsade fall dir tillimpningsomrddet for direktiv
2003/48[EG ligger utanfor tillimpningsomréadet for
direktiv. 2014/107/EU skulle relevanta bestimmelser i
direktiv 2003/48/EG fortfarande tillimpas, vilket skulle
resultera i dubbla rapporteringsstandarder inom unionen.
De smd vinsterna av uppratthdllandet av sidan dubbel
rapportering skulle uppsigas av kostnaderna.

Andring

Direktiv 2014/107/EU har allmint sett ett bredare
tillimpningsomrade 4n direktiv 2003/48/EG och fore-
skriver att direktiv 2014/107/EU har foretride dar
direktiven overlappar. Det finns fortfarande vissa fall
dir endast direktiv 2003/48/EG annars skulle tillimpas.
Dessa fall dr ett resultat av smd skillnader i ansats mellan
de tva direktiven och av olika sdrskilda undantag. I de
begrinsade fall dir tillimpningsomrddet for direktiv
2003/48/EG ligger utanfor tillimpningsomradet for
direktiv. 2014/107/EU skulle relevanta bestimmelser i
direktiv 2003/48/EG fortfarande tillimpas, vilket skulle
resultera i dubbla rapporteringsstandarder inom unionen.
Aven om ingen sirskild kostnadsnyttoanalys har gjorts
for ett dubbelt rapporteringssystem, inte ens under en
tillfillig overgingsperiod for de tvd standarderna, kan
man rimligtvis anta att de smd vinsterna av upp-
ritthllandet av sddan dubbel rapportering skulle upp-
vigas av kostnaderna.
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Andring 2

Kommissionens forslag

Forslag till direktiv

Skil 11a (nytt)

Andring

(11a) Bestimmelser som dr likvirdiga med bestimmelserna i

direktiv 2003/48/EG tillimpas for ndrvarande genom
separata Dbilaterala avtal mellan unionen och fem
europeiska linder som inte dr medlemmar i unionen
(Schweiziska edsforbundet, Furstendémet Liechtenstein,
Republiken San Marino, Furstendémet Monaco och
Furstendomet Andorra) samt mellan var och en av
medlemsstaterna och 12 beroende eller associerade
territorier (Kanaléarna, Isle of Man och de beroende
eller associerade territorierna i Vistindien). Det dr
viktigt att alla dessa bilaterala avtal anpassas till
OECD:s nya globala standard och till direktiv 2014/
107/EU. Det dr ocksd viktigt att det inte uppstdr nigra
kryphal eller brister i processerna for att gi frin den
befintliga till den nya standarden. Kommissionen har
ett tydligt mandat for att forhandla fram dndringar till
avtalen med de fem europeiska lander som inte dr
medlemsstater i unionen, och den bor, inom ramen for
sin expertis, ocksd spela en aktiv roll for att underlitta
och framja oversynen av medlemsstaternas avtal med de
12 beroende eller associerade territorierna. Kommissio-
nen bor, i syfte att underlitta och effektivisera
forhandlingarna, vid behov och med medlemsstaternas
uttryckliga samtycke, ansvara for sddana forhandlingar.
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Andring 3
Forslag till direktiv
Artikel 1 - punkt 3a (ny)

Tisdagen den 27 oktober 2015

Kommissionens forslag

Andring

3a. Kommissionen ska, senast den 1 juli 2016, éverlimna
en rapport till ridet och Europaparlamentet om overgdngen
frdn rapporteringsstandarden inom ramen for direktiv 2003/
48/EG till den nya rapporteringsstandard som faststills i
direktiv 2014/107/EU. Rapporten ska omfatta, men inte vara
begrinsad till, eventuella risker for kryphal eller andra brister i
rapporteringen som skulle kunna Gppna upp for grinsover-
skridande skattebedrigerier och skatteundandragande. Rap-
porten ska ocksi ticka den process som dr kopplad till
oversynen av de separata bilaterala avtalen mellan unionen och
fem europeiska linder som inte dr medlemmar i unionen
(Schweiziska edsférbundet, Furstendomet Liechtenstein, Re-
publiken San Marino, Furstendomet Monaco och Furstendo-
met Andorra) samt mellan var och en av medlemsstaterna och
12 beroende eller associerade territorier (Kanaléarna, Isle of
Man och de beroende eller associerade territorierna i
Viistindien). Kommission ska senast den 1 oktober 2017
overlimna en uppfoljningsrapport for att noggrant overvaka
situationen. Rapporten ska vid behov dtfoljas av lagstift-
ningsforslag.
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PS_TA(2015)0363
Automatiskt utbyte av fingeravtrycksuppgifter i Sverige *

Europaparlamentets lagstiftningsresolution av den 27 oktober 2015 om utkastet till ridets genomforandebeslut
om inledande av automatiskt utbyte av fingeravtrycksuppgifter i Sverige (10027/2015 - C8-0197/2015 -
2015/0804(CNS))

(Samrad)
(2017/C 355/15)

Europaparlamentet utfardar denna resolution
— med beaktande av rddets utkast (10027/2015),

— med beaktande av artikel 39.1 i férdraget om Europeiska unionen, i dess dndrade lydelse enligt Amsterdamf6rdraget,
och artikel 9 i protokoll nr 36 om overgdngsbestimmelser, i enlighet med vilken radet har hort parlamentet
(C8-0197/2015),

— med beaktande av rddets beslut 2008/615/RIF av den 23 juni 2008 om ett fordjupat grinsoverskridande samarbete,
sirskilt for bekimpning av terrorism och grinsoverskridande brottslighet ('), sirskilt artikel 33,

— med beaktande av sin resolution av den 10 oktober 2013 om stirkandet av det grinsoverskridande brottsbekdamp-
ningssamarbetet i EU: genomforandet av Priimbeslutet och den europeiska modellen for informationsutbyte (%),

— med beaktande av sin resolution av den 9 juli 2015 om den europeiska sikerhetsagendan (’),
— med beaktande av artikel 59 i arbetsordningen,

— med beaktande av betdnkandet fran utskottet for medborgerliga fri- och rittigheter samt rattsliga och inrikes fragor (A8-
0304/2015),

1. Europaparlamentet godkinner ridets utkast.

2. Radet uppmanas att underritta Europaparlamentet om radet har for avsikt att avvika fran den text som parlamentet
har godkint.

3. Rédet uppmanas att hora parlamentet pa nytt om rddet har for avsikt att vasentligt dndra den text som parlamentet
har godkint.

4. Europaparlamentet uppdrar at talmannen att oversinda parlamentets stdndpunkt till rddet och kommissionen.

() EUTL 210, 6.8.2008, s. 1.
A Antagna texter, P7_TA(2013)0419.
()  Antagna texter, P8_TA(2015)0269.
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PS_TA(2015)0364
Automatiskt utbyte av fingeravtrycksuppgifter i Belgien *

Europaparlamentets lagstiftningsresolution av den 27 oktober 2015 om utkastet till ridets genomforandebeslut
om inledande av automatiskt utbyte av fingeravtrycksuppgifter i Belgien (10029/2015 - C8-0196/2015 -
2015/0805(CNS))

(Samrad)
(2017/C 355/16)

Europaparlamentet utfardar denna resolution
— med beaktande av rddets utkast (10029/2015),

— med beaktande av artikel 39.1 i férdraget om Europeiska unionen, i dess dndrade lydelse enligt Amsterdamf6rdraget,
och artikel 9 i protokoll nr 36 om 6vergdngsbestimmelser, i enlighet med vilka Europaparlamentet har horts av rddet
(C8-0196/2015),

— med beaktande av rddets beslut 2008/615/RIF av den 23 juni 2008 om ett fordjupat grinsoverskridande samarbete,
sirskilt for bekimpning av terrorism och grinsoverskridande brottslighet ('), sirskilt artikel 33,

— med beaktande av sin resolution av den 10 oktober 2013 om stirkandet av det grinsoverskridande brottsbekdamp-
ningssamarbetet i EU: genomforandet av Priimbeslutet och den europeiska modellen for informationsutbyte (%),

— med beaktande av sin resolution av den 9 juli 2015 om den europeiska sikerhetsagendan (’),
— med beaktande av artikel 59 i arbetsordningen,

— med beaktande av betinkandet fran utskottet for medborgerliga fri- och rattigheter samt rattsliga och inrikes fragor
(A8-0303/2015),

1. Europaparlamentet godkinner ridets utkast.

2. Radet uppmanas att underritta Europaparlamentet om radet har for avsikt att avvika fran den text som parlamentet
har godkint.

3. Rédet uppmanas att hora parlamentet pa nytt om rddet har for avsikt att vasentligt dndra den text som parlamentet
har godkint.

4. Europaparlamentet uppdrar at talmannen att oversinda parlamentets stdndpunkt till rddet och kommissionen.

() EUTL 210, 6.8.2008, s. 1.
A Antagna texter, P7_TA(2013)0419.
()  Antagna texter, P8_TA(2015)0269.
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PS_TA(2015)0365
Automatiskt utbyte av fingeravtrycksuppgifter i Polen *

Europaparlamentets lagstiftningsresolution av den 27 oktober 2015 om utkastet till ridets genomforandebeslut
om inledande av automatiskt utbyte av fingeravtrycksuppgifter i Polen (09989/2015 - (C8-0195/2015 -
2015/0806(CNS))

(Samrad)
(2017/C 355/17)

Europaparlamentet utfardar denna resolution
— med beaktande av rddets utkast (09989/2015),

— med beaktande av artikel 39.1 i férdraget om Europeiska unionen, i dess dndrade lydelse enligt Amsterdamf6rdraget,
och artikel 9 i protokoll nr 36 om Overgdngsbestimmelser, i enlighet med vilka radet har hort parlamentet
(C8-0195/2015),

— med beaktande av rddets beslut 2008/615/RIF av den 23 juni 2008 om ett fordjupat grinsoverskridande samarbete,
sirskilt for bekimpning av terrorism och grinsoverskridande brottslighet ('), sirskilt artikel 33,

— med beaktande av sin resolution av den 10 oktober 2013 om stirkandet av det grinsoverskridande brottsbekdamp-
ningssamarbetet i EU: genomforandet av Priimbeslutet och den europeiska modellen for informationsutbyte (%),

— med beaktande av sin resolution av den 9 juli 2015 om den europeiska sikerhetsagendan (’),
— med beaktande av artikel 59 i arbetsordningen,

— med beaktande av betinkandet fran utskottet for medborgerliga fri- och rattigheter samt rattsliga och inrikes fragor
(A8-0302/2015),

1. Europaparlamentet godkinner ridets utkast.

2. Radet uppmanas att underritta Europaparlamentet om radet har for avsikt att avvika fran den text som parlamentet
har godkint.

3. Rédet uppmanas att hora parlamentet pa nytt om rddet har for avsikt att vasentligt dndra den text som parlamentet
har godkint.

4. Europaparlamentet uppdrar at talmannen att oversinda parlamentets stdndpunkt till rddet och kommissionen.

() EUTL 210, 6.8.2008, s. 1.
A Antagna texter, P7_TA(2013)0419.
()  Antagna texter, P8_TA(2015)0269.
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PS_TA(2015)0366
Bestimmelser om paketresor och sammanlinkade researrangemang ***II

Europaparlamentets lagstiftningsresolution av den 27 oktober 2015 om ridets stindpunkt vid forsta behand-

lingen infor antagandet av Europaparlamentets och ridets direktiv om paketresor och sammanlinkade

researrangemang, om indring av forordning (EG) nr 2006/2004 och Europaparlamentets och ridets direktiv

2011/83/EU samt om upphivande av ridets direktiv 90/314/EEG (09173/3/2015 - (C8-0281/2015 -
2013/0246(COD))

(Ordinarie lagstiftningsférfarande: andra behandlingen)

(2017/C 355/18)

Europaparlamentet utfardar denna resolution
— med beaktande av rddets standpunkt vid forsta behandlingen (09173/3/2015 — C8-0281/2015),
— med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommitténs yttrande av den 11 december 2013 (),

— med beaktande av sin stindpunkt vid forsta behandlingen av irendet (%), en behandling som avsig kommissionens
forslag till Europaparlamentet och radet (COM(2013)0512),

— med beaktande av artikel 294.7 i fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,
— med beaktande av artikel 76 i arbetsordningen,

— med beaktande av andrabehandlingsrekommendationen frén utskottet for den inre marknaden och konsumentskydd
(A8-0297/2015).

Europaparlamentet godkdnner rddets stindpunkt vid forsta behandlingen.
Europaparlamentet tar del av kommissionens uttalande, som bifogas denna resolution.

Europaparlamentet konstaterar att rittsakten dr antagen i enlighet med rddets standpunkt.

e

Europaparlamentet uppdrar 4t talmannen att tillsammans med rddets ordférande underteckna akten i enlighet med
artikel 297.1 i fordraget om Europeiska unionens funktionssitt.

5. Europaparlamentet uppdrar &t sin generalsekreterare att, nir det har kontrollerats att alla forfaranden vederborligen
avslutats, underteckna akten och i samforstind med ridets generalsekreterare se till att den offentliggors i Europeiska
unionens officiella tidning.

6.  Europaparlamentet uppdrar t talmannen att dversinda parlamentets stdndpunkt till rddet, kommissionen och de
nationella parlamenten.

BILAGA TILL LAGSTIFTNINGSRESOLUTIONEN

Kommissionens uttalande

Vid 6versynen av arbetsdokumentet av den 3 december 2009 frin kommissionens avdelningar Riktlinjer for genomforandet/
tillimpningen av direktiv 2005/29/EG om otillborliga affdrsmetoder kommer kommissionen dven att behandla frigan om
affirsmetoder dir resetjdnsteleverantorer siljer sina tjanster online och erbjuder ytterligare tjanster pa ett dolt, otydligt eller
tvetydigt sitt, t.ex. inte gor det klart att det ar mojligt att inte boka ndgra ytterligare tjanster. Kommissionen kommer att
informera parlamentet om hur dess synpunkter beaktats nir de reviderade riktlinjerna antas.

() EUT C 170, 5.6.2014, s. 73.
A Antagna texter frdn sammantridet 12.3.2014, P7_TA(2014)0222.
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P8 TA(2015)0367
Den europeiska inre marknaden for elektronisk kommunikation ***II

Europaparlamentets lagstiftningsresolution av den 27 oktober 2015 om ridets stindpunkt vid forsta behand-
lingen infér antagandet av Europaparlamentets och ridets forordning om atgirder rorande en Oppen
internetanslutning och om indring av direktiv 2002/22/EG om sambhillsomfattande tjinster och anvindares
rittigheter avseende elektroniska kommunikationsnit och kommunikationstjinster och forordning (EU) nr 531/
2012 om roaming i allmidnna mobilnit i unionen (10788/2/2015 - C8-0294/2015 — 2013/0309(COD))

(Ordinarie lagstiftningsférfarande: andra behandlingen)

(2017/C 355/19)

Europaparlamentet utfardar denna resolution
— med beaktande av rddets standpunkt vid forsta behandlingen (10788/2/2015 — €8-0294/2015),

— med beaktande av det motiverade yttrande fran det irlindska parlamentet, det maltesiska parlamentet, det osterrikiska
forbundsradet och Sveriges riksdag som lagts fram i enlighet med protokoll nr 2 om tillimpning av subsidiaritets- och
proportionalitetsprinciperna och enligt vilket utkastet till lagstiftningsakt inte dr forenligt med subsidiaritetsprincipen,

— med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommitténs yttrande av den 21 januari 2014 ('),
— med beaktande av Regionkommitténs yttrande av den 31 januari 2014 (%),

— med beaktande av sin stindpunkt vid forsta behandlingen av arendet (*), en behandling som avsig kommissionens
forslag till Europaparlamentet och radet (COM(2013)0627),

— med beaktande av artikel 294.7 i fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,
— med beaktande av artikel 76 i arbetsordningen,

— med beaktande av andrabehandlingsrekommendationen fran utskottet for industrifrdgor, forskning och energi (A8-
0300/2015),

1. Europaparlamentet godkinner ridets stindpunkt vid forsta behandlingen.
2. Europaparlamentet konstaterar att rittsakten dr antagen i enlighet med rddets staindpunkt.

3. Europaparlamentet uppdrar dt talmannen att tillsammans med rddets ordférande underteckna akten i enlighet med
artikel 297.1 i fordraget om Europeiska unionens funktionssitt.

4. Europaparlamentet uppdrar dt sin generalsekreterare att, nir det har kontrollerats att alla forfaranden vederborligen
avslutats, underteckna akten och i samforstind med rddets generalsekreterare se till att den offentliggors i Europeiska
unionens officiella tidning.

5. Europaparlamentet uppdrar at talmannen att oversinda parlamentets stindpunkt till radet, kommissionen och de
nationella parlamenten.

() EUT C 177, 11.6.2014, s. 64.
()  EUT C 126, 26.4.2014, s. 53.
) Antagna texter frdn sammantridet den 3 april 2014, P7_TA(2014)0281.
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Handel med vissa varor som kan anvindas till dodsstraff, tortyr eller annan grym, ominsklig
eller fornedrande behandling eller bestraffning ***I

Europaparlamentets indringar antagna den 27 oktober 2015 av forslaget till Europaparlamentets och ridets

férordning om indring av rddets férordning (EG) nr 1236/2005 om handel med vissa varor som kan anvindas till

dodsstraff, tortyr eller annan grym, ominsklig eller fornedrande behandling eller bestraffning (COM(2014)0001 -
C7-0014/2014 - 2014/0005(COD)) (')

(Ordinarie lagstiftningsforfarande: forsta behandlingen)

(2017/C 355/20)

Andring 1

Forslag till forordning

Kommissionens forslag

Att bevilja ett globalt tillstind skulle ocksé vara lampligt i
de fall en tillverkare behover exportera likemedel som
kontrolleras av forordning (EG) nr 1236/2005 till en
distributor i ett land som inte har avskaffat dodsstraffet,
under forutsdttning att exportoren och distributoren har
ingdtt ett rattsligt bindande avtal som siger att distribu-
toren ska vidta limpliga atgdrder som garanterar att
lakemedlen inte anvinds till dodsstraff.

Andring

®)

Andring 2

Att bevilja ett globalt tillstdnd skulle ocksé vara lampligt i
de fall en tillverkare behover exportera likemedel som
kontrolleras av forordning (EG) nr 1236/2005 till en
distributor i ett land som inte har avskaffat dodsstraffet,
under forutsdttning att exportoren och distributoren har
ingdtt ett rattsligt bindande avtal som siger att distribu-
toren ska vidta lampliga atgdrder som garanterar att
lakemedlen inte anvinds till dodsstraff, tortyr eller annan
grym, ominsklig eller fornedrande behandling eller

bestraffning.

Forslag till forordning
Skil 12

Kommissionens forslag

Andring

Det dr nodvindigt att forbjuda formedlare i unionen att (12)  Det dr nodvindigt att forbjuda formedlare i unionen att
tillhandahalla formedlingstjanster som ror varor vars tillhandahalla formedlingstjanster som ror varor vars
export och import ar forbjuden eftersom dessa varor inte export och import ar forbjuden eftersom dessa varor inte
har ndgot annat praktiskt anvindningsomrade dn dods- har ndgot annat praktiskt anvindningsomrade dn dods-
straff, tortyr eller annan grym, oménsklig eller forned- straff, tortyr eller annan grym, oménsklig eller forned-
rande behandling eller bestraffning. Forbud mot rande behandling eller bestraffning. Forbud mot
tillhandahallande av sddana tjanster syftar till att skydda tillhandahallande av sddana tjanster syftar till att skydda
den allmdnna moralen. den allménna moralen och att respektera principerna om
mdnsklig virdighet som ligger till grund for de
europeiska virdena, i den form de faststillts i fordraget
om Europeiska unionen och i Europeiska unionens
stadga om de grundliggande rittigheterna.
(") Arendet dterforvisades till det ansvariga utskottet for ytterligare behandling enligt artikel 61.2 andra stycket i arbetsordningen (A8-

0267/2015).
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Andring 3

Forslag till forordning

Skil 19a (nytt)

Kommissionens forslag

Andring

(19a) En riktad slutanvindningsklausul bor inforas si att

Andring 4

medlemsstaterna kan skjuta upp eller stoppa dverforing
av varor med sdkerhetsanknytning som inte finns
upptagna i bilagorna II och III och som uppenbart inte
har ndgot annat praktiskt dndamadl dn dodsstraff, tortyr
eller annan grym, omiinsklig eller fornedrande behand-
ling eller bestraffning, eller nir det finns vilgrundade
skdl att anta att 6verforingen av dessa varor skulle leda
till underlittande eller genomforande av dodsstraff,
tortyr eller annan grym, ominsklig eller fornedrande
behandling eller bestraffning. De behérigheter som ges
enligt den riktade slutanvindningsklausulen bor inte
omfatta likemedelsprodukter som kan anvindas for
dodsstraff.

Forslag till férordning
Artikel 1 - led 2 - led aa (nytt)
Férordning (EG) nr 1236/2005

Artikel 2 —led f

Nuvarande lydelse

Andring

(aa) Led f ska ersittas med filjande:

(f) tekniskt bistdnd: allt tekniskt stod som avser reparation, "(f) tekniskt bistand: allt tekniskt stod som avser reparation,

utveckling, tillverkning, provning, underhdll, hopmontering
eller ndgon annan teknisk tjanst och som kan ha formen av
anvisningar, rad, utbildning, overforing av praktiska kunska-
per eller firdigheter eller konsulttjanster. Tekniskt bistind
innefattar muntliga former av bistdind och bistdind pa
elektronisk vig.

utveckling, tillverkning, provning, underhdll, hopmon-
tering, anvindning, praxis eller nigon annan teknisk
tjanst och som kan ha formen av anvisningar, rad,
utbildning, overforing av praktiska kunskaper eller
fardigheter eller konsulttjanster. Tekniskt bistind inne-
fattar muntliga former av bistdind och bistdind pé
elektronisk vdg.”
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Andring 5

Forslag till forordning
Artikel 1 - led 2 - led ¢
Férordning (EG) nr 1236/2005
Artikel 2 — led k — stycke 2

Kommissionens forslag

[ denna forordning undantas endast tillhandahillande av
stodtjanster frdn denna definition. Med stddtjinster avses
transport, finansiella tjanster, forsikring eller &terforsikring
samt allmén reklam eller saljfrimjande dtgarder.

Andring

I denna forordning inkluderas tillhandahallande av stodtjinster i
denna definition. Med stodtjdnster avses transport, finansiella
tjanster, forsakring eller dterforsikring samt allmin reklam eller
sdljfrimjande atgdrder, inbegripet via internet.

Andring 6

Forslag till forordning
Artikel 1 - led 2 —led ¢
Forordning (EG) nr 1236/2005
Artikel 2 —led 1

Kommissionens forslag

1) formedlare: varje fysisk eller juridisk person eller partnerskap
som dr bosatt eller etablerat i en medlemsstat i Europeiska
gemenskapen och som tillhandahéller tjanster som definieras i
led k till ett tredjelands territorium.

Andring

1) formedlare: varje fysisk eller juridisk person eller partnerskap
som dr bosatt eller etablerat, eller som dr medborgare i en
medlemsstat i unionen, eller dotterforetag till en juridisk
person eller ett partnerskap, och som tillhandahaller tjinster
som definieras i led k.

Andring 7

Forslag till forordning
Artikel 1 - led 2 - led ¢
Férordning (EG) nr 1236/2005
Artikel 2 — led m

Kommissionens forslag

m) tillhandahéllare av tekniskt bistdnd: varje fysisk eller juridisk
person eller partnerskap som ar bosatt eller etablerat i en
medlemsstat i unionen och som tillhandahaller tekniskt
bistind som definieras i led f till ett tredjelands territorium.

Andring

m) tillhandahéllare av tekniskt bistind: varje fysisk eller juridisk
person eller partnerskap som ar bosatt eller etablerat i en
medlemsstat i unionen och som tillhandahaller tekniskt
bistdnd som definieras i led f.
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Andring 8
Forslag till forordning
Artikel 1 - led 2 - led ¢
Férordning (EG) nr 1236/2005
Artikel 2 — led n

Kommissionens forslag Andring

n) exportor: varje fysisk eller juridisk person eller partnerskap n) exportor: varje fysisk eller juridisk person eller partnerskap

pd vars vidgnar en exportdeklaration upprittas, dvs. den
person som vid tidpunkten for deklarationens godkdnnande
har ett avtal med mottagaren i det berorda tredjelandet och
som har befogenhet att besluta om att fora ut varan ur
unionens tullomrdde. Om inget exportkontrakt har ingétts
eller om innehavaren av kontraktet inte agerar pd egna
vignar, avses med exportor den person som har befogenhet
att avgora om varan ska foras ut frdn unionens tullomrade.
Nir forfoganderdtten over varorna vid sddan export innehas
av en person som ar etablerad utanfoér unionen enligt det
kontrakt pd vilket exporten grundas, ska den kontraktsslu-
tande part som ar etablerad i unionen anses vara exportor.

Andring 9

pd vars vidgnar en exportdeklaration upprittas, dvs. den
person som vid tidpunkten for deklarationens godkdnnande
har ett avtal med mottagaren i det berorda tredjelandet och
som har befogenhet att besluta om att fora ut varan ur
unionens tullomrdde. Om inget exportkontrakt har ingdtts
eller om innehavaren av kontraktet inte agerar pd egna
vignar, avses med exportor den person som har befogenhet
att avgora om varan ska foras ut frdn unionens tullomrade.
Nar forfoganderdtten over varorna vid sddan export innehas
av en person som ar etablerad utanfor unionen enligt det
kontrakt pd vilket exporten grundas, ska den kontraktsslu-
tande part som 4r bosatt eller etablerad i unionen anses vara
€xXportor.

Forslag till forordning
Artikel 1 -led 2 - led ¢
Férordning (EG) nr 1236/2005
Artikel 2 — led ra (nytt)

Kommissionens forslag

Andring

ra) transitering: transport av varor som inte dr unionsvaror

som anges i bilagorna, och som fors in i och passerar
genom unionens tullomrdde for leverans till en destination
utanfor unionen.
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Andring 10
Forslag till féorordning
Artikel 1 - led 3a (nytt)
Férordning (EG) nr 1236/2005
Artikel 4b (ny)

Kommissionens forslag Andring

(3a) Foljande artikel ska inforas:
”Artikel 4b
Transiteringsforbud

1. All transitering av varor som anges i bilaga II ska
forbjudas, oberoende av varornas ursprung.

2. Trots vad som sigs i punkt 1 fir den behériga
myndigheten bevilja tillstand for transitering av de varor
som anges i bilaga II, om det bevisas att varorna i
destinationsmedlemsstaten endast kommer att visas for
allminheten i ett museum med hdnsyn till deras
historiska betydelse.”

Andring 11
Forslag till forordning
Artikel 1 - led 3b (nytt)
Férordning (EG) nr 1236/2005
Artikel 4c (ny)

Kommissionens forslag Andring

(3b) Foljande artikel ska inforas:
”Artikel 4c

Forbud mot kommersiell marknadsforing och sljfrim-
jande dtgirder

Det dr forbjudet for varje fysisk eller juridisk person eller
partnerskap att inom unionen, pd eller utanfor internet,
bedriva kommersiell marknadsforing och saljfrimjande
dtgirder som syftar till verforing av varor som anges i
bilaga I1.”
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Andring 12

Forslag till forordning
Artikel 1 - led 5
Férordning (EG) nr 1236/2005
Artikel 6 — punkt 1

Kommissionens forslag

1. Beslut betriffande ansokningar om exporttillstind avse-
ende export av de varor som anges i bilaga Illa ska fattas av den
behoriga myndigheten fran fall till fall och med beaktande av alla
relevanta faktorer, i synnerhet huruvida en ansokan om tillstand
for en i allt visentligt identisk export har avslagits av en annan
medlemsstat under de senaste tre dren, och med beaktande av
den avsedda slutanvindningen och risken for omdirigering.

Andring

1. Beslut betriffande ansokningar om exporttillstind avse-
ende export av de varor som anges i bilagorna III och llla ska
fattas av den behoriga myndigheten fran fall till fall och med
beaktande av alla relevanta faktorer, i synnerhet huruvida en
ansokan om tillstdnd for en i allt vésentligt identisk export har
avslagits av en annan medlemsstat under de senaste tre ren, och
med beaktande av den avsedda slutanvindningen och risken for
omdirigering.

Andring 13

Forslag till forordning
Artikel 1 - led 5a (nytt)
Forordning (EG) nr 1236/2005

Artikel 6 — punkt 1a (ny)

Kommissionens forslag

Andring

(5a) I artikel 6 ska foljande punkt inforas:

”la. Den behériga myndigheten ska, med beaktande
av alla relevanta bevis, tillsammans med medlemssta-
terna se till att alla foretag som marknadsfor sikerhets-
utrustning, och de som arrangerar missor och andra
evenemang dir det sidan utrustning marknadsfors, fir
kinnedom om att utrustningen kan anvindas for tortyr
eller annan grym, omdnsklig eller fornedrande behand-
ling eller bestraffning, och om att marknadsforingen av
denna utrustning kan komma att férbjudas och att de
diarmed sammanhingande tillstinden kan komma att
dras in.”

Andring 14

Forslag till forordning
Artikel 1 - led 5b (nytt)
Forordning (EG) nr 1236/2005
Artikel 6 — punkt 2

Nuvarande lydelse

Andring

(5b) I artikel 6 ska punkt 2 ersdttas med féljande:
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Nuvarande lydelse

2. Den behoriga myndigheten ska inte bevilja ndgot tillstind
om det finns rimliga skil att anta att varor som anges i
bilagorna III skulle kunna anvindas till tortyr eller annan grym,
ominsklig eller fornedrande behandling eller bestraffning,
inbegripet kroppslig bestraffning utdomd av domstol, av en
brottsbekimpande myndighet eller nigon fysisk eller juridisk
person i ett tredjeland.

Den behoriga myndigheten ska ta hansyn till

— tillgdngliga internationella domstolsavgoranden,

— resultat fran Forenta nationernas behoriga organ, Europa-
rddet och EU samt rapporter fran Europarddets Europeiska
kommitté till férhindrande av tortyr och oménsklig eller
fornedrande behandling eller bestraffning och fran Forenta
nationernas sirskilda rapportor om tortyr och annan grym,
ominsklig eller fornedrande behandling eller bestraffning.

Annan relevant information fir beaktas, bland annat tillgangliga
nationella domstolsavgoranden, rapporter eller annan informa-
tion som sammanstillts av det civila samhillets organisationer
samt information om de exportbegriansningar for varorna i
bilagorna II och III som bestimmelselandet tillimpar.

Tisdagen den 27 oktober 2015

Andring

2. Den behoriga myndigheten ska inte bevilja ndgot
tillstdind om det finns rimliga skal att anta att varor som
anges i bilagorna IIl och IIla skulle kunna anvindas till tortyr
eller annan grym, ominsklig eller fornedrande behandling
eller bestraffning, inbegripet kroppslig bestraffning utdomd
av domstol, av en brottsbekimpande myndighet eller ndgon
fysisk eller juridisk person i ett tredjeland.

Den behoriga myndigheten ska ta hansyn till

— tillgdngliga internationella domstolsavgoranden,

— resultat frdn Forenta nationernas behoriga organ,
Europarddet och EU samt rapporter frin Europarddets
Europeiska kommitté till forhindrande av tortyr och
ominsklig eller fornedrande behandling eller bestraffning
och frin Forenta nationernas sirskilda rapportor om
tortyr och annan grym, omdnsklig eller férnedrande
behandling eller bestraffning.

Annan relevant information fir beaktas, bland annat
tillgingliga nationella domstolsavgéranden, rapporter eller
annan information som sammanstillts av det civila sam-
hallets organisationer samt information om de exportbe-
gransningar for varorna i bilagorna 1I, Il och IIla som
bestimmelselandet tillimpar.”
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Andring 15

Forslag till forordning
Artikel 1 - led 5c (nytt)
Férordning (EG) nr 1236/2005
Artikel 6a (ny)

Kommissionens forslag

Andring

(5¢) Foljande artikel ska inforas:
”Artikel 6a
Krav pd transiteringstillstind

1. Ett tillstind ska krivas for transitering av de varor
som anges i bilagorna III eller Illa, om de behoriga
myndigheterna i den medlemsstat dir transiteringen dger
rum har informerat den ekonomiska aktéren om att
produkterna i fraga dr eller kan tinkas vara, helt eller
delvis, avsedda att anvindas till dodsstraff, tortyr eller
annan grym, omdnsklig eller fornedrande behandling
eller bestraffning.

2. Om en ekonomisk aktor kinner till att transitvaror
som anges i bilagorna III eller Illa, helt eller delvis, dr
avsedda att anvindas till dodsstraff, tortyr eller annan
grym, ominsklig eller fornedrande behandling eller
bestraffning, ska aktoren underritta de behoriga myn-
digheterna, som ska besluta huruvida det dr lampligt att
kriva tillstind for transiteringen.

3. En medlemsstat som enligt punkterna 1 och 2
beslutar att transiteringen av en produkt som inte anges i
bilagorna III eller Illa ska omfattas av ett tillstindskrav
ska underritta de andra medlemsstaterna och kommis-
sionen.”

Andring 16

Forslag till forordning
Artikel 1 - led 6
Férordning (EG) nr 1236/2005
Artikel 7a — punkt 1

Kommissionens forslag

1. En formedlare ska forbjudas att till personer, enheter eller
organ i ett tredjeland tillhandahalla formedlingstjanster som ror
varor som fortecknas i bilaga III, oberoende av varornas
ursprung, om formedlaren kinner till eller har skal att misstanka
att en del av en transport av sddana varor ar eller kan vara avsedd
att anvindas till tortyr eller annan grym, omansklig eller
fornedrande behandling eller bestraffning i ett land som inte
ingdr i unionens tullomréde.

Andring

1. En formedlare ska forbjudas att till personer, enheter eller
organ i ett tredjeland tillhandahalla formedlingstjinster som ror
varor som fortecknas i bilagorna II och Illa, oberoende av
varornas ursprung, om formedlaren kinner till eller har skal att
misstdnka att en del av en transport av sddana varor ér eller kan
vara avsedd att anvindas till tortyr eller annan grym, ominsklig
eller fornedrande behandling eller bestraffning i ett land som inte
ingdr i unionens tullomréde.
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Andring 17

Forslag till forordning
Artikel 1 - led 6
Férordning (EG) nr 1236/2005
Artikel 7a — punkt 2

Kommissionens forslag

2. En formedlare ska forbjudas att till personer, enheter eller
organ i ett tredjeland tillhandahélla tekniskt bistind som ror
varor som fortecknas i bilaga III, oberoende av varornas
ursprung, om formedlaren kinner till eller har skal att misstanka
att en del av eller alla varor i sddan transport ar eller kan vara
avsedd att anvindas till tortyr eller annan grym, ominsklig eller
fornedrande behandling eller bestraffning i ett land som inte
ingdr i unionens tullomréde.”

Andring

2. En formedlare ska forbjudas att till personer, enheter eller
organ i ett tredjeland tillhandahélla tekniskt bistind som ror
varor som fortecknas i bilagorna III och Illa, oberoende av
varornas ursprung, om formedlaren kinner till eller har skal att
misstinka att en del av eller alla varor i sddan transport ar eller
kan vara avsedd att anvindas till tortyr eller annan grym,
ominsklig eller férnedrande behandling eller bestraffning i ett
land som inte ingdr i unionens tullomrdde. En tillhandahdllare
av tekniskt bistind fdir inte heller instruera om, ge rid om,
utbilda i eller 6verfora kunskaper och firdigheter om arbets-
metoder som skulle kunna utnyttjas for dodsstraff, tortyr eller
annan grym, omdnsklig eller fornedrande behandling eller
bestraffning.

Andring 18

Forslag till forordning
Artikel 1 - led 6a (nytt)
Forordning (EG) nr 1236/2005
Artikel 7aa (ny)

Kommissionens forslag

Andring

6a. Foljande artikel ska inforas:
"Artikel 7aa
Utbyte av biista praxis

Medlemsstaterna uppmanas att frimja bista praxis
mellan tillhandahdllare av tekniskt bistind for att se till
att detta bistind pd ett positivt sitt bidrar till kampen
mot tortyr eller annan grym, omdnsklig eller fornedrande
behandling eller bestraffning.”
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Kommissionens forslag

Kommissionens forslag

Forslag till féorordning
Artikel 1 - led 7
Férordning (EG) nr 1236/2005
Artikel 7¢ — punkt 3 - led 3.3 (nytt)

Andring

”3.3. Kommissionen ska, vid behov i samarbete med de

behoriga myndigheterna i medlemsstaterna och i tredje-
linder, anta riktlinjer for bdsta praxis for kontroll av
slutanvindningen.”

Forslag till forordning
Artikel 1 - led 7a (nytt)
Forordning (EG) nr 1236/2005
Kapitel b (nytt) — artikel 7e (ny)

Andring

(7a) Féljande kapitel ska inforas:

"Kapitel I1Ib
Icke-fortecknade varor

Artikel 7e
Generalklausul

1.  Tillsténd krivs for export av varor som inte anges i
bilagorna till denna forordning om exportoren har
informerats av de behioriga myndigheterna i den med-
lemsstat dir exportoren dr etablerad om att varorna i
frdga dr eller kan tinkas vara, helt eller delvis, avsedda
att anvindas till dodsstraff, tortyr eller annan grym,
ominsklig eller fornedrande behandling eller bestraff-

ning.

2. Om en exportor kinner till att de produkter som
han avser att exportera och som inte anges i bilagorna II,
11 eller Illa, helt eller delvis ir avsedda for att anvindas
till dodsstraff, tortyr eller annan grym, omdnsklig eller
fornedrande behandling eller bestraffning, ska han/hon
underritta myndigheterna i den medlemsstat dir han/
hon dr etablerad, som ska besluta om det dr limpligt att
kriva tillstind for exporten.
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Andring

3. En medlemsstat som enligt punkterna 1 och 2
beslutar att tillstind krivs for export av en produkt som
inte anges i bilagorna II, III eller Illa, ska omedelbart
informera de ovriga medlemsstaterna och kommissionen
om detta och uppge de exakta skilen till varfor tillstind
krivs. Medlemsstaterna ska ocksd omedelbart informera
kommissionen om varje dndring av dtgirder som
vidtagits enligt punkterna 1 och 2.

4. De andra medlemsstaterna ska pd vederborligt sitt
beakta denna information och informera sina tullforvalt-
ningar och andra relevanta nationella myndigheter.

5. Om det finns tvingande skiil till skyndsamhet, ska
kommissionen anta delegerade akter for att ligga till de
produkter som avses i punkterna 1 och 2 i bilagorna II,
II eller Ila. Forfarandet i artikel 15b giller for
delegerade akter som antas med tillimpning av denna
punkt.

6.  Likemedelsprodukter, enligt definitionen i Europa-
parlamentets och rddets direktiv 2001/83/EG ('%), om-
fattas inte av bestdmmelserna i denna artikel.

(**)  Europaparlamentets och ridets direktiv 2001/83/EG av
den 6 november 2001 om upprittande av gemenskaps-
regler for humanlikemedel (EGT L 311, 28.11.2001,
s. 67).”

Andring 21

Forslag till férordning
Artikel 1 - led 8
Férordning (EG) nr 1236/2005
Artikel 8 — punkt 6

Kommissionens forslag

6.  Genom undantag frén punkt 5 giller att nir likemedel ska
exporteras av en tillverkare till en dterforsaljare ska tillverkaren
lamna uppgifter om de 6verenskommelser som gjorts och de
atgdrder som vidtagits for att forhindra att dessa produkter kan
anvindas till dodsstraff, om bestimmelselandet och, om det dr
kint, information om slutanvindning och slutanvindare av
varorna.

Andring

6.  Genom undantag frdn punkt 5 giller att nir likemedel ska
exporteras av en tillverkare till en aterforsiljare ska tillverkaren
lamna uppgifter om de Gverenskommelser som gjorts och de
atgdrder som vidtagits for att forhindra att dessa produkter kan
anvindas till dodsstraff, om bestimmelselandet och, om det ar
kint, information om slutanvindning och slutanvindare av
varorna. Denna information ska pd begiran finnas tillginglig
for ett relevant oberoende tillsynsorgan, tex. en sddan
nationell forebyggande mekanism som inrittas genom det
fakultativa tilliggsprotokollet till FN:s konvention mot tortyr
och annan grym, omdnsklig eller fornedrande behandling eller
bestraffning, eller ett nationellt institut for manskliga réttig-
heter i en medlemsstat.



C 355/112

Europeiska unionens officiella tidning

20.10.2017

Tisdagen den 27 oktober 2015

Andring 22

Forslag till forordning
Artikel 1 - led 8a (nytt)
Férordning (EG) nr 1236/2005
Artikel 10 — punkt 2

Nuvarande lydelse

2. Om det i samband med en tulldeklaration for de varor
som anges i bilagorna Il eller III faststills att det inte har beviljats
nagot tillstdnd enligt denna forordning f6r den avsedda exporten
eller importen, ska tullmyndigheterna kvarhélla de varor som
deklarerats och informera om mojligheten att ansoka om
tillstdnd i enlighet med denna forordning. Om det inte gors
ndgon ansokan om tillstdind inom sex mdnader efter kvarhal-
landet eller om den behoriga myndigheten avslar en sidan
ansokan, ska tullmyndigheterna forfoga over de kvarhdllna
varorna i enlighet med tillimplig nationell lagstiftning.”

Andring

(8a) I artikel 10 ska punkt 2 ersittas med féljande:

2. Om det i samband med en tulldeklaration for de varor
som anges i bilagorna I, III och Illa faststills att det inte har
beviljats ndgot tillstind enligt denna forordning for den
avsedda exporten eller importen, ska tullmyndigheterna
kvarhélla de varor som deklarerats och informera om
mojligheten att ansoka om tillstdnd i enlighet med denna
forordning. Om det inte gors ndgon ansékan om tillstand
inom sex manader efter kvarhallandet eller om den behoriga
myndigheten avsldr en sddan ansokan, ska tullmyndig-
heterna forfoga 6ver de kvarhallna varorna i enlighet med
tillimplig nationell lagstiftning.”

Andring 23

Forslag till forordning
Artikel 1 - led 12
Férordning (EG) nr 1236/2005
Artikel 12a — punkt 2

Kommissionens forslag

2. Kommissionen fir inom tre mdnader begdra att den
ansokande medlemsstaten tillhandahdller kompletterande infor-
mation, om den anser att begdran inte innehéller en eller flera
relevanta punkter eller att det behovs ytterligare information om
en eller flera relevanta punkter. Den ska meddela de punkter dir
kompletterande information behévs.

Andring

2. Nir kommissionen mottagit en begiran av det slag som
avses i punkt 1 ska den omedelbart underritta alla medlems-
stater och sprida den information som limnats av den
ansokande medlemsstaten. I avvaktan pa ett slutgiltigt beslut
fran kommissionen fir medlemsstaterna genast tillfilligt
stilla in overforingar av de varor som ingdtt i begiran.
Kommissionen far inom tre médnader begira att den ansokande
medlemsstaten tillhandahéller kompletterande information, om
den anser att begdran inte innchéller en eller flera relevanta
punkter eller att det behévs ytterligare information om en eller
flera relevanta punkter. Den ska meddela de punkter dir
kompletterande information behovs.
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Andring 24

Forslag till forordning
Artikel 1 - led 12
Férordning (EG) nr 1236/2005
Artikel 12a — punkt 3

Kommissionens forslag

3. Om den anser att det inte dr nodvindigt att begira
kompletterande uppgifter eller, i forekommande fall, efter
mottagandet av de kompletterande uppgifter som den har
begirt ska kommissionen inom sex manader paborja forfarandet
for antagande av den begirda dndringen eller underritta den
begirande medlemsstaten om skilen till att inte anta den.

Andring

3. Om den anser att det inte dr nodvindigt att begira
kompletterande uppgifter eller, i forekommande fall, efter
mottagandet av de kompletterande uppgifter som den har
begirt ska kommissionen inom tre ménader paborja forfarandet
for antagande av den begirda dndringen eller underritta den
begdrande medlemsstaten om skilen till att inte anta den.

Andring 25

Forslag till forordning
Artikel 1 - led 12a (nytt)
Forordning (EG) nr 1236/2005
Artikel 13 - punkt 1

Nuvarande lydelse

1. Utan att det paverkar tillimpningen av artikel 11 skall
kommissionen och medlemsstaterna pd begiran underritta
varandra om de dtgirder som vidtas i enlighet med denna
forordning och limna varandra relevanta uppgifter som de
forfogar Gver i samband med forordningen, i synnerhet
information om tillstdnd som beviljats eller vagrats.

Andring

(12a) I artikel 13 ska punkt 1 ersittas med foljande:

"1.  Utan att det paverkar tillimpningen av artikel 11 ska
varje medlemsstat underritta kommissionen om de dtgirder
som vidtas i enlighet med denna férordning och limna alla
relevanta uppgifter som de forfogar over i samband med
forordningen, i synnerhet information om tillstind som
beviljats eller vigrats samt om de dtgirder som vidtagits i
enlighet med den riktade slutanvindningsklausulen. Kom-
missionen ska vidarebefordra dessa uppgifter till de 6vriga
medlemsstaterna.”

Andring 26

Forslag till forordning
Artikel 1 - led 12b (nytt)
Forordning (EG) nr 1236/2005
Artikel 13 - punkt 3a (ny)

Kommissionens forslag

Andring

(12b) I artikel 13 ska foljande punkt inforas:

”3a. Kommissionen ska sammanstilla en drlig
rapport utgdende frin de drliga verksamhetsrapporter
som avses i punkt 3. Rapporten ska offentliggoras.”
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Andring 27

Forslag till féorordning
Artikel 1 - led 15
Férordning (EG) nr 1236/2005

Artikel 15a

Kommissionens forslag

Artikel 15a

Utovande av delegering

1.  Befogenheten att anta delegerade akter ges till kom-
missionen med forbehdll for de villkor som anges i denna
artikel.

2. Den befogenhet att anta delegerade akter som avses i
artikel 12 ska ges till kommissionen for en period av fem dr
frdn och med den .... Kommissionen ska utarbeta en rapport
om delegeringen av befogenhet senast nio mdnader fore
utgdngen av femdrsperioden. Delegeringen av befogenhet ska
genom tyst medgivande forlingas med perioder av samma
lingd, om inte Europaparlamentet eller radet motsitter sig en
sddan forlingning senast tre mdnader fore utgingen av
perioden i fraga.

3. Den delegering av befogenhet som avses i artikel 12 fir
nir som helst dterkallas av Europaparlamentet eller ridet. Ett
beslut om dterkallelse innebir att delegeringen av den
befogenhet som anges i beslutet upphér att gilla. Beslutet
fdr verkan dagen efter det att det offentliggors i Europeiska
unionens officiella tidning, eller vid ett senare datum som
anges i beslutet. Det pdverkar inte giltigheten av delegerade
akter som redan har tritt i kraft.

4. Sd snart kommissionen antar en delegerad akt ska den
samtidigt delge Europaparlamentet och rddet denna.

5. En delegerad akt som antas enligt artikel 12 ska trida i
kraft endast om varken Europaparlamentet eller ridet har
gjort invindningar mot den delegerade akten inom en period
av tvd mdnader frin den dag di akten delgavs Europa-
parlamentet och rddet, eller om bdde Europaparlamentet och
rdadet, fore utgingen av den perioden, har underrittat
kommissionen om att de inte kommer att invinda. Denna
period ska forlingas med tvd mdnader pd Europaparlamentets
eller rddets initiativ.

Andring

utgdr
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Andring 28
Forslag till féorordning
Artikel 1 - led 15a (nytt)
Férordning (EG) nr 1236/2005
Artikel 15¢ (ny)

Kommissionens forslag Andring

(15a) Foljande artikel ska inforas:
”Artikel 15¢
Samordningsgruppen mot tortyr

1. En samordningsgrupp mot tortyr ska inrittas,
med en foretridare for kommissionen som ordférande.
Varje medlemsstat ska utse en foretridare till denna
grupp. Gruppen ska granska alla fragor som avser
tillimpningen av denna forordning, vilka kan tas upp
antingen av ordforanden eller av en medlemsstats
foretridare.

2. Samordningsgruppen ska i samarbete med kom-
missionen vidta limpliga dtgirder for att etablera ett
direkt samarbete och informationsutbyte mellan be-
horiga myndigheter, i synnerhet for att undanréja
risken for eventuella olikheter i tillimpningen av
exportkontroller av varor som kan anvindas till dods-
straff, tortyr eller annan grym, omdnsklig eller
fornedrande behandling eller bestraffning som kan leda
till en omliggning av handeln.

3. Ordforanden for samordningsgruppen mot tortyr
ska, nir han/hon anser det nodvindigt, konsultera de
exportorer, formedlare och andra relevanta aktorer frin
alla delar av det civila samhillet som har relevant
expertis i fragor som omfattas av denna forordning.

4. Kommissionen ska drligen ligga fram en skriftlig
rapport for Europaparlamentet om den verksamhet som
bedrivits, de undersékningar som gjorts och de samrdd
som hdllits av samordningsgruppen mot tortyr. Rap-
porten ska omfattas av artikel 4 i Europaparlamentets
och rddets forordning (EG) nr 1049/2001.”
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Andring 29

Kommissionens forslag

Forslag till féorordning

Artikel 1 - led 15b (nytt)

Férordning (EG) nr 1236/2005

Artikel 15d (ny)

Andring

(15b) Foljande artikel ska inforas:
”Artikel 15d

1.

Senast den ... (*) och direfter vart tredje dr ska

kommissionen se over genomforandet av denna forord-
ning och for Europaparlamentet och ridet ligga fram en
heltickande rapport om genomforandet med bedémning
av genomforandets konsekvenser, vilken kan innehdlla
forslag till dndringar av den. Medlemsstaterna ska forse
kommissionen med alla relevanta uppgifter som den
behover for att utarbeta denna rapport.

2.

a)

V)

De siirskilda avsnitten i rapporten ska behandla:

Samordningsgruppen mot tortyr och gruppens verk-
sambhet, undersékningar och samrdd. Uppgifter som
kommissionen limnar om undersékningar och sam-
rdd i samordningsgruppen ska behandlas som
konfidentiella i enlighet med artikel 4 i forordning
(EG) nr 1049/2001. Uppgifterna ska under alla
omstindigheter anses konfidentiella om det dr troligt
att deras offentliggorande avsevirt skadar den part
som har limnat dem eller den som dr upphovet till
dem.

Information avseende medlemsstaternas beslut om
nationella licenser, medlemsstaternas rapportering
till kommissionen, underrittelser och samrdd mellan
medlemsstaterna, utfirdande och verkstillande.

Utforlig information om vilken typ av dtgirder som
vidtagits av medlemsstaterna i enlighet med arti-
kel 17 och vilka effekter de fir, inbegripet informa-
tion om hur de sanktionssystem  som
medlemsstaterna infort fungerar och en bedomning
av huruvida dessa system ir effektiva, proportionella
och avskrickande.

Tre dr efter denna forordnings ikrafttridande.”
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Andring 30

Forslag till forordning
Artikel 1 - led 15c¢ (nytt)
Férordning (EG) nr 1236/2005
Artikel 17 — punkt 2a (ny)

Kommissionens forslag

Andring

(15¢) I artikel 17 ska foljande punkt liggas till:

”2a.  Kommissionen ska bedéma om de bestammelser
om sanktioner som faststillts av medlemsstaterna har
liknande karaktir och effekter.”

Andring 31

Forslag till forordning
Artikel 1 - punkt 15 - led (-a) (nytt)
Férordning (EG) nr 1236/2005

Bilaga III — kolumn 2 — punkterna 1 och 2

Nuvarande lydelse

1. Produkter avsedda att begransa manniskors rorelsefrihet:

1.1. Bojor och kedjor avsedda att kedja samman flera
minniskor.

Anm.:

1. Bojor ar rorelsebegrinsande anordningar som bestar av tva
klovar eller ringar med en mellanliggande kedja eller sting,
och dr utrustade med en ldsmekanism.

2. Denna punkt omfattar inte sddana benvikter och kedjor som
forbjuds i punkt 2.3 i bilaga IL

3. Denna punkt omfattar inte "vanliga handfingsel”. Vanliga
handfingsel 4r handfingsel som uppfyller samtliga foljande
villkor:

— Totallangden, inklusive kedja och mitt frdn den ena
klovens ytterkant till den andra klovens ytterkant, ar
mellan 150 och 280 mm nir bada klovarna ir lasta.

— Omkretsen pa insidan av varje klove dr hogst 165 mm
ndr sparren 4r ansatt vid det sista hacket som ndr
lasmekanismen.

Andring

(-a) I andra kolumnen i bilaga III ska punkterna 1 och 2
ersittas med foljande:

”1. Produkter avsedda att begransa manniskors rorelsefrihet:

1.1. Bojor och kedjor avsedda att kedja samman flera
minniskor.

Anm.:

1. Bojor ar rorelsebegrinsande anordningar som bestdr av tva
klovar eller ringar med en mellanliggande kedja eller stdng,
och dr utrustade med en ldsmekanism.

2. Denna punkt omfattar inte sddana benvikter och kedjor som
forbjuds i punkt 2.3 i bilaga IL

3. Denna punkt omfattar inte 'vanliga handfingsel. Vanliga
handfingsel dr handfingsel som uppfyller samtliga foljande
villkor:

— Totallangden, inklusive kedja och mitt frdn den ena
klovens ytterkant till den andra klovens ytterkant, ar
mellan 150 och 280 mm nir bada klovarna ir lasta.

— Omkretsen pa insidan av varje klove dr hogst 165 mm
ndr sparren ar ansatt vid det sista hacket som ndr
lasmekanismen.
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— Omkretsen pd insidan av varje manschett dr minst
200 mm ndr spérren 4r ansatt vid det forsta hacket som
nar lasmekanismen.

— Klovarna har inte modifierats for att orsaka fysisk smarta
eller lidande.

1.2. Enskilda klovar eller ringar som &r utrustade med en
lasmekanism och vars omkrets pé insidan oOverstiger
165 mm ndr spdrren ar ansatt vid det sista hacket som
nar lasmekanismen

Anm.:

Denna punkt omfattar halsfingsel och andra enskilda klovar eller
ringar som ér utrustade med en lasmekanism och kopplade till
vanliga handfingsel via en kedja.

1.3. Spotthuvor: huvor, inklusive huvor tillverkade av nit, som
ar forsedda med ett munskydd som forhindrar spottning

Anm.: Denna punkt omfattar spotthuvor som ar kopplade till
vanliga handfingsel via en kedja.

2. Vapen och utrustning avsedd for upploppskontroll eller
sjalvforsvar:

2.1. Birbara vapen for elektrisk urladdning som kan rikta en
elchock mot en enda person &t gangen, inklusive men inte
begransat till elektriska batonger, elektriska skoldar,
elchockspistoler och elpilsgevar.

Anm.:

1. Denna punkt omfattar inte elektriska bilten och andra
anordningar som omfattas av punkt 2.1 i bilaga II.

2. Denna punkt omfattar inte individuell utrustning for
elchocker nir de medfdljer den person som skall anvinda
dem for sitt eget personliga skydd.

Andring

— Omkretsen pd insidan av varje manschett dr minst
200 mm ndr spérren dr ansatt vid det forsta hacket som
nar lasmekanismen.

— Klovarna har inte modifierats for att orsaka fysisk smarta
eller lidande.

1.2. Enskilda klovar eller ringar som 4r utrustade med en
lasmekanism och vars omkrets pé insidan oOverstiger
165 mm ndr spdrren dr ansatt vid det sista hacket som
nar lasmekanismen

Anm.:

Denna punkt omfattar halsfangsel och andra enskilda klovar eller
ringar som dr utrustade med en lasmekanism och kopplade till
vanliga handfingsel via en kedja.

1.3. Spotthuvor: huvor, inklusive huvor tillverkade av nit, som
ar forsedda med ett munskydd som forhindrar spottning

Anm.: Denna punkt omfattar spotthuvor som ar kopplade till
vanliga handfingsel via en kedja.

1.3a Stolar med remmar, spannbdrar och spannbdltessingar.

2. Vapen och utrustning avsedd for upploppskontroll eller
sjalvforsvar:

2.1. Birbara vapen for elektrisk urladdning som kan rikta en
elchock mot en enda person &t gdngen, inklusive men inte
begransat till elektriska batonger, elektriska skoldar,
elchockspistoler och elpilsgevar.

Anm.:

1. Denna punkt omfattar inte elektriska bilten och andra
anordningar som omfattas av punkt 2.1 i bilaga II.

2. Denna punkt omfattar inte individuell utrustning for
elchocker nir de medfdljer den person som skall anvinda
dem for sitt eget personliga skydd.
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2.2. Satser som innehdller alla visentliga komponenter for
sammansattning av barbara vapen for elektrisk urladdning
som omlfattas av punkt 2.1

Anm.:

Foljande varor anses vara vasentliga komponenter:

— Den enhet som avger en elchock.

— Kontakten, dven om den ingdr i en fjarrkontroll.

— Elektroderna eller, i tillimpliga fall, de ledningar genom vilka
elchocken utdelas.

2.3. Fasta eller monterbara vapen for elektrisk urladdning som
tacker ett storre omrade och kan rikta elchocker mot flera
personer

Tisdagen den 27 oktober 2015

Andring

2.2. Satser som innehdller alla visentliga komponenter for
sammansattning av barbara vapen for elektrisk urladdning
som omfattas av punkt 2.1

Anm.:

Foljande varor anses vara visentliga komponenter:
— Den enhet som avger en elchock.

— Kontakten, dven om den ingdr i en fjirrkontroll.

— Elektroderna eller, i tillimpliga fall, de ledningar genom vilka
elchocken utdelas.

2.3. Fasta eller monterbara vapen for elektrisk urladdning som
tacker ett storre omrade och kan rikta elchocker mot flera
personer

2.3a. Utrustning som avger ljudvigor och dr avsedd for
kontroll av folkmassor/upploppskontroll.

2.3b. Millimetervigvapen.”

Andring 32

Forslag till forordning
Artikel 2 - punkt 2

Kommissionens forslag

Artikel 1.6 och, i den man den infor artikel 7d, ska artikel 1.7
tillimpas frdn och med den 1 januari 2015.

Andring

Artikel 1.6 och, i den man den infor artikel 7d, artikel 1.7 ska
tillimpas frdn och med den 1 februari 2016.

Andring 33

Forslag till forordning
Bilaga II - del 2
Forordning (EG) nr 1236/2005
Bilaga IlIb

Kommissionens forslag

Benin

Andring

utgdr
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Kommissionens forslag

Andring 34
Forslag till forordning
Bilaga II - del 2
Férordning (EG) nr 1236/2005
Bilaga IIIb

Kommissionens forslag

Andring

Gabon

Andring 35
Forslag till forordning
Bilaga II - del 2
Forordning (EG) nr 1236/2005
Bilaga IIIb

Liberia

Kommissionens forslag

Andring

utgdr

Andring 36
Forslag till forordning
Bilaga II - del 2
Forordning (EG) nr 1236/2005
Bilaga IIIb

Madagaskar

Kommissionens forslag

Andring

utgdr

Andring 37
Forslag till forordning
Bilaga II - del 2
Forordning (EG) nr 1236/2005
Bilaga IlIb

Mongoliet

Andring

utgdr
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Andring 38
Forslag till forordning
Bilaga II - del 2
Férordning (EG) nr 1236/2005
Bilaga IIIb

Kommissionens forslag Andring

Sao Tomé och Principe utgdr
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P8 TA(2015)0369
Obligatoriskt automatiskt utbyte av upplysningar i friga om beskattning *

Europaparlamentets lagstiftningsresolution av den 27 oktober 2015 om forslaget till ridets direktiv om dndring
av direktiv 2011/16/EU nir det giller obligatoriskt automatiskt utbyte av upplysningar pi skatteomridet
(COM(2015)0135 — C8-0085/2015 — 2015/0068(CNS))

(Sarskilt lagstiftningsforfarande — samrad)

(2017/C 355/21)

Europaparlamentet utfardar denna resolution
— med beaktande av kommissionens forslag till rddet (COM(2015)0135),

— med beaktande av artikel 115 i fordraget om Europeiska unionens funktionssitt, i enlighet med vilken
Europaparlamentet har horts av rddet (C8-0085/2015),

— med beaktande av artikel 59 i arbetsordningen,

— med beaktande av betinkandet fran utskottet for ekonomi och valutafrigor och yttrandet fran utskottet for rittsliga
fragor (A8-0306/2015),

1. Europaparlamentet godkdnner kommissionens forslag sdsom dndrat av parlamentet.

2. Europaparlamentet uppmanar kommissionen att dndra sitt forslag i Gverensstimmelse hiarmed, i enlighet med
artikel 293.2 i fordraget om Europeiska unionens funktionssatt.

3. Rédet uppmanas att underritta Europaparlamentet om rddet har for avsikt att avvika frén den text som parlamentet
har godkant.

4. Radet uppmanas att hora Europaparlamentet pd nytt om rddet har for avsikt att visentligt dndra kommissionens
forslag.

5. Europaparlamentet uppdrar t talmannen att 6versinda parlamentets stindpunkt till rddet, kommissionen och de
nationella parlamenten.

Andring 1
Forslag till direktiv
Beaktandeled 2a (nytt)

Kommissionens forslag Andring

Med beaktande av Europeiska unionens stadga om de grund-
liggande rittigheterna, sdrskilt ritten till skydd av perso-
nuppgifter och niringsfriheten,
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Andring 2
Forslag till direktiv

Kommissionens forslag

P4 senare dr har gransoverskridande skatteflykt, aggressiv
skatteplanering och skadlig skattekonkurrens blivit ett allt
storre problem och en viktig killa till oro i unionen och
globalt. En urholkad skattebas minskar for narvarande de
nationella skatteintdkterna, vilket hindrar medlemsstater-
na frdn att genomfora en tillvixtvinlig skattepolitik. De
skattebesked som giller skattedrivna strukturer leder till
en ldg beskattningsniva av konstlat hoga inkomstnivéer i
den medlemsstat som ldmnar forhandsbeskedet i skatte-
fragor, samt kan leda till en konstlad minskning av de
inkomster som ska beskattas i andra berérda medlems-
stater. Okad transparens &r dirfor av brddskande
nodvindighet. De verktyg och mekanismer som fast-
stallts i rddets direktiv 2011/16/EU13 madste forstirkas
for att uppna detta (*°).

(*’)  Radets direktiv 2011/16/EU av den 15 februari 2011 om

administrativt samarbete i friga om beskattning och om
upphdvande av direktiv 77/799/EEG (EUT L 64, 11.3.2011, s. 1).

Skal 1

Tisdagen den 27 oktober 2015

Andring

)

(")

Andring 3
Forslag till direktiv

Skil 1a (nytt)

Kommissionens forslag

Pa senare dr har granséverskridande skatteflykt, aggressiv
skatteplanering och skadlig skattekonkurrens blivit ett allt
storre problem och en viktig killa till oro i unionen och
globalt. En urholkad skattebas minskar for narvarande de
nationella skatteintdkterna, vilket hindrar medlemsstater-
na frin att genomfora en tillvixtvinlig skattepolitik,
snedvrider konkurrensen till skada for de foretag —
framfor allt sma och medelstora foretag — som betalar in
ritt skattebelopp och medfor ett skatteskifte mot mindre
rorliga faktorer som arbete och konsumtion. I sérskilda
fall har de skattebesked som giller skattedrivna struktu-
rer dock lett till en 1ag beskattningsniva av konstlat hoga
inkomstnivéer i den medlemsstat som limnat forhands-
beskedet i skattefrdgor, samt har lett till en konstlad
minskning av de inkomster som ska beskattas i andra
berorda medlemsstater, vilket har minskat skattebasen i
dessa medlemsstater. Okad och riktad transparens och
utbyte av information ir darfor av yttersta vikt, minst i
enlighet med OECD:s standarder. De verktyg och
mekanismer som faststéllts i radets direktiv 2011/16/
EU13 maste forstirkas for att uppnd detta (%)

Rédets direktiv 2011/16/EU av den 15 februari 2011 om
administrativt samarbete i friga om beskattning och om
upphivande av direktiv 77/799/EEG (EUT L 64, 11.3.2011, s. 1).

Andring

(1a)

Efter Luxleaks-skandalen forklarar Europaparlamentet
genom detta betinkande att det ir fast beslutet att inte
tolerera skattebedrigeri och skatteundandragande, utan
i stillet verka for en rittvis fordelning av skattebordan
mellan medborgare och foretag.



C 355/124

Europeiska unionens officiella tidning

20.10.2017

Tisdagen den 27 oktober 2015

Andring 4

Forslag till direktiv

Kommissionens forslag

(2)

I sina slutsatser den 18 december 2014 understrok
Europeiska rddet det akuta behovet att pédskynda
anstringningarna for att bekdmpa skatteflykt och ag-
gressiv skatteplanering, bdde péd global nivd och uni-
onsnivd. Europeiska radet betonade vikten av transparens
och vilkomnade kommissionens avsikt att ligga fram ett
forslag om automatiskt utbyte av upplysningar om
forhandsbesked i skattefrdgor inom unionen.

Skil 2

Andring

(2)

Andring 5

Forslag till direktiv
Skil 4

Kommissionens forslag

Ett effektivt utbyte av upplysningar utan foregdende
begiran rorande forhandsbesked i griansoverskridande
skattefrdgor och forhandsbesked om prissittning for-
hindras av flera viktiga praktiska svérigheter, till exempel
att den utfirdande medlemsstaten sjilv fir besluta om
vilka andra medlemsstater som bor informeras.

I sina slutsatser den 18 december 2014 understrok
Europeiska rddet det akuta behovet att péskynda
anstrangningarna for att bekdmpa skatteflykt och ag-
gressiv skatteplanering, bide pd global nivd och europeisk
nivd. Europeiska rddet betonade vikten av transparens
och informationsutbyte och vilkomnade kommissionens
avsikt att lagga fram ett forslag om automatiskt utbyte av
upplysningar om forhandsbesked i skattefrdgor inom
unionen.

Andring

Andring 6

Forslag till direktiv

Skil 4a (nytt)

Kommissionens forslag

Ett effektivt utbyte av upplysningar utan foregdende
begiran rorande forhandsbesked i griansoverskridande
skattefrdgor och forhandsbesked om prissittning for-
hindras av flera viktiga praktiska svdrigheter, till exempel
att den utfirdande medlemsstaten sjilv fir besluta om
vilka andra medlemsstater som bor informeras, och det
svaga Overvakningssystemet, som gor det svdrt for
kommissionen att uppticka eventuella overtridelser av
kravet pd informationsutbyte.

Andring

(4a)

Effektiva former for utbyte och behandling av skatte-
information och det kollegiala trycket skulle ha en
starkt avskrickande effekt pd inforandet av skadlig
skattepraxis och skulle gora det majligt for medlems-
staterna och kommissionen att ha tillging till den
information som behévs for att reagera mot sdidan
praxis.
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Forslag till direktiv

Skil 5

Kommissionens forslag

Andring

Mojligheten att vigra limna upplysningar om detta skulle (5)
leda till att en affirshemlighet, foretagshemlighet, yrke-
shemlighet eller ett i naringsverksamhet anvint forfar-
ingssitt rojs, eller om det giller upplysningar vilkas
lamnande skulle strida mot allmin ordning, bor inte gilla
bestimmelserna om obligatoriskt automatiskt utbyte av
upplysningar om forhandsbesked i grinsoverskridande
skattefrdgor och forhandsbesked om prissittning, for att
inte minska dndamaélsenligheten i dessa utbyten. Att den
information som madste delas med samtliga medlems-
stater dr begrinsad till sin natur borde sikerstilla
tillrackligt skydd for dessa affirsintressen.

Andring 8

Mojligheten att vigra limna upplysningar om detta skulle
leda till att en affirshemlighet, foretagshemlighet, yrke-
shemlighet eller ett i naringsverksamhet anvint forfar-
ingssitt rojs, eller om det giller upplysningar vilkas
lamnande skulle strida mot allmén ordning, ska inte gilla
bestimmelserna om obligatoriskt automatiskt utbyte av
upplysningar om forhandsbesked i skattefrdgor och
forhandsbesked om prissittning, for att inte minska
dndamalsenligheten i dessa utbyten. Att den information
som maste delas med samtliga medlemsstater ar
begransad till sin natur sakerstdller tillrickligt skydd for
dessa affarsintressen.

Forslag till direktiv

Skil 5a (nytt)

Andring

Forhandsbesked i skattefrigor och forhandsbesked om
prissittning kan ha en grinsoverskridande dimension
dven om de avser rent nationella transaktioner. Detta
giller sdrskilt transaktioner i kaskad, ddr ett sidant
forhandsbesked avser de forsta nationella transaktio-
nerna utan att hinsyn tas till efterfoljande (grinsover-
skridande) transaktioner.

Kommissionens forslag
(54)
Andring 9
Forslag till direktiv
Skil 5b (nytt)
Kommissionens forslag

Andring

(5b)

For att undvika godtyckliga skillnader mellan skatte-
systemen pd grund av skillnader i nationell administ-
rativ praxis bor definitionerna av forhandsbesked i
skattefrigor och forhandsbesked om prissittning om-
fatta alla skattesystem, oavsett om beskeden utfirdas
formellt eller informellt och oavsett om de dr bindande
eller icke-bindande.
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Andring 10

Forslag till direktiv

Skil 5¢ (nytt)

Kommissionens forslag

Andring

(59)

Andring 11

Forhandsbesked i skattefrigor underlittar en enhetlig
och transparent tillimpning av lagstiftningen.

Forslag till direktiv

Skil 5d (nytt)

Kommissionens forslag

Andring 12

Andring

(54)

Transparenta skatteregler ger rittssikerhet dt skatte-
betalare och foretag och genererar investeringar.

Forslag till direktiv

Kommissionens forslag

For att man ska kunna dra fordel av forhandsbesked i (6)
gransoverskridande skattefragor och forhandsbesked om
prissdttning bor informationen spridas snabbt efter
utfirdandet och dirfor bor regelbundna intervaller
mellan kommunikationerna inforas.

Andring 13

Andring

For att man ska kunna dra fordel av obligatoriska
forhandsbesked i skattefrdgor och forhandsbesked om
prissdttning bor informationen om dessa spridas ome-
delbart efter utfirdandet. Effektiva sanktioner kan tas
fram for fall dd bestimmelserna inte efterlevs.

Forslag till direktiv

Kommissionens forslag

Det obligatoriska automatiska utbytet av forhandsbesked i
grinsoverskridande skattefrigor och forhandsbesked om
prissittning bor i varje enskilt fall omfatta limnande av
en viss uppsittning grundliggande upplysningar till
samtliga medlemsstater. Kommissionen bor vidta alla
atgirder for att standardisera overlimnandet av sidan
information enligt forfarandet som faststallts i direktiv
2011/16/EU for att inrdtta ett standardformuldr for
anvindning vid utbyte av information. Detta forfarande
bor ocksd anvindas for antagandet av nodvindiga
atgirder och praktiska arrangemang for genomforande
av informationsutbytet.

Andring

Det obligatoriska automatiska utbytet av forhandsbesked i
skattefrdgor och forhandsbesked om prissittning bor i
varje enskilt fall omfatta limnande av en viss uppsittning
grundldggande upplysningar till samtliga medlemsstater.
Kommissionen bor vidta alla dtgirder for att standardi-
sera overlimnandet av sidan information enligt forfa-
randet som faststallts i direktiv 2011/16/EU for att inrétta
ett standardformuldr for anvindning vid utbyte av
information. Detta forfarande bor ocksd anvindas for
antagandet av nodvindiga dtgdrder och praktiska arran-
gemang for genomforande av informationsutbytet.
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Andring 14

Forslag till direktiv

Kommissionens forslag

Medlemsstaterna bor utbyta de grundldggande upplys-
ningar som ska limnas som dven med kommissionen.
Detta skulle ge kommissionen mojlighet att nir som
helst 6vervaka och bedoma tillimpning av det auto-
matiska utbytet av upplysningar om grinsoverskridande
skattebesked och férhandsbesked om prissittning. Lim-
nandet av dessa upplysningar l6ser inte medlemsstaten
fran skyldigheten att rapportera alla former av statligt
stod till kommissionen.

Skil 8

Tisdagen den 27 oktober 2015

Andring

Andring 15

Forslag till direktiv

Skil 8a (nytt)

Kommissionens forslag

Medlemsstaterna bor dven med kommissionen utbyta de
grundldggande upplysningar som ska limnas, eftersom
kommissionen pd ett oberoende sitt miste kunna
bedéma om upplysningarna dr relevanta for att upp-
ticka olagligt statligt stod. Dessa grundliggande
upplysningar bér ge kommissionen mojlighet att nir
som helst effektivt overvaka och bedoma tillimpningen
av det automatiska utbytet av upplysningar om grans-
overskridande skattebesked och forhandsbesked om pris-
sittning och se till att beskeden inte har en negativ
inverkan pd den inre marknaden. Limnandet av dessa
upplysningar loser inte medlemsstaten fran skyldigheten
att rapportera alla former av statligt stod till kommissio-
nen.

Andring

(8a) Medlemsstaterna bor till kommissionen éverlimna en
efterhandsanalys av direktivets effektivitet fire den

1 oktober 2018.

Andring 16
Forslag till direktiv
Skal 9
Kommissionens forslag Andring

Aterkoppling fran den mottagande medlemsstaten till den (9 Aterkoppling fran den mottagande medlemsstaten till den

medlemsstat som oversinder information ér ett nédvin-
digt inslag i ett effektivt fungerande system for auto-
matiskt utbyte av upplysningar. Det dr darfor lampligt att
foreskriva dtgarder som gor det mojligt att gora
aterkopplingar i de fall dir upplysningarna har anvints
och dir ingen dterkoppling dr mojlig enligt andra
bestimmelser i direktiv 2011/16/EU.

medlemsstat som oversdnder information ar ett nédvan-
digt inslag i ett effektivt fungerande system for auto-
matiskt utbyte av upplysningar eftersom den uppmuntrar
till administrativt samarbete mellan medlemsstaterna.
Det ar darfor lampligt att foreskriva dtgarder som gor det
mojligt att gora aterkopplingar i de fall dar upplys-
ningarna har anvints och dir ingen dterkoppling ar
mojlig enligt andra bestimmelser i direktiv 2011/16/EU.
Pi det viset blir det svdrare att kringgd informationen i
bedrigligt syfte.
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Andring 17

Forslag till direktiv

Skil 10

Kommissionens forslag

Andring

(100  En medlemsstat bor kunna forlita sig pa artikel 5 i (100  En medlemsstat bor kunna forlita sig pa artikel 5 i
direktiv 2011/16/EU vad giller utbyte av upplysningar pa direktiv 2011/16/EU vad giller utbyte av upplysningar pa
begiran for att erhdlla kompletterande information, begiran for att erhdlla kompletterande information,
inbegripet den fullstindiga texten till forhandsbesked i inbegripet den fullstindiga texten till forhandsbesked i
gransoverskridande skattebesked och forhandsbesked skattefrdgor eller forhandsbesked om prissittning, fran
om prissittning, frin den medlemsstat som har utfirdat den medlemsstat som har utfirdat sidana besked eller
sddana besked eller arrangemang. arrangemang och eventuella texter som infor senare

dndringar.
Andring 18
Forslag till direktiv
Skal 10a (nytt)
Kommissionens forslag Andring
(10a) Uttrycket “sddana upplysningar som kan anses vara
relevanta” i artikel 1.1 i direktiv 2011/16/EU bor
preciseras for att inte kunna tolkas pd ett sitt som
underlittar skatteundandragande.
Andring 19
Forslag till direktiv
Skil 11
Kommissionens forslag Andring
(11)  Medlemsstaterna bor vidta alla nodvindiga atgirder for (11)  Medlemsstaterna bor vidta alla nodvindiga tgdrder for

att avldgsna alla hinder for ett effektivt och bredast
mojligt obligatoriskt automatiskt utbyte av upplysningar
om forhandsbesked i grinsoverskridande skattefrigor
och forhandsbesked om prissittning.

att avldgsna alla hinder for ett effektivt och bredast
mojligt obligatoriskt automatiskt utbyte av upplysningar
om forhandsbesked i skattefragor och forhandsbesked om
prissdttning.
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Andring 20
Forslag till direktiv
Skil 12a (nytt)

Kommissionens forslag Andring

(12a) For att forbittra insynen for medborgarna bor kom-
missionen offentliggéra en sammanfattning av de
viktigaste skattebesked som beslutats under foregdende
dr, baserat pd de upplysningar som ingdr i det sikra
centrala registret. Den rapporten bor dtminstone
omfatta en beskrivning av de frigor som tas upp i
skattebeskedet, en beskrivning av de kriterier som
anvints for att faststilla ett forhandsbesked om pris-
sdttning och en identifiering av den medlemsstat eller de
medlemsstater som hogst sannolikt kommer att beréras.
I detta sammanhang bér kommissionen filja de
bestimmelser om konfidentialitet som faststills i detta
direktiv.

Andring 21
Forslag till direktiv
Skil 12b (nytt)

Kommissionens forslag Andring

(12b) Medlemsstaterna bor uppmana de egna behiriga
myndigheterna att avsitta redan befintlig personal for
att samla in och analysera dessa upplysningar.

Andring 22
Forslag till direktiv
Skil 12¢ (nytt)

Kommissionens forslag Andring

(12c) Ett unionsomfattande register over verkliga formdns-
tagare bor tas i drift senast den 26 juni 2017, vilket
kommer att bidra till att spdra eventuella fall av
skatteundandragande och vinstforflyttning. Det dr
viktigt att ha ett centralt register for automatiskt
utbyte av forhandsbesked i skattefrdgor eller forhands-
besked om prissittning mellan medlemsstaterna. Regi-
stret skulle vara tillgingligt for skattemyndigheter och
ansvariga forvaltningar i medlemsstaterna och for
kommissionen.



C 355/130

Europeiska unionens officiella tidning

20.10.2017

Tisdagen den 27 oktober 2015

Andring 23

Forslag till direktiv
Skil 15

Kommissionens forslag

Gillande bestimmelser om konfidentialitet bor dndras for
att dterspegla att det obligatoriska automatiska utbytet av
upplysningar har utvidgats till att omfatta forhandsbesked
om grinsoverskridande skattefrigor och forhandsbesked
om prissdttning.

Andring

Andring 24

Gillande bestimmelser om konfidentialitet bor dndras for
att dterspegla att det obligatoriska automatiska utbytet av
upplysningar har utvidgats till att omfatta forhandsbesked
om skattefrdgor och forhandsbesked om prissittning.

Forslag till direktiv

Skal 15a (nytt)

Kommissionens forslag

Andring

(15a) Den grundliggande principen om medlemsstaternas

Andring 25

suverdnitet i skattefrigor mdste uppritthallas nar det
giller direkta skatter, och foreliggande forslag far inte
dventyra subsidiaritetsprincipen.

Forslag till direktiv
Skil 16

Kommissionens forslag

Detta direktiv stdr i overensstimmelse med de grund-
laggande rittigheter och principer som erkdnns sirskilt i
Europeiska unionens stadga om de grundliggande
rittigheterna. Detta direktiv syftar sarskilt till att
sakerstilla full respekt for ratten till skydd av personupp-
gifter och for naringsfriheten.

Andring

Detta direktiv stdr i overensstimmelse med de grund-
laggande rittigheter och principer som erkdnns sirskilt i
Europeiska unionens stadga om de grundliggande
rittigheterna. Detta direktiv syftar sarskilt tll att
sikerstilla full respekt for ratten till skydd av personupp-
gifter och for niringsfriheten. Personuppgifterna far
endast anvindas for specifika, explicita och legitima
syften, och endast om anvindningen dr lamplig,
relevant och proportionerlig i forhdllande till syftet.
Begrinsningar av dessa rittigheter fir endast goras om
villkoren i stadgan om de grundliggande rittigheterna
respekteras. Med beaktande av proportionalitetsprinci-
pen far begrinsningar goras om de ir nédvindiga och
faktiskt svarar mot madl av allmint samhillsintresse
som erkdnns i lag eller mot behovet av skydd for andra
madnniskors réttigheter och friheter.
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Andring 26
Forslag till direktiv
Skil 17
Kommissionens forslag Andring
(17)  Eftersom malet for detta direktiv, nimligen ett effektivt (17)  Eftersom malet for detta direktiv, nimligen ett effektivt

administrativt samarbete mellan medlemsstaterna pa
villkor som dr forenliga med den inre marknadens
funktion, inte i tillracklig utstrickning kan uppnds av
medlemsstaterna utan snarare, pd grund av den enhetlig-
het och dndamalsenlighet som krivs, kan uppnds bittre
pa unionsnivd, fir unionen vidta atgérder i enlighet med
subsidiaritetsprincipen i artikel 5 i férdraget om Euro-
peiska unionen. I enlighet med proportionalitetsprincipen
i samma artikel gdr detta beslut inte utover vad som ar
nodvandigt for att uppnd detta mél.

Andring 27

administrativt samarbete mellan medlemsstaterna pa
villkor som dr forenliga med den inre marknadens
funktion, inte i tillracklig utstrickning kan uppnés av
medlemsstaterna utan snarare, pd grund av den enhetlig-
het och dndamalsenlighet som krivs, kan uppnds bittre
pa europeisk nivd, fir unionen vidta tgirder i enlighet
med subsidiaritetsprincipen i artikel 5 i fordraget om
Europeiska unionen. I enlighet med proportionalitets-
principen i samma artikel gar detta beslut inte utéver vad
som dr nodviandigt for att uppnd detta mal.

Forslag till direktiv
Artikel 1 -led 1 —led a
Direktiv 2011/16/EU
Artikel 3 — punkt 9 —led a

Kommissionens forslag

(@)

for de syften som anges i artiklarna 8.1 och 8 a, systematiskt
limnande av pa forhand bestimda upplysningar till en annan
medlemsstat, utan foregdende begiran, med i forvig fast-
stillda regelbundna intervaller. Med tillgingliga upplysningar
avses enligt artikel 8.1 upplysningar i skattemyndigheternas
akter i den medlemsstat som limnar informationen och som
kan inhdmtas i enlighet med forfarandena for insamling och
behandling av upplysningar i den medlemsstaten.

Andring

(@)

Andring 28

for de syften som anges i artiklarna 8.1 och 8 a, systematiskt
limnande av pa forhand bestimda upplysningar till en annan
medlemsstat, utan foregdende begiran, som med avseende pd
artikel 8.1 dger rum med i forvig faststillda regelbundna
intervaller. Med tillgdngliga upplysningar avses enligt arti-
kel 8.1 upplysningar i skattemyndigheternas akter i den
medlemsstat som limnar informationen och som kan
inhidmtas i enlighet med forfarandena for insamling och
behandling av upplysningar i den medlemsstaten.

Forslag till direktiv
Artikel 1 -led 1 -led 1 -1led b
Direktiv 2011/16/EU

Artikel 3 — punkt 14 — inledningen

Kommissionens forslag

14.

forhandsbesked i granséverskridande skattefragor: omfattar
varje avtal, meddelande och varje annat instrument eller
atgird med liknande effekter, inbegripet sidana som
utfirdats i samband med en skatterevision som

Andring

14.

forhandsbesked i skattefrdgor: omfattar varje avtal, medde-
lande eller varje annat instrument eller atgird med liknande
effekter, inbegripet sddana som utfirdats i samband med en
skatterevision, oavsett om den dr formell, informell,

réttsligt bindande eller icke-bindande, som
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Andring 29

Forslag till direktiv
Artikel 1 -led 1 -led 1 -led b
Direktiv 2011/16/EU
Artikel 3 — punkt 14 - led a

Kommissionens forslag

(a) lamnats av regeringen eller skattemyndigheten i en medlems-
stat, eller av medlemsstatens territoriella eller administrativa
underenheter, eller p& deras vignar for en given person,

Andring

(a) limnats eller offentliggjorts av regeringen eller skatte-

myndigheten i en medlemsstat, eller av medlemsstatens
territoriella eller administrativa underenheter, eller pd deras
vignar, som en eller flera personer kan vara beroende av,

Andring 30

Forslag till direktiv
Artikel 1 -led 1 -led b
Direktiv 2011/16/EU
Artikel 3 — punkt 14 - led ¢

Kommissionens forslag

(c) ror en grinsoverskridande transaktion eller fragan huruvida
den verksamhet som drivs av en juridisk person i den andra
medlemsstaten utgor ett fast driftsstille, och

Andring

(c) ror en transaktion eller frdgan huruvida den verksamhet som
drivs av en juridisk person i den andra medlemsstaten utgor
ett fast driftsstille, och

Andring 31
Forslag till direktiv
Artikel 1 -led 1 -led b
Direktiv 2011/16/EU
Artikel 3 — punkt 14 — stycke 2

Kommissionens forslag

Grinsoverskridande transaktioner kan omfatta, men 4r inte
begransade till, investeringar, tillhandahéllande av varor, tjanster,
finansiering eller anvindning av materiella eller immateriella
tillgdngar, och behéver inte direkt eller indirekt berora den
person som dr foremal for forhandsbeskedet i grinsover-
skridande skattefragor,

Andring

Transaktioner kan omfatta, men &r inte begransade till,
investeringar, tillhandahallande av varor, tjanster, finansiering
eller anvindning av materiella eller immateriella tillgdngar, och
behover inte direkt eller indirekt berora den person som ar
foremal for forhandsbeskedet i skattefragor,
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Forslag till direktiv
Artikel 1 -led 1 -led 1 -led b
Direktiv 2011/16/EU
Artikel 3 — punkt 15 — stycke 1

Kommissionens forslag

15.

forhandsbesked om prissdttning: omfattar varje avtal,
meddelande och varje annat instrument eller dtgird med
liknande effekter, inbegripet sddana som utfardats i samband
med en skattekontroll som limnas av en regering eller
skattemyndigheten i en eller flera medlemsstater, inbegripet
berérda medlemsstaters territoriella eller administrativa
underenheter, eller pd deras vignar for en given person,
som, fore griansoverskridande transaktioner mellan foretag i
intressegemenskap, faststiller lampliga kriterier for fast-
stillandet av internprissittningen for dessa transaktioner
eller fordelningen av vinst till ett fast driftsstille.

Andring 33

Andring

15. forhandsbesked om prissittning: omfattar varje avtal,

meddelande eller varje annat instrument eller atgdrd med
liknande effekter, inbegripet sddana som utfardats i samband
med en skattekontroll som limnas eller offentliggors av en
regering eller skattemyndigheten i en eller flera medlems-
stater, inbegripet berorda medlemsstaters territoriella eller
administrativa underenheter, eller pd deras vignar, som en
eller flera personer kan vara beroende av, och som, fore
transaktioner mellan foretag i intressegemenskap, faststaller
lampliga kriterier for faststillandet av internprissattningen
for dessa transaktioner eller fordelningen av vinst till ett fast
driftsstalle.

Forslag till direktiv
Artikel 1 -led 1 -led b
Direktiv 2011/16/EU
Artikel 3 — punkt 16

Kommissionens forslag

16.

16 grinsoverskridande transaktion: for de syften som
avses i punkt 14, en eller en serie transaktioner dir

(a) inte samtliga parter i transaktionen eller i serien av
transaktioner har sin skatterittsliga hemvist i den
medlemsstat som lidmnat forhandsbeskedet i grins-
overskridande skattefragor, eller

(b) ndgon av parterna i transaktionen eller serien av
transaktioner samtidigt har sin skatterdittsliga hemvist
i fler dn en jurisdiktion, eller

(c) en av parterna i transaktionen eller i serien av
transaktioner bedriver affirsverksamhet i en annan
medlemsstat via ett fast driftsstille och transaktionen
eller transaktionerna utgor en del av eller hela
verksamheten vid det fasta driftsstdllet. En grinsover-
skridande transaktion eller serie av transaktioner ska
ocksd omfatta de arrangemang som vidtagits av en
enda juridisk person rorande affirsverksamhet i en
annan medlemsstat som den personen bedriver via ett
fast driftsstille.

Andring

utgdr
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Kommissionens forslag

For de syften som avses i punkt 15, avses med grinsiver-
skridande transaktion en eller en serie transaktioner som
ror foretag i intressegemenskap som inte samtliga har sitt
skatterittsliga hemvist i en enda medlemsstats territori-

»”

um.

Andring

Andring 34
Forslag till direktiv
Artikel 1 - punkt 3
Direktiv 2011/16/EU
Artikel 8a — punkt 1

Kommissionens forslag

1. Den behoriga myndighet i en medlemsstat som limnar
eller dndrar ett forhandsbesked i grinséverskridande skatte-
fragor eller forhandsbesked om prissittning efter den dag da
detta direktiv trader i kraft ska, genom automatiskt utbyte limna
upplysningar om detta till behériga myndigheter i ovriga
medlemsstater och till Europeiska kommissionen.

Andring

1. Den behoriga myndighet i en medlemsstat som limnar
eller dndrar ett forhandsbesked i skattefrdgor eller férhandsbe-
sked om prissittning efter den dag da detta direktiv trader i kraft
ska, genom automatiskt utbyte limna upplysningar om detta till
behoriga myndigheter i 6vriga medlemsstater och till Europeiska
kommissionen.

Andring 35
Forslag till direktiv
Artikel 1 - led 3
Direktiv 2011/16/EU
Artikel 8a — punkt 2

Kommissionens forslag

2. Medlemsstatens behoriga myndighet ska ocksd limna
upplysningar till behoriga myndigheter i ovriga medlemsstater
liksom till Europeiska kommissionen om férhandsbesked i
gransoverskridande skattefrigor och forhandsbesked om pris-
sdttning som ldmnats inom en period med borjan tio dr fore
ikrafttradandet men som fortfarande 4r giltiga den dag da detta
direktiv trader i kraft,

Andring

2. Medlemsstatens behoriga myndighet ska ocksd limna
upplysningar till behoriga myndigheter i ovriga medlemsstater
liksom till Europeiska kommissionen om férhandsbesked i
skattefragor och forhandsbesked om prissittning som limnats
fore ikrafttradandet men som fortfarande ar giltiga den dag da
detta direktiv trader i kraft.

Andring 36
Forslag till direktiv
Artikel 1 - led 3
Direktiv 2011/16/EU
Artikel 8a — punkt 3

Kommissionens forslag

3. Punkt 1 ska inte tillimpas i det fall dir ett férhandsbesked i
gransoverskridande skattefragor uteslutande giller och omfattar
skattedrenden for en eller flera fysiska personer.

Andring

3. Punkt 1 ska inte tillimpas i det fall dir ett forhandsbesked i
skattefrdgor uteslutande galler och omfattar skattedrenden for en
eller flera fysiska personer.
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Andring 37

Forslag till direktiv
Artikel 1 - led 3
Direktiv 2011/16/EU

Artikel 8a — punkt 3a (ny)

Kommissionens forslag

Andring

3a. Punkt 1 ska dven tillimpas nir en ansékan om
forhandsbesked i skattefragor giller en rittslig form utan
stillning som juridisk person. I denna situation meddelar
behorig myndighet i den medlemsstat som utfirdar forhands-
beskedet i skattefrigor upplysningarna till behoriga myndig-
heter i alla andra medlemsstater och organiserar verforingen
av den konstituerande rittshandlingen till de medlemsstater
dir den rittsliga formens grundare och bidragsmottagare dr
bosatta.

Andring 38

Forslag till direktiv
Artikel 1 - led 3
Direktiv 2011/16/EU
Artikel 8a — punkt 4 — led a

Kommissionens forslag

(a) med avseende pa utbytet av upplysningar i enlighet med
punkt 1: inom en ménad efter utgdngen av det kvartal
under vilket forhandsbeskeden i grinsoverskridande skatte-
fragor eller forhandsbeskeden om prissittning har limnats
eller andrats.

Andring

(a) med avseende pa utbytet av upplysningar i enlighet med
punkt 1: omedelbart och senast en ménad efter det att
forhandsbeskeden i skattefrdgor eller férhandsbeskeden om
prissattning har limnats eller dndrats.

Andring 39

Forslag till direktiv
Artikel 1 -led 1 - led 3
Direktiv 2011/16/EU
Artikel 8a — punkt 4 —led b

Kommissionens forslag

(b) med avseende pd utbytet av upplysningar i enlighet med
punkt 2: fore den 31 december 2016.

Andring

(b) med avseende pd utbytet av upplysningar i enlighet med
punkt 2: inom tre mdnader efter ikrafttridandet.



C 355/136

Europeiska unionens officiella tidning

20.10.2017

Tisdagen den 27 oktober 2015

Andring >40

Forslag till direktiv
Artikel 1 - led 3
Direktiv 2011/16/EU
Artikel 8a — punkt 5 —led b

Kommissionens forslag

(b) Innehéllet i férhandsbeskedet i griansoverskridande skatte-
fragor eller forhandsbeskedet om prissittning, inbegripet en
beskrivning av relevant affirsverksamhet, eller av trans-
aktionerna eller serien av transaktioner.

Andring

(b) Innehéllet i forhandsbeskedet i skattefragor eller forhands-
beskedet om prissittning, inbegripet en beskrivning av
relevant affirsverksamhet, eller av transaktionerna eller
serien av transaktioner.

Andring 41

Forslag till direktiv
Artikel 1 - led 1 -1led 3
Direktiv 2011/16/EU
Artikel 8a — punkt 5 — led ba (nytt)

Kommissionens forslag

Andring

(ba) De kriterier som anvinds for att faststilla forhandsbe-
skedet i skattefrdgor eller forhandsbeskedet om prissitt-
ning, eventuella tidsbegrinsningar samt under vilka
omstindigheter beslutet kan dterkallas.

Andring 42

Forslag till direktiv
Artikel 1 - led 3
Direktiv 2011/16/EU
Artikel 8a — punkt 5 — led d

Kommissionens forslag

(d) Identifiering av de andra medlemsstater som sannolikt
kommer att beroras direkt eller indirekt av forhandsbeskedet
i gransoverskridande skattefrigor eller férhandsbesked om
prissdttning.

Andring

(d) Identifiering av de andra medlemsstater som sannolikt

kommer att beroras direkt eller indirekt av forhandsbeskedet
i skattefrdgor eller forhandsbesked om prissittning.



20.10.2017

Europeiska unionens officiella tidning C 355/137

Andring 43

Tisdagen den 27 oktober 2015

Forslag till direktiv
Artikel 1 - led 3
Direktiv 2011/16/EU
Artikel 8a — punkt 5 —led e

Kommissionens forslag

(e) Identifiering av varje person, fysiska personer undantagna, i

de andra medlemsstaterna som sannolikt kommer att beroras
direkt eller indirekt av forhandsbeskedet i grinséverskri-
dande skattefrigor eller forhandsbeskedet om prissittning
(med angivande av den medlemsstat de berdrda personerna

Andring

(e) Identifiering av varje person, fysiska personer undantagna, i

de andra medlemsstaterna som sannolikt kommer att beroras
direkt eller indirekt av forhandsbeskedet i skattefragor eller
forhandsbeskedet om prissittning (med angivande av den
medlemsstat de berorda personerna har anknytning till).

har anknytning till).

Andring 44
Forslag till direktiv
Artikel 1 -led 1 - led 3
Direktiv 2011/16/EU
Artikel 8a — punkt 5 — led ea (nytt)

Kommissionens forslag Andring

(ea) Sd snart det finns tillgingligt, europeiskt skatteregist-
reringsnummer (TIN), enligt kommissionens handlings-
plan for att stirka kampen mot skattebedrigeri och
skatteundandragande fran 2012.

Andring 45
Forslag till direktiv
Artikel 1 -led 1 - led 3
Direktiv 2011/16/EU
Artikel 8a — punkt 5 — led eb (nytt)

Kommissionens forslag Andring

(eb) Beskrivningen av alla de kriterier som anvinds och av det
system som tillimpas ndr en rittslig eller faktisk
mekanism mdjliggér en minskning av beskattningsun-
derlaget for skattebetalaren via ett undantag frin de
allminna bestimmelserna i den medlemsstat som utfir-
dar beskedet, sdsom till exempel godkinnandet av en
snabbare avskrivningstakt dn vanligt eller ett avdrag for
kostnader som skattebetalaren inte direkt eller verkligen
lagt ut.
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Andring 46

Forslag till direktiv
Artikel 1 -led 1 -1led 3
Direktiv 2011/16/EU

Artikel 8a — punkt 5 — led ec (nytt)

Kommissionens forslag

Andring

(ec) Beskrivningen av samtliga kriterier som anvinds och av
det system som tillimpas ndr en skattebetalare beviljas en
ligre skattesats dn den allminna skattesatsen i den
medlemsstat som utfirdar beskedet.

Andring 47

Forslag till direktiv
Artikel 1 -led 1 - 1led 3
Direktiv 2011/16/EU
Artikel 8a — punkt 5 — led ed (nytt)

Kommissionens forslag

Andring

(ed) Beskrivningen av samtliga kriterier som anvinds och av
den mekanism som tillimpas nir en av mekanismens
parter dr etablerad i ett tredjeland med obefintligt eller
betydligt gynnsammare skattesystem.

Andring 48

Forslag till direktiv
Artikel 1 -led 1 - led 3
Direktiv 2011/16/EU
Artikel 8a — punkt 6

Kommissionens forslag

6. For att underldtta utbytet ska kommissionen anta de
atgdrder och praktiska arrangemang som krdvs for att genom-
fora denna artikel, inbegripet dtgarder for att standardisera
lamnande av upplysningar enligt punkt 5 i denna artikel, som en
del av forfarandet for att faststdlla standardformuldret i
artikel 20.5.

Andring

6. For att underldtta utbytet ska kommissionen anta de
atgarder och praktiska arrangemang som krdvs for att genom-
fora denna artikel, inbegripet dtgarder for att standardisera
lamnande av upplysningar enligt punkt 5 i denna artikel, som en
del av forfarandet for att faststdlla standardformuldret i
artikel 20.5. Kommissionen ska hjilpa de medlemsstater som
har gett decentraliserade territoriella eller administrativa
organ skatterelaterade befogenheter att se till att de fullgor
sitt ansvar for att tillhandahdlla utbildning och stod for dessa
organ.
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Andring 49
Forslag till direktiv
Artikel 1 -led 1 -1led 3
Direktiv 2011/16/EU
Artikel 8a — punkt 7

Kommissionens forslag

7. Den behoriga myndighet till vilken upplysningarna har
lamnats enligt punkt 1 ska, om mojligt pd elektronisk vig,
bekrifta mottagandet av upplysningarna till den behoriga
myndighet som tillhandaholl dem, omedelbart och under alla
omstandigheter senast sju arbetsdagar efter mottagandet.

Andring

7. Den behoriga myndighet till vilken upplysningarna har
lamnats enligt punkt 1 ska, om mojligt pd elektronisk vig,
bekrifta mottagandet av upplysningarna till den behoriga
myndighet som tillhandah6ll dem, omedelbart och under alla
omstindigheter senast sju arbetsdagar efter mottagandet, for att
pd detta sitt bidra till ett effektivt system for automatiskt
utbyte av upplysningar.

Andring 50

Forslag till direktiv
Artikel 1 - led 3
Direktiv 2011/16/EU
Artikel 8a — punkt 8

Kommissionens forslag

8.  Medlemsstaterna kan, i enlighet med artikel 5, begira
kompletterande information, inbegripet den fullstindiga texten
till forhandsbesked i grinsoverskridande skattefrigor eller
forhandsbesked om prissittning, fran den medlemsstat som
har lamnat ett sidant besked.

Andring

8. Medlemsstaterna — eller deras territoriella eller administ-
rativa organ, i forekommande fall dven lokala myndigheter —
kan, i enlighet med artikel 5, begdra kompletterande informa-
tion, inbegripet den fullstindiga texten till forhandsbesked i
skattefrigor eller forhandsbesked om prissittning, frin den
medlemsstat som har limnat ett sddant besked.

Andring 51
Forslag till direktiv
Artikel 1 -led 1 - led 3
Direktiv 2011/16/EU
Artikel 8a — punkt 9a (ny)

Kommissionens forslag

Andring

9a. Medlemsstaterna ska snabbt underritta kommissionen
och ovriga medlemsstater om eventuella dndringar i sin praxis
for forhandsbesked i skattefrigor (ansokningsformaliteter,
beslutsprocess osv.).



C 355/140

Europeiska unionens officiella tidning

20.10.2017

Tisdagen den 27 oktober 2015

Andring 52

Forslag till direktiv
Artikel 1 -led 1 -1led 3
Direktiv 2011/16/EU
Artikel 8a — punkt 9b (ny)

Kommissionens forslag

Andring

9b. Medlemsstaternas skattemyndigheter ska underritta
kommissionen och ovriga medlemsstater om eventuella rele-
vanta dndringar av deras nationella bolagsskatteritt (info-
rande av nya bidrag, littnader, undantag, incitament eller
liknande dtgirder osv.) som kan pdverka deras effektiva
skattesatser eller andra medlemsstaters skatteintikter.

Andring 53

Forslag till direktiv
Artikel 1 -led 1 - led 3
Direktiv 2011/16/EU
Artikel 8b — punkt 1

Kommissionens forslag

1. 1 Senast den 1 oktober 2017 ska medlemsstaterna pé
arsbasis foreligga kommissionen statistik om volymen pa
automatiska utbyten enligt artikel 8 och 8a och, i mojlig
utstrackning, upplysningar om administrativa och andra rele-
vanta kostnader och vinster rorande utbyten som har dgt rum
och potentiella dndringar, bdde for skattemyndigheter och tredje
parter.

Andring

1. Senast den 1 oktober 2017 ska medlemsstaterna pé
arsbasis foreligga kommissionen statistik om volymen pa
automatiska utbyten enligt artikel 8 och 8a, typer av beviljade
skattebesked och, i mojlig utstrickning, upplysningar om
administrativa och andra relevanta kostnader och vinster
rorande utbyten som har dgt rum och potentiella dndringar,
bade for skattemyndigheter och tredje parter.

Andring 54

Forslag till direktiv
Artikel 1 -led 1 - led 3
Direktiv 2011/16/EU
Artikel 8b — punkt 2a (ny)

Kommissionens forslag

Andring

2a. Kommissionen ska senast den 1 oktober 2017 och
direfter drligen offentliggira en rapport med en sammanfatt-
ning av de viktigaste fall som ingdr i det sikra centrala register
som avses i artikel 21.5. I detta sammanhang ska kommis-
sionen folja de bestammelser om konfidentialitet som faststills
i artikel 23a.
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Andring 55

Forslag till direktiv
Artikel 1 - led 1 —led 4
Direktiv 2011/16/EU
Artikel 14 — punkt 3

Kommissionens forslag

3. Nir en medlemsstat anvinder upplysningar som limnats
av en annan medlemsstat i enlighet med artikel 8a ska den skicka
aterkoppling till den behoriga myndighet som limnade upplys-
ningarna si snart som mojligt, men dock senast inom tre
mdnader efter det att resultatet av anvindningen av de begirda
upplysningarna har blivit kint, sdvida inte dterkopplingen redan
har skett i enlighet med punkt 1 i denna artikel. Kommissionen
ska faststilla de praktiska formerna i enlighet med forfarandet i
artikel 26.2.”

Andring

3. Nir en medlemsstat anvinder upplysningar som limnats
av en annan medlemsstat i enlighet med artikel 8a ska den skicka
aterkoppling till kommissionen och till den behoriga myndighet
som lamnade upplysningarna si snart som mojligt, men dock
senast inom tre mdnader efter det att resultatet av anvindningen
av de begirda upplysningarna har blivit kint, sdvida inte
aterkopplingen redan har skett i enlighet med punkt 1 i denna
artikel. Kommissionen ska faststilla de praktiska formerna i
enlighet med forfarandet i artikel 26.2.”

Andring 56

Forslag till direktiv
Artikel 1 - led 5
Direktiv 2011/16/EU
Artikel 20 — punkt 5

Kommissionens forslag

5. Det automatiska utbytet av upplysningar om forhandsbe-
sked i grinsoverskridande skattefrigor och forhandsbesked om
prissittning i enlighet med artikel 8a, ska ske via ett
standardformuldr nér detta formuldr har antagits av kommis-
sionen i enlighet med forfarandet i artikel 26.2.”

Andring

5. Det automatiska utbytet av upplysningar om férhandsbe-
sked i skattefragor och férhandsbesked om prissittning i enlighet
med artikel 8a, ska ske via ett standardformulir nir detta
formuldr har antagits av kommissionen i enlighet med
forfarandet i artikel 26.2.
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Andring 57

Forslag till direktiv
Artikel 1 - led 6
Direktiv 2011/16/EU
Artikel 21 - punkt 5

Kommissionens forslag

5. Kommissionen ska inritta ett sikert centralt register dir de
upplysningar som ska limnas inom ramen for artikel 8a i detta
direktiv registreras for att uppfylla kravet pa automatiskt utbyte
som foreskrivs i artikel 8a.1 och 8a.2. Kommissionen ska ha
tillgdng till de upplysningar som samlats i detta register. De
nédvindiga praktiska formerna for denna artikel ska antas av
kommissionen i enlighet med det forfarande som avses i
artikel 26.2.”

Andring

5. Kommissionen ska senast den 31 december 2016 inritta
ett sikert centralt register dir de upplysningar som ska limnas
inom ramen for artikel 8a i detta direktiv mdste registreras for
att uppfylla kravet pd automatiskt utbyte som foreskrivs i
artikel 8a.1 och 8a.2. Medlemsstaterna ska se till att all
information som limnas inom ramen for artikel 8a under
overgdngsperioden, dd det sikra centrala registret dnnu inte dr
utvecklat, laddas upp i det sikra centrala registret senast den
1 april 2017. Kommissionen och medlemsstaterna ska ha
tillgdng till de upplysningar som samlats i detta register. De
nodvindiga praktiska formerna for denna artikel ska antas av
kommissionen i enlighet med det forfarande som avses i
artikel 26.2.

Andring 58

Forslag till direktiv
Artikel 1 -led 1 - led 8
Direktiv 2011/16/EU
Artikel 23a — punkt 1

Kommissionens forslag

1. Upplysningar som har limnats till kommissionen i
enlighet med detta direktiv ska behandlas konfidentiellt av
kommissionen i enlighet med de bestimmelser som giller for
unionsmyndigheter.

Andring

1. Upplysningar som har limnats till kommissionen i
enlighet med detta direktiv ska behandlas konfidentiellt av
kommissionen i enlighet med de bestimmelser som giller for
unionsmyndigheter, vilket faststills i artikel 8 i Europeiska
unionens stadga om de grundliggande rittigheterna.
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Andring 59

Forslag till direktiv
Artikel 1 -led 1 - led 8
Direktiv 2011/16/EU
Artikel 23a — punkt 2 — stycke 1

Kommissionens forslag

2. Upplysningar som limnats till kommissionen av en
medlemsstat i enlighet med artikel 23, samt alla rapporter eller
dokument som utarbetats av kommissionen med anvindning av
sddana upplysningar, fir limnas till ovriga medlemsstater.
Sddana limnade upplysningar ska omfattas av den sekretess
och dtnjuta samma skydd som liknande upplysningar ges enligt
nationell lagstiftning i den mottagande medlemsstaten.

Andring

2. Upplysningar som limnats till kommissionen av en EU-
eller EES-medlemsstat i enlighet med artikel 23, samt alla
rapporter eller dokument som utarbetats av kommissionen med
anvandning av sddana upplysningar, fir limnas till 6vriga EU-
medlemsstater (och i hindelse av omsesidighet dven till EES-
medlemsstater). Sidana limnade upplysningar ska omfattas av
den sekretess och dtnjuta samma skydd som liknande upplys-
ningar ges enligt nationell lagstiftning i den mottagande EU-
medlemsstaten (och i hindelse av 6msesidighet dven till EES-
medlemsstaten).

Andring 60

Forslag till direktiv
Artikel 1 -led 1 - led 8
Direktiv 2011/16/EU
Artikel 23a — punkt 2 — stycke 2

Kommissionens forslag

De rapporter och dokument som utarbetats av kommissionen
och som avses i det forsta stycket fir endast anvindas av
medlemsstaterna for analysindamal, men far inte offentliggoras
eller goras tillgangliga for ndgon annan person eller ndgot annat
organ utan kommissionens uttryckliga samtycke.”

Andring

De rapporter och dokument som utarbetats av kommissionen
och som avses i det forsta stycket far endast anvindas av EU eller
EES-medlemsstaterna for analysindamdl, men fér inte offent-
liggoras eller goras tillgdngliga for ndgon annan person eller
ndgot annat organ utan kommissionens uttryckliga samtycke.
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Andring 61
Forslag till direktiv
Artikel 1 - led 1 - led 8a (nytt)
Direktiv 2011/16/EU
Artikel 23b (ny)

Kommissionens forslag

Andring

(8a) Foljande artikel ska inforas:

”Artikel 23b

Sanktioner

Kommissionen mdste granska alla sanktioner som inférs
vid vigran eller underldtande att utbyta upplysningar.”

Andring 62
Forslag till direktiv
Artikel 1 - led 1 - led 9a (nytt)
Direktiv 2011/16/EU
Artikel 25a (ny)

Kommissionens forslag

Andring

(9a) Foljande artikel ska inforas:

”Artikel 25a

Utvecklingen inom OECD

Detta direktiv ska vara forenligt med utvecklingen inom
OECD och ska beakta OECD:s heltickande regler i
standarden for automatiskt informationsutbyte om

finansiella konton.”

Andring 63
Forslag till direktiv
Artikel 4 - led 1 - led 9b (nytt)
Direktiv 2011/16/EU
Artikel 25b (ny)

Kommissionens forslag

Andring

(9b) Féljande artikel ska inforas:

”Artikel 25 b

Medlemsstaternas ytterligare dtgirder

Detta direktiv ska inte hindra medlemsstaterna frin att
vidta ytterligare dtgirder for att utveckla inhemska eller
avtalsgrundade bestimmelser for att forhindra skatte-

flykt.”
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Andring 64
Forslag till direktiv
Artikel 1 - led 1 - led 9c (nytt)
Direktiv 2011/16/EU
Artikel 27

Kommissionens forslag Andring

(9c) Artikel 27 ska ersittas med filjande:
”Artikel 27
Rapportering

Vart tredje dr efter detta direktivs ikrafttridande ska
kommissionen till Europaparlamentet och radet limna in
en rapport om tillimpningen av detta direktiv.”
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P8 TA(2015)0376
Europeiska unionens allminna budget for budgetaret 2016 — alla avsnitt

Europaparlamentets resolution av den 28 oktober 2015 om ridets stindpunkt om forslaget till Europeiska
unionens allmidnna budget for budgetiret 2016 (11706/2015 — €8-0274/2015 — 2015/2132(BUD))

(2017/C 355/22)

Europaparlamentet utfardar denna resolution
— med beaktande av artikel 314 i fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,
— med beaktande av artikel 106a i fordraget om upprattandet av Europeiska atomenergigemenskapen,

— med beaktande av rddets beslut 2007/436/EG, Euratom av den 7 juni 2007 om systemet for Europeiska
gemenskapernas egna medel ('),

— med beaktande av Europaparlamentets och radets férordning (EU, Euratom) nr 966/2012 av den 25 oktober 2012 om
finansiella regler for unionens allminna budget och om upphivande av rddets férordning (EG, Euratom) nr 1605/
2002 (3,

— med beaktande av ridets foérordning (EU, Euratom) nr 1311/2013 av den 2 december 2013 om den flerdriga
budgetramen for 2014-2020 (),

— med beaktande av det interinstitutionella avtalet av den 2 december 2013 mellan Europaparlamentet, radet och
kommissionen om budgetdisciplin, samarbete i budgetfragor och sund ekonomisk forvaltning (%),

— med beaktande av sin resolution av den 11 mars 2015 om de allménna riktlinjerna for utarbetandet av budgeten for
2016, avsnitt III — kommissionen (5),

— med beaktande av sin resolution av den 29 april 2015 om berikning av Europaparlamentets inkomster och utgifter for
budgetaret 2016 (),

— med beaktande av det forslag till Europeiska unionens allminna budget for budgetaret 2016 som kommissionen antog
den 24 juni 2015 (COM(2015)0300),

— med beaktande av den stdndpunkt om forslaget till Europeiska unionens allmidnna budget for budgetret 2016 som
rddet antog den 4 september 2015 och oversinde till Europaparlamentet den 17 september 2015 (11706/2015 —
8-0274/2015),

— med beaktande av sin resolution av den 8 juli 2015 om mandatet for trepartsmotet om forslaget till budget 2016 (),
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EUT L 298, 26.10.2012, s. 1.
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EUT C 373, 20.12.2013, s. 1.
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— med beaktande av kommissionens meddelande till Europaparlamentet, Europeiska rddet och rddet av den 23 september
2015 om hantering av flyktingkrisen: omedelbara operativa, budgetdra och rattsliga atgirder enligt den europeiska
migrationsagendan (COM(2015)0490),

— med beaktande av dndringsskrivelserna nr 1/2016 (COM(2015)0317) och 2/2016 (COM(2015)0513) till forslaget till
Europeiska unionens allmidnna budget for budgetaret 2016,

— med beaktande av artikel 88 i arbetsordningen,

— med beaktande av betidnkandet frin budgetutskottet och yttrandena fran ovriga berérda utskott (A8-0298/2015),

Avsnitt IIT

Allmdn oversikt

1. Europaparlamentet betonar att parlamentets behandling av 2016 &rs budget till fullo aterspeglar de politiska
prioriteringar som antogs av en overvildigande majoritet i parlamentets ovannimnda resolutioner av den 11 mars 2015
om de allminna riktlinjerna och av den 8 juli 2015 om mandatet for trepartsmotet. Parlamentet pdminner om att dessa
utgors av intern och extern solidaritet, sdrskilt en dndamadlsenlig hantering av migrations- och flyktingkrisen, samt
frimjande av konkurrenskraften genom skapande av anstindiga arbetstillfillen av god kvalitet, och utveckling av foretag
och entreprenérskap i hela unionen.

2. Europaparlamentet betonar att unionen for ndrvarande stdr infor ett antal allvarliga nodsituationer, sirskilt den aldrig
tidigare skddade migrations- och flyktingkrisen. Parlamentet dr overtygat om att de nodvindiga ekonomiska resurserna
mdste anslds i unionens budget for att hantera de politiska utmaningarna och gora det mojligt for unionen att med storsta
mojliga skyndsamhet och hogsta prioritet uppnd resultat och effektivt ta itu med dessa kriser. Parlamentet inser att
migrations- och flyktingkrisen inte kan 16sas enbart med hjilp av ekonomiska resurser och att det krdvs en overgripande
strategi for att hantera savil krisens interna som externa dimension. Parlamentet anser att exceptionella tider kriver
exceptionella dtgarder och att det kravs ett kraftfullt politiskt dtagande for att sikerstilla nya anslag for detta dandamal.
Parlamentet understryker i detta sammanhang att solidaritet dr en grundlidggande princip i EU-budgeten. Parlamentet ar
bekymrat over att solidariteten i flyktingkrisen dr ojamnt fordelad i medlemsstaterna. Parlamentet uppmanar kommissionen
att lagga fram ett forslag om hur EU-budgeten kan fa medlemsstaterna att vélja en mer balanserad strategi som bygger pa
solidaritet.

3. Europaparlamentet konstaterar att parlamentet redan frdn borjan har fokuserat sirskilt pd migration och flyktingar i
2016 ars budget. Parlamentet pdminner om sina tidigare uttalanden om att hanteringen av migrationsflodena handlar om
bdde intern och extern solidaritet och att externa finansieringsinstrument ocksd bor utnyttjas i ett integrerat
tillvagagangssatt for att ta itu med de underliggande orsakerna till de problem som unionen stdr infor. Parlamentet
paminner om gemensamma fordrag och avtal sisom Schengenregelverket och Dublinférordningen (') och kommissionens
forslag om en bindande krismekanism for omplacering (COM(2015)0450).

4. Europaparlamentet beslutar ddrfor att omedelbart ligga fram ett omfattande paket med dndringsforslag som okar
budgetforslaget med 1161 miljoner EUR bade under rubrik 3 (sikerhet och medborgarskap) och rubrik 4 (Europa i
vérlden), for en forsta insats i samband med migrationskrisen. Parlamentet betonar att nir det giller krisens interna
dimension har parlamentet i sina dndringsforslag redan till fullo integrerat de tvd paketen om omplacering av asylsokande,
samtidigt som ytterligare anslagsokningar foreslds for asyl-, migrations- och integrationsfonden och EU-byrderna inom detta
omrdde. Nir det giller den externa dimensionen framhaller parlamentet ett antal ytterligare anslagsokningar som dr
inriktade pd sirskilda program i rubrik 4, sdsom det europeiska grannskapsinstrumentet, finansieringsinstrumentet for
utvecklingssamarbete, humanitirt bistdnd samt instrumentet for stod infor anslutningen.

(") Europaparlamentets och ridets forordning (EU) nr 604/2013 av den 26 juni 2013 om kriterier och mekanismer for att avgora
vilken medlemsstat som &r ansvarig for att prova en ansokan om internationellt skydd som en tredjelandsmedborgare eller en
statslos person har limnat in i ndgon medlemsstat (EUT L 180, 29.6.2013, s. 31).
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5. Europaparlamentet understryker dock att dessa dndringsforslag bor behandlas tillsammanas med kommissionens
andringsskrivelse nr 2/2016 som utover det andra omplaceringspaketet omfattar de ytterligare dtgarder som faststalls i
ovannimnda meddelande frén kommissionen av den 23 september 2015. Parlamentet beklagar att parlamentet och radet
inte har mer tid att utreda dndringsskrivelsens lamplighet men inser behovet av ett omedelbart svar och den avsevirda
tidspressen. Parlamentet betonar att det till fullo vilkomnar dessa nya dtgarder och har for avsikt att forsvara finansieringen
av dem genom nya anslag som till och med 4r hogre dn den nivd som foreslogs i parlamentets egen stindpunkt om
budgeten for 2016.

6.  Europaparlamentet beslutar att ockséd vidta dtgirder med avseende pé den pagdende kris som drabbar de europeiska
jordbrukarna, sirskilt inom mejerisektorn, och att redan i sin stdndpunkt om 2016 ars budget integrera de akuta
stodatgarder pa 500 miljoner EUR som kommissionen aviserat. Parlamentet forlitar sig pa att kommissionens
dndringsskrivelse nr 2/2016 kommer att gora det mojligt att faststilla exakt vilka budgetposter som kommer att
forstarkas i detta ssammanhang. Europaparlamentet vilkomnar kommissionens beslut att fora 6ver outnyttjade anslag frin
krisreserven frdn 2015 till 2016 &rs budget, och noterar att dessa outnyttjade medel kommer att anvindas for ersittning till
stodmottagare som far direktstod, i enlighet med férordning (EU) nr 1306/2013.

7. Europaparlamentet konstaterar att det krdvs mycket storre anstringningar for att ta itu med bristerna i unionens
ekonomi genom att frimja konkurrenskraften, tillvixten och arbetstillfallen av god kvalitet. Parlamentet betonar den
nyckelroll som mikroforetagen, de smd och medelstora foretagen samt de sociala foretagen spelar i detta avseende.
Parlamentet 6kar dirfor anslagen fér Cosme-programmet med 16,5 miljoner EUR. Parlamentet beslutar ocksa att foresld
nya ataganden 2016 for en fortsittning pd ungdomssysselsattningsinitiativet, vars hela finansieringsram tidigarelades under
dren 2014-2015. Parlamentet erkdnner det betydande bidrag som detta program ger till bekimpningen av arbetslosheten
och dr fast beslutet att se till att de anslag som behovs gors tillgiangliga for att forhindra en lucka i finansieringen av
programmets genomforande. Parlamentet antar darfor en okning pd 473,2 miljoner EUR for 2016 vilket motsvarar den
ursprungliga utbetalning som avsatts arligen for ungdomssysselsittningsinitiativet.

8. Europaparlamentet upprepar sin Gvertygelse att unionens budget inte bor finansiera nya initiativ pa bekostnad av
nuvarande unionsprogram och unionspolitik och dsidositta politiska dtaganden som redan gjorts. Parlamentet erkdnner
och bekraftar till fullo sitt stora politiska och ekonomiska stod till inrdttandet av Europeiska fonden for strategiska
investeringar (Efsi) och har for avsikt att forverkliga det dtagande som parlamentet gjorde under Efsi-forhandlingarna, det
vill sdga att inom ramen for det drliga budgetforfarandet i storsta mojliga utstrackning minimera konsekvenserna for
Horisont 2020 och Fonden for ett ssmmanlidnkat Europa. Parlamentet foreslar darfor att en fullstindig kompensation gors
for nedskadrningarna av dessa tvd program — till foljd av inrittandet av Efsi-garantifonden — under 2016 (1 326 miljoner
EUR) for att gora det mojligt for dessa program att helt uppnéd de mél som man enades om sd sent som for tva dr sedan i
samband med forhandlingarna om den rattsliga grunden for respektive program.

9.  Europaparlamentet betonar betydelsen av att till fullo respektera det gemensamma uttalandet om en betalningsplan
for 2015-2016 frin parlamentet, rddet och kommissionen till foljd av det gemensamma &tagandet om att minska
efterslipningen av utestdende betalningskrav for sammanhaéllningsprogrammen 2007-2013 till ungefdr 2 miljarder EUR i
slutet av 2016. Parlamentet kritiserar i detta avseende att radets foreslagna nedskdrningar stdr i direkt strid med denna
betalningsplan. Parlamentet betonar ocksd behovet av att undvika att en sddan ohéllbar efterslipning uppkommer i
framtiden och uppmanar kommissionen att ligga fram konkreta forslag i detta syfte. Parlamentet anser darfor att
oforutsedda betalningsbehov bor finansieras genom nya anslag och att tidigareliggandet av 1 miljard EUR under 2016 for
Grekland ddrfor bor finansieras inom de tillgangliga taken for betalningar i den flerdriga budgetramen. Parlamentet betonar
sin stdndpunkt sedan linge att betalningar som harror fran dtaganden som tagits i ansprdk inom ramen for
flexibilitetsinstrumentet riknas utanfor och utover detta tak.

10.  Europaparlamentet daterstiller alla belopp i budgetforslaget for vilka rddet har foreslagit nedskdrningar
(563,6 miljoner EUR i ataganden och 1421,8 miljoner EUR i betalningar). Parlamentet forstar inte tanken bakom de
foreslagna nedskdrningarna, till exempel nedskdrningen av Horisont 2020 och Fonden for ett sammanlinkat Europa, som
ar tvd program som redan drabbats genom omfordelningar till Efsi och utvecklings- och grannskapspolitiken, sarskilt med
tanke pd den senaste tidens hidndelser. Parlamentet dr bekymrat over att rddet genom att forsld sddana allvarliga
nedskarningar av budgetforslaget i stor utstrackning bortser frin det merviarde som EU-budgeten tillfor. Parlamentet
motsitter sig i vilket fall som helst radets uttalade avsikt att inrikta sig pa budgetposter med 1ag genomforandegrad eller ddr
formdgan att utnyttja anslagen dr lg, eftersom detta inte motiveras av de verkliga genomférandesiffrorna och innebar att
man bortser fran det varierande genomforandemonstret for vissa program.
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11.  Europaparlamentet beklagar att kommissionens expertgrupper fortsitter att vara obalanserade eftersom de i alltfor
hog grad domineras av foretagsintressen.

12.  Europaparlamentet konstaterar att for att kunna finansiera dessa akuta behov pa ett tillrackligt sdtt och med tanke pd
de mycket smd marginalerna i den flerdriga budgetramen for 2016 madste alla tillgdngliga medel i friga om flexibilitet i
forordningen om den flerdriga budgetramen utnyttjas, bland annat maste flexibilitetsinstrumentet utnyttjas till fullo.
Parlamentet forvintar sig att rddet kommer att stilla sig bakom denna strategi och att det kommer att bli enkelt att komma
overens i forlikningen, s att unionen kan vara situationen vuxen och pé ett andamalsenligt sitt mota de utmaningar som
vantar. [ detta avseende betonar parlamentet att den samlade marginalen inom den flerdriga budgetramen for dtagandena
frdn 2015 bor stillas till forfogande sa snart de rittsliga villkoren dr uppfyllda. Parlamentet forvintar sig att fa till stdnd en
forhandsoverenskommelse med rddet och kommissionen om denna fraga.

13.  Europaparlamentet pdminner om den gemensamma forklaringen frén de tre unionsinstitutionerna inom ramen for
den politiska verenskommelsen om den flerdriga budgetramen om att de arliga budgetforfarandena pa lampligt sitt ska
beakta jamstalldhetsperspektivet. Parlamentet betonar att jamstélldhet som en 6vergripande princip bor ligga till grund for
unionspolitiken och begir en bred integrering av jamstélldhetsperspektivet i budgetforfarandet. Parlamentet vilkomnar
dessutom de forsta stegen mot en miljdanpassning av unionens budget. Parlamentet pdpekar behovet av att gora framsteg i
denna process for att uppfylla de dverenskomna mélen for utgifter rorande klimat- och miljoatgarder.

14.  Europaparlamentet faststiller darfor den totala anslagsnivan for 2016 till 157 427,3 miljoner respektive
146 459,3 miljoner EUR for dtagande- respektive betalningsbemyndigandena.

Underrubrik 1a — Konkurrenskraft for tillvixt och sysselsdttning

15, Europaparlamentet kritiserar att underrubrik la dven detta dr har drabbats allvarligt av radets nedskirningar.
Atagandena har minskats med 140,9 miljoner EUR och betalningarna med 435,4 miljoner EUR jimfort med
budgetforslaget. Parlamentet betonar att ungefir hélften av dessa nedskdrningar avser Horisont 2020, vilket leder till en
ytterligare nedskdrning for detta program 2016 efter att en del av programmets anslag har omfordelats till Efsi.

16.  Europaparlamentet understryker att for att ga konsekvent tillviga mdste flera av de nedskérningar som radet gjort
med motiveringen att formdgan att utnyttja anslagen varit 1dg for manga program inom underrubrik 1a i juni 2015 nu
upphivas, eftersom genomforandet av dessa program Okat kraftigt i september 2015. Parlamentet noterar att detta dr en
allmin trend som ir i linje med dessa programs livscykler. Parlamentet beslutar dérfor att aterinfora nivédn i budgetforslaget
for de budgetposter dir radet gjort nedskdrningar i bdde ataganden och betalningar.

17.  Europaparlamentet foresldr, i linje med sina prioriteringar for 2016, dvs. arbetstillfillen, foretag och
entreprenorskap, och efter en noggrann bedémning av formégan att utnyttja anslag hittills, och utéver den fullstindiga
kompensationen for Efsi-relaterade nedskdrningar av Horisont 2020 och Fonden for ett sammanldnkat Europa, att vissa
utvalda 6kningar over nivan i budgetforslaget ska goras for Cosme, Horisont 2020, EaSI- och Erasmus+-programmen.

18.  Europaparlamentet betonar sirskilt att tidigareldggandet av anslagen for Cosme till 2014-2015 har visat sig vara
verkligt fordelaktigt med tanke pd den stindigt okande efterfrigan frin de sméd och medelstora foretagen nir det géller
tillgdng till marknader och finansiering de senaste fem &ren. Parlamentet motsitter sig ddrfor minskningen av Cosme i
budgetforslaget jamfort med 2015 och beslutar att 6ka anslagen 6ver nivan i budgetforslaget for detta program. Parlamentet
paminner om att kommissionen redan har papekat att det finns ett underskott i Cosmes finansieringsinstrument for 2015,
2016 och 2017, vilket visar pd klyftan mellan tillgingliga dtaganden och forvintad efterfragan. Inom ramen for Cosme
begir parlamentet en betydande okning av anslagen for Erasmus for unga foretagare eftersom de tillgiangliga medlen inte
racker for att tillmotesgd den betydande efterfragan pd att delta i programmet.

19.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen att analysera den ekonomiska borda som avgifterna inom de
obligatoriska certifierings- och tillstindsforfarandena orsakar. Parlamentet uppmanar med eftertryck kommissionen att géra
en ordentlig analys av konsekvenserna av dessa kostnader f6r industriforetagens och de smd och medelstora foretagens
konkurrenskraft.
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20.  Europaparlamentet beslutar att 6ka anslagen over nivdn i budgetforslaget for de tre tillsynsmyndigheterna (EBA,
Eiopa och Esma) och for Acer sa att de har tillrickliga medel for att utfora sina utokade uppgifter.

21.  Europaparlamentet bekraftar sitt stod for ITER-programmet och ar fast beslutet att se till att programmet far
tillrdcklig finansiering. Parlamentet 4r emellertid bekymrat over eventuella ytterligare forseningar och kostnader for detta
program och de eventuella konsekvenserna av detta for unionens budget. Parlamentet beklagar darfor att det inte kunde
bedoma nivan for Iter-anslagen 2016 med utgangspunkt i den uppdaterade betalningsplanen som kommer att liggas fram i
Iterrddet forst i november 2015. Parlamentet forvintar sig emellertid att denna uppdaterade plan pa ett tillrackligt satt
styrker att vederborlig hansyn har tagits till parlamentets rekommendationer i resolutionen om beviljande av ansvarsfrihet
for 2013 ('), och att finansiell sundhet och effektivitet i utgifterna sikerstalls. Parlamentet har for avsikt att ta upp denna
fraga i forlikningen om budgeten for 2016. Parlamentet insisterar ocksé pa behovet av fullstindig transparens nér det giller
anvindningen av bidrag frdn det europeiska gemensamma foretaget for ITER och utveckling av fusionsenergi till ITER-
programmet. Parlamentet efterlyser en korrekt mekanism for ansvarsskyldighet som ger en tydlig bild av de finansiella
resurser som stills till forfogande for det internationella projektet och utvirderar hur effektivt de anvinds.

22.  Europaparlamentet for en del av anslagen for standardiseringen av finansiell rapportering och revision till reserven
och vill se ett genomférande av rekommendationerna i Maystadt-betinkandet om EFRAG:s (European Financial Reporting
Advisory Group) uppgifter och ansvar, for att pd sd sitt dven stirka unionens inflytande over faststillandet av
internationella redovisningsstandarder. Parlamentet dr ocksd bekymrat 6ver att de betydande EU-medel som dr avsatta for
IFRS Foundation inte leder till de forbattringar som behovs med avseende pé ansvarsskyldighet, transparens och demokrati.

23.  Europaparlamentet okar darfor dtagande- och betalningsbemyndigandena for underrubrik 1la 6ver nivdn i
budgetforslaget med 1405,5 miljoner EUR respektive 491,5 miljoner EUR (inklusive pilotprojekt och forberedande
atgarder). Darmed Overskrids taket for dtagandena med 1 316,9 miljoner EUR, vilket kommer att finansieras med alla
tillgdngliga medel med avseende pd flexibilitet i forordningen om den flerdriga budgetramen efter att tillgingliga marginaler
har utnyttjats.

Underrubrik 1b — Ekonomisk, social och territoriell sammanhallning

24.  Europaparlamentet dr missnojt med rddets foreslagna nedskirning av dtagandena med 3,1 miljoner EUR och, dnnu
allvarligare, en minskning pa 220,1 miljoner EUR av betalningarna under underrubrik 1b, dven nar det géller budgetposter
for atgdrder som haller pé att avslutas. Parlamentet uppmanar radet att forklara hur dessa nedskdrningar 4r forenliga med
malet att  ena sidan minska efterslipningen av obetalda rakningar och & andra sidan undvika negativa konsekvenser och
onodiga forseningar ndr det giller genomférandet av programmen for 2014-2020. Parlamentet paminner om att
sammanhdllningspolitiken 4r unionens huvudstrategi f6r investeringar och inriktad pd att minska skillnaderna mellan de
europeiska regionerna genom att stirka den ekonomiska, sociala och territoriella sammanhéllningen. Parlamentet
understryker att instrument sdsom Europeiska socialfonden, Europeiska regionala utvecklingsfonden, Sammanhéllnings-
fonden och ungdomssysselsittningsinitiativet ar av avgorande betydelse for att frimja konvergens, minska utvecklingsgapet
och stodja skapandet av hallbara arbetstillfillen av hog kvalitet.

25.  Europaparlamentet noterar kommissionens preliminira bedomning som bygger pd medlemsstaternas senast
prognoser, nimligen att genomforandet av sammanhéllningsprogrammen férmodligen kommer att forsenas under 2016.
Parlamentet befarar att varje betydande underutnyttjande under det tredje genomforandedret i de europeiska struktur- och
investeringsfondernas nya finansieringscykel, vid en tidpunkt dd programmen bor vara i full gng, inte bara kommer att
inverka negativt pa mojligheten att uppnd patagliga resultat i tid, utan ocksd kan leda till en allvarlig press pa betalningarna
under kommande ar och eventuellt dterigen skapa en efterslipning av obetalda rikningar. Parlamentet uppmanar med

(') Europaparlamentets resolution av den 29 april 2015 med de iakttagelser som utgor en del av beslutet om ansvarsfrihet for
genomf6randet av budgeten for det gemensamma foretaget for Iter och utveckling av fusionsenergi for budgetret 2013 (EUT L 255,
30.9.2015, s. 395).
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eftertryck berérda medlemsstater att snabbt gora framsteg nar det galler att hantera de underliggande orsakerna till dessa
forseningar 1 genomforandet, till exempel genom att snabbt utse programmyndigheter och forenkla de nationella
administrativa forfarandena och se till att det inte skapas fler forfaranden. Parlamentet uppmanar kommissionen att i
enlighet med betalningsplanen noga overvaka utvecklingen av betalningar i underrubrik 1b avseende programperioden
2014-2020, bland annat genom detaljerade, regelbundet uppdaterade prognoser som ska diskuteras vid sirskilda
interinstitutionella moéten, och vid behov ldgga fram limpliga forslag.

26.  Europaparlamentet pdminner om att kommissionen inte har foreslagit ndgra &tagandebemyndiganden for
ungdomssysselsittningsinitiativet 2016 pa grund av tidigareldggande under dren 2014-2015. Parlamentet beslutar i
enlighet med forordningen om Europeiska socialfonden (), enligt vilken en sidan fortsittning ir mojlig, att ansla
473,2 miljoner EUR i dtagandebemyndiganden for ungdomssysselsittningsinitiativet, det vill siga det belopp som
ursprungligen anslogs som darlig betalning for detta program. Parlamentet dr Gvertygat om att finansieringen for detta
viktiga program, som ar inriktat pd att hantera en av unionens mest akuta utmaningar, inte bor upphora 2015. Parlamentet
understryker att de ytterligare medlen bor anvindas for att utoka programmet och pa s sitt ge stod till ett storre antal
ungdomar som soker en anstindig och fast anstillning. Parlamentet uppmanar med eftertryck medlemsstaterna att gora sitt
yttersta for att pdskynda genomférandet av initiativet sd att det blir till direkt nytta for unga européer. Parlamentet
uppmanar med kraft kommissionen att rapportera till parlamentet om atgdrder som finansieras av unionen for att bekimpa
ungdomsarbetsloshet och om de resultat som nétts genom dessa atgarder.

27.  Med hidnsyn till pilotprojekt och forberedande dtgarder okar Europaparlamentet dtagande- och betalnings-
bemyndigandena for underrubrik 1b éver nivan i budgetforslaget med 482,7 miljoner EUR respektive 1 164 miljoner EUR.
Dirmed overskrids taket for dtagandena med 467,3 miljoner EUR, vilket kommer att finansieras med alla tillgdngliga medel
med avseende pd flexibilitet i forordningen om den flerdriga budgetramen.

Rubrik 2 — Hallbar tillvéxt: naturresurser

28.  Europaparlamentet noterar att rddet minskat anslagen 4ven i rubrik 2 med 199,9 miljoner EUR i dtaganden och
251,1 miljoner EUR i betalningar, vilket inbegriper landsbygdsutveckling, Europeiska havs- och fiskerifonden och
Lifeprogrammet. Parlamentet anser att dndringsskrivelsen nr 2/2016 bor utgora grunden for varje tillforlitlig 6versyn av
anslag for Europeiska garantifonden (EGF]). Parlamentet aterinfor nivderna i budgetforslaget i enlighet med detta.

29.  Europaparlamentet vilkomnar kommissionens presentation av ett omfattande paket med nodatgirder till stod for
europeiska jordbrukare pd 500 miljoner EUR, sdrskilt i en situation dd ravarupriserna sjunker och mjolkproduktionen
okar. Parlamentet betonar att effekterna ar allvarligast i randomrdden dir mejerisektorns socioekonomiska betydelse ar
obestridlig. Parlamentet tar med detta belopp i sin behandling for att visa stod for kommissionens meddelande och ser fram
emot att det inforlivas till fullo under forlikningsforfarandet genom dndringsskrivelsen nr 2/2016. Parlamentet understryker
att detta paket bor ldggas till den rad av dtgarder som syftar till att hantera forlusterna och de langsiktiga konsekvenserna for
de europeiska jordbrukarna av det ryska embargot mot jordbruksprodukter. Ryssland 4r den nist viktigaste importoren av
unionens jordbruksprodukter.

30.  Europaparlamentet anser att exportbidragen snedvrider handeln och strider mot EU:s utvecklingsmél. Parlamentet
stoder ddrfor ett fullstindigt avskaffande av exportbidragen.

31.  Europaparlamentet upprepar att varken anslagen for den gemensamma jordbrukspolitiken eller ndgra andra anslag i
budgeten bor anvindas for att finansiera tjurfaktning med dodlig utgdng. Parlamentet pdminner om att sddan finansiering
ar en tydlig Gvertridelse av Europeiska konventionen om skydd av animalieproduktionens djur (rddets direktiv 98/58/
EG ().

(") Europaparlamentets och ridets forordning (EU) nr 1304/2013 av den 17 december 2013 om Europeiska socialfonden och om
upphévande av rddets forordning (EG) nr 1081/2006 (EUT L 347, 20.12.2013, s. 470).
() Radets direktiv 98/58/EG av den 20 juli 1998 om skydd av animalieproduktionens djur (EGT L 221, 8.8.1998, s. 23).
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32.  Europaparlamentet betonar de utdkade uppgifter som unionen fatt till foljd av Europeiska havs- och fiskerifonden.
Parlamentet dterinfor darfor anslagsnivan i 2015 ars budget for vetenskapliga utlatanden och kunskaper inom fiskeriet pa
grund av datainsamlingens betydelse for beslutsfattandet, och forstirker budgeten for Europeiska fiskerikontrollbyrin
(EFCA) for att stodja dess roll for att samordna och genomféra den gemensamma fiskeripolitiken.

33.  Europaparlamentet okar darfor dtagandebemyndigandena med 510,4 miljoner EUR och betalningsbemyndigandena
med 520,6 miljoner EUR (inklusive pilotprojekt och forberedande atgarder), vilket innebdr att det finns en marginal pa
647,2 miljoner EUR under taket for dtagandena i rubrik 2.

Rubrik 3 — Sdkerhet och medborgarskap

34.  Europaparlamentet pdminner om att budgetforslaget inneholl forstarkningar pd omradet sakerhet och migration,
bland annat 150 miljoner EUR fér omplacering av 40 000 personer som behover internationellt skydd, vilket innebar att
kommissionen overskrider taket for denna rubrik med 124 miljoner EUR och att den foresldr ett motsvarande utnyttjande
av flexibilitetsinstrumentet. Parlamentet vidlkomnar att rddet har enats om principen att utnyttja flexibilitetsinstrumentet for
detta syfte. Parlamentet konstaterar dock att det krdvs en ldngsiktig finansieringsplan for hanteringen av flyktingkrisen och
att en sddan ocksd bor hanteras inom ramen for 6versynen av den flerdriga budgetramen.

35.  Europaparlamentet beslutar mot bakgrund av de nuvarande exceptionella flédena av migranter och flyktingar att
inrikta sina insatser pa att forstirka asyl-, migrations- och integrationsfonden. I detta sammanhang ger parlamentet sitt
starka stod till det andra paketet pd 780 miljoner EUR for omplacering av ytterligare 120 000 personer. Parlamentet
beslutar att ta med de medel som behovs i sin behandling av budgeten och att anpassa det forsta omplaceringspaketet till
det andra genom att lagga till 20 miljoner EUR for att finansiera transportkostnader (500 EUR per migrant till Italien och
Grekland). Parlamentet godkinner en ytterligare okning med 79 miljoner EUR f6r allminna forstirkningar av asyl-,
migrations- och integrationsfonden. Parlamentet framhaver behovet av att dven se till att det finns tillrickliga
finansieringsmojligheter for asyl-, migrations- och integrationsfonden under de nirmaste aren. Parlamentet pdminner om
att punkt 17 i det interinstitutionella avtalet medger en okning pd mer dn 10 % av det belopp som anslagits for hela
programmets 16ptid om det uppstédr nya, objektiva och varaktiga omstindigheter.

36.  Europaparlamentet noterar att sddana atgirder endast r ett forsta steg mot ett fullstindigt genomforande av
solidaritetsprincipen, som unionen grundar sig pa. Parlamentet uppmanar kommissionen och radet att till fullo genomfora
de planer som foreslogs i ovanndmnda meddelande frén kommissionen av den 23 september 2015 och att visa ett tydligt
engagemang for att garantera respekten for de manskliga rattigheterna enligt EU-stadgan om de grundliggande
rttigheterna. Parlamentet betonar vikten av en ordentlig finansiering av dtersindandeinsatser i enlighet med stadgan och
principen "non-refoulement” for att uppnd en effektiv atervindandepolitik som innebdr att man forebygger och minskar
den irreguljara migrationen. Parlamentet understryker vikten av att ge stod till flyktingarna i nirheten av deras hemlander
och att underlitta asylférfarandena i medlemsstaterna.

37.  Slutligen beslutar Europaparlamentet att 6ka anslagen till de byrder som har migrationsrelaterade uppgifter med
totalt 26 miljoner EUR, varvid Europeiska stodkontoret for asylfrdgor (Easo) far den storsta 6kningen pd 12 miljoner EUR
over budgetforslaget. Parlamentet pdminner om att denna byra spelar en central, samordnande roll i genomforandet av de
provisoriska dtgdrderna pd omrdadet for internationellt skydd och i allt storre utstrickning forvintas bistd de berorda
medlemsstaterna.

38.  Europaparlamentet vilkomnar kommissionens meddelande av den 23 september 2015 och de motsvarande
atgirderna, som dterspeglas i ndringsskrivelse nr 2/2016, sirskilt 600 miljoner EUR i ytterligare katastrofstod till de varst
drabbade medlemsstaterna. Parlamentet ér tillfreds med att kommissionen intar en ledande roll inom detta omrade och att
den genom detta bekriftar det tillvigagangssitt som parlamentet valt i sin behandling. Parlamentet 4r redo att Gverviga
ytterligare forstarkningar under forlikningen.

39.  Europaparlamentet beklagar att rddet minskar atagandebemyndigandena med 25,1 miljoner EUR och betalnings-
bemyndigandena med 33,6 miljoner EUR jaimfort med budgetforslaget. Parlamentet anser att dessa nedskarningar dventyrar
ett korrekt genomforande av program och dtgarder under rubrik 3. Parlamentet pdminner i detta ssmmanhang om att dven
om en del av de foreslagna nedskirningarna verkar smé sd maste man komma ihdg att flera viktiga och virdefulla program
ar relativt begransade till sin omfattning, vilket gor dem sirskilt kinsliga for nedskdrningar. Parlamentet beslutar dirfor att
aterinfora nivan i budgetforslaget.
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40.  Europaparlamentet anser dessutom att det dr nodvandigt att oka anslagen till delprogrammen Kultur och Media,
didribland multimediedtgirderna och lanegarantin for de kulturella och kreativa sektorerna som planeras for 2016, och som
dr avsedd att 16sa den kritiska fragan om tillgdng till finansiering for sméd och medelstora foretag och organisationer i den
kulturella och kreativa sektorn, med totalt 10,5 miljoner EUR i dtagandebemyndiganden over nivdn i budgetforslaget,
eftersom dessa program ar viktiga for att stodja den kulturella och den kreativa sektorn, som representerar centrala
europeiska virderingar.

41.  Europaparlamentet anser ocksa att det dr prioriterat att 6ka anslagen till programmet "Ett Europa for medborgarna”
med 1,5 miljoner EUR och att dndra kontoplanen for programmet “Ett Europa for medborgarna” genom att inrdtta en
sdrskild budgetpost f6r genomforandet av EU:s medborgarinitiativ.

42.  Europaparlamentet noterar att parlamentets behandling av budgeten (inklusive pilotprojekt och forberedande
atgirder) innebdr att taket for rubrik 3 6verskrids med 1 055,1 miljoner EUR i dtaganden, vilket 4r 931,1 miljoner EUR 6ver
nivdn i budgetforslaget, samtidigt som betalningsbemyndigandena 6kas med 586,5 miljoner EUR. Parlamentet foresldr
dirfor att alla tillgingliga medel i den flerdriga budgetramen utnyttjas for att finansiera paketet med anslagsokningar som
avser migration.

Rubrik 4 — Europa som global partner

43, Europaparlamentet papekar att av samtliga rubriker dr det i rubrik 4 som radet gjort de storsta nedskdrningarna,
bade i dtaganden (- 163,4 miljoner EUR) och i betalningar (- 450,4 miljoner EUR). Parlamentet noterar med forvaning att
det europeiska grannskapsinstrumentet (sdrskilt fattigdom och sikerhet i Medelhavsldnderna), finansieringsinstrumentet for
utvecklingssamarbete (dven det tematiska mdlet migration och asyl) och instrumentet for stod infor anslutningen (trots att
kandidatlinderna ar vérdlander for ett avsevirt antal flyktingar eller dr beldgna vid viktiga migrationsvigar) dr de som
drabbas mest. Parlamentet understryker att detta tillvigagangssitt gér stick i stiv med uttalandena fran rddet och Europeiska
radet om migrationsagendan, flyktingkrisen och om samarbete med ursprungs- och transitlinder.

44, Europaparlamentet beslutar mot denna bakgrund att aterstilla anslagsnivan i budgetforslaget. Parlamentet noterar
att betalningssituationen i rubrik 4 fortfarande ar ett betydande problem pa grund av dverforingen av en stor efterslipning
av obetalda rikningar och det konstgjorda uppskjutandet av avtalsenliga forpliktelser for att hantera den stindiga
underbudgeteringen av betalningarna. Parlamentet bekriftar darfor pa nytt att de 6kningar av betalningsbemyndigandena
som kommissionen foreslagit helt enkelt var nodvindiga, dartill kommer den aldrig tidigare skddade migrations- och
flyktingkrisen som sedan dess har medfort ytterligare utmaningar for unionens yttre dtgérder.

45.  Europaparlamentet kompletterar paketet med dndringar avseende migrations- och flyktingkrisen genom att anta
mélinriktade forstarkningar av dtagandebemyndigandena, forst och frimst inom det europeiska grannskapsinstrumentet
(+178,1 miljoner EUR), men &dven inom finansieringsinstrumentet for utvecklingssamarbete (+26,6 miljoner EUR),
humanitirt stod (+ 26 miljoner EUR), instrumentet for foranslutning (+ 11,2 miljoner EUR), instrumentet som bidrar till
stabilitet och fred (+ 12,6 miljoner EUR) och det europeiska instrumentet for demokrati och manskliga rittigheter (+
1 miljon EUR). Samtidigt som parlamentet vid behov stoder omprioriteringar inom dessa program for att fokusera pa de
mest aktuella utmaningarna betonas att detta inte far leda till minskade insatser med avseende pa de ursprungliga malen for
respektive rittslig grund och ddrmed innebira en risk for destabilisering av det europeiska grannskapet eller andra berérda
regioner. Parlamentet upprepar att det dr nodvindigt att anta en heltdckande och ménniskorittsbaserad strategi, som
kopplar migration till utveckling och verkar for en integrering av reguljara migranter, asylsokande och flyktingar.
Parlamentet betonar behovet av att oka samarbetet och engagemanget med ursprungs- och transitlinder for att pa ett
effektivt satt hantera den nuvarande migrationskrisen och sirskilt behoven hos fordrivna personer i tredjelinder nar det
giller sjukvdrd och utbildning. Parlamentet anser darfor att sddana forstarkningar ar absolut nodvandiga for att finansiera
ytterligare initiativ, utover de ursprungliga maélen for respektive rattslig grund.

46.  Europaparlamentet noterar att unionens regionala forvaltningsfond for insatser mot den syriska krisen och EU:s
forvaltningsfond for nodatgirder i Afrika inriktade pé stabilitet och insatser mot de bakomliggande orsakerna till irreguljdr
migration och fordrivna personer inrittades eftersom EU-budgeten saknar bide nodvindig flexibilitet och medel for att
snabbt och pa ett heltickande sitt kunna hantera krisen. Parlamentet betonar att man behover hitta en mer heltickande



C 355/154 Europeiska unionens officiella tidning 20.10.2017

Onsdagen den 28 oktober 2015

losning vid oversynen av den flerdriga budgetramen for hur stodet frin EU:s budget till humanitirt bistdnd och
utvecklingsarbete kan goras effektivare och snabbare tillgangligt och hur det pa ett framgangsrikt sitt kan samordnas med
Europeiska utvecklingsfonden och bilateralt stéd fran medlemsstaterna. Parlamentet vill att de extra anslagen for
programmen under rubrik 4 sirskilt anvinds for att 6ka medlen till de tva forvaltningsfonderna samt till omedelbart stod
via UNHCR och virldslivsmedelsprogrammet. Parlamentet uppmanar de enskilda medlemsstaterna att g fran ord till
handling och utan drojsmdl bidra med de ytterligare medel som behovs for att komplettera EU:s medel till
forvaltningsfonderna och tippa till finansieringsluckan hos FN-organen. Parlamentet noterar att forteckningen over
projekt som finansieras av forvaltningsfonderna ytterligare forsvagar radets forsvar att det rdder bristande formaga att
utnyttja anslag i rubrik 4.

47.  Europaparlamentet 6kar budgetposten for stod till fredsprocessen samt ekonomiske stod till Palestina och till Férenta
nationernas hjilporganisation for palestinska flyktingar (UNRWA) med 40 miljoner EUR. Parlamentet konstaterar att
UNRWA spelar en effektiv roll for att ge stod till det 6kande antalet palestinska flyktingar som ar direkt drabbade av krisen i
Syrien och utgor en ytterligare borda for UNRWA. Parlamentet dr bekymrat 6ver de luckor i finansieringen som UNRWA
stills infor och begir att dessa ytterligare anslag kanaliseras till dess allmdnna fond for grundliggande utbildning, sociala
tjanster och halsovérd.

48.  Europaparlamentet pdminner om att det for att avhjilpa de skadliga ldngsiktiga effekterna av humanitéra kriser ar
nodvandigt att de drabbade barnen fortsatt fir en utbildning. Parlamentet okar dirfor anslagen till utbildningsstod i
budgeten for humanitirt bistand sa att den star for 3 % i stillet for 1%, i syfte att na troskelvirdet pa 4 % senast 2019.

49.  Europaparlamentet godkdnner en symbolisk okning av Gusp-budgeten for att framja initiativ som syftar till att gora
migration till en sirskild del av civila Gusp-uppdrag, samtidigt som fullt stod ges till militira uppdrag sdsom Eunavfor MED
som syftar till att bekdimpa ménniskosmugglare och ménniskohandlare.

50.  Europaparlamentet uppskattar den pdgdende reflektionsprocessen inom utrikestjansten om framtiden for EU:s
sdrskilda representanter och deras forhéllande till utrikestjansten. Parlamentet anser att inga dndringar av budgetposten for
EU:s sirskilda representanter bor ske innan den pdgdende reflektionsprocessen slutforts.

51.  Europaparlamentet anser att det dr nodvindigt att oka anslagen till budgetposten for den turkcypriotiska
befolkningsgruppen (+2 miljoner EUR) for att pa ett avgorande sitt bidra till uppdraget for kommittén for saknade personer
och stodja den tekniska kommittén for kulturarvsfrigor (TCCH) som bestdr av representanter for Cyperns bada
befolkningsgrupper, och dirmed frimja fortroende och foérsoning mellan de tvd befolkningsgrupperna.

52.  Europaparlamentet betonar att det for genomforandet av avtalet om forenklade handelsprocedurer, som
undertecknades vid WTO:s nionde ministerkonferens, kommer att krivas finansieringsstod for de minst utvecklade
linderna och utvecklingslinderna. Parlamentet understryker behovet av samordnade insatser frin kommissionens och
medlemsstaternas sida ndr det giller internationella finansinstitut for att undvika en nedskarning av anslagen till Aid for
Trade, och multilaterala initiativ och oriktigheter nir det giller samarbetet med vissa partner, vilket leder till minskad
utgiftseffektivitet, samt garantera att avtalet om forenklade handelsprocedurer utnyttjas till formén for utveckling.

53.  Europaparlamentet beslutar att tillsammans med pilotprojekt och forberedande atgirder till fullo utnyttja
marginalen pd 261,3 miljoner EUR under budgetforslagets tak for rubrik 4 for dtaganden, och att inte ga lingre i det har
skedet. Parlamentet 6kar ocksd betalningsbemyndigandena med 132,5 miljoner EUR. Parlamentet ser fram emot ett
fruktbart forlikningssammantride pa grundval av dessa forslag till andringar, som ocksa tar hiansyn till andringsskrivelse
nr 2/2016. Parlamentet betonar dock att detta tak kan vara otillrackligt eftersom det faststilldes langt fore den allvarliga
utvecklingen i Ukraina, Syrien, Tunisien och mer generellt i alla grannldnder, i Mellandstern och i Afrika. Parlamentet vill
dirfor se ett fullstandigt utnyttjande av den potential som finns i reserven for katastrofbistand och fortsitter att vara ppet
for varje ytterligare utnyttjande av flexibilitetsbestimmelserna i den flerdriga budgetramen for att hantera den externa
dimensionen av migrations- och flyktingkrisen.
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Rubrik 5 — Administration: Ovriga rubriker — utgifter for administration och forskningsstod

54.  Europaparlamentet noterar att rddets nedskdrningar i denna rubrik uppgér till 31,2 miljoner EUR, varav
19,3 miljoner EUR avser kommissionens administrativa budget, sérskilt for kommissionens byggnader, utrustning och
framfor allt for dess personal, som en konsekvens av att det schablonmdssiga avdraget hojs till 4,3 %. Parlamentet ser inga
skal till rddets behandling och pdminner om att efter stindiga atstramningar de senaste dren foreslog kommissionen
administrativa utgifter for 2016 som ldg nira den forvintade inflationsnivan, dvs. utgifterna var stabila i reala termer, och
papekar att kommissionen fortsitter att minska sin personal.

55.  Europaparlamentet anser dessutom att dessa nedskdrningar ar godtyckliga med tanke pa forutsebarheten for denna
typ av utgifter som till stor del bygger pé avtalsenliga forpliktelser och med tanke pa den mycket hoga genomforandegraden
enligt kommissionen. Parlamentet noterar sirskilt att tillsdttningsgraden for kommissionens tjdnsteforteckning nidde en
rekordnivd den 1 april 2015 d& 97,8 % av tjdnsterna faktiskt var tillsatta. Parlamentet beklagar att rddet dessutom gor
nedskarningar i utgifter for administration och forskningsstod i andra rubriker dn rubrik 5 med totalt 28 miljoner EUR,
trots att dessa utgifter dr avgorande for att programmen ska bli framgdngsrika inom unionens olika politikomraden.

56.  Europaparlamentet beslutar ddrfor att aterinfora nivdn i budgetforslaget for alla budgetposter for utgifter for
administration och forskningsstod inom politikomraden och for alla budgetposter i rubrik 5 som minskats av radet, samt
att godkdnna ett begransat antal mindre anslagsokningar.

57.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen att se till att den sammanlagda budgeten for Olafs Gvervaknings-
kommitté och dess sekretariat anges i en separat post i Olafs budget for 2016.

Byrder

58.  Europaparlamentet stoder i stort set kommissionens bedomning av byrdernas budgetbehov och noterar att
kommissionen redan har minskat byrdernas ursprungliga dskanden betydligt.

59.  Europaparlamentet anser dirfor att ytterligare nedskdrningar av rddets forslag skulle kunna dventyra byrdernas
funktion och gora det omojligt for dem att fullfolja de uppdrag de tilldelats av den lagstiftande myndigheten.

60.  Europaparlamentet beslutar att inom det samlade migrationspaketet 6ka anslagen for de viktigaste byrderna som édr
verksamma inom detta omrdde: Europeiska stodkontoret for asylfragor, Frontex, Europol, Eurojust, eu.LISA, Cepol och
Europeiska unionens byra for grundlaggande rattigheter, med ett belopp pé totalt 26 miljoner EUR, eftersom dessa byrder ar
avgorande for att det nuvarande akuta problemet med migrationsflodena ska kunna hanteras pa ett effektivt sitt.
Europaparlamentet vilkomnar de ytterligare anslagen och de 120 nya tjinsterna i tjdnsteforteckningen for byrderna i
dndringsbudget nr 7/2015, och forvintar sig att detta beslut ocksd kommer att pdverka 2016 ars budget liksom budgetarna
for de kommande &dren. Parlamentet betonar den snabbt forsimrade krissituationen och den enorma 6kningen av
migrationsflodena. Parlamentet uppmanar bestimt kommissionen att limna uppdaterad och konsoliderad information om
byraernas behov fore budgetforlikningen. Parlamentet uppmanar vidare kommissionen att foresla en strategi pd medelldng
och lang sikt for verksamheten vid EU:s byréder och organ for rittsliga och inrikes fragor, dvs. mal, uppdrag, samordning,
utveckling av utsatta omrdden (hot spots) och ekonomiska resurser.

61.  Europaparlamentet beslutar ocksd att 6ka 2016 ars budgetanslag for de tre myndigheterna for finansiell tillsyn pa
grund av deras ytterligare uppgifter och 6kade arbetsborda. Parlamentet uppmanar kommissionen att senast 2017 foresld
ett finansieringskoncept som ir finansierat av avgifter som helt och héllet ersitter de nuvarande bidragen frin
medlemsstaterna for att pd detta sdtt sikra de europeiska myndigheternas oberoende i forhallande till medlemsstaternas
nationella myndigheter.

62.  Europaparlamentet beslutar ocksd att oka anslagen till Byrdn for samarbete mellan energitillsynsmyndigheter,
Europeiska fiskerikontrollbyran och Europeiska centrumet for kontroll av narkotika och narkotikamissbruk, for att de
tillgdngliga medlen pé ett battre sitt ska stimma Overens med byrdernas uppgifter.
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63.  Europaparlamentet kan emellertid inte acceptera kommissionens och radets tillvigagdngssitt nir det galler byrdernas
personal och gor dirfor ett betydande antal dndringar i tjansteforteckningarna. Parlamentet understryker pa nytt att varje
byré ska skdra ned sina tjanster med 5 % under en femarsperiod i enlighet med det interinstitutionella avtalet, men att nya
tjanster som beh6vs for att utfora de ytterligare uppgifter som ér dn f6ljd av ny politisk utveckling och ny lagstiftning sedan
2013 maste atfoljas av ytterligare medel, och inte fir tas med i det interinstitutionella avtalets personalminskningsmal.

64.  Europaparlamentet betonar dirfér pd nytt sitt motstdnd mot omplaceringspoolen for byrderna men bekriftar
aterigen att det dr redo att frigora tjdnster for att uppna effektivitetsvinster genom ett okat administrativt samarbete mellan
byréerna eller till och med analysera mojligheterna for ssmmanslagningar nar sa 4r limpligt, och genom att vissa funktioner
samordnas med antingen kommissionen eller en annan byra.

65.  Europaparlamentet understryker pd nytt att de tjanster som finansieras av ndringslivet inte paverkar unionens
budget och dirfor inte bor omfattas av ndgon personalminskning. Parlamentet betonar att det bor dverlétas till byrdn i fraga
att balansera den varierande arbetsbelastningen genom att inte tillsitta alla sina tjanster.

66.  Europaparlamentet dndrar ddrfor ett antal av byrdernas tjansteforteckningar i enlighet med prioriteringarna ovan for
att anpassa personalstyrkan till de ytterligare uppgifterna, dndrar andra for att anpassa dem bittre till kravet pd en verklig
nedskdrning med 5 % under en femdrsperiod och for att behandla avgiftsfinansierade tjinster annorlunda. Parlamentet
pdminner om att nedskdrningen med 5 % under en femdrsperiod infordes for att minska kostnaderna f6r administrationen.
Parlamentet betonar i detta sammanhang att ytterligare tjanster i tjansteforteckningen inte automatiskt far ekonomiska
konsekvenser for unionens budget eftersom byrderna tillsitter sina tjdnster utifran sina behov och att byrderna darfor inte
alltid har tillsatt alla tjanster i sina tjdnsteforteckningar.

Pilotprojekt och forberedande dtgdrder

67.  Europaparlamentet har noggrant analyserat de foreslagna pilotprojekten och de forberedande atgirderna med
hinsyn till de pdgdende projektens resultat, med undantag for initiativ som redan omfattas av befintliga rittsliga grunder
och med full hinsyn till kommissionens bedémning av projektens genomforbarhet. Parlamentet har beslutat att anta ett
kompromisspaket bestdende av ett begrinsat antal pilotprojekt och forberedande édtgirder, dven med tanke pd de sniva
marginalerna.

Betalningar

68.  Europaparlamentet betonar pd nytt betydelsen av den gemensamma betalningsplan for 2015-2016 som
parlamentet, rddet och kommissionen kommit 6verens om infor budgetforfarandet, vilken aterspeglar de tre institutionernas
dtagande att minska eftersldpningen av utestdende betalningar. Parlamentet noterar att de tre institutionerna kom overens
om att samarbeta till fullo for att godkdnna en niva for betalningsbemyndigandena i 2016 drs budget som gor det mojligt
att nd ett sddant mal och att de betalningsbemyndiganden som begirts for 2016 berdknats av kommissionen i enlighet med
detta. Parlamentet anser att varje dtgard for att hantera risken for en ohéllbar eftersldpning bor &tfoljas av anstrangningar for
att sakerstilla ett mer produktivt dsiktsutbyte och for att forbattra samarbetsandan mellan rddet & ena sidan och parlamentet
och kommissionen & andra sidan. Parlamentet pdminner om att enligt artikel 310 i EUF-fordraget ska unionsbudgetens
inkomster och utgifter balansera varandra.

69.  Europaparlamentet beklagar att rddet, trots de mattliga okningar och betryggande marginaler som kommissionen
foreslagit, beslutade att minska betalningsbemyndigandena med 1,4 miljarder EUR, vilket beror bade budgetposter for
atgarder som héller pa att avslutas och for program som dr i full gang, och dirmed dventyrar utfasningen av den onormala
eftersldpningen. Parlamentet pdminner om att for program som forvaltas direkt av kommissionen aterspeglas bristen pa
betalningsbemyndiganden inte bara i eftersldpningen av betalda rdkningar, utan ocksd i de konstgjorda efterslipningarna
nir det giller genomférandet av programmen, till exempel forsenas anbudsinfordringar och/eller undertecknandet av nya
kontrakt.
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70.  Parlamentet beslutar att dterinfora nivdn i budgetforslaget for alla budgetposter dir radet gjort nedskdrningar med
utgdngspunkt i antagandet att de betalningsnivder som kommissionen foreslagit i sitt budgetforslag r de som krévs for att
uppna betalningsplanens mal.

71.  Europaparlamentet okar betalningsbemyndigandena med en lamplig koefficient for alla de budgetposter dar
atagandebemyndigandena har dndrats, for att ta hdnsyn till omraden dir medlen betalas ut snabbt eller dir situationen ar
akut, dvs. Erasmus+, de tvd omplaceringssystemen, UNRWA och humanitirt bistdnd. Parlamentet okar betalnings-
bemyndigandena med ytterligare 1 miljard EUR for att till fullo ticka tidigareliggandet av betalningar till Grekland med nya
anslag. Parlamentet beslutar ocksd att mot bakgrund av tidigare genomforanden oka betalningarna for Europeiska fonden
for justering for globaliseringseffekter.

Ovriga avsnitt

Avsnitt [ — Europaparlamentet

72.  Europaparlamentet pdminner om att parlamentets budgetberdkning for 2016 faststélldes till 1 823 648 600 EUR,
vilket motsvarar en okning med 1,6 % jamfort med 2015 ars budget. Parlamentet pdminner dessutom om att 15 miljoner
EUR har 6ronmarkts for bradskande investeringar i sakerhet och it-sikerhet, vilket innebar att den totala nivan f6r 2016 ars
budget uppgar till 1838 648 600 EUR.

73.  Europaparlamentet pipekar att en ny politisk grupp inrittades den 15 juni 2015, dvs. efter antagandet av
parlamentets budgetberdkning for 2016, och att dessa forindringar av parlamentets organisation innebir att ytterligare
anslag behovs for att se till att alla politiska grupper behandlas lika.

74.  Europaparlamentet kompenserar dessa anslagsokningar till fullo genom att minska anslagen i budgetposterna for
reserven for oforutsedda utgifter, ersdttningen for ledamoéternas allminna utgifter, vidareutbildning, inredning av lokaler,
energianvindning, databehandling och telekommunikationer — investeringar i projekt och mobler.

75.  Europaparlamentet noterar presidiets slutsatser av den 7 september 2015 infor parlamentets behandling av 2016 ars
budget ddr man foreslar att presidiets nyligen fattade beslut och tekniska anpassningar ska inforlivas i budgeten. Parlamentet
godkinner dessa begransade tekniska forandringar som foreslagits av presidiet och som avser budgetneutrala anpassningar
av anslagen och av tjansteférteckningen och vissa uppdateringar av kontoplanen.

76.  Europaparlamentet bibehéller darfor den totala nivd for 2016 drs budget pa 1 838 648 600 EUR, som antogs vid
plenarsammantradet den 29 april 2015.

77.  Europaparlamentet understryker att de politiska gruppernas verksamhet inte avser administrativt arbete. Parlamentet
bekraftar att den totala personalnivan i de politiska grupperna darfor ska undantas fran personalminskningsmalet pa 5 % i
overensstimmelse med de beslut som parlamentet fattat med avseende pa budgetiren 2014 ('), 2015 (%) och nir det giller
budgetberikningen for 2016 (°).

78.  Europaparlamentet pdminner om att de politiska grupperna har haft ett anstéllningsstopp sedan 2012 och att deras
behov endast delvis har tickts under de senaste budgetdren.

79.  Europaparlamentet upprepar sitt dtagande att genomfora punkt 27 i det interinstitutionella avtalet och minska sin
personal med 1 %.

M Europaparlamentets resolution av den 23 oktober 2013 om radets staindpunkt om forslaget till Europeiska unionens allméinna
budget for budgetiret 2014 (Antagna texter, P7_TA(2013)0437).

() Europaparlamentets resolution av den 22 oktober 2014 om ridets stindpunkt om forslaget till Europeiska unionens allminna
budget for budgetaret 2015 (Antagna texter, P8_TA(2014)0036).

()  Europaparlamentets resolution av den 29 april 2015 om berikningen av Europaparlamentets inkomster och utgifter for

budgetaret 2016 (Antagna texter, P8_TA(2015)0172).
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80.  Europaparlamentet betonar att parlamentet och radet, for att uppnd ldngsiktiga besparingar i unionsbudgeten, maste
beakta behovet av en handlingsplan for ett enda site, vilket parlamentet har framhallit i dtskilliga tidigare resolutioner.

Fordndringar av tjansteforteckningen

81.  Europaparlamentet minskar generalsekretariatets tjdnsteforteckning for 2016 med 57 tjanster (personalminsknings-
mélet pd 1 %) enligt foljande: 4 AD14, 13 AD13, 2 AD12, 1 AD9, 2 ADS, 1 AD5, 2 AST11, 1 AST10, 3 AST9, 8 ASTS, 7
AST7, 4 AST6, 3 ASTS, 2 AST4, 1 AST3, 1 AST1 (fasta tjanster) och 2 tillfilliga AST4-tjanster. Parlamentet pdminner om
att budgetkonsekvenserna av dessa dtgirder redan beaktats i budgetberakningen.

82. I enlighet med de nya tjansteforeskrifterna omvandlar Europaparlamentet 80 fasta AST-tjanster (25 AST11, 10
AST10, 5 AST8, 15 AST7, 5 AST6, 5 AST5, 5 AST4, 5 AST3 och 5 AST2) till 80 AST/SC1-tjdnster.

83.  Europaparlamentet fortsitter med foljande tekniska korrigeringar: tre AST7-tjanster och tre AST6-tjanster stryks och
sex AST5-tjanster liggs till. Dessutom stryks fotnot nr 1 till tjansteforteckningen, eftersom detta forfarande inte har
tillimpats pa lange.

84.  Europaparlamentet godkinner inrdttandet av 43 nya tillfilliga tjanster (2AD7, 19 AD5, 5 AST5, 5 AST3 och 12
AST1) och uppgraderingen av en tillfillig AD10-tjdnst till en AD14-tjanst for de ytterligare behoven till foljd av inrdttandet
av den nya politiska gruppen.

En minskning av personalen med 5%

85.  Europaparlamentet pdminner om att parlamentet genomfor malet att minska personalen med 5 % for tredje aret i
rad med vederborlig hdnsyn till bokstaven och andan i det interinstitutionella avtalet. Parlamentet understryker att i detta
syfte har 171 fasta tjanster strukits fran tjansteforteckningen sedan 2014 (*). Parlamentet betonar att for att till fullo
uppfylla malet att minska personalen med 5% ska ytterligare tvd arliga minskningar med 57 tjanster (*) goras fram till
2018.

86.  Europaparlamentet understryker att, i enlighet med punkt 27 i det interinstitutionella avtalet, dr madlet att minska
personalen med 5% en kompensation med hinsyn till personalen som ar relaterad till den 6kade veckoarbetstiden fran
37,5 till 40 timmar jaimfort med tjansteforteckningen per den 1 januari 2013. Parlamentet anser att denna minskning méste
gilla vid en konstant arbetsbelastning och att nya ansvarsomriden och uppdrag foljaktligen méste undantas frin denna
berikning.

87.  Europaparlamentet noterar att i linje med parlamentets utokade befogenheter och nya uppgifter sedan 2013 har
viktiga strukturella forandringar sdsom internaliseringsprocesserna inneburit att personalbehovet i s stor utstrackning som
mojligt har tillgodosetts genom interna omfordelningar, och nya tjanster har endast inrittats ndr det har varit absolut
nodvindigt. Parlamentet beslutar att undanta dessa ytterligare tjanster fran anstringningarna att minska personalen med
5 %.

88.  Europaparlamentet uppmanar med eftertryck kommissionen att i samband med att den overvakar parlamentets
genomférande av personalminskningsmalet ta hinsyn till de nya ytterligare faktorerna sdsom den konstanta arbetsbelast-
ningen, undantaget for de politiska grupperna, internaliseringen som balanseras av minskningar av budgetposter f6r externa
tjdnster samt nya befogenheter och uppgifter.

89.  Europaparlamentet betonar att genomforandet av minskningen av personalen med 5 % inte far paverka parlamentets
funktion och parlamentets utdvande av sina centrala befogenheter och inte heller dndra kvaliteten pd parlamentets
lagstiftningsarbete eller kvaliteten pd arbetsforhdllandena for ledamoterna och personalen.

90.  Europaparlamentet pdminner om att inget avtal kan beréva parlamentet och ridet deras suverdna ritt att gora
bedomningar och deras befogenhet att varje ar besluta om budgetens innehall.

Q) -67 tjdnster 2014, -47 tjinster 2015 och -57 tjanster 2016.
() Eftersom ett politiskt beslut har fattats om att undanta de politiska grupperna frin denna berikning avser denna minskning
generalsekretariatets del av tjansteforteckningen (antal tjanster som anvinds som referens (1 %): -57)
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Andra personalrelaterade fridgor

91.  Europaparlamentet pdminner om att behovet av nya tjanster vid sekretariatet bor tickas genom interna
omplaceringar, sdvida man inte pd vederbérligt sitt kan motivera och visa pd behovet att inritta nya tjanster.

92.  Europaparlamentet pdminner om att omorganisationer av det parlamentariska arbetet eller av de parlamentariska
forfarandena inte far leda till forsimrade arbetsvillkor och social rattigheter for personalen, oavsett befattning.

93.  Europaparlamentet upprepar pa nytt att det for att sakerstalla tillrackligt stod till ledamoterna i samband med deras
parlamentariska verksamhet, dr nodvindigt att hitta en ny balans mellan ackrediterade parlamentsassistenter och lokala
assistenter. Parlamentet noterar att generalsekreteraren har lagt fram ett forslag for presidiet for att uppnd detta mal.
Parlamentet konstaterar att en Overenskommelse har ndtts i presidiet som i huvudsak tillmotesgdr Europaparlamentets
onskemdl i sin ovanndmnda resolution av den 29 april 2015 om parlamentets berakningar. Parlamentet vialkomnar beslutet
att omedelbart sitta denna éverenskommelse i kraft.

94.  Europaparlamentet upprepar sitt dtagande att stodja flersprikigheten i det parlamentariska arbetet genom hoga
standarder for tolkning och Gversittning. Parlamentet uppmanar generalsekreteraren att for budgetutskottet redovisa
resultatet av den analys och utvirdering han tog initiativ till efter att man inte lyckats nd en Gverenskommelse om
arbetsvillkoren for tolkarna (vdren 2015). Parlamentet forvintar sig att generalsekreteraren anvinder all flexibilitet som
krivs for att sikerstilla tolk- och oversittartjanster av hog kvalitet for ledaméterna.

95.  Europaparlamentet uppmanar generalsekreteraren att tillhandahélla en detaljerad oversikt 6ver alla nya tjanster i
parlamentet under perioden 2014-2016, dven fordelningen av tjanster nir det géller organisatorisk enhet, kategori och typ
av kontrakt.

Fastighetspolitiken

96.  Europaparlamentet pdminner om att budgetutskottet regelbundet ska informeras om ny utveckling i friga om
parlamentets fastighetspolitik och horas i god tid, det vill sdga innan ett kontrakt undertecknas, om alla fastighetsprojekt
som far ekonomiska konsekvenser. Parlamentet bekriftar att de ekonomiska konsekvenserna av samtliga fastighetsprojekt
kommer att granskas ingdende.

97.  Europaparlamentet anser att beslutsprocessen for beslut om fastighetsprojekt bor vara transparent.

98.  Europaparlamentet upprepar pd nytt sin begdran att den nya fastighetsstrategin pa medellang sikt ska presenteras for
budgetutskottet sd snart som mojligt och senast i borjan av 2016, i god tid fore utarbetandet av parlamentets
budgetberikning for budgetdret 2017. Parlamentet uppmanar generalsekreteraren att i god tid fore parlamentets behandling
av budgeten under hosten 2016 ligga fram en eventuell langsiktig strategi fram till 2015 for budgetutskottet.

99.  Europaparlamentet konstaterar att inga medel har anslagits for investeringar i uppférandet av Konrad Adenauer-
byggnaden (KAD) i Luxemburg sedan 2014. Parlamentet pdminner om att budgetberdkningen for 2016 endast inneholl
anslag for att ticka arbete och tjdnster som betalas direkt av parlamentet, frimst for projektledning, teknisk expertis och
teknisk rddgivning. Parlamentet uppmanar generalsekreteraren att fore utgdngen av detta ar utvirdera de medel som inte
utnyttjats i 2015 drs budget och overféra dem till KAD-projektet i syfte att i storsta mojliga utstrickning undvika
fastighetsrelaterade rinteutgifter i framtiden.

Ledamoternas utgifter

100.  Europaparlamentet upprepar sin uppmaning om storre transparens ndr det galler ersittningen for ledamoternas
allminna utgifter. Parlamentet uppmanar sitt presidium att faststélla mer exakta bestimmelser for redovisningsskyldigheten
nir det giller utgifter som ersitts inom ramen for denna ersittning, utan att detta medfor ndgra merkostnader for
parlamentet.
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101.  Europaparlamentet begir en utvirdering av resultatet av det frivilliga tillvigagangssitt som den gemensamma
arbetsgruppen valt for att begrinsa ledamoternas och personalens resor i affirsklass samt av mojliga sitt att uppnd mer
fordelaktiga priser i syfte att minska ledamoternas och personalens resekostnader.

Avsnitt IV — Domstolen

102.  Europaparlamentet beklagar att trots en fortsatt okning av det rittsliga arbetets omfattning och den planerade
reformen av tribunalen har kommissionen minskat personalstyrkan med 20 tjdnster, vilket riskerar att skapa flaskhalsar och
undergriva en vilfungerande och snabb rittskipning. Parlamentet beslutar darfor att dterinfora de 20 tjdnster som
ursprungligen begirdes av domstolen.

103.  Europaparlamentet beklagar att radet har okat schablonavdraget frn 2,5 % till 3,2 % vilket innebér en minskning
med 1,55 miljoner EUR och stdr i strid med den mycket hga nivan vid domstolen vad giller tillsittning av tjanster (98 % i
slutet av 2014) och det hoga budgetutnyttjandet (99 % 2014). Parlamentet dndrar dirfor schablonavdraget till nivin i
budgetforslaget och stryker den motsvarande minskningen av anslagen for att sikerstilla att domstolen kan hantera den
betydande okningen av antalet drenden pd ett korrekt sitt och till fullo utnyttja de tjanster som beviljats den.

104.  Europaparlamentet beslutar dessutom att dterinfora sju tjanster som ursprungligen begarts av domstolen for att den
ska kunna uppfylla det dubbla kravet att forstirka sin enhet for skydd och sakerhet for att forbattra skyddet av personalen,
besokare och handlingar, och samtidigt genomfora artikel 105 i tribunalens rittegdngsregler som kréver att ett mycket
sikert system ska inrittas for att gora det mojligt for parter som ér involverade i vissa drenden att limna upplysningar och
handlingar som ber6r unionens sikerhet eller en eller flera av dess medlemsstaters sikerhet eller deras internationella
forbindelser.

105.  Europaparlamentet understryker i detta sammanhang behovet av medel for sikerhet och overvakning av
domstolens byggnader och beslutar dérfor att terinfora de belopp i budgetforslaget som ridet forslagit ska skiras ned inom
detta omrade.

106.  Europaparlamentet avskaffar den nuvarande reserven for tjansteresor och ersitter den med en ny reserv, som ska
frigoras ndr domstolen offentliggor information om domarnas externa verksamhet, sdsom parlamentet begirt i sin
resolution om ansvarsfrihet for genomforandet av domstolens budget for 2013 (*).

Avsnitt V — Revisionsrdtten

107.  Europaparlamentet justerar schablonavdraget till dess ursprungliga nivd pd 2,76 %, sd att revisionsratten kan
tillgodose sina behov nir det giller tjansteforteckningen.

108.  Europaparlamentet dterinfor alla andra budgetposter som strukits av rddet sd att revisionsritten ska kunna
genomfora sitt arbetsprogram och ligga fram de planerade granskningsrapporterna.

Avsnitt VI — Europeiska ekonomiska och sociala kommittén

109.  Europaparlamentet justerar schablonavdraget till dess ursprungliga nivd pd 4,5 %, sa att kommittén kan tillgodose
sina behov och hantera den fortsatta minskningen av personalstyrkan till f6ljd av samarbetsavtalet mellan parlamentet och
kommittén.

110.  Europaparlamentet beslutar att aterinfora beloppen i budgetforslaget for utgifterna for resa och uppehalle.

(") Europaparlamentets resolution av den 29 april 2015 med de iakttagelser som utgor en del av besluten om ansvarsfrihet for
genomf6randet av Europeiska unionens allminna budget for budgetdret 2013, avsnitt IV — domstolen (EUT L 255, 30.9.2015,
s. 118).
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Avsnitt VII — Regionkommittén

o

111.  Europaparlamentet minskar & ena sidan lonerna och ersittningarna med ett belopp som motsvarar
66 uppgraderingar och fyra ytterligare tjanster som inte beaktats i budgetforslaget for att aterspegla overforingen av
dessa tjanster till parlamentet.

112. A andra sidan okar Europaparlamentet anslagen for ett antal budgetposter (frilansoversittning, tredje part,
kommunikation, representationskostnader, de politiska gruppernas kommunikation, tjansteresor, stidning och underhll)
sé att beloppen stimmer bittre overens med kommitténs egen budgetberakning, for att kommittén ska kunna utfora sitt
politiska arbete och fullgora sina skyldigheter.

113.  Slutligen éterstiller Europaparlamentet alla belopp for vilka radet gjort nedskirningar nir det giller sikerhet och
overvakning av kommitténs byggnader for att sikerstilla att det finns tillrickliga medel for sikerhetsitgarder om
sakerhetsnivdn skulle hojas till "gul” niva under 2016.

Avsnitt VIII — Europeiska ombudsmannen

114.  Europaparlamentet beklagar att rddet har minskat budgetforslaget for ombudsmannen med 135000 EUR.
Parlamentet understryker att denna minskning skulle utgéra en oproportionerlig borda fér ombudsmannens mycket
begrinsade budget och fa stora konsekvenser for institutionens forméga att tjana unionens medborgare pa ett effektivt stt.
Parlamentet aterstaller darfor alla budgetposter som radet har skurit ned sd att ombudsmannen kan uppfylla sitt mandat och
sina dtaganden.

Avsnitt IX — Europeiska datatillsynsmannen

115.  Europaparlamentet beklagar att rddet har minskat budgetforslaget for Europeiska datatillsynsmannen med
135000 EUR. Parlamentet understryker att denna minskning skulle utgor en oproportionerlig borda for datatill-
synsmannens mycket begrinsade budget och fd stora konsekvenser for institutionens formdaga att tjana unionsinstitutio-
nerna pd ett effektivt satt. Parlamentet aterstaller darfor alla budgetposter som radet har skurit ned sa att datatillsynsmannen
kan uppfylla sitt mandat och sina dtaganden.

Avsnitt X — Europeiska utrikestjansten

116.  Europaparlamentet anser att for att kunna klara av de utmaningar som den geopolitiska osdkerheten medfor och
garantera unionens roll i virlden maste det sakerstallas att utrikestjansten har tillrdcklig finansiering. Parlamentet aterinfor
dirfor beloppen i budgetforslaget for alla budgetposter och stryker de reserver som rddet antagit med avseende pa
fluktuationer i eurons vixelkurs.

117.  Europaparlamentet dr Gvertygat om att unionsbudgeten kan bidra till att man pa ett effektivt satt kan ta itu med
inte bara konsekvenserna, utan dven de grundliggande orsakerna till den kris som unionen for nirvarande star infor.
Parlamentet anser emellertid att oforutsedda handelser som har en unionsévergripande dimension bor hanteras genom att
insatser samordnas och att ytterligare resurser stills till forfogande pd unionsnivd, i stillet for att ifragasitta tidigare
dtaganden eller atergd till illusionen om rent nationella losningar. Parlamentet betonar darfor att det finns
flexibilitetsbestimmelser for att mojliggora ett sddant gemensamt och snabbt svar och att dessa bor anvindas till fullo
for att kompensera for de sniva begrinsningarna i den flerdriga budgetramens tak.

118.  Europaparlamentet understryker att kommissionen knappt tvd veckor efter att den nuvarande flerdriga
budgetramen borjat gilla, har varit tvungen att tvd gdnger begira ett utnyttjande av flexibilitetsinstrumentet samt av
marginalen for oférutsedda utgifter for att ticka akuta och oforutsedda behov som inte kunde finansieras inom de
nuvarande taken i den flerdriga budgetramen. Parlamentet noterar ocksa att den samlade marginalen for taganden under
2015, det forsta dret som den var i bruk, omedelbart utnyttjades till fullo samtidigt som anslagen till tvd viktiga
unionsprogram behdvde minskas for att mojliggora finansiering av nya initiativ. Parlamentet understryker att dtskilliga
unionsprogram, pd grund av tidigareldggandet under 2014-2015, har fdrre tillgingliga dtaganden eller helt enkelt saknar
dtaganden fran och med 2016. Parlamentet anser darfor att det 4r uppenbart att taken i den flerdriga budgetramen ar alltfor
strama i manga rubriker och paralyserar unionen inom omrdden dir behoven ar storst, samtidigt som de tillgdngliga
flexibilitetsmekanismerna i den flerdriga budgetramen redan har utnyttjats maximalt. Parlamentet anser att denna
utveckling motiverar en verklig halvtidséversyn av den flerdriga budgetramen. Parlamentet ser med stort intresse fram emot
kommissionen forslag angdende detta under 2016.
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119.  Europaparlamentet uppdrar dt talmannen att Oversinda denna resolution, tillsammans med dndringarna av
forslaget till allmadn budget, till rddet, kommissionen, Ovriga institutioner och berdrda organ samt till de nationella
parlamenten.
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P8 TA(2015)0377
Europeiska unionens domstol: antalet domare i tribunalen ***II

Europaparlamentets lagstiftningsresolution av den 28 oktober 2015 om ridets stindpunkt vid forsta behand-
lingen infor antagandet av Europaparlamentets och ridets forordning om indring av protokoll nr 3 om stadgan
for Europeiska unionens domstol (09375/1/2015 — €8-0166/2015 — 2011/0901B(COD))

(Ordinarie lagstiftningsférfarande: andra behandlingen)

(2017/C 355/23)

Europaparlamentet utfardar denna resolution
— med beaktande av rddets standpunkt vid forsta behandlingen (09375/1/2015 — C8-0166/2015),

— med beaktande av sin staindpunkt vid forsta behandlingen av drendet (') , en behandling som avsig framstallningen frin
domstolen, som hade lagts fram for Europaparlamentet och rddet (02074/2011),

— med beaktande av det skriftliga dtagandet frin rddets foretridare av den 21 oktober 2015 att godkinna
Europaparlamentets stindpunkt vid andra behandlingen i enlighet med artikel 294.8 a i fordraget om Europeiska
unionens funktionssitt,

— med beaktande av artikel 294.7 i fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

— med beaktande av artikel 69 i arbetsordningen,

— med beaktande av andrabehandlingsrekommendationen fran utskottet for rittsliga fragor (A8-0296/2015).

1. Europaparlamentet antar nedanstdende standpunkt vid andra behandlingen.

2. Europaparlamentet godkinner Europaparlamentets och rddets gemensamma uttalande som bifogas denna resolution.

3. Europaparlamentet uppdrar at talmannen att 6versinda parlamentets stdndpunkt till rddet, domstolen, kommissionen
och de nationella parlamenten.

P8_TC2-COD(2011)0901B

Europaparlamentets stindpunkt faststilld vid andra behandlingen den 28 oktober 2015 infor antagandet av
Europaparlamentets och ridets férordning (EU, Euratom) 2015/... om dndring av protokoll nr 3 om stadgan for
Europeiska unionens domstol

(Eftersom det ndddes en dverenskommelse mellan parlamentet och radet, motsvarar parlamentets standpunkt den slutliga rittsakten,
forordning (EU) 2015/2422.)

BILAGA TILL LAGSTIFTNINGSRESOLUTIONEN

Gemensamt uttalande frin Europaparlamentet och ridet
I slutet av reformprocessen kommer tribunalen att bestd av tvd domare per medlemsstat. Darfor, i syfte att uppna
jamstilldhet mellan kvinnor och man, vilket 4r ett av Europeiska unionens mal enligt artikel 3 i EU-fordraget, bor

medlemsstaternas regeringar i storsta mojliga utstrackning se till att det finns lika manga kvinnor som maén i processen for
utndmning av kandidater till domare vid tribunalen i enlighet med artikel 254 EUF-fordraget.

(") Antagna texter 15.4.2014, P7_TA(2014)0358.



C 355/164 Europeiska unionens officiella tidning 20.10.2017

Onsdagen den 28 oktober 2015

P8 TA(2015)0378

Bestimmelser om fiske i AKFM:s avtalsomridde (Allminna kommissionen for fiske i
Medelhavet) ***II

Europaparlamentets lagstiftningsresolution av den 28 oktober 2015 om rddets stindpunkt vid forsta behand-

lingen infor antagandet av Europaparlamentets och ridets férordning om indring av férordning (EU) nr 1343/

2011 om vissa bestimmelser om fiske i AKFM:s avtalsomrdde (Allminna kommissionen fér fiske i Medelhavet)
(08806/1/2015 - C8-0260/2015 — 2014/0213(COD))

(Ordinarie lagstiftningsférfarande: andra behandlingen)

(2017/C 355/24)

Europaparlamentet utfirdar denna resolution
— med beaktande av radets stindpunkt vid forsta behandlingen (08806/1/2015 — C8-0260/2015),
— med beaktande av yttrandet fran Europeiska ekonomiska och sociala kommittén av den 15 oktober 2014 ('),

— med beaktande av sin stindpunkt vid forsta behandlingen av drendet (%), en behandling som avsig kommissionens
forslag till Europaparlamentet och radet (COM(2014)0457),

— med beaktande av artikel 294.7 i fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

— med beaktande av artikel 76 i arbetsordningen,

— med beaktande av andrabehandlingsrekommendationen frén fiskeriutskottet (A8-0295/2015),
1. Europaparlamentet godkdnner rddets stindpunkt vid forsta behandlingen.

2. Europaparlamentet godkédnner det uttalande, som bifogas denna resolution.

3. Europaparlamentet konstaterar att rittsakten dr antagen i enlighet med radets staindpunkt.

4. Europaparlamentet uppdrar at talmannen att tillsammans med rddets ordférande underteckna akten i enlighet med
artikel 297.1 i fordraget om Europeiska unionens funktionssitt.

5. Europaparlamentet uppdrar &t sin generalsekreterare att, nir det har kontrollerats att alla forfaranden vederborligen
avslutats, underteckna akten och i samforstind med ridets generalsekreterare se till att den offentliggors i Europeiska
unionens officiella tidning, tillsammans med Europaparlamentets uttalande om den.

6.  Europaparlamentet uppdrar t talmannen att dversinda parlamentets stdndpunkt till rddet, kommissionen och de
nationella parlamenten.

BILAGA TILL LAGSTIFTNINGSRESOLUTIONEN

Uttalande frén Europaparlamentet om beviljandet av undantag frdn anvindningen av trdlredskap och garn i fisket i Svarta
havet

“Europaparlamentet fastslar att de bestimmelser i artikel 15a som ska inforas i forordning (EU) nr 1343/2011, rorande
undantag fran forbudet om att anvinda viss utrustning i Svarta havets kustvatten, ar exceptionella. De infors med tanke pd
den rddande situationen i regionen, dir medlemsstaterna har infort atgarder som tillater att man anvinder den aktuella
utrustningen i enlighet med géllande rekommendationer fran AKFM. Parlamentet hade tillgang till denna information redan
innan kommissionens aktuella forslag lades fram. Darfor accepterar parlamentet, i rddande situation, det uppligg dar de
berérda medlemsstaterna ges ritt att godkdnna de aktuella undantagen. Parlamentet betonar dock att dessa bestimmelser
inte fir ses eller anvindas som ett prejudikat for framtida lagstiftning.”

() EUT C 12, 15.1.2015, s. 116.
A Antagna texter frdn sammantradet 13.1.2015, P8_TA(2015)0005.
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P8 TA(2015)0379
Anvindning av genetiskt modifierade livsmedel och foder ***]

Europaparlamentets lagstiftningsresolution av den 28 oktober 2015 om forslaget till Europaparlamentets och

ridets forordning om indring av foérordning (EG) nr 1829/2003 vad giller medlemsstaternas mdojlighet att

begrinsa eller forbjuda anvindning av genetiskt modifierade livsmedel och foder inom sina territorier
(COM(2015)0177 — C8-0107/2015 — 2015/0093(COD))

(Ordinarie lagstiftningsforfarande: forsta behandlingen)

(2017/C 355/25)

Europaparlamentet utfardar denna resolution
— med beaktande av kommissionens forslag till Europaparlamentet och radet (COM(2015)0177),

— med beaktande av artiklarna 294.2 och 114 i fordraget om Europeiska unionens funktionssitt, i enlighet med vilka
kommissionen har lagt fram sitt forslag for parlamentet (C8-0107/2015),

— med beaktande av artikel 294.3 i fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

— med beaktande av de motiverande yttranden frin den belgiska deputeradekammaren, det spanska parlamentet, den
nederldndska andra kammaren och det Gsterrikiska forbundsradet, som lagts fram i enlighet med protokoll nr 2 om
tillimpning av subsidiaritets- och proportionalitetsprinciperna, och enligt vilka utkastet till lagstiftningsakt inte ar
forenligt med subsidiaritetsprincipen,

— med beaktande av yttrandet frin Europeiska ekonomiska och sociala kommittén av den 16 september 2015 ('),
— med beaktande av Regionkommitténs yttrande av den 13 oktober 2015 (%),
— med beaktande av artikel 59 i arbetsordningen,

— med beaktande av betdnkandet frén utskottet for miljo, folkhilsa och livsmedelssikerhet och yttrandet fran utskottet for
jordbruk och landsbygdens utveckling (A8-0305/2015).

1. Europaparlamentet forkastar kommissionens forslag.
2. Europaparlamentet uppmanar kommissionen att dra tillbaka sitt forslag och ligga fram ett nytt.

3. Europaparlamentet uppdrar t talmannen att 6versinda parlamentets stindpunkt till rddet, kommissionen och de
nationella parlamenten.

() Annu ¢ offentliggjort i EUT.
() Annu ¢ offentliggjort i EUT.
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PS_TA(2015)0380
Nya livsmedel ***]

Europaparlamentets lagstiftningsresolution av den 28 oktober 2015 om forslaget till Europaparlamentets och
rddets forordning om nya livsmedel (COM(2013)0894 - C7-0487/2013 - 2013/0435(COD))

(Ordinarie lagstiftningsforfarande: forsta behandlingen)

(2017/C 355/26)

Europaparlamentet utfirdar denna resolution
— med beaktande av kommissionens forslag till Europaparlamentet och radet (COM(2013)0894),

— med beaktande av artiklarna 294.2 och 114 i fordraget om Europeiska unionens funktionssitt, i enlighet med vilka
kommissionen har lagt fram sitt forslag for parlamentet (C7-0487/2013),

— med beaktande av artikel 294.3 i fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

— med beaktande av bade rddets och Europaparlamentets stdndpunkter av den 29 mars 2011, nér forlikningen om nya
livsmedel strandade,

— med beaktande av de motiverade yttranden fran Frankrikes nationalférsamling och Frankrikes senat, som lagts fram i
enlighet med protokollet (nr 2) om tillimpning av subsidiaritets- och proportionalitetsprinciperna, och enligt vilka
utkastet till lagstiftningsakt inte 4r forenligt med subsidiaritetsprincipen,

— med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommitténs yttrande av den 30 april 2014 ("),
— med beaktande av artikel 59 i arbetsordningen,

— med beaktande av betidnkandet frn utskottet for milj6, folkhélsa och livsmedelssikerhet och yttrandena fran utskottet
for internationell handel och utskottet for jordbruk och landsbygdens utveckling (A8-0046/2014).

1. Europaparlamentet antar nedanstdende standpunkt vid forsta behandlingen.

2. Europaparlamentet uppmanar kommissionen att ligga fram en ny text for parlamentet om den har for avsikt att
vasentligt dndra sitt forslag eller ersitta det med ett nytt.

3. Europaparlamentet uppdrar t talmannen att oversinda parlamentets stindpunkt till radet, kommissionen och de
nationella parlamenten.

P8_TC1-COD(2013)0435

Europaparlamentets stindpunkt faststilld vid forsta behandlingen den 28 oktober 2015 infér antagandet av

Europaparlamentets och ridets férordning (EU) 2015/... om nya livsmedel och om indring av Europa-

parlamentets och ridets foérordning (EU) nr 1169/2011 och upphivande av Europaparlamentets och ridets
férordning (EG) nr 258/97 och kommissionens forordning (EG) nr 1852/2001

(Eftersom det ndddes en dverenskommelse mellan parlamentet och rddet, motsvarar parlamentets standpunkt den slutliga rittsakten,
forordning (EU) 2015/2283.)

() EUT C 311, 12.9.2014, s. 73.
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Utslapp av vissa luftfororeningar ***]

Onsdagen den 28 oktober 2015

Europaparlamentets dndringar antagna den 28 oktober 2015 av forslaget till Europaparlamentets och ridets
direktiv om minskning av nationella utslipp av vissa luftfororeningar och om indring av direktiv 2003/35/EG
(COM(2013)0920 — C7-0004/2014 — 2013/0443(COD)) (')

(Ordinarie lagstiftningsforfarande: forsta behandlingen)

(2017/C 355/27)

Andring 2

Forslag till direktiv

Kommissionens forslag

(")

Det sjunde miljchandlingsprogrammet (*¥) bekriftar uni-
onens langsiktiga mal for luftpolitiken, att nd luft-
kvalitetsnivder som inte ger upphov till betydande
negativa effekter pa och risker for manniskors halsa och
miljon, och efterlyser darfor full efterlevnad av unionens
nuvarande lagstiftning om luftkvalitet, strategiska madl
och atgirder for tiden efter 2020, stirkta insatser i
omrdden dir manniskor och ekosystem utsitts for hoga
nivaer av luftfororeningar, samt 6kade synergier mellan
lagstiftning om luftkvalitet och unionens policymal for i
synnerhet klimat och biologisk mdngfald.

Forslag till Europaparlamentets och rédets beslut om ett allmént
miljohandlingsprogram for unionen till 2020 — Att leva gott inom
planetens grinser, COM(2012)0710, 29.11.2012.

Andring

(")

Det sjunde miljchandlingsprogrammet (**) bekriftar uni-
onens langsiktiga mal for luftpolitiken, att nd luft-
kvalitetsnivder som inte ger upphov till betydande
negativa effekter pa och risker f6r manniskors halsa och
miljon, och efterlyser darfor full efterlevnad av unionens
nuvarande lagstiftning om luftkvalitet, strategiska madl
och atgirder for tiden efter 2020, stirkta insatser i
omrdden dir manniskor och ekosystem utsitts for hoga
nivder av luftfororeningar, samt 6kade synergier mellan
lagstiftning om luftkvalitet och unionens policymal for i
synnerhet klimat och biologisk méngfald. Den gemen-
samma jordbrukspolitiken for perioden 2014-2020 ger
medlemsstaterna mdjlighet att bidra till luftkvaliteten
med sdrskilda dtgirder. Ytterligare utvirdering kommer
att forbittra forstdelsen av effekterna av dessa dtgirder.

Forslag till Europaparlamentets och radets beslut om ett allmént
miljohandlingsprogram for unionen till 2020 — Att leva gott inom
planetens grianser, COM(2012)0710, 29.11.2012.

(") Arendet dterforvisades till det ansvariga utskottet for ytterligare behandling enligt artikel 61.2 andra stycket i arbetsordningen (A8-

0249/2015).
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Andring 3

Forslag till direktiv

Skil 4a (nytt)

Kommissionens forslag

Andring

(4a)

Andring 4

Medlemsstaterna och unionen dr parter i 2013 drs
Minamatakonvention om kvicksilver, som syftar till att
forbittra ménniskors hilsa och miljoskyddet genom att
minska kvicksilverutslippen frin befintliga och nya
kdllor. Detta direktiv bor bidra till minskade kvicksil-
verutslipp i unionen enligt kommissionens meddelande
till  ridet och  Europaparlamentet av  den
28 januari 2005 om gemenskapens kvicksilverstrategi
och Minamatakonventionen om kvicksilver.

Forslag till direktiv

Kommissionens forslag

Andring

Det system med nationella utslippstak som inrattas
genom direktiv 2001/81/EG bor ddrfor ses over for att
sdkerstilla efterlevnad av unionens och medlemsstater-
nas internationella dtaganden.

Andring

(6) Det system med nationella utslippstak som inrittas (6)
genom direktiv 2001/81/EG bor ddrfor ses over for att
anpassas till unionens och medlemsstaternas internatio-
nella dtaganden.
Andring 5
Forslag till direktiv
Kommissionens forslag
(8) Detta direktiv bor dven bidra till uppndendet av luft- (8)

kvalitetsmélen i unionslagstiftningen och till begrins-
ningen av klimatpaverkan genom att minska utsldppen av
kortlivade klimatfororeningar liksom till forbattring av
den globala luftkvaliteten.

Detta direktiv bor dven bidra till uppndendet av luft-
kvalitetsmédlen i unionslagstiftningen pd ett kostnads-
effektivt sitt och till begrinsningen av klimatpaverkan
genom att minska utsldppen av kortlivade klimatférore-
ningar liksom till forbittring av den globala luftkvaliteten
samt Gkade synergier mellan unionens klimatpolitik och
energipolitik och sikerstillande att dubblering av den
befintliga lagstiftningen inte sker. Detta direktiv bor
sdrskilt anpassas till pigdende klimatdtgdrder i unionen
och pd internationell nivd, inbegripet, men inte
begrinsat till, den politiska ramen for dar 2030 for
klimat och energi och ett omfattande, bindande globalt
klimatavtal.
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Andring 6
Forslag till direktiv
Skil 8a (nytt)
Kommissionens forslag Andring
(8a) Detta direktiv bor ocksd bidra till att minska hiilso-
relaterade kostnader for luftfororeningar i unionen
genom att unionsmedborgarnas livskvalitet forbittras
och till att gynna overgdngen till en gron ekonomi.
Andring 7
Forslag till direktiv
Skil 8b (nytt)
Kommissionens forslag Andring
(8b) For att minska utslippen frin sjofarten mdste ett
fullstindigt och snabbt genomforande av de grinser
som faststdllts av Internationella sjofartsorganisatio-
nen (IMO) samt en strikt tillimpning av Europa-
parlamentets och rddets direktiv  2012/33/EU
siikerstillas (**). Ytterligare dtgirder for att kontrollera
utsldppen fran sjofarten behovs ocksd. Unionen och
medlemsstaterna bor Gverviga att faststilla nya
utsldppskontrollomrdden och fortsitta att arbeta inom
IMO for att minska utslippen ytterligare.
(**)  Europaparlamentets och ridets direktiv 2012/33/EU av den
21 november 2012 om dndring av rddets direktiv 1999/32/EG
vad giller svavelhalten i marina brinslen (EUT L 327,
27.11.2012, s. 1).
Andring 8
Forslag till direktiv
Kommissionens forslag Andring
(9 Medlemsstaterna bor uppfylla de &taganden om ut- (9)  For att begrinsa utslippen av luftfororeningar och

slippsminskning som anges i detta direktiv for 2020 och
2030. For att garantera pdvisbara framsteg mot
dtagandena for 2030 bor medlemsstaterna nd inter-
medidra utslippsnivder 2025, faststillda pd grundval
av en linjir minskningsbana mellan deras utslippsni-
vder for 2020 och de nivier som definieras av deras
dtaganden om utslippsminskning for 2030, sivida inte
detta skulle medfora oproportionerliga kostnader. Om
utslippen 2025 inte kan begrinsas pd detta sitt bor
medlemsstaterna ange skilen i sina rapporter enligt
detta direktiv.

effektivt bidra till unionens mdl att uppnd en luft-
kvalitet som inte ger upphov till betydande negativa
konsekvenser och risker for hilsan och for att minska
nivierna nivderna och nedfallet av forsurande och
overgddande fororeningar sd att de ligger under kritiska
belastningar och nivder, faststills bindande nationella
dtaganden om utslippsminskning i detta direktiv for
2020, 2025 och 2030.
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Andring 9

Forslag till direktiv
Skal 11

Kommissionens forslag

(11)

*)

(*?)

For att gora det ldttare att pa ett kostnadseffektivt sdtt
uppnd de nationella dtagandena om utslippsminskning
och de intermedidra utslippsnivierna bor medlemssta-
terna ha ritt att inrikna minskade utslipp frin
internationell sjéfart om utslippen fran den sektorn
dr mindre in de utslippsnivder som skulle bli foljden
om normerna i unionens lagstiftning efterlevs, inklu-
sive grinsvirdena for svavel i brinslen enligt rddets
direktiv 1999/32/EG (*'). Medlemsstaterna bor ocksd ha
mojlighet att gemensamt uppfylla sina dtaganden och
intermedidra utslippsnivder for metan (CH4) och att
anvinda sig av Europaparlamentets och rddets beslut
nr 406/2009/EG i detta syfte (**). Vid kontroll av
overensstimmelsen med nationella utslappstak, dtagan-
den om utsldppsminskningar och intermedidra utslipps-
nivier kan medlemsstaterna justera sina nationella
utsldppsinventeringar mot bakgrund av bittre veten-
skapliga kunskaper och metoder betriffande utslapp.
Kommissionen kan motsitta sig att en medlemsstat
tillimpar dessa flexibilitetsbestimmelser om villkoren i
detta direktiv inte dr uppfyllda.

Rddets direktiv 1999/32/EG av den 26 april 1999 om att

minska svavelhalten i vissa flytande brinslen och om dndring av
direktiv 93/12/EEG (EGT L 121, 11.5.1999, s. 13).
Europaparlamentets och radets beslut nr 406/2009/EG av den
23 april 2009 om medlemsstaternas insatser for att minska sina
vixthusgasutslapp i enlighet med gemenskapens dtaganden om
minskning av vixthusgasutsldppen till 2020 (EUT L 140,
5.6.2009, s. 136).

Andring

(11)

(*)

For att gora det littare att pa ett kostnadseffektivt satt
uppnd de nationella dtagandena om utslippsminskning
bor medlemsstaterna ocksd ha mojlighet att gemensamt
uppfylla sina dtaganden for metan (CH4) och att anvanda
sig av Europaparlamentets och radets beslut nr 406/
2009/EG i detta syfte (*%). Vid kontroll av overens-
stimmelsen med nationella utslippstak, dtaganden om
utsldppsminskningar och utsldppsnivder kan medlems-
staterna justera sina nationella utsldppsinventeringar mot
bakgrund av bittre vetenskapliga kunskaper och metoder
betriffande utslipp. Kommissionen kan motsitta sig att
en medlemsstat tillimpar sddan flexibilitet om villkoren
i detta direktiv inte 4r uppfyllda.

Europaparlamentets och radets beslut nr 406/2009/EG av den
23 april 2009 om medlemsstaternas insatser for att minska sina
vixthusgasutslapp i enlighet med gemenskapens dtaganden om
minskning av vixthusgasutslippen till 2020 (EUT L 140,
5.6.2009, s. 136).
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Andring 10
Forslag till direktiv
Skil 12
Kommissionens forslag Andring
(12)  Medlemsstaterna bor anta och genomfora nationella (12)  Medlemsstaterna bor anta och genomfora nationella

*?)

luftvardsprogram for att uppfylla sina utslippsmins-
kningskrav och intermediira utslippsnivder och for att
effektivt bidra till att unionens luftkvalitetsmal uppnas. I
detta syfte bor medlemsstaterna ta hansyn till behovet av
att minska utsldppen i zoner och titbebyggelser med
hoga luftfororeningshalter ochfeller i omrdden som
kraftigt bidrar till luftféroreningar i andra zoner och
tatbebyggelser, dven i grannlinderna. De nationella
luftvirdsprogrammen bor darfor bidra till ett framgéngs-
rikt genomforande av luftkvalitetsplaner enligt artikel 23 i
Europaparlamentets och radets direktiv 2008/50/EG (*’).

Europaparlamentets och rddets direktiv 2008/50/EG av den

21 maj 2008 om luftkvalitet och renare luft i Europa
(EUT L 152, 11.6.2008, s. 1).

*)

Andring 11

luftvirdsprogram for att uppfylla sina utslippsmins-
kningskrav och for att effektivt bidra till att unionens
luftkvalitetsmal uppnads. I detta syfte bor medlemsstaterna
ta hansyn till behovet av att minska utsldppen i zoner och
tatbebyggelser med hoga luftfororeningshalter och/eller i
omrdden som kraftigt bidrar till luftfororeningar i andra
zoner och titbebyggelser, dven i grannlinderna. De
nationella luftvardsprogrammen bor darfor bidra till ett
framgangsrikt genomférande av luftkvalitetsplaner enligt
artikel 23 i Europaparlamentets och rddets direktiv 2008/
50/EG (P).

Europaparlamentets och rddets direktiv 2008/50/EG av den

21 maj 2008 om luftkvalitet och renare luft i Europa
(EUT L 152, 11.6.2008, s. 1).

Forslag till direktiv
Skil 13

Kommissionens forslag

(13)

For att minska utsldppen till luft av NH3 och PM, 5 frdn
stora utsldppskallor bor de nationella luftvirdsprogram-
men innefatta dtgirder for jordbrukssektorn. Medlems-
staterna bor ha ratt att genomfora andra atgirder med
likvirdiga miljoprestanda som de atgirder som anges i
detta direktiv, om det dr motiverat av sirskilda nationella
forhallanden.

Andring

(13)

For att minska utsldppen till luft av NH3;, CH4 och PM, 5
fran stora utslippskillor bor de nationella luftvardspro-
grammen innefatta atgirder for jordbrukssektorn. Dessa
dtgirder bor vara kostnadseffektiva och baseras pd
specifik information och specifika data, ta hinsyn till
den vetenskapliga utvecklingen och tidigare dtgirder
som medlemsstaterna vidtagit. Det vore dven limpligt
att utarbeta gemensamma riktlinjer pi EU-nivd om bra
metoder for NHs-anvindning i jordbruket och pd sd sdtt
forsoka minska utslippen. Medlemsstaterna bor ha ritt
att genomféra andra atgirder med likvirdiga miljo-
prestanda som de atgirder som anges i detta direktiv,
om det dr motiverat av sirskilda nationella forhéllanden.
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Andring 12

Kommissionens forslag

Forslag till direktiv
Skil 13a (nytt)

Andring

Kommissionens forslag

(13a)

Andring 13

For att minska utslippen frin stora utslippskdllor bor
de nationella luftvirdsprogrammen innehdlla dtgirder
som giller for alla relevanta sektorer, inbegripet jord-
bruk, industri, vigtransport, mobila maskiner som inte
dir avsedda att anvindas pd vig, inlandssjofart och
nationell fart, uppvirmning av bostider och lésnings-
medel. Medlemsstaterna bor ha ritt att genomfora
andra dtgirder in de som anges i detta direktiv och med
likvirdig miljoprestanda, med beaktande av sirskilda
nationella forhdllanden.

Forslag till direktiv

Skil 13b (nytt)

Andring

(13b)

Medlemsstaterna ska nir de vidtar dtgirder som ingdr i
luftvirdsprogrammen for jordbrukssektorn se till att
effekten pd smd till medelstora jordbruk beaktas fullt ut
och att effekten inte medfor betydande extrakostnader
som sddana jordbruk inte tdl. Forbdttringar av luft-
kvaliteten bor uppnds enbart genom proportionella
dtgirder som tryggar jordbruksforetagens framtid. De
nationella luftvirdsprogrammen bor skapa en balans
mellan djurhdllning och fororeningskontroll.
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Andring 14
Forslag till direktiv
Skil 13c (nytt)

Kommissionens forslag Andring

(13c) Atgirder i de nationella luftvirdsprogrammen som
vidtas for att forhindra NHs-, CHy- och PM, s-utslipp i
jordbrukssektorn bor beriittiga till ekonomiskt stéd frin
bla. fonderna for landsbygdsutveckling, i synnerhet
smd och medelstora jordbruks dtgirder som kriver
omfattande metodforindringar eller betydande invester-
ingar, t.ex. extensivt bete, agroekologi, anaerob ned-
brytning for biogasproduktion med hjilp av
jordbruksavfall och system for stallar med liga utslipp.

Andring 15
Forslag till direktiv
Skil 14a (nytt)

Kommissionens forslag Andring

(14a) Fér att forbittra luftkvaliteten, sirskilt i titorter, bor de
nationella luftvirdsprogrammen omfatta dtgirder for
att minska utslippen av kviveoxider och partiklar i
titorter.

Andring 16
Forslag till direktiv
Skil 15a (nytt)

Kommissionens forslag Andring

(15a) T enlighet med Arhuskonventionen om tillging till
information, allminhetens deltagande i beslutsprocesser
och tillgdng till rittslig provning i miljofragor och med
EU-domstolens rittspraxis, bor allminheten ges om-
fattande tillgang till rittslig provning for att sikerstilla
att detta direktiv genomfors och tillimpas pd ett
effektivt sitt och bidra till att skydda ritten att leva i
en miljo som dr limplig for minniskors hilsa och
vilbefinnande.
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Andring 17

Forslag till direktiv

Skil 15b (nytt)

Kommissionens forslag

Andring

(15b) Miljéinspektioner och marknadsivervakning behovs for

Andring 18

att sikra dndamdlsenligheten hos detta direktiv och hos
dtgirder som vidtagis for att uppnd direktivets mdl.

Forslag till direktiv

Skil 15¢ (nytt)

Kommissionens forslag

Andring

(15c) Vid bedémningen av synergierna mellan EU:s luft-

Andring 123

kvalitetspolitik och klimat- och energipolitik bor
kommissionen ta hinsyn till Europaparlamentets utred-
ningstjinsts kompletterande konsekvensbedomning av
kopplingen mellan EU:s luftkvalitetspolitik och klimat-
och energipolitiken (Air Quality — Complementary
Impact Assessment on interactions between EU air
quality policy and climate and energy policy).

Forslag till direktiv
Skil 20

Kommissionens forslag

(*)

Det dr nodvindigt att dndra Europaparlamentets och
radets direktiv 2003/35/EG (*°) for att se till att detta
direktiv overensstimmer med Arhuskonventionen frén
1998 om tillgdng till information, allminhetens delta-
gande i beslutsprocesser och tillgang till rittslig provning
i miljofragor.

Europaparlamentets och rddets direktiv. 2003/35/EG av den

26 maj 2003 om 4tgirder for allminhetens deltagande i
utarbetandet av vissa planer och program avseende miljon och
om 4ndring, med avseende péd allminhetens deltagande och ritt
till réttslig provning, av radets direktiv 85/337/EEG och 96/61/EG
(EUT L 156, 25.6.2003, 5. 17).

Andring

(*)

Det dr nddvindigt att dndra Europaparlamentets och
radets direktiv 2003/35/EG (*%) for att se till att detta
direktiv och direktiv 2008/50/EG overensstimmer med
Arhuskonventionen frdn 1998 om tillgdng till informa-
tion, allminhetens deltagande i beslutsprocesser och
tillgdng till rdttslig provning i miljofragor.

Europaparlamentets och radets direktiv. 2003/35/EG av den

26 maj 2003 om 4tgirder for allmdnhetens deltagande i
utarbetandet av vissa planer och program avseende miljon och
om 4ndring, med avseende péd allminhetens deltagande och ritt
till réttslig provning, av radets direktiv 85/337/EEG och 96/61/EG
(EUT L 156, 25.6.2003, 5. 17).
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Andring 19

Forslag till direktiv
Skil 21

Kommissionens forslag

For att beakta den tekniska utvecklingen bor befogen-
heten att anta akter i enlighet med artikel 290 i fordraget
om Europeiska unionens funktionssitt delegeras till
kommissionen vad giller dndring av de riktlinjer for
rapportering som anges i bilaga I, i del 1 i bilaga Il samt i
bilagorna IV och V for att anpassa dem till den tekniska
utvecklingen. Det dr av sirskild betydelse att kommissio-
nen genomfor lampliga samrdd under sitt forberedande
arbete, inklusive pad expertnivd. Kommissionen bor, da
den forbereder och utarbetar delegerade akter, se till att
relevanta handlingar 6versinds samtidigt till Europa-
parlamentet och rddet och att detta sker sd snabbt som
mojligt och pé lampligt satt.

Andring

(21)  For att beakta den tekniska utvecklingen bor befogen-
heten att anta akter i enlighet med artikel 290 i fordraget
om Europeiska unionens funktionssitt delegeras till
kommissionen under en bestimd period vad giller
indring av de riktlinjer for rapportering som anges i
bilaga I, i del 1 i bilaga IIl samt i bilagorna IV och V for att
anpassa dem till den tekniska utvecklingen. Det dr av
sdrskild betydelse att kommissionen genomfor limpliga
samrdd under sitt forberedande arbete, inklusive pa
expertnivd. Kommissionen bor, dd den forbereder och
utarbetar delegerade akter, se till att relevanta handlingar
oversinds samtidigt till Europaparlamentet och rddet och
att detta sker sd snabbt som mojligt och pa lampligt sitt.

Andring 21

Forslag till direktiv
Skil 26a (nytt)

Kommissionens forslag

Andring

(26a) Kandidatlinder och potentiella kandidatlinder bor sd
lingt som mdjligt anpassa sin nationella lagstiftning
till detta direktiv.

Andring 22

Forslag till direktiv

Artikel 1 - stycke 1a (nytt)

Kommissionens forslag

Andring

Syftet med detta direktiv dr att begrinsa utslipp till luften av
forsurande och dvergédande fororeningar, ozonbildande im-
nen, primdra partiklar och prekursorer av sekundira partiklar
och andra luftfororeningar, och dirmed bidra till foljande:

a) Unionens lingsiktiga mdl att uppnd luftkvalitetsnivder
som inte medfor betydande negativa effekter pd, och risker
for, minniskors hdlsa och miljon, i enlighet med Virlds-
hilsoorganisationens riktlinjer for luftkvalitet.
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Kommissionens forslag Andring

b) Uppndendet av unionens madl for biologisk mdngfald och
ekosystem genom att minska nivierna och nedfallet av
forsurande och overgodande fororeningar och andra forore-
ningar, inklusive marknira ozon, sd att de hamnar under
kritiska belastningar och nivder.

c) Uppndendet av de luftkvalitetsmdl som anges i unionslag-
stiftningen.

d) Begrinsning av klimatpdverkan genom minskning av
utsldppen av kortlivade klimatfororeningar och forbittring
av synergierna mellan unionens klimatpolitik och energi-
politik.

Detta direktiv ska sdrskilt anpassas till pigdende klimatdit-
girder i unionen och pd internationell nivd, inklusive den
politiska ramen for dr 2030 for klimat och energi och ett
omfattande, bindande globalt klimatavtal.

Andring 131
Forslag till direktiv
Artikel 3 - led 2

Kommissionens forslag Andring
2. ozonbildande dmnen: kviveoxider, flyktiga organiska for- 2. ozonbildande dmnen: kviveoxider, flyktiga organiska for-
eningar utom metan, metan och kolmonoxid. eningar utom metan samt kolmonoxid.
Andring 23

Forslag till direktiv
Artikel 3 - led 3a (nytt)

Kommissionens forslag Andring

3a. kritisk belastning: en kvantitativ uppskattning av ex-
poneringen for en eller flera fororeningar, under vilken
det, sdvitt man i dag vet, inte uppstir ndgra allvarliga
negativa verkningar for vissa kinsliga delar av miljon,
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Andring 24
Forslag till direktiv
Artikel 3 - led 3b (nytt)

Kommissionens forslag Andring

3b. kritisk nivd: den koncentration av féroreningar i atmo-
sfiren eller floden till mottagare Gver vilken det, sdvitt
man i dag vet, kan uppkomma direkta negativa verkningar

for olika mottagare, t.ex. manniskor, vixter, ekosystem
eller material.

Andring 25
Forslag till direktiv
Artikel 3 - led 4a (nytt)

Kommissionens forslag Andring

4a. marknira ozon: ozon i den nedersta delen av troposfiren,

Andring 26
Forslag till direktiv
Artikel 3 - led 4b (nytt)

Kommissionens forslag Andring

4b. flyktiga organiska foreningar (VOC): alla organiska
foreningar som kan hdrledas till minsklig verksambhet,
utom metan, som kan framkalla fotokemiska oxidanter

genom reaktion med kviveoxider under inverkan av
solljus.

Andring 28
Forslag till direktiv
Artikel 3 - led 6a (nytt)

Kommissionens forslag Andring

6a. nationella utslippstak: den storsta mingd av ett dmne

uttryckt i kiloton som fdr slippas ut i en medlemsstat
under ett kalenderdr.
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Andring 29

Kommissionens forslag

Forslag till direktiv
Artikel 3 - led 9

9. resor till sjoss och i kustvatten med vattenburna fartyg utgdr
oavsett flagg, utom fiskefartyg, som avgdr frin ett lands
territorium och anlinder till ett annat lands territorium.

utslippskontrollomrdde:

Kommissionens forslag

Andring
Andring 30
Forslag till direktiv
Artikel 3 - led 12a (nytt)
Andring

12a. EU:s killbaserade luftfororeningspolitik: forordningar
eller direktiv som, oberoende av de mdl som anges i de
forordningarna eller direktiven, syftar till att helt eller
delvis minska utslippen av svaveldioxid (SO2), kvive-
oxider (NOx), flyktiga organiska foreningar utom metan
(NMVOC), ammoniak (NH;), partiklar (PM,s) och
metan (CH4) genom att vidta minskningsdtgirder vid
kéllan, vilket minst, men inte uteslutande, ska omfatta
utslippsminskningar som gors i enlighet med

— direktiv 94/63/EG (**),

— direktiv 97/68/EG ('°),

— direktiv 98/70/EG ('),

— direktiv 1999/32/EG (*9),

(**)  Europaparlamentets och rddets direktiv 94/63/EG av den 20 december 1994 om begrinsning av utslipp av flyktiga organiska
dmnen (VOC) vid lagring av bensin och vid distribution av bensin frin depder till bensinstationer (EUT L 365, 31.12.1994,

s. 24).

(" Europaparlamentets och rddets direktiv 97/68/EG av den 16 december 1997 om tillnirmning av medlemsstaternas lagstiftning
om dtgdrder mot utslipp av gas- och partikelformiga fororeningar frin forbrinningsmotorer som skall monteras i mobila
maskiner som inte dr avsedda att anvindas for transporter pd vig (EUT L 59, 27.2.1998, s. 1).

(') Europaparlamentets och ridets direktiv 98/70/EG av den 13 oktober 1998 om kvaliteten pd bensin och dieselbrinslen och om
dndring av rddets direktiv 93/12/EEG (EUT L 350, 28.12.1998, s. 58).

(' Rddets direktiv 1999/32/EG av den 26 april 1999 om att minska svavelhalten i vissa flytande briinslen och om dndring av
direktiv 93/12/EEG (EGT L 121, 11.5.1999, s. 13).
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Kommissionens forslag Andring

— direktiv 2009/126/EG (*°),
— direktiv 2004/42/EG (1),

— direktiv 2007/46/EG (" ¢ inbegripet forordning (EG)
nr 715/2007 ("),

— forordning (EG) nr 79/2009 ("),

— forordning (EG) nr 595/2009 (V) och forordning (EG)
nr 661/2009 (%),

— direktiv 2010/75/EU (*),

— forordning (EU) nr 167/2013 (™),

(') Europaparlamentets och rddets direktiv 2009/126/EG av den 21 oktober 2009 om dtervinning av bensiningor steg II, vid
tankning av motorfordon pd bensinstationer (EUT L 285, 31.10.2009, s. 36).

(Y Europaparlamentets och ridets direktiv 2004/42/EG av den 21 april 2004 om begriinsning av utslipp av flyktiga organiska
foreningar fororsakade av anvindning av organiska losningsmedel i vissa firger och lacker samt produkter for
fordonsreparationslackering och om dndring av direktiv 1999/13/EG (EUT L 143, 30.4.2004, s. 87).

(" 8 Europaparlamentets och ridets direktiv 2007/46/EG av den 5 september 2007 om faststillande av en ram for godkinnande av
motorfordon och slipvagnar till dessa fordon samt av system, komponenter och separata tekniska enheter som dr avsedda for
sddana fordon (Ramdirektiv) (EUT L 263, 9.10.2007, s. 1).

(*"  Europaparlamentets och ridets forordning (EG) nr 715/2007 av den 20 juni 2007 om typgodkinnande av motorfordon med
avseende pd utslipp frin litta personbilar och litta nyttofordon (Euro 5 och Euro 6) och om tillging till information om

) reparation och underhdll av fordon (EUT L 171, 29.6.2007, s. 1).
(") Europaparlamentets och ridets forordning (EG) nr 79/2009 av den 14 januari 2009 om typgodkinnande av vitgasdrivna
- motorfordon och om dndring av direktiv 2007/46/EG (EUT L 35, 4.2.2009, s. 32).

(") Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr 595/2009 av den 18 juni 2009 om typgodkinnande av motorfordon och
motorer vad giller utslipp frin tunga fordon (Euro 6) och om tillgdng till information om reparation och underhdll av fordon
samt om dndring av forordning (EG) nr 715/2007 och direktiv 2007/46/EG och om upphiivande av direktiven 80/1269/EEG,
2005/55/EG och 2005/78/EG (EUT L 188, 18.7.2009, s. 1).

(Y Europaparlamentets och ridets forordning (EG) nr 661/2009 av den 13 juli 2009 om krav fir typgodkinnande av allmin
sikerhet hos motorfordon och deras slipvagnar samt av de system, komponenter och separata tekniska enheter som dr avsedda
for dem (EUT L 200, 31.7.2009, s. 1).

(" "Europaparlamentets och rdets direktiv 2010/75/EU av den 24 november 2010 om industriutslipp (samordnade dtgirder for
att forebygga och begriinsa fororeningar) (EUT L 334, 17.12.2010, s. 17).

('™ Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 167/2013 av den 5 februari 2013 om godkinnande och marknadstillsyn av
jordbruks- och skogsbruksfordon (EUT L 60, 2.3.2013, s. 1).
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Kommissionens forslag

Andring

— forordning (EU) nr 168/2013 ('),

— direktiv 2014/94/EU (*°),

Andring 31

Forslag till direktiv
Artikel 3 - led 12b (nytt)

Kommissionens forslag

Andring

12b. den berorda allminheten: den allminhet som berors eller
kan antas beroras av, eller som har ett intresse av,
utslipp av luftfororeningar; icke-statliga miljoskydds-
organisationer, konsumentorganisationer, organisationer
som foretrider utsatta befolkningsgruppers intressen och
ovriga relevanta hilso- och sjukvirdsorgan som uppfyller
kraven i nationell lagstiftning, ska enligt denna
definition anses ha ett sidant intresse.

Andring 32

Forslag till direktiv
Artikel 4 - punkt 1

Kommissionens forslag

1. Medlemsstaterna ska, som ett minimum, begrinsa sina
arliga antropogena utsldpp av svaveldioxid (SO,), kvdveoxider
(NOx), flyktiga organiska foreningar utom metan (NMVOC),
ammoniak (NH3), partiklar (PM,s) och metan (CH,) enligt de
nationella dtaganden om utslippsminskning som giller frén och
med 2020 och 2030, i enlighet med bilaga IL

Andring

1.  Medlemsstaterna ska, som ett minimum, begrdnsa sina
arliga antropogena utslidpp av svaveldioxid (SO,), kvdveoxider
(NOx), flyktiga organiska foreningar utom metan (NMVOC),
ammoniak (NHs), partiklar (PM, 5) enligt de nationella atagan-
den om utsldppsminskning som giller frin och med 2020, 2025
och 2030, i enlighet med bilaga IL

Andring 33
Forslag till direktiv

Artikel 4 - punkt 1a (ny)

Kommissionens forslag

Andring

la. Medlemsstaterna ska, som ett minimum, begrinsa sina
drliga antropogena utslipp av metan (CH,), med undantag for
enterisk metan fran idisslare, enligt de nationella dtaganden
om utslippsminskning som giller fran om med 2030, i
enlighet med bilaga II.

(' Europaparlamentets och ridets forordning (EU) nr 168/2013 av den 15 januari 2013 om godkinnande av och marknadstillsyn
for tvd- och trehjuliga fordon och fyrhjulingar (EUT L 60, 2.3.2013, s. 52).
(") Europaparlamentets och rddets direktiv 2014/94/EU av den 22 oktober 2014 om utbyggnad av infrastrukturen for alternativa

brinslen (EUT L 307, 28.10.2014, s. 1).
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Andring 34

Forslag till direktiv

Artikel 4 - punkt 2 - stycke 1

Kommissionens forslag

2. Utan att det paverkar tillimpningen av punkt 1 ska
medlemsstaterna  vidta alla nodvindiga dtgirder som inte
medfor oproportionerliga kostnader for att till 2025 begrinsa
sina antropogena utslipp av SO,, NOx, NMVOC, NH3, PM, 5
och CHy. Nivderna for dessa utslipp ska bestimmas pd grundval
av salda brinslen, med en linjir minskningsbana mellan
medlemsstaternas utsldppsnivéer f6r 2020 och de utsldppsnivaer
som definieras av deras dtaganden om utslappsminskning for
2030.

Andring

2. Medlemsstaterna ska tillhandahdlla uppdateringar om
sina framsteg avseende sina nationella dtaganden om utslipps-
minskningar i sina rapporter till kommissionen i enlighet med
artikel 9.

Andring 35

Forslag till direktiv

Artikel 4 - punkt 3 - inledningen

Kommissionens forslag

3. Foljande utslapp inrdknas inte vad giller efterlevnaden av
punkterna 1 och 2:

Andring

3. Foljande utslipp beaktas inte vad giller efterlevnaden av
punkt 1:

Andring 36

Forslag till direktiv
Artikel 4 - punkt 3 - led d

Kommissionens forslag

(d) Utslipp fran internationell sjofart, utan att det paverkar
tillimpningen av artikel 5.1.

Andring

(d) Utslapp fran internationell sjofart,

Andring 37

Forslag till direktiv
Artikel 5 — punkt 1

Kommissionens forslag

1. For att efterleva de intermediira utslippsnivder som
faststills for 2025 i enlighet med artikel 4.2, och de nationella
dtaganden om utslippsminskning som anges i bilaga II och
som giller fran och med 2030 fér NOx, SO, och PM, s, fir
medlemsstaterna rikna av utslippsminskningar fér NOx, SO,
och PM, 5 som uppnitts av internationell sjofart frin utslipp
av NOx, SO, och PM, s fran andra kéllor under samma dr,
forutsatt att de uppfyller foljande villkor:

(a) Utslippsminskningarna har skett i de havsomrdiden som
faller inom medlemsstaternas territorialvatten, i deras
exklusiva ekonomiska zoner eller i féroreningskontrol-
Izoner om sidana zoner har faststillts.

Andring

utgdr
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Kommissionens forslag

(b)

()

(d)

De har antagit och genomfort effektiva vervaknings- och
inspektionsdtgdrder for att garantera att flexibiliteten till-
limpas korrekt.

De har genomfirt dtgirder for att nd ligre utslipp av
NOx, SO, och PM; s frin internationell sjéfart jimfort
med de utslippsnivder som skulle uppnds genom efterlev-
nad av unionens normer for utslipp av NOx, SO, och
PM, 5 och har visat en tillfredsstillande kvantifiering av
de ytterligare utslippsminskningar som dtgirderna har
lett till.

De har inte riknat av mer dn 20 % av utslippsminsk-
ningarna for NOx, SO, och PM, 5 beriknade enligt led c,
forutsatt att avrikningen inte leder till bristande efterlev-
nad av de nationella dtagandena om utslippsminskning
for 2020 enligt bilaga II.

Andring

Andring 38

Forslag till direktiv

Artikel 5 - punkt 2 - inledningen

Kommissionens forslag

2.

Medlemsstaterna fir gemensamt genomfora sina dtaganden

om utsldppsminskning och intermediira utslippsnivder for
metan enligt bilaga II, forutsatt att de uppfyller foljande villkor:

Andring

2. Medlemsstaterna far gemensamt genomfora sina dtaganden
om utslippsminskning for metan enligt bilaga II, forutsatt att de
uppfyller foljande villkor:

Andring 39

Forslag till direktiv
Artikel 5 - punkt 3

Kommissionens forslag

3.

Medlemsstaterna fir faststilla justerade drliga nationella

utslappsinventeringar for SO,, NOx, NH;, NMVOC och PM, 5 i
enlighet med bilaga IV om bristande efterlevnad av deras
nationella dtaganden om utslippsminskning eller deras inter-
medidra utslippsnivder skulle bli f6ljden av en tillimpning av
bdttre metoder for utslippsinventering som uppdaterats i
enlighet med vetenskaplig kunskap.

Andring

3. Medlemsstaterna far faststilla justerade arliga nationella
utslappsinventeringar for SO,, NOx, NH;, NMVOC och PM, 5 i
enlighet med bilaga IV om bristande efterlevnad av deras
nationella dtaganden om utslippsminskning skulle bli foljden av
en tillimpning av bittre metoder for utslippsinventering som
uppdaterats i enlighet med vetenskaplig kunskap.
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Andring 40
Forslag till direktiv
Artikel 5 - punkt 4

Kommissionens forslag

4. Medlemsstater som avser att tillimpa punkterna 1, 2 och 3
ska informera kommissionen senast den 30 september det ar
som foregdr det aktuella rapporteringsdret. Informationen ska
omfatta ber6rda fororeningar och sektorer och, i forekommande
fall, storleken av effekterna pa nationella utsldppsinventeringar.

Andring

4. Medlemsstater som avser att tillimpa flexibilitetsbestim-
melserna enligt detta direktiv ska informera kommissionen
senast den 31 december det ar som foregdr det aktuella
rapporteringsaret. Informationen ska omfatta berorda forore-
ningar och sektorer och, i forekommande fall, storleken av
effekterna pa nationella utsldppsinventeringar.

Andring 41

Forslag till direktiv

Artikel 5 - punkt 5 - stycke 1

Kommissionens forslag

5. Kommissionen ska med hjilp av Europeiska miljobyran
granska och bedoma om tillimpningen av flexibilitetsbestim-
melser for ett visst dr uppfyller gillande krav och kriterier.

Andring

5. Kommissionen ska med hjilp av Europeiska miljobyrin
granska och bedoma om tillimpningen av en flexibilitetsbe-
stimmelse eller en justering for ett visst ar uppfyller gillande
krav och kriterier.

Andring 42

Forslag till direktiv

Artikel 5 - punkt 5 - stycke 2

Kommissionens forslag

Om kommissionen inte har framfort ndgra invindningar inom
nio manader frdn och med mottagandet av den rapport som
avses i artikel 7.4, 7.5 och 7.6, ska den berérda medlemsstaten
anse att den tillimpade flexibiliteten har godtagits och ar giltig
for det aret. Om kommissionen anser att tillimpningen av en
flexibilitet inte dverensstimmer med gillande krav och kriterier,
ska den fatta ett beslut och informera medlemsstaten om att
flexibiliteten inte kan godtas.

Andring

Om kommissionen inte har framfort ndgra invindningar inom
sex manader frin och med mottagandet av den rapport som
avses i artikel 7.5 och 7.6, ska den berorda medlemsstaten anse
att den tillimpade flexibiliteten har godtagits och ir giltig for det
aret. Om kommissionen anser att tillimpningen av en flexibilitet
inte overensstimmer med gillande krav och kriterier, ska den
inom nio mdnader frin och med mottagandet av den relevanta
rapporten fatta ett beslut och informera medlemsstaten om att
flexibiliteten inte kan godtas. Beslutet ska dtfoljas av en
motivering.

Andring 43

Forslag till direktiv
Artikel 5 - punkt 6

Kommissionens forslag

6. Kommissionen fir anta genomférandeakter for att ange
ndrmare bestimmelser for tillimpningen av flexibilitetsbestim-
melserna i punkterna 1, 2 och 3, i enlighet med det
granskningsforfarande som avses i artikel 14.

Andring

6. Kommissionen ska anta genomférandeakter for att ange
ndrmare bestimmelser for tillimpningen av en flexibilitetsbe-
stimmelse i punkterna 2 och 3, i enlighet med det gransk-
ningsforfarande som avses i artikel 14.
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Andring 44

Forslag till direktiv
Artikel 6 - punkt 1

Kommissionens forslag

1. Medlemsstaterna ska utarbeta och anta ett nationellt
luftvirdsprogram i enlighet med del 2 i bilaga III for att
begrinsa sina drliga antropogena utslipp i enlighet med artikel 4.

Andring

1. Medlemsstaterna ska utarbeta och anta ett nationellt
luftvardsprogram i enlighet med del 2 i bilaga I for att
begriinsa sina arliga utsldpp i enlighet med artikel 4 och for att
uppfylla detta direktivs mdl enligt artikel 1.

Andring 45
Forslag till direktiv

Artikel 6 — punkt 2 - stycke 1 - led aa (nytt)

Kommissionens forslag

Andring

(aa) Beakta utslippsminskande dtgirders kostnadseffektivitet
och utslippsminskningar som har uppndtts eller, om
medlemsstaterna prioriterar sina utslippsminsknings-
dtgirder, kan uppnds genom tillimpning av befintlig
unionslagstiftning.

Andring 46

Forslag till direktiv
Artikel 6 — punkt 2 - stycke 1 - led ab (nytt)

Kommissionens forslag

Andring

(ab) Prioritera sdrskilda politiska dtgirder som syftar till att
minska riskerna for sirbara gruppers hilsa och sikra
uppfyllandet av det exponeringsminskningsmdl som
faststillts i enlighet med avsnitt B i bilaga XIV till
direktiy 2008/50/EG.

Andring 47
Forslag till direktiv
Artikel 6 - punkt 2 - stycke 1 - led b

Kommissionens forslag

(b) Beakta behovet av att minska utsldppen av luftfororeningar
for att uppfylla luftkvalitetsmalen inom sina territorier och, i

forekommande fall, i grannmedlemsstater.

Andring

(b) Minska utslippen av luftfororeningar for att uppfylla
luftkvalitetsmalen inom sina territorier, sdrskilt grins-
virdena enligt direktiv 2008/50/EG, och, i férekommande
fall, i grannmedlemsstater.
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Andring 48
Forslag till direktiv
Artikel 6 — punkt 2 - stycke 1 - led ba (nytt)

Kommissionens forslag Andring

(ba) Faststilla storleken pd de ytterligare utslippsminsk-
ningar som behdvs for att senast 2030 uppnd en
luftkvalitet som dr likvirdig med eller bittre dn de
nivder som Virldshilsoorganisationen rekommenderar.

Andring 49
Forslag till direktiv
Artikel 6 — punkt 2 - stycke 1 - led bb (nytt)

Kommissionens forslag Andring

(bb) Faststilla storleken pd de ytterligare utslippsminsk-
ningar som behévs for att nd de kritiska belastningarna
och nivierna ndr det giller miljéskydd senast 2030.

Andring 50
Forslag till direktiv
Artikel 6 — punkt 2 - stycke 1 - led bc (nytt)

Kommissionens forslag Andring

(bc) Identifiera relevanta dtgirder for att uppfylla de mdl som
avses i leden ba och bb.

Andring 51
Forslag till direktiv
Artikel 6 — punkt 2 — stycke 1 - led ca (nytt)

Kommissionens forslag Andring

(ca) Frimja en ny inriktning for investeringar i riktning mot
ren och effektiv teknik och hdllbar produktion med hjilp
av skatteincitament.
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Andring 52
Forslag till direktiv
Artikel 6 — punkt 2 - stycke 1 - led cb (nytt)

Kommissionens forslag Andring

(cb) Bedoma i vilken utstrickning olika nationella geogra-
fiska regioner har olika behov och svdrigheter nir det
giller att hantera luftfororeningar.

Andring 53
Forslag till direktiv
Artikel 6 — punkt 2 - stycke 1 - led da (nytt)

Kommissionens forslag Andring

(da) Sikerstilla att behoriga myndigheter 6vervakar effekti-
viteten hos de dtgdirder som medlemsstaterna antagit for
att folja detta direktiv och om det krivs, ge dem
befogenhet att vidta dtgirder.

Andring 124
Forslag till direktiv
Artikel 6 — punkt 2a (ny)

Kommissionens forslag Andring

2a.  Kommissionen ska se till att EU:s kallbaserade luftfor-
oreningspolitik dr dndamdlsenlig och bidrar till att uppnd EU:s
luftkvalitetsmdl.

I detta syfte ska kommissionen och medlemsstaterna omedel-
bart komma dverens om det forslag till en ny forordning om
utslipp vid verklig kérning som for nirvarande Gvervigs.

Den nya testmetoden for typgodkinnanden ska inforas senast
2017 och ska se till att fororeningar sdsom NOx och partiklar
(PM2,5 and PM10) effektivt begrinsas enligt overensstim-
melsefaktorer som dr nodvindiga for att dterspegla verkliga
korforhdllanden. De nya testerna ska vara oberoende och
transparenta.

Overensstimmelsefaktorerna ska vara strikta och kvantifie-
rade for att enbart representera osikerheten hos testforfar-
anden for utslipp vid verklig kérning.
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Andring 55
Forslag till direktiv
Artikel 6 — punkt 2b (ny)

Kommissionens forslag Andring

2b.  Medlemsstaterna ska inritta ett system med rutinmis-
siga och icke rutinmissiga miljoinspektioner, marknadséver-
vakning och offentlig rapportering gillande mobila och
stillastdende kdllor for att se till att politiken och dtgirderna
ar effektiva ndr det giller att dstadkomma utslippsminsk-
ningar under verkliga driftsforhdllanden.

Senast den ... (*) ska kommissionen ligga fram ett lagforslag
till ett unionsomfattande system for kontrolltester under
korning och offentlig rapportering av utslippsstandarder for
litta fordon, som administreras av den behoriga myndigheten,
for att kunna kontrollera att fordon och motorer uppfyller Euro
6-kraven under hela deras anvindbara livstid.

(") Tvd dr efter det att tidsfristen for inforlivande av detta direktiv
har 16pt ut.

Andring 56
Forslag till direktiv
Artikel 6 — punkt 3a (ny)

Kommissionens forslag Andring

3a. Medlemsstaterna fir stodja att kéillorna till smirre
utslipp tas bort successivt, genom att frimja att slangar som
genererar utslipp inom transport- och tankningsomrddet byts
ut mot utslippsfri slangteknik.

Andring 57
Forslag till direktiv
Artikel 6 — punkt 4 - led b

Kommissionens forslag Andring

(b) Medlemsstaten beslutar sig for att anvdnda en flexibilitet (Berdr inte den svenska versionen.)

enligt artikel 5.
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Andring 58
Forslag till direktiv

Artikel 6 — punkt 4 - stycke 1a (nytt)

Kommissionens forslag

Andring

Nationella luftvirdsprogram ska ange om medlemsstaterna
avser att tillimpa en flexibilitet enligt artikel 5.

Andring 59
Forslag till direktiv
Artikel 6 — punkt 5

Kommissionens forslag

5. Medlemsstaterna ska, i enlighet med relevant unionslag-
stiftning, innan forslag till nationella luftvirdsprogram och
betydande uppdateringar faststills, samrdda om dessa med
allminheten och med de behoriga myndigheter som pa grund av
sitt sdrskilda miljoansvar inom omrédet for luftfororeningar,
luftkvalitet och luftforvaltning pd alla nivder kan antas bli
berorda av genomforandet av de nationella luftvardsprogram-
men. Om sd dr lampligt ska grinsoverskridande samrdd
genomforas i enlighet med relevant unionslagstiftning.

Andring

5. Medlemsstaterna ska, i enlighet med relevant unionslag-
stiftning, innan forslag till nationella luftvardsprogram och alla
uppdateringar faststills, samrdda om dessa med de behoriga
myndigheter som pd grund av sitt sirskilda miljoansvar inom
omradet for luftféroreningar, luftkvalitet och luftforvaltning pa
alla nivder kan antas bli berérda av genomférandet av de
nationella luftvdrdsprogrammen. Samrdden ska omfatta de
relevanta lokala eller regionala myndigheterna med ansvar for
genomforandet av dtgirder for utslippsminskningar i vissa
zoner ocheller titbebyggelser, dven zoner och/eller titbebyg-
gelser som dr beligna i tvd eller fler medlemsstater.

Andring 60
Forslag till direktiv

Artikel 6 — punkt 5 - stycke 1a (nytt)

Kommissionens forslag

Andring

Medlemsstaterna ska, i enlighet med relevant unionslagstift-
ning, garantera att den berorda allminheten radfrigas i ett
tidigt skede vid utarbetandet och oversynen av forslag till
nationella luftvardsprogram innan dessa faststills. Grinséver-
skridande samrdd ska nér sd dr limpligt genomforas i enlighet
med relevant unionslagstiftning, inbegripet artikel 25 i
direktiv 2008/50/EG.
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Andring 61

Forslag till direktiv

Artikel 6 — punkt 5a (ny)

Kommissionens forslag

Andring

5a. Medlemsstaterna ska utse ett eget oberoende expertor-
gan for att se Gver forslagen till nationella luftvardsprogram i
syfte att bedoma informationens korrekthet och limpligheten
av strategierna och dtgirderna i programmen. Resultaten av
oversynen ska offentliggoras innan forslaget till nationellt
luftvirdsprogram offentliggérs for att underlitta ett menings-
fullt deltagande frin allminhetens sida.

Andring 62

Forslag till direktiv

Artikel 6 — punkt 6 - stycke 1a (nytt)

Kommissionens forslag

Andring

Kommissionen ska ge vigledning om utslippsminsknings-
dtgirder som inte omfattas av del 1 i bilaga III, sdsom
uppvirmning av bostider och vigtransporter, vilka medlems-
staterna fdir ta med i sina nationella luftvirdsprogram.

Andring 63
Forslag till direktiv
Artikel 6 - punkt 8

Kommissionens forslag

8. Kommissionen fdr faststilla riktlinjer fér utarbetande och
genomforande av nationella luftvirdsprogram.

Andring

8.  Kommissionen ska faststilla riktlinjer fér utarbetande och
genomforande av nationella luftvirdsprogram.

Andring 64
Forslag till direktiv
Artikel 6 - punkt 9

Kommissionens forslag

9.  Kommissionen fdr ocksd nirmare ange formatet och
nodvindig information betriffande medlemsstaternas nationella
luftvardsprogram i form av genomforandeakter. Dessa genom-
forandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande
som avses i artikel 14.

Andring

9.  Kommissionen ska ocksd ndrmare ange formatet och
nodvindig information betriffande medlemsstaternas nationella
luftvardsprogram i form av genomforandeakter. Dessa genom-
forandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande
som avses i artikel 14.



C 355/190 Europeiska unionens officiella tidning 20.10.2017
Onsdagen den 28 oktober 2015
Andring 65

Kommissionens forslag

Forslag till direktiv
Artikel 6a (ny)

Andring

Artikel 6a
En fond fér ren luft

Kommissionen ska underlitta tillgingen till ekonomiskt stod
sd att limpliga dtgdrder kan vidtas for att uppnd mdlen i detta
direktiv.

Detta ska omfatta lamplig finansiering genom bland annat

a) jordbruksstéd, inklusive sddant som finns tillgingligt inom
den gemensamma jordbrukspolitiken for perioden 2014—
2020, dndrad genom halvtidsoversynen 2017 for att
inkludera luftkvalitet som en kollektiv nyttighet med
sdrskild hinvisning till ammoniak eller metan, eller bdda,
for att erbjuda medlemsstaterna samt relevanta regionala
och lokala myndigheter majlighet att bidra till utslipps-
minskningar med sirskilda dtgirder, och for hjilp att gora
det,

b) framtida arbetsprogram inom Horisont 2020 — ram-
programmet for forskning och innovation,

c) Europeiska struktur- och investeringsfonder,

d) finansiella instrument for miljo- och klimatdtgirder, sasom
Life,

e) en kombination av ovanstdende.

Kommissionen ska se till att finansieringsforfarandena dr
enkla, transparenta och tillgingliga for aktorer pd olika
forvaltningsnivder.

Kommissionen ska bedoma mdojligheten att skapa en enda
kontaktpunkt, dir organen enkelt kan fi information om
tillgingliga fonder och forfarandena for tillgdng till projekt for
bekimpande av luftfororeningar.
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Andring 67

Forslag till direktiv
Artikel 7 - punkt 4

Kommissionens forslag Andring
4.  Medlemsstater som tillimpar flexibilitet enligt artikel 5.1 utgdr
ska inkludera foljande information i den informativa inven-
teringsrapporten for det berérda dret:
(a) Mingden utslipp av NOx, SO, och PM, 5 som skulle skett
i avsaknad av ett utslippskontrollomrdide.
(b) Storleken pd utslippsminskningar som uppndtts i med-
lemsstatens del av utslippskontrollomrddet i enlighet med
artikel 5.1 c.
(c) Ivilken utstrickning de tillimpar denna flexibilitet.
(d) Eventuella kompletterande uppgifter som medlemsstaterna
anser lampliga for att kommissionen med hjilp av
Europeiska miljobyrin ska kunna gora en fullstindig
bedémning av de forhdllanden under vilka flexibiliteten
har genomforts.
Andring 68
Forslag till direktiv
Artikel 7 - punkt 7
Kommissionens forslag Andring

7. Medlemsstaterna ska faststilla utslippsinventeringarna,
inklusive justerade utsldppsinventeringar, utsldppsprognoserna
och den informativa inventeringsrapporten i enlighet med
bilaga IV.

7. Medlemsstaterna ska faststilla utslappsinventeringarna, i
forekommande fall inklusive justerade utsldppsinventeringar,
utslippsprognoserna och den informativa inventeringsrapporten
i enlighet med bilaga IV.

Andring 69
Forslag till direktiv
Artikel 8 - punkt 1

Kommissionens forslag

1. Medlemsstaterna ska om mdjligt se till att luftférorening-
ars negativa effekter pa ekosystem dvervakas i enlighet med
kraven i bilaga V.

Andring

1. Medlemsstaterna ska dvervaka luftfororeningars negativa
effekter pd ekosystem i enlighet med kraven i bilaga V.



C 355/192

Europeiska unionens officiella tidning

20.10.2017

Onsdagen den 28 oktober 2015

Andring 70
Forslag till direktiv
Artikel 8 - punkt 2

Kommissionens forslag

2. Medlemsstaterna ska om sd dr limpligt samordna over-
vakningen av luftfororeningseffekter med andra Gvervaknings-
program som inrdttats enligt unionslagstiftningen, inklusive
Europaparlamentets och radets direktiv 2008/50/EG och direkt-
iv 2000/60/EG (*°).

(%  Europaparlamentets och ridets direktiv 2000/60/EG av den
23 oktober 2000 om upprittande av en ram for gemenskapens
dtgirder pd vattenpolitikens omrdde (EGT L 327, 22.12.2000,
s. 1).

Andring

2. Medlemsstaterna ska samordna overvakningen av luftfor-
oreningseffekter med andra overvakningsprogram som inrittats
enligt unionslagstiftningen, inklusive Europaparlamentets och
ridets direktiv 2008/50/EG och direktiv 2000/60/EG (*°).

(% Europaparlamentets och ridets direktiv 2000/60/EG av den
23 oktober 2000 om upprittande av en ram for gemenskapens
atgdrder pé vattenpolitikens omrdde (EGT L 327, 22.12.2000,
s. 1).

Andring 71

Forslag till direktiv
Artikel 9 - punkt 1 - stycke 1

Kommissionens forslag

1. Medlemsstaterna ska sinda sina nationella luftvardspro-
gram till kommissionen [within three months of the date
referred to in Article 17, date to be inserted by OPOCE] och
uppdateringar vartannat dr darefter.

Andring

1. Medlemsstaterna ska sinda sina nationella luftvardspro-
gram till kommissionen senast den ... (*) och uppdateringar
vartannat dr darefter.

(*)  Sex mdnader efter detta direktivs ikrafttridande.

Andring 72

Forslag till direktiv

Artikel 9 - punkt 1 - stycke 2

Kommissionens forslag

Om ett nationellt luftvirdsprogram uppdateras enligt artikel 6.4
ska den berérda medlemsstaten informera kommissionen om

detta inom tvd ménader.

Andring

Om ett nationellt luftvardsprogram uppdateras enligt artikel 6.4
ska den berorda medlemsstaten sinda det uppdaterade pro-
grammet till kommissionen inom tvd méanader.
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Andring 73
Forslag till direktiv

Artikel 9 - punkt 2 - stycke 1

Kommissionens forslag

2. Medlemsstaterna ska frdn och med 2017 sidnda in sina
nationella utslippsinventeringar, utslippsprognoser, rumsligt
uppdelade utslippsinventeringar, inventeringar av stora punkt-
killor och rapporter enligt artikel 7.1, 7.2 och 7.3, samt i
tillimpliga fall artikel 7.4, 7.5 och 7.6, till kommissionen och
Europeiska miljobyran i enlighet med de rapporteringsdatum
som anges i bilaga I.

Andring

2. Medlemsstaterna ska frdn och med 2017 sinda in sina
nationella utslippsinventeringar, utsldppsprognoser, rumsligt
uppdelade utslippsinventeringar, inventeringar av stora punkt-
killor och rapporter enligt artikel 7.1, 7.2 och 7.3, samt i
tillimpliga fall artikel 7.5 och 7.6, till kommissionen och
Europeiska miljobyran i enlighet med de rapporteringsdatum
som anges i bilaga L.

Andring 134

Forslag till direktiv
Artikel 9 - punkt 3

Kommissionens forslag

3.  Medlemsstaterna ska rapportera sina nationella utslipp
och prognoser for CH4 i enlighet med Europaparlamentets och
rddets forordning (EU) nr 525/2013 (*").

('Y Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 525/2013 av
den 21 maj 2013 om en mekanism for att overvaka och
rapportera utslipp av vixthusgaser och for att rapportera annan
information pd nationell nivd och unionsnivd som dr relevant
for klimatférindringen och om upphivande av beslut nr 280/
2004/EG (EUT L 165, 18.6.2013, s. 13).

Andring

utgdr

Andring 74
Forslag till direktiv

Artikel 9 - punkt 4 — inledningen

Kommissionens forslag

4. Kommissionen ska med hjilp av Europeiska miljobyrdn
och medlemsstaterna regelbundet se 6ver uppgifterna i de
nationella utslappsinventeringarna. Oversynen ska omfatta

Andring

4. Kommissionen ska med hjilp av Europeiska miljobyrdn
och medlemsstaterna regelbundet se over uppgifterna i de
nationella utsldppsinventeringarna och de nationella luftvirds-
programmen. Oversynen ska omfatta
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Andring 75

Forslag till direktiv

Artikel 9 - punkt 4 - led ca (nytt)

Kommissionens forslag

Andring

(ca) kontroller for att verifiera att de nationella luftvirdspro-

grammen uppfyller kraven i artikel 6.

Andring 76
Forslag till direktiv

Artikel 9 — punkt 4 — stycke 1a (nytt)

Kommissionens forslag

Andring

Resultaten av kommissionens oversyn ska goras tillgingliga
for allminheten, i enlighet med artikel 11.

Andring 77

Forslag till direktiv
Artikel 10 — punkt 1 - stycke 1

Kommissionens forslag

1. Kommissionen ska minst vart femte dr rapportera till
Europaparlamentet och rddet om genomforandet av detta
direktiv och ge en bedémning av hur genomforandet bidrar
till uppndendet av direktivets mdl.

Andring

1. Kommissionen ska var 30:e mdnad frin och med den
... (%) ligga fram en rapport for Europaparlamentet och rddet
om genomforandet av detta direktiv. I samband med det ska
kommissionen bedoma

a) dess bidrag och medlemsstaternas anstringningar for att
uppfylla malen i detta direktiv,

b) utvecklingen gillande minskning av luftfororenande ut-
slipp fram till 2025 och 2030,

c) framstegen med att nd de lingsiktiga luftkvalitetsmdl som
faststillts i det sjunde miljohandlingsprogrammet,

d) huruvida de kritiska belastningarna och nivderna och
Virldshilsoorganisationens riktvirden for luftfororeningar
har éverskridits, och

e) medlemsstaternas utnyttjande av tillgingliga unionsmedel
for dtgirder avsedda att minska luftfororeningar.

(*)  Datumet for ikrafttridande av detta direktiv.
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Andring 78
Forslag till direktiv

Artikel 10 - punkt 1 - stycke 1a (nytt)

Kommissionens forslag

Andring

Niir kommissionen rapporterar om medlemsstaternas utslipps-
minskningar for dr 2020, 2025 och 2030 ska den i
forekommande fall innefatta skilen till varfor de faststilla

nivderna inte nds.

Andring 79

Forslag till direktiv

Artikel 10 - punkt 1 - stycke 1b (nytt)

Kommissionens forslag

Andring

Om det i rapporten anges att medlemsstaterna inte kan
uppfylla unionslagstiftningen och de grinsvirdena for luft-
kvalitet som anges i direktiv 2008/50/EG ska kommissionen

a) bedéma om det dr ineffektiv killbaserad luftférorenings-
politik, inbegripet genomfirandet i medlemsstaterna, som
leder till att lagstiftningen och grinsvirdena inte kan

uppfyllas,

b) samrdda med den kommitté som anges i artikel 14 och
faststilla om det finns behov av ny lagstiftning och i
forekommande fall ligga fram forslag till lagstiftning for
att mdlen i detta direktiv ska uppfyllas. Alla sidana forslag
mdste stodjas av en robust konsekvensbedomning och
dterspegla senaste vetenskapliga ron.

Andring 80
Forslag till direktiv

Artikel 10 - punkt 1 - stycke 2

Kommissionens forslag

Kommissionen ska i varje fall rapportera som ovan for dr
2025, och ska ocksd innefatta information om uppndendet av
de intermedidra utslippsnivder som avses i artikel 4.2 samt
skdlen i den hindelse nivierna inte nds. Kommissionen ska
kartligga behovet av ytterligare dtgirder iven med beaktande
av genomforandets effekter pa olika sektorer.

Andring

Utifrdn dessa rapporter ska kommissionen tillsammans med
medlemsstaterna kartligga behovet av ytterligare dtgirder,
inbegripet pd nationell nivd, iven med beaktande av genom-
forandets effekter pa olika sektorer.
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Andring 81
Forslag till direktiv
Artikel 10 - punkt 2

Kommissionens forslag

2. De rapporter som avses i punkt 1 kan innefatta en
bedomning av de miljomassiga och samhillsekonomiska
effekterna av detta direktiv.

Andring

2. De rapporter som avses i punkt 1 ska innefatta en
bedomning av de hilsomdssiga, miljomissiga och samhills-
ekonomiska effekterna av detta direktiv, inbegripet effekterna
for medlemsstaternas hdlsosystem samt kostnaderna om
direktivet inte tillimpas. Kommissionen ska offentliggira
dessa rapporter.

Andring 152
Forslag till direktiv
Artikel 10 - punkt 2a (ny)

Kommissionens forslag

Andring

2a. Kommissionen ska ocksd genomfora en konsekvensbe-
domning om kvicksilver (Hg) innan ett nationellt dtagande om
utslippsminskning faststills och vid behov ligga fram ett
lagstiftningsforslag.

Andring 82
Forslag till direktiv
Artikel 10a (ny)

Kommissionens forslag

Andring

Artikel 10a
Det europeiska forumet for ren luft

Kommissionen ska uppritta ett europeiskt forum for ren luft
for att underliitta ett samordnat genomforande av programmet
for ren luft och sammanfora alla relevanta aktorer, inbegripet
medlemsstaternas behéoriga myndigheter pd samtliga nivder,
kommissionen, industrin, det civila samhillet och forskar-
samhidllet, vartannat dr. Forumet for ren luft ska overvaka
upprittandet av riktlinjer for utformningen och genom-
forandet av de nationella luftvardsprogrammen och utveck-
lingen av olika metoder for utslippsminskning, inbegripet
bedémningen av rapporteringskraven.
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Andring 83
Forslag till direktiv
Artikel 11 - punkt 1 - led ba (nytt)

Kommissionens forslag Andring

(ba) Medlemsstaternas framsteg nir det giller att uppnd
landets specifika, bindande luftfororeningsmadl for 2025
och 2030 for var och en av fororeningarna.

Andring 84
Forslag till direktiv
Artikel 11 - punkt 1 - led bb (nytt)

Kommissionens forslag Andring

(bb) Resultatet av den Gversyn som avses i artikel 9.4.

Andring 85
Forslag till direktiv
Artikel 11 - punkt 2a (ny)

Kommissionens forslag Andring

2a.  Medlemsstaterna ska se till att den berérda allminheten
har tillgdng till administrativa eller rittsliga forfaranden for
att kontrollera handlingar och underlitenheter av behoriga
myndigheter eller privatpersoner som inte féljer detta direktiv.

Sddana forfaranden ska ge limplig och verkningsfull gottgo-
relse, inklusive interimsforeliggande nir sd dr lampligt, och
vara rittvisa, snabba och inte ooverkomligt kostsamma.

Medlemsstaterna ska se till att information om tillging till
sddana forfaranden offentliggors och ska ta overviga att
uppritta lidmpliga stédmekanismer for att avligsna eller
minska ekonomiska och andra hinder for tillging till rittslig
provning.
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Kommissionens forslag

Andring 127
Forslag till direktiv
Artikel 11 - punkt 2b (ny)

Andring

2b. Kommissionen ska med avseende pi NH3 och pd
grundval av de rapporter som anges i artikel 10.1 bedoma
befintliga rittsligt bindande nationella dtaganden om ut-
slippsminskning utifrin senaste vetenskapliga ron, med
beaktande av medlemsstaternas resultat enligt direktiv 2001/
81/EG och protokollet till 1979 drs konvention om ldngviga
gransoverskridande luftfororeningar angdende minskning av
forsurning, évergodning och markndra ozon.

Senast 2022 ska kommissionen bedéma framstegen som gjorts
vad giller dtagendana enligt detta direktiv, med beaktande av
bLa. foljande:

a) Uneces Guidance Document for Preventing and Abating
Ammonia Emissions (riktlinjedokumentet for ammoniak),
Uneces Framework Code for Good Agricultural Practice for
Reducing Ammonia Emissions, reviderat 2014, och bista
tillgingliga teknik enligt Europaparlamentets och rddets
direktiv 2010/75/EU.

b) miljodtgirder i jordbruket enligt den gemensamma jord-
brukspolitiken,

c) éversyn av all relevant luftkvalitetslagstiftning inbegripet
bla. den som det hinvisas till i artikel 3.12a i detta
direktiv.

Kommissionens ska i forekommande fall ligga fram lagstift-
ningsforslag om mdl for perioden efter 2030 for bittre
luftkvalitetsstandarder.
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Andring 86

Forslag till direktiv
Artikel 11a (ny)

Kommissionens forslag

Andring

Artikel 11a

Kommissionen ska pd grundval av de rapporter som anges i
artikel 10.1 se over detta direktiv senast 2025 i syfte att
skydda framsteg som gjorts i riktning mot att uppfylla
Virldshalsoorganisationens  luftkvalitetsrekommendationer
och den lingsiktiga visionen i det sjunde miljohandlingspro-
grammet. Kommissionen ska sdrskilt i forekommande fall och
med beaktande av den vetenskapliga och tekniska utvecklingen
foresld dndringar i de nationella dtagandena om utslipps-
minskning i bilaga II.

Kommissionen ska pd grundval av de regelbundna rapporter
som avses i artikel 10.1 beakta dtgirder for att minska
utslippen frin internationell sjifart, sdrskilt i medlemssta-
ternas territorialvatten och exklusiva ekonomiska zoner och
vid behov ligga fram lagstiftningsforslag.

Andring 87

Forslag till direktiv
Artikel 12

Kommissionens forslag

Unionen och medlemsstaterna ska vid behov sorja for bilateralt
och multilateralt samarbete med tredjelinder och samordning
inom relevanta internationella organisationer sdsom FN:s miljo-
program (Unep), FN:s ekonomiska kommission for Europa
(Unece), Internationella sjofartsorganisationen (IMO) och Inter-
nationella civila luftfartsorganisationen (Icao), bland annat
genom utbyte av information, avseende vetenskaplig och teknisk
forskning och utveckling, i syfte att forbattra forutsittningarna
for utslappsminskningar.

Andring

Unionen och medlemsstaterna ska vid behov sorja for bilateralt
och multilateralt samarbete med tredjelinder och samordning
inom relevanta internationella organisationer sdsom FN:s miljo-
program (Unep), FN:s ekonomiska kommission for Europa
(Unece), FN:s livsmedels- och jordbruksorganisation (FAO),
Internationella sjofartsorganisationen (IMO) och Internationella
civila luftfartsorganisationen (Icao), bland annat genom utbyte
av information, avseende vetenskaplig och teknisk forskning och
utveckling, i syfte att forbattra forutsittningarna for utslapps-
minskningar. Medlemsstaterna ska bedriva grinsiverskridande
samarbete om det gemensamma hotet frin fororeningar frin
industriomrdden som befinner sig invid deras grinser och de
berirda medlemsstaterna ska utarbeta gemensamma planer for
att fi bort utslippen eller minska dem.
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Andring 88

Forslag till direktiv
Artikel 13 - punkt 2

Kommissionens forslag

2. Den befogenhet att anta delegerade akter som avses i
artiklarna 6.7, 7.9 och 8.3 ska ges till kommissionen tills vidare
frin och med den dag dd detta direktiv trider i kraft.

Andring

2. Den befogenhet att anta delegerade akter som avses i
artiklarna 6.7, 7.9 och 8.3 ska ges till kommissionen for en
femdrsperiod frin och med den ... (*) Kommissionen ska
utarbeta en rapport om delegeringen av befogenhet senast nio
mdnader fore utgdingen av femdrsperioden. Delegeringen av
befogenheter ska genom tyst medgivande forlingas med
perioder av samma lingd, savida inte Europaparlamentet eller
rddet motsitter sig en sddan forlingning senast tre mdinader
fore utgdngen av perioden i friga.

(*)  Datumet for ikrafttridande av detta direktiv.

Andring 89

Forslag till direktiv
Artikel 15

Kommissionens forslag

Medlemsstaterna ska foreskriva pafoljder for overtradelser av
nationella bestimmelser som har utfirdats med tillimpning av
detta direktiv och ska vidta de dtgarder som krévs for att se till att
dessa péfoljder tillimpas. Pifoljderna ska wvara effektiva,
proportionella och avskriackande.

Andring

Medlemsstaterna ska foreskriva péafoljder for overtradelser av
nationella bestimmelser som har utfirdats med tillimpning av
detta direktiv och ska vidta de dtgarder som krévs for att se till att
dessa pafoljder tillimpas. Pafoljderna ska vara effektiva,
proportionella och avskrickande. Medlemsstaterna ska anmdla
dtgarderna till kommissionen senast den ...(*) och utan
drojsmdl anmdla eventuella dndringar som berér dessa.

() Datumet for ikrafttridande av detta direktiv.

Andring 90
Forslag till direktiv

Artikel 15 - stycke 1a (nytt)

Kommissionens forslag

Andring

Utan att det pdverkar tillimpningen av punkt 1 ska
medlemsstaterna inte ligga efterlevnadsbordan pd myndig-
heter som inte har den strategiska befogenheten att uppfylla
direktivets krav.
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Andring 125

Forslag till direktiv

Artikel 16 -

Kommissionens forslag

I bilaga I till direktiv 2003/35/EG ska foljande led liggas till som

led g:

inledningen

Andring

I bilaga I till direktiv 2003/35/EG ska foljande led laggas till som
led g och h:

Andring 126
Forslag till direktiv
Artikel 16 - led 1a (nytt)

Kommissionens forslag

Andring

”h) Artikel 23 i Europaparlamentets och rddets direktiv
2008/50/EG av den 21 maj 2008 om luftkvalitet och
renare luft i Europa.”

Andring 135
Forslag till direktiv
Bilaga I — tabell A - rad 4

Kommissionens forslag

Totala nationella utslipp per
kallkategori

— CH,

Kk

Arligen, frin 2005 till rappor-
teringsdr minus 2 (X-2)

15/02

Andring

utgdr

Andring 91
Forslag till direktiv
Bilaga I — tabell A- rad 5

Kommissionens forslag

Prelimindra nationella utslapp
per aggregerad NFR?

— §80,, NOx, NH;, NMVOC,
PM, 5

Arligen, for rapporteringsar mi-
nus 1 (X-1)

30/09
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Parlamentets Andring

Prelimindra nationella utslipp | — SO,, NOx, NHs;, NMVOC, | Vartannat dr, for rapporterings- 31/12
per aggregerad NFR? PM; 5 ar minus 1 (X-1)

Andring 136
Forslag till direktiv
Bilaga I - tabell C - rad 5

Kommissionens forslag

Prognostiserade utslipp per|— CH, Rapportering vartannat dr, 15/03
aggregerad killkategori omfattande varje dr fro.m. dr
X to.m. 2030 och, om upp-
gifter finns, 2040 och 2050

Andring

utgdr

Andring 95
Forslag till direktiv
Bilaga III - del 1 - avsnitt A — punkt 1 - led a

Kommissionens forslag Andring
(a) Kvivehushéllning, med beaktande av kvavets hela kretslopp. (a) Kvivehushéllning, med beaktande av kvivets hela kretslopp
och inforandet av forvaltningsplaner for mark och ni-
ringsdimnen.
Andring 96

Forslag till direktiv
Bilaga III - del 1 — avsnitt A - punkt 1 - led ¢

Kommissionens forslag Andring

(c) Metoder for stallgodselspridning som ger ldga utslapp. (c) Metoder och teknik for stallgodselspridning som ger laga
utslipp, bland annat separation av flytande och fasta
fraktioner.
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Andring 97
Forslag till direktiv
Bilaga III - del 1 - avsnitt A — punkt 1 —led e

Kommissionens forslag Andring
(e) System for bearbetning och kompostering av stallgodsel som (e) System for bearbetning och kompostering av stallgodsel som
ger ldga utslipp. ger laga utslipp, bla. separation av flytande och fasta
fraktioner.
Andring 98

Forslag till direktiv
Bilaga IIT — del 1 — avsnitt A — punkt 1 - led ga (nytt)

Kommissionens forslag Andring

(ga) Framjande av betesdrift och extensivt jordbruk och
forbdttring av betesmarkers biologiska mdngfald med
vixter som har hiog halt av aminosyror, t.ex. klover,
alfalfa och spannmdl.

Andring 99
Forslag till direktiv
Bilaga IIT - del 1 - avsnitt A — punkt 1 - led gb (nytt)

Kommissionens forslag Andring

(gb) Frimjande av vixelbruk som inbegriper kvivefixerande
grodor.

Andring 100
Forslag till direktiv
Bilaga IIT — del 1 - avsnitt A — punkt 1 - led gc (nytt)

Kommissionens forslag Andring

(gc) Framjande av agroekologiskt jordbruk som leder till
jordbrukssystem med stor biologisk mdngfald, hiog
resurseffektivitet och minskat eller helst inget behov av
kemiska insatsvaror.
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Andring 101

Forslag till direktiv
Bilaga III - del 1 - avsnitt A — punkt 3 - led d

Kommissionens forslag

(k) Oorganiska godselmedel ska spridas i enlighet med den
mottagande grodans eller vallens forutsebara behov av kvive
och fosfor, och med beaktande av markens befintliga
ndringsinnehdll och ndringsdmnen fran andra godselmedel.

Andring

(d) Oorganiska godselmedel ska i sd stor utstrickning som
mdjligt ersittas med organiska godselmedel. Om man
fortsitter att anvinda oorganiska giodselmedel ska de
spridas i enlighet med den mottagande grodans eller vallens
forutsebara behov av kvive och fosfor, och med beaktande
av markens befintliga niringsinnehall och nédringsimnen
fran andra godselmedel.

Andring 108

Forslag till direktiv

Bilaga IIT — del 1 - avsnitt Aa (nytt)

Kommissionens forslag

Andring

Aa. Atgiirder for att begrinsa utslipp av kviveoxider och
partiklar i titorter

I samrdd med lokala och regionala myndigheter ska medlems-
staterna 6verviga foljande dtgirder:

— Utarbeta planer for hdllbar rorlighet i titorter, med
dtgdrder for t.ex. lagutslippszoner, trafikbelastningsstyrd
prissittning, parkeringskontroller, hastighetsbegrinsning-
ar, samdkningssystem och lansering av laddningsinfra-
struktur for fordon med alternativ drift.

— Frimjande av trafikomstillning for att 6ka transporterna

med cykel, till fots och med kollektivtrafik.

— Utarbeta planer for hdllbar godstransport i titorter, t.ex.
genom inforande av samordningscentra och dtgirder for att
frimja en omstillning, si att regionala godstransporter
sker med eldrivna tdg och pd vatten i stillet for pd vig.

— Amnviinda planeringssystemet for att dtgirda utslipp frin
nya anliggningar och virmepannor samt eftermontera
utrustning som dOkar energieffektiviteten i Dbefintliga

byggnader.
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Andring

— Eftermontage for att frimja ersittning av gamla forbrin-
ningsanordningar i bostdder med bdttre isolering av
bostider, virmepumpar, tunn eldningsolja, nya tripellets-
pannor, fjirrvirme eller gas.

— Skapa ekonomiska och skattemdssiga incitament for att
frimja upptagning av uppvirmningsanordningar med liga
utslipp.

Forbjuda forbrinning av fasta brinslen i bostadsomrdden och
andra kinsliga omrdden som en hilsoskyddsdtgird for utsatta
grupper, bl.a. barn.

Se till att utslippen frin bygg- och anliggningsarbeten
minimieras genom att infora och folja strategier for att minska
och overvaka byggdamm, samt faststilla utslippsgrinser for
mobila maskiner som inte dr avsedda for transporter pd vig.

— Oversyn av fordonsskattesatserna med hinsyn till de
storre verkliga utslippen fran dieselbilar och bensindrivna
fordon med direktinsprutning for att stimulera forsilj-
ningen av mindre fororenande fordon.

— Offentlig upphandling och skatteincitament som frimjar
en snar gvergdng till fordon med ytterst smd utslipp.

— Stad till eftermontage av partikelfilter av typen Unece Rec
klass IV pd dieselmotorer, lastbilar, bussar och taxibilar.

— Begrinsa utslipp frin bygg- och anliggningsmaskiner och
andra mobila maskiner som inte dr avsedda for transporter
pd vig men som anvinds i titbefolkade omriden (bl.a.
genom eftermontage).

— Genomfora informationskampanjer och utfirda varningar.

Andring 109
Forslag till direktiv
Bilaga III - del 1 - avsnitt Ca (nytt)

Andring

Ca. Utslippsminskande dtgirder for att kontrollera kol-
viteutslipp.

Medlemsstaterna ska minska utslippen av flyktiga organiska
foreningar utom metan (NMVOC) genom att frimja anvind-
ningen av modern utslippsfri slangteknik som anvinds inom
olika sektorer.
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Andring 110

Forslag till direktiv
Bilaga III - del 2 - punkt 1 - led a - led i

Kommissionens forslag

i) policyprioriteringar och deras koppling till prioriteringar
inom andra relevanta politikomraden, dven klimatpolitik,

Andring

i) policyprioriteringar och deras koppling till prioriteringar

inom andra relevanta politikomrdden, dven jordbrukspolitik,
landsbygdsekonomisk politik, industripolitik, rorlighets- och
transportpolitik, naturskyddspolitik och klimatpolitik,

Andring 111

Forslag till direktiv
Bilaga III - del 2 — punkt 1 - led b

Kommissionens forslag

(u) De policyalternativ som overvagts for att uppfylla tagan-
dena om utslippsminskning fér 2020 och 2030 och
direfter, och for att nd de intermedidra utslippsnivier
som faststillts for 2025, och dven i syfte att ytterligare
forbattra luftkvaliteten, samt en analys av alternativen med
angivande av analysmetod, de enskilda eller sammanlagda
effekterna av policyer och dtgirder for utslippsminskningar,
luftkvalitet och miljén, samt osdkerheter i samband med
detta.

Andring

(b) De policyalternativ som Gvervigts for att uppfylla dtagan-
dena om utsldppsminskning fér 2020, 2025 och 2030 i
syfte att ytterligare forbéttra luftkvaliteten, samt en analys av
alternativen med angivande av analysmetod, de enskilda
eller sammanlagda effekterna av policyer och dtgarder for
utslappsminskningar, luftkvalitet och miljén, samt osiker-
heter i samband med detta.

Andring 112

Forslag till direktiv
Bilaga IIl - del 2 — punkt 1 -led d

Kommissionens forslag

(w) I forekommande fall, en redogorelse for skilen till att de
intermedidra utslippsnivierna for 2025 inte kan uppnds
utan 4tgirder som medfor oproportionerliga kostnader.

Andring

(d) En redogorelse for de dtgirder som vidtagits for att uppfylla
de nationella dtagandena om utslippsminskning.
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Andring 113

Forslag till direktiv
Bilaga III - del 2 - punkt 1 - led da (nytt)

Kommissionens forslag

Andring

(da) En redogorelse for den metod som anvinds for att se till
att minskade sotutslipp prioriteras i dtgirderna for att
uppnd de nationella dtagandena om utslippsminskning
f(')'r PM 2,5

Andring 114

Forslag till direktiv
Bilaga III - del 2 — punkt 1 - led e

Kommissionens forslag

(x) En bedomning av hur valda policyer och atgirder
sakerstiller samstimmighet med planer och program som
upprittats inom andra relevanta politikomraden.

Andring

(e) En bedomning av hur wvalda policyer och &tgarder
sakerstaller samstimmighet med planer och program som
upprittats inom andra relevanta politikomraden, sdrskilt,
men inte uteslutande, luftkvalitetsplanerna enligt direkt-
iv 2008/50/EG, de nationella Gvergingsplanerna och
tillsynsplanerna enligt direktiv 2010/75/EU, de nationella
handlingsplanerna for energieffektivitet enligt direktiv
2012/27/EU och de nationella handlingsplanerna for
fornybar energi enligt direktiv 2009/28/EG och relevanta
planer och program i enlighet med kraven i direktiv 2001/
42/EG eller motsvarande bestimmelser i efterfoljande
lagstiftning.

Andring 115

Forslag till direktiv
Bilaga III - del 2 - punkt 2 - led a

Kommissionens forslag

() En ligesbedomning av programmets genomforande, minsk-
ning av utslipp och minskning av halter.

Andring

(@) En lagesbeddmning av programmets genomférande, minsk-
ning av utslipp, minskning av halter och fordelar for miljon,
folkhilsan och socioekonomin i samband med detta.
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Andring 116

Forslag till direktiv
Bilaga III - del 2 - punkt 2 - led b

Kommissionens forslag

Andring

(z) Alla betydande &dndringar av policybakgrunden, bedom- (b) Alla betydande andringar av policybakgrunden, bedom-

ningar, program eller tidtabellen f6r genomforandet.

Andring 117

ningar (dven resultaten av den tillsyn och marknadséver-
vakning som sker i enlighet med artikel 6), program eller
tidtabellen for genomférandet.

Forslag till direktiv
Bilaga III — del 2 — punkt 2 - led ba (nytt)

Kommissionens forslag

Andring

(ba) En bedomning av de framsteg som gjorts med att nd

Andring 118

unionens langsiktiga hélso- och miljémdl, mot bakgrund
av nédvindiga uppdateringar av mdlen, bland annat de
eventuella nya luftkvalitetsriktlinjer som faststillts av
Virldshilsoorganisationen.

Forslag till direktiv
Bilaga III - del 2 — punkt 2 - led bb (nytt)

Kommissionens forslag

Andring

(bb) Om ett nationellt luftvardsprogram uppdateras i enlighet

med artikel 6.4, ska det iven innehdlla information om
alla ytterligare dtgirder mot luftfororeningar som man
pa lamplig lokal, regional eller nationell nivd har
gvervigt att vidta for att uppfylla dtagandena om
utslippsminskning och nd luftkvalitetsmdlen, bland
annat de dtgirder som beskrivs i bilaga II i detta
direktiv och punkt 3 i Bilaga XV (B) till direktiv 2008/
50/EG.
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PS_TA(2015)0386
EU:s byra for utbildning av tjinstemin inom brottsbekimpning (Cepol) ***I

Europaparlamentets lagstiftningsresolution av den 29 oktober 2015 om forslaget till Europaparlamentets och

radets forordning om inrittande av Europeiska unionens byrd for utbildning av tjinstemin inom brottsbekimp-

ning (Cepol) som upphiver och ersitter ridets beslut 2005/681/RIF (COM(2014)0465 — C8-0110/2014 -
2014/0217(COD))

(Ordinarie lagstiftningsforfarande: forsta behandlingen)

(2017/C 355/28)

Europaparlamentet utfardar denna resolution
— med beaktande av kommissionens forslag till Europaparlamentet och radet (COM(2014)0465),

— med beaktande av artiklarna 294.2 och 87.2 b i fordraget om Europeiska unionens funktionssitt, i enlighet med vilka
kommissionen har lagt fram sitt forslag for parlamentet (C8-0110/2014),

— med beaktande av artikel 294.3 i fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

— med beaktande av det skriftliga dtagandet fran radets foretridare av den 29 juni 2015 att godkinna Europaparlamentets
standpunkt i enlighet med artikel 294.4 i fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

— med beaktande av artikel 59 i arbetsordningen,

— med beaktande av betidnkandet fran utskottet for medborgerliga fri- och rittigheter samt rittsliga och inrikes frigor och
yttrandet frdn budgetutskottet (A8-0048/2015).

1. Europaparlamentet antar nedanstdende standpunkt vid forsta behandlingen.

2. Europaparlamentet uppmanar kommissionen att ligga fram en ny text for parlamentet om den har for avsikt att
vasentligt dndra sitt forslag eller ersitta det med ett nytt.

3. Kommissionen uppmanas att tillhandahédlla en 6vergripande analys av det administrativa samarbetet mellan
Europeiska unionens byrder och av de situationer dar ett sidant samarbete skulle kunna skapa synergieffekter i framtiden.

4. Europaparlamentet uppdrar dt talmannen att 6versinda parlamentets stindpunkt till rddet, kommissionen och de
nationella parlamenten.

P8_TC1-COD(2014)0217

Europaparlamentets stindpunkt faststilld vid forsta behandlingen den 29 oktober 2015 infér antagandet av
Europaparlamentets och ridets forordning (EU) 2015/... om Europeiska unionens byrd for utbildning av
tjinstemin inom brottsbekimpning (Cepol) och om ersittning och upphidvande av radets beslut 2005/681/RIF

(Eftersom det ndddes en overenskommelse mellan parlamentet och radet, motsvarar parlamentets standpunkt den slutliga rdttsakten,
forordning (EU) 2015/2219.)



C 355/210 Europeiska unionens officiella tidning 20.10.2017

Torsdagen den 29 oktober 2015

P8 TA(2015)0387
Transparens avseende transaktioner for virdepappersfinansiering ***I

Europaparlamentets lagstiftningsresolution av den 29 oktober 2015 om forslaget till Europaparlamentets och
ridets forordning om rapportering och transparens avseende transaktioner for virdepappersfinansiering
(COM(2014)0040 — C7-0023/2014 — 2014/0017(COD))

(Ordinarie lagstiftningsforfarande: forsta behandlingen)

(2017/C 355/29)

Europaparlamentet utfardar denna resolution
— med beaktande av kommissionens forslag till Europaparlamentet och rddet (COM(2014)0040),

— med beaktande av artikel 294.2 och artikel 114 i fordraget om Europeiska unionens funktionssitt, i enlighet med vilka
kommissionen har lagt fram sitt forslag for parlamentet (C7-0023/2014),

— med beaktande av artikel 294.3 i fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,
— med beaktande av yttrandet frin Europeiska centralbanken av den 7 juli 2014 ("),
— med beaktande av yttrandet fran Europeiska ekonomiska och sociala kommittén av den 10 juli 2014 (%),

— med beaktande av det skriftliga dtagandet fran radets foretradare av den 29 juni 2015 att godkinna Europaparlamentets
standpunkt i enlighet med artikel 294.4 i fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

— med beaktande av artikel 59 i arbetsordningen,
— med beaktande av betinkandet frdn utskottet for ekonomi och valutafrdgor (A8-0120/2015).
1. Europaparlamentet antar nedanstdende standpunkt vid forsta behandlingen.

2. Europaparlamentet uppmanar kommissionen att ligga fram en ny text for parlamentet om den har for avsikt att
vasentligt dndra sitt forslag eller ersitta det med ett nytt.

3. Europaparlamentet uppdrar at talmannen att oversinda parlamentets stdindpunkt till radet, kommissionen och de
nationella parlamenten.

P8_TC1-COD(2014)0017

Europaparlamentets stindpunkt faststilld vid forsta behandlingen den 29 oktober 2015 infér antagandet av
Europaparlamentets och radets férordning (EU) 2015/... om rapportering och transparens avseende transaktioner
for virdepappersfinansiering samt om dndring av férordning (EU) nr 648/2012

(Eftersom det ndddes en overenskommelse mellan parlamentet och radet, motsvarar parlamentets standpunkt den slutliga rdttsakten,
forordning (EU) 2015/2365.)
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